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Przeczytaj przed uzyciem kamery

Przed rozpoczeciem eksploatacji
urzadzenia nalezy doktadnie zapoznaé
si¢ z niniejszym podrecznikiem i
zachowac go do wgladu.

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawia¢
urzadzenia na deszcz i chroni¢ je
przed wilgocia.

Nie nalezy narazac baterii na wysokie
temperatury, na przyktad bezposrednie
Swiatlo stoneczne, ogien itp.

UWAGA

Akumulator

Nieprawidtowe obchodzenie si¢ z

akumulatorem moze doprowadzi¢ do

jego wybuchu, pozaru lub nawet

poparzenia chemicznego. Nalezy

przestrzegac nastepujacych uwag.

e Akumulatora nie nalezy demontowac.

¢ Nie nalezy zgniatac¢ ani narazac
akumulatora na zderzenia lub
dziatanie sit takich, jak uderzanie,
upuszczanie lub nadepnigcie.

¢ Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia
ani do zetknigcia obiektéw
metalowych ze stykami akumulatora.

e Akumulatora nie nalezy wystawia¢ na
dziatanie wysokich temperatur
powyzej 60°C spowodowanych
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych lub pozostawieniem w
nastonecznionym samochodzie.

e Akumulatora nie nalezy podpalac ani
wrzucac do ognia.

¢ Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub
przeciekajacych akumulatoréw litowo-
jonowych.

* Nalezy upewnic si¢, ze akumulator jest
tadowany przy uzyciu oryginalne;j
tadowarki firmy Sony lub urzadzenia
umozliwiajacego jego natadowanie.

e Akumulator nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla matych
dzieci.

® Nalezy chroni¢ akumulator przed
wilgocig i zamoczeniem.

e Akumulator nalezy wymienic tylko na
akumulator tego samego lub
zblizonego typu, zgodnie z zaleceniami
firmy Sony.

e Zuzytych akumulatoréw nalezy pozby¢
si¢ szybko, tak jak opisano w
instrukcji.

Nalezy uzywaé akumulatora
okreslonego typu. Uzycie innego
akumulatora moze grozi¢ pozarem lub
obrazeniami.

Zasilacz sieciowy

Zasilacza sieciowego nie nalezy
podtaczac do gniazda znajdujacego si¢ w
ograniczonej przestrzeni, na przyktad za
meblami.

Zasilacz sieciowy nalezy podtaczy¢ do
fatwo dostgpnego gniazdka sieci
elektrycznej. Zasilacz nalezy odtaczy¢
od gniazda natychmiast, gdy wystapia
jakiekolwiek nieprawidtowosci w pracy
kamery.

Gdy kamera jest podtaczona do sieci
elektrycznej za posrednictwem zasilacza
sieciowego, prad dociera do kamery
nawet gdy jest wylaczona.



UWAGI DLA KLIENTOW W
EUROPIE

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Uwaga

Na obraz i dZwigk z urzadzenia moze wptywac
pole elektromagnetyczne o okreslonej
czestotliwosci.

Niniejszy produkt zostal przetestowany i
uznany za spelniajacy wymagania dyrektywy
EMC dotyczace korzystania z kabli
potaczeniowych o dtugosci ponizej 3 metréw.

Uwaga

Jesli tadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja przerwanie
przesylania danych, nalezy uruchomic¢
ponownie aplikacj¢ lub odfaczy¢, a nastgpnie
ponownie podlaczyc¢ kabel komunikacyjny
(USBiitp.).

Pozbycie sie zuzytego
sprzetu (stosowane w
krajach Unii
Europejskiej i w
pozostatych krajach
europejskich
stosujgcych wiasne
systemy zbiérki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno si¢ go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie moglyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego zagospodarowania
odpadéw. Recykling materiatéw pomoze w
ochronie srodowiska naturalnego.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowac si¢ z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.
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Przeczytaj przed uzyciem kamery (cigg dalszy)

Pozbywanie si¢
zuzytych baterii
(stosowane w
krajach Unii
Europejskiej i w
pozostatych krajach
europejskich
majacych wiasne
systemy zbiorki)

Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu
oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana
jako odpad komunalny. Odpowiednio
gospodarujac zuzytymi bateriami, mozesz
zapobiec potencjalnym negatywnym wplywom
na Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
moglyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
obchodzenia si¢ z tymi odpadami. Recykling
baterii pomoze chroni¢ srodowisko naturalne.
W przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych wymagane
jest stale podtaczenie do baterii, wymiang
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wyltacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowej. Aby mie¢ pewnosc, ze bateria
znajdujaca si¢ w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wlasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzgt do odpowiedniego punktu
zbiérki. W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy o
zapoznanie si¢ z rozdzialem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu baterii.
Zuzyta baterie¢ nalezy dostarczy¢ do
wiasciwego punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych

informacji na temat zbiorki i recyklingu baterii

nalezy skontaktowac si¢ z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem

odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony

zostat ten produkt.

Uwaga dla klientéw w krajach
stosujacych dyrektywy UE

Producentem tego produktu jest firma Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Autoryzowanym
przedstawicielem w sprawach bezpieczenstwa
produktu i Normy kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) jest firma Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Niemcy. Aby uzyskac
informacje na temat dowolnych ustug lub
gwarancji, nalezy zapoznac si¢ z adresami
podanymi w oddzielnych dokumentach o
ustugach i gwarancji.



Uwagi dotyczace
eksploataciji

Kamera jest dostarczana z
dwoma podrecznikami obstugi.

-, Instrukcja obstugi” (ten podrecznik)

-,,PMB Guide” w razie podlaczenia
kamery do komputera (zapisany na
dotaczonej ptycie CD-ROM) (str. 100)

Typy plyt obstugiwanych przez
kamere

Kamera obstuguje tylko nastepujace
plyty.

-DVD-RW 8 cm

-DVD+RW 8 cm

-DVD-R 8cm

-DVD+R DL 8 cm

Nalezy uzywac plyty z ponizszymi
oznaczeniami. Szczegbtowe informacje
mozna znalez¢ na str. 13.

e e
R RW DVD +ReWritable

VETR oL
Zalecamy stosowanie plyt firmy Sony,
co zapewni niezawodnos¢ i trwatos¢

odtwarzanego/nagrywanego materiatu.

© Uwagi

¢ Uzywanie niezatwierdzonych ptyt czasami
moze powodowac problemy z jakoscia
nagrywanego/odtwarzanego dzwieku.

Typy kart ,,Memory Stick”
obstugiwanych przez kamere
* W przypadku nagrywania filmow
wskazane jest uzywanie karty
»Memory Stick PRO Duo” o
pojemnosci 512 MB lub wigkszej z
logo:
— MemoRy STick PRO Duo (,,Memory Stick
PRO Duo”)*
— MemoRryYSTICKPRO-HG Duo (,,Memory Stick
PRO-HG Duo”)

* Mozna uzywac kart ,Memory Stick PRO
Duo” oznaczonych symbolem ,,Mark2”
lub bez niego.

e Informacje na temat czasu nagrywania

w przypadku kart ,,Memory Stick PRO

Duo” mozna znaleZ¢ na str. 32.

»Memory Stick PRO Duo”/,,Memory Stick
PRO-HG Duo”

(W kamerze mozna uzywac kart tego
rozmiaru.)

SoNY

-

f‘

»Memory Stick”
(Tej karty nie mozna uzywac¢ w kamerze.)

* W niniejszym podre¢czniku zar6wno
karty ,,Memory Stick PRO Duo”, jak i
karty ,,Memory Stick PRO-HG Duo”
okreslane sa mianem ,,Memory Stick
PRO Duo”.

* Nie wolno uzywac innych kart pamieci,
niz podane powyzej.

e Kart ,,Memory Stick PRO Duo”
mozna uzywac tylko w urzadzeniach
zgodnych ze standardem ,,Memory
Stick PRO™.

¢ Na karcie ,,Memory Stick PRO Duo”
ani na adapterze karty ,Memory Stick
Duo” nie wolno przyklejac etykiet, itp.

* Aby méc uzywac karty ,,Memory Stick
PRO Duo” w urzadzeniu
obstugujacym karty ,,Memory Stick”,
nalezy wczesniej wlozy¢ karte
»,Memory Stick PRO Duo” do
adaptera ,,Memory Stick Duo”.
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Przeczytaj przed uzyciem kamery (cigg dalszy)

Korzystanie z kamery

* Nie nalezy chwytac kamery za ponizsze
podzespotly.

Akumulator

e Kamera nie jest odporna na
zachlapanie ani na dziatanie wody oraz
pytu. Patrz , Informacje o obstudze
kamery” (str. 124).

* Aby unikna¢ uszkodzenia nosnika lub
utraty zarejestrowanych obrazow, nie
nalezy robi¢ nastepujacych rzeczy przy
wiaczonych lampkach przetacznika
HH (film)/€3 (zdjecie) (str. 24) lub
lampce ACCESS/lampce dost¢pu
(str.29,31):

—wyjmowac akumulatora ani odtaczac
zasilacza sieciowego od kamery

—naraza¢ kamery na dziatanie
wstrzaséw mechanicznych ani wibracji

e Zanim kamera zostanie podlaczona za
pomoca kabla do innego urzadzenia
nalezy upewnic sig, czy wtyk zostat
prawidiowo wtozony. Wpychanie
wtyku na sile grozi uszkodzeniem
gniazda, co moze skutkowac
nieprawidlowa praca kamery.

Informacje o opcjach menu,

panelu LCD, wizjerze i obiektywie

* Wyszarzone opcje menu nie sa
dostepne w biezacych warunkach
nagrywania lub odtwarzania.

e Ekran LCD i wizjer zostaly wykonane
przy uzyciu wyjatkowo precyzyjnej
technologii, dzigki ktorej efektywnie
wykorzystywanych moze by¢ ponad
99,99% pikseli. Na ekranie LCD i

wizjerze moga jednak pojawic si¢
czasami mate czarne lub jasne punkty
(biate, czerwone, niebieskie lub
zielone). Wystepowanie tych punktow
jest normalnym zjawiskiem
wynikajacym z procesu produkcyjnego
i nie ma zadnego wptywu na jakosc
nagrywanego obrazu.

Czarny punkt

Biaty, czerwony, niebieski
lub zielony punkt

® Bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych na ekran LCD, wizjer lub
obiektyw przez dtuzszy czas moze
spowodowac ich uszkodzenie.

¢ Nie wolno kierowac obiektywu kamery
bezposrednio w strong storica, aby nie
spowodowac jej uszkodzenia. Storice
mozna filmowac wylacznie w
warunkach stabego oswietlenia, na
przyktad o zmierzchu.

Informacje o nagrywaniu

¢ Przed rozpoczgciem nagrywania nalezy
sprawdzi¢ dziatanie tej funkcji, aby
mie¢ pewnosc, ze obraz i dZzwigk
zostang prawidtowo nagrane.

— DCR-DVD150E/DVD650E
Do nagrywania prébnego mozna stosowac
plyty DVD-RW/DVD+RW.

— DCR-DVD450E/DVDS850E
Probne nagranie mozna wykonaé w
pamigci wewnetrzne;j.

* Nie jest przewidziana zadna
rekompensata za utracone nagrania,
nawet jesli przyczyna problemoéw z
nagrywaniem lub odtwarzaniem jest
awaria kamery, nosnika, itp.

* W réznych krajach i regionach §wiata
stosowane sa odmienne systemy
kodowania koloréw w sygnale
telewizyjnym. Odtwarzanie nagran z



kamery mozliwe jest na ekranie
telewizora pracujacego w systemie PAL.

¢ Programy telewizyjne, filmy, tasmy
wideo i inne materiaty moga by¢
chronione prawami autorskimi.
Nagrywanie wspomnianych
materialdw bez upowaznienia moze
by¢ niezgodne z prawem autorskim.

® Wielokrotne nagrywanie/usuwanie
obrazéw prowadzi do fragmentacji
danych w pamieci wewnetrznej (DCR-
DVD450E/DVDS50E) lub na karcie
»2Memory Stick PRO Duo”, co
uniemozliwia ich zapisywanie lub
nagrywanie. W takim przypadku,
najpierw nalezy zapisac je na innym
nosniku (str. 53, 64), a nastgpnie
sformatowac nosnik (str. 73).

Ustawienie jezyka

Procedury obstugi zilustrowano
informacjami wySwietlanymi na ekranie
w danym jezyku. Przed przystapieniem
do korzystania z kamery, nalezy w razie
potrzeby zmieni¢ jezyk napiséw na
ekranie (str. 25).

Pozbywanie sie/przekazywanie
(DCR-DVD450E/DVD850E)

Przeprowadzenie czynnosci
[FORMAT.NOSNIKA] (str. 73) lub
usunigcie wszystkich obrazéw z pamieci
wewnetrznej nie jest rownoznaczne z
catkowitym usuni¢ciem danych z
urzadzenia. Przekazujac lub sprzedajac
kamere zaleca si¢ uruchomienie funkcji
[@ OPROZNIJ] (str. 78), aby
uniemozliwi¢ odzyskanie danych.
Ponadto, pozbywajac si¢ kamery, zaleca
si¢ zniszczenie jej obudowy.

Informacje o obiektywie Carl Zeiss
Kamera jest wyposazona w obiektyw
Carl Zeiss, zaprojektowany wspoélnie
przez niemiecka firme Carl Zeiss oraz
firme Sony Corporation. Zapewnia on
doskonatg jakos¢ rejestrowanego obrazu.
Zastosowano w nim system pomiarowy
MTF przeznaczony dla kamer wideo, a

ponadto cechuje si¢ on jakoscia typowa
dla obiektywow firmy Carl Zeiss.

MTF = Modulation Transfer Function.
Wartosc liczbowa wskazuje ilos¢ Swiatta,
jaka dociera od filmowanego obiektu do
obiektywu.

Informacje o tym podreczniku

¢ Zdjecia ekranu LCD i wizjera
wykorzystane w niniejszym
podreczniku zostaty wykonane przy
uzyciu aparatu cyfrowego, i moga
réznic si¢ od rzeczywistego obrazu na
wyswietlaczach aparatu.

¢ Plyty w niniejszym podreczniku
oznaczaja plyty DVD o Srednicy 8 cm.

® W niniejszym podreczniku pamigé
wewnetrzna (DCR-DVD450E/
DVDS50E), ptyta i ,Memory Stick
PRO Duo” s3 nazywane nosnikami.

* W razie braku innych specjalnych
informacji, ilustracje w tym podreczniku
bazuja na modelu DCR-DVDSS0E.

e Konstrukcja oraz dane techniczne
nosnikow, jak réwniez innych
akcesoriow, moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Oznaczenia uzyte w niniejszym
podreczniku

* Dostepne tryby pracy zaleza od
uzywanego nosnika. Nastepujace
oznaczenia stuza do wskazywania
typu nosnika, jakiego mozna uzy¢ w
okreslonym trybie pracy.

Pamie¢ wewnetrzna

(=)
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»Memory Stick PRO Duo”
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Korzystanie z kamery

Korzystanie z r6znych nosnikéw
odpowiednio do swoich potrzeb

Wybdr nosnika

Nosniki stuzace do nagrywania/odtwarzania/edycji to pamig¢¢ wewnetrzna (DCR-
DVD450E/DVDS850E), ptyta lub karta ,,Memory Stick PRO Duo” (str. 27). Aby
okreslié nosnik dla filméw lub zdjeé, mozna zmieni¢ [UST.NOSN.FILM.] i
[UST.NOSNIKA ZDJ.] (DCR-DVD450E/DVD850E) odpowiednio do swoich
potrzeb.

Przesytanie z jednego typu nos$nika na drugi

Funkcja [PRZESLIJ FILM] w kamerze umozliwia przesytanie filméw zapisanych w
pamieci wewnetrznej (DCR-DVD450E/DVDS50E) lub ,,Memory Stick PRO Duo” na
plyte bez potrzeby podtaczania innego urzadzenia (str. 53).

I

© Uwagi

* W zaleznosci od typu kamery, przesytanie filméw moze okazac si¢ niemozliwe. Szczegbtowe
informacje o zgodnosci typéw mozna znaleZ¢ na str. 53.



Nosniki danych

Kamera umozliwia rejestrowanie obrazow w pamigci wewnetrznej (DCR-DVD450E/
DVDS850E), na ptytach DVD-RW, DVD+RW, DVD-R lub DVD+R DL o $rednicy
8 cm, lub na karcie ,,Memory Stick PRO Duo”. Na str. 5 podano typy kart ,,Memory
Stick” obstugiwanych przez kamere.

Format nagrywania dla ptyt DVD-RW

Stosujac pltyty DVD-RW, mozna wybraé format nagrywania migdzy trybem VIDEO lub
trybem VR.

W niniejszej instrukcji, tryb VIDEO jest oznaczony symbolem ,atryb VR symbolem

SRV,
\V/R

- Format nagrywania, ktory jest zgodny z wigkszoscia urzadzeri DVD, zwlaszcza
po finalizacji.

W trybie VIDEO mozna usunaé¢ tylko najnowszy film.

Format nagrywania, ktory umozliwia edycje¢ za pomoca kamery (usuwanie lub
zmiang kolejnosci obrazow).
Sfinalizowang ptyt¢ mozna odtwarza¢ w urzadzeniach DVD, ktére obstuguja

tryb VR.
Instrukcja obstugi urzadzenia DVD zawiera informacje dotyczace obstugi trybu
VR DVD-RW.
Tryb VIDEO oraz tryb VR (& Stownik (str. 139)
Cechy piyt
W nawiasach (') podano numery stron z informacjami na dany temat.
DVD-RW DVD+RW | DVD-R |DVD+R DL
Typy i symbole ptyt m
24724 22 gm)
RW DVD+ReWritable R DVD+R DL
Symbole uzyte w niniejszym podreczniku ;/;W@ '=ﬁ3
Na tej samej ptycie mozna nagra¢ film w
trybie 16:9 (panoramicznym) i 4:3 (29) L L L4 L4
Usuwanie najnowszego filmu (50) o [ J [ J - -
Usuwanie lub edycja filmu w kamerze (49) - [ J - - -
Wielokrotne uzywanie ptyty, nawet jesli sie
zapetni* (73) 4 4 g - -
Wymagana finalizacja, aby méc odtwarzaé w -
innych urzadzeniach (68) 1 1 B L L
Wykonywanie nagran dtuzszych niz jedna B B _ _ PY
warstwa ptyty

Kiswiey| z alue)sAzioy] .
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Nosniki danych (ciag dalszy)

* Formatowanie usuwa wszystkie obrazy i przywraca nagrywanemu nosnikowi pierwotny stan
(str. 73). Takze nowe plyty nalezy uprzednio sformatowac¢ w kamerze (str. 29).

** Finalizacjajest wymagana,aby moc odtwarzac ptyte wnapedzie DVD komputera. Niesfinalizowana
plyta DVD+RW moze by¢ przyczyna nieprawidtowego dziatania komputera.

Czas nagrywania filmow

Liczby w tabeli wskazuja orientacyjny czas nagrywania w minutach przy uzyciu pamieci
wewnetrznej (DCR-DVD450E/DVDS50E) oraz na jednej stronie plyty.
Czas nagrywania na obstugiwanych nosnikach zalezy od typu nosnika i ustawienia
[TRYB NAGRYW.] (str. 81).

Liczby w () wskazuja minimalny czas nagrywania.

Typ nosnika 5
E?:] =iB

9M (HQ)

(wysoka jakosc) 230 (205) 20 (18) 35 (32)

6M (SP)

(jakos¢ standardowa) 340 (205) 30 (18) 55 (32)

3M (LP) 5,1ch* 655 (435) 60 (44) 110 (80)

tryb Lon

{’l;;) ¢ 2ch 715 (460) 65 (46) 125 (90)

* DCR-DVD450E/DVDS850E

‘¢’ Porady

¢ Liczby w tabeli, takie jak 9M i 6M, wskazuja orientacyjna szybkos¢ transmisji. M oznacza Mbps.

* Dotyczy modeli DCR-DVD450E/DVDS850E: Uzywajac funkcji [TRYB AUDIO], mozna wybrac
format nagrywania dzwigku (str. 81).
Dotyczy modeli DCR-DVD150E/DVD650E: Dzwigk jest nagrywany w jako 2-kanatowy sygnat
stereofoniczny.

e Czas nagrywania mozna sprawdzi¢ za pomoca [INFO O NOSNIKU] (str. 72).

¢ Uzywajac plyt dwustronnych, mozna nagrywac obrazy na obu stronach (str. 120).

¢ Informacje na temat czasu nagrywania w przypadku kart ,, Memory Stick PRO Duo” mozna znalez¢
nastr. 32,

Opisywana kamera wyposazona jest w funkcj¢ VBR (Variable Bit Rate), ktéra automatycznie
dopasowuje jakos¢ obrazu do nagrywanej sceny. Wspomniana technologia zmienia nieco czas
nagrywania nosnika. Filmy zawierajace szybko zmieniajace si¢ lub ztozone obrazy, sa nagrywane
przy wigkszej szybkosci transmisji, co skraca catkowity czas nagrywania.




Uzywanie kamery

/G)Wybér nos$nika (str. 27)

Mozna wybrac oddzielny nosnik dla filméw i zdjec.

do swoich potrzeb.

Czy chcesz usung¢ lub edytowac obrazy na
kamerze?

Nie

Czy chcesz usunaé obrazy i ponownie
wykorzysta¢ plyte?

Dtuzsze
nagrywanie

“@
\V/R] \VIDEO
*Wybierz format nagrywania i format ptyty w kamerze (str. 29).

“§‘“Porady
¢ Plyte mozna wybra¢ w [OPIS WYB.PLYTY] (str. 76).

W przypadku nagrywania na ptycie, nalezy wybrac ptyte najlepiej dopasowang

[@Nagrywanie obrazéw (str. 37)

P
(®Edytowanie/zapisywanie obrazéw

Dostepne funkcje zaleza od wybranego nosnika.
B Przesytanie obrazéw na inny typ nosnika w kamerze (str. 53)
B Przesytanie filmoéw na inne urzadzenia (str. 64)

B Edytowanie na komputerze (str. 96)
Uzywajac dolaczonego oprogramowania ,,PMB” (Picture Motion Browser),
mozna importowac obrazy na komputer i zapisywac je na ptytach.

-

VANVAN

J

PL

Kiawiey| Z ajue)sAzioy| .

Cigg dalszy =» 15



PL

16

Uzywanie kamery (cigg dalszy)

(@Wyéwietlanie na innych urzadzeniach

B Wyswietlanie obrazéw na ekranie telewizora (str. 46)
Obrazy nagrane i edytowane w kamerze mozna wyswietla¢ na podtagczonym
telewizorze.

Bl Odtwarzanie ptyty w innych urzadzeniach (str. 71)
Aby méc odtwarzaé plyte nagrang w kamerze w innych urzadzeniach, nalezy ja
najpierw sfinalizowac.

©OUwagi

¢ Im mniejsza objetos¢ nagrania na ptycie, tym dtuzej trwa jej finalizowanie.

Cechy sfinalizowanej plyty zalezg od jej typu.

LE » Podobnie, jak dostepne w Nie mozna dodawa¢ nagran,

sprzedazy ptyty DVD, te nawet jesli na ptycie zostato

FRioL) plyte mozna odtwarzaé w wolne miejsce.
wigkszosci urzadzeri DVD

po sfinalizowaniu.

SR Cofnigcie finalizacji
» umozliwia dodawanie

filmow (str. 75).

Plyt¢ mozna odtwarzaé w Filmy mozna dodawac bez
- urzadzeniu zgodnym z cofania finalizacji.

trybem DVD-RW VR.

Plyte mozna odtwarzac bez finalizacji, cho¢ w niektérych

- przypadkach finalizacja jest wymagana.

Szczegbtowe informacje mozna znaleZ¢ na str. 68.

Zgodnosé odtwarzania

Nie mozna zagwarantowac zgodnosci odtwarzania z wszystkimi urzadzeniami DVD.
Nalezy odwotac si¢ do instrukcji obstugi urzadzenia DVD lub zasiggnac¢ porady u
sprzedawcy.




»AHOME” i ,2=OPTION”

- zalety dwéch typéw menu

»A HOME MENU” - punkt wyjscia dla wszystkich operaciji
obstugi kamery

[(Z1(HELP)
Wyswietla opis elementu (str. 18)

B3 =6omin  OCZEK. =

- [ USUN H PRZECHWYC zDJ.

1/2

-[ PRZESLWJ FILM ” KOPIUJ ZDJECIE

» Kategorie i elementy HOME MENU

Kategoria iy (FILMOWANIE) Kategoria ®-(ZARZADZAJ
Elementy Strona NOSNIKIEM)
FILm*! 38 Elementy Strona
ZDJECIE*! 38 UST.NOSN.FILM.*! 27
UST.NOSNIKA ZDJ.*™*3 27
Kategoria ZOBACZ OBRAZ
9 =] Y) FINALIZUJ*! 68
Elementy Strona INFO O NOSNIKU 72
VISUAL INDEX*" 41 FORMAT.NOSNIKA*! 73
B8 KLATKI FILMU*T 43 COF.FINALIZ. 75
(&) TWARZ"! 43 OPIS WYB.PLYTY 76
LISTA ODTW. 61 NAP.PL.B.D.OBR. 77
Kategoria £ (INNE) Kategoria &5 (USTAWIENIA)*1
Dostosowywanie kamery do wtasnych
Elemen Strona y y ¥y
% ;y potrzeb (str. 79).
USUN* 49 ] ) ] . )

, 3 *' Elementy te mozna takze ustawi¢ w trybie
PRZECHWYC ZDJ. 52 Easy Handycam (str. 33). Informacje
PRZESLIJ FILM*3 53 dotyczqce.eéeimentéw dostepnych w
KOPIUJ ZDJECIE*3 55 kategorii giag (USTAWIENIA) mozna

znaleZ¢ na str. 80.
EDYC 57 *2 Element jest dostgpny w trybie Easy )
ED.LISTY ODTW. 61 Handycam (str. 33) po wybraniu [PAMIEC
POLAGZ.USB % WEWN.] (DCR-DVD450E/DVDS50E)

lub [MEMORY STICK] w
STAN AKUMULAT. 66 [UST.NOSN.FILM.] (str. 27).
*3

W zaleznosci od modelu kamery, ten
element moze by¢ niedostepny.

Aiawey| z aluelsAzioy .
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»MAHOME” i ,2=OPTION” - zalety dwéch typ6w menu

(ciag dalszy)

Korzystanie z ekranu
HOME MENU

1 Trzymajac wcisniety zielony
przycisk, przekreé¢ przetacznik
POWER w kierunku wskazywanym
strzatka, aby wiaczyé kamere.

2 Nacisnij przycisk At (HOME)
(lub [B]).

A (HOME)

A (HOME)

3 Dotknij odpowiedniej kategorii.
Przyklad: Kategoria £5 (INNE)
BB z60min  OCZEK. =

H PRZECHWYC ZDJ. l

4 Dotknij odpowiedniego elementu.
Przyktad: [EDYC]

260min

[ E=usuk ] [

= USUR ]

[ ocHrona®s ] [ ocHRoNA® |

8 PODZIEL

EDYC

5 Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Ukrywanie ekranu HOME MENU
Dotknij przycisku [X].

Uzyskiwanie informacji o
funkcjach poszczegdinych
elementoéw na ekranie HOME
MENU - HELP

1 Nacisnij przycisk ﬁ(HOME).

Zostanie wyswietlony ekran HOME
MENU.

Z6O0min  OCZEK

l I

= [

ZDJECIE l

FILMOWANIE

EACH ENE R

2 Dotknij przycisku [Z1(HELP).

Dolna czgs¢ przycisku [2](HELP)
zmieni kolor na pomaraniczowy.

AGOmin  OCZEK. S

l FILM l l ZDJECIE l

FILMOWANIE

Sle[a[s]=]




3 Dotknij elementu, o ktérym
chcesz uzyskaé informacje.

AGOmin  OCZEK SE

Nagrywa film.

Wiaczyé?

Po dotknigciu elementu na ekranie
zostanie wyswietlone objasnienie do
niego.

Aby zastosowac opcje, dotknij
przycisku [TAK]. W przeciwnym
razie dotknij przycisku [NIE].

Wytaczanie funkcji HELP

Dotknij ponownie przycisku
(HELP) jak w punkcie 2.

Korzystanie z ekranu
OPTION MENU

Wystarczy dotkna¢ ekranu podczas
filmowania lub odtwarzania, aby
wyswietli¢ dostegpne w danym momencie
funkcje. Wprowadzanie réznych
ustawien jest bardzo tatwe. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na str. 89.

©=(OPTION)

Klawey| Z alueysAzioy| .
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Czynnosci wstepne

Punkt 1: Sprawdzenie dostarczonego
wyposazenia

Nalezy si¢ upewnic, ze razem z kamera Akumulator NP-FH30 (1) (str. 21)
zostato dostarczone ponizsze
wyposazenie.

Liczba w nawiasach oznacza liczbe
dostarczonych elementow.

Zasilacz sieciowy (1) (str. 21)
CD-ROM ,Handycam Application
Software” (1) (str. 96)
— PMB (oprogramowanie), zawierajace
»PMB Guide”

Instrukcja obstugi (niniejszy podrecznik)

M

Przewdd zasilajacy (1) (str. 21)

Kabel potaczeniowy A/V (1) (str. 46, 64)




Punkt 2: Ltadowanie akumulatora

Przetacznik POWER

Ostona gniazda

Wtyk napiecia statego

Akumulator ,,InfoLITHIUM” (seria H)
(str. 123) mozna natadowacé po
zamocowaniu go w kamerze.

© Uwagi

¢ Do zasilania kamery mozna uzywac¢
wytacznie akumulatoréw ,,InfoLITHIUM”
(seria H).

Zasilacz sieciowy

1 Przekre¢ przetgcznik POWER w
kierunku wskazywanym strzatka
w pozycje OFF (CHG) (ustawienie
domysine).

2 Zamocuj akumulator, wsuwajac go
w kierunku wskazywanym strzatka,
az wskoczy na swoje miejsce.

3 Podtacz zasilacz sieciowy do
gniazda DC IN kamery.

Otworz ostong gniazda i podtacz wtyk
napiecia stalego zasilacza sieciowego.

Lampka CHG
(tadowanie)

Do gniazda

—F %&_’ elektrycznego
4 L

Przewod zasilajacy

Dopasuj oznaczenie A na wtyku
napiecia statego z oznaczeniem A na
kamerze.

4 Podiacz przewéd zasilajacy do
zasilacza sieciowego i do gniazda
elektrycznego.

Zaswieci si¢ lampka CHG (tadowanie)
irozpocznie si¢ tadowanie.

5 Gdy akumulator zostanie
natadowany, lampka CHG
(tadowanie) zgasnie. Odiacz

zasilacz sieciowy od gniazda DC IN.

© Uwagi

o Zasilacz sieciowy nalezy odtaczac od gniazda
DC IN, trzymajac kamer¢ oraz wtyk
napiecia staltego.

audd)sm 19souuAzo l
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Punkt 2: tadowanie akumulatora (ciag dalszy)

Odtaczanie akumulatora

¢ Przekrec przetacznik POWER w pozycje
OFF (CHG).

¢ Przesuii dZzwigienk¢ BATT (zwolnienie
akumulatora) (@) i wyjmij akumulator (@).

Dzwigienka BATT
(zwolnienie
akumulatora)

© Uwagi

* Po wyjeciu akumulatora lub odtaczeniu
zasilacza sieciowego nalezy sprawdzic, czy
lampka 7§ (film)/lampka €3 (zdjecie)
(str. 24)/lampka ACCESS (str. 29)/lampka
dostepu (str. 31) sa wylaczone.

® Przechowujac akumulator, nalezy przedtem
catkowicie go roztadowac, jesli nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas (str. 123).

Zasilanie z gniazda
elektrycznego

Nalezy wykonac te same potaczenia, jak
przy tadowaniu akumulatora. W takim
przypadku akumulator nie bedzie ulegat
roztadowaniu.

Czas tadowania

Przyblizony czas (w minutach)
wymagany do pelnego natadowania
catkowicie roztadowanego akumulatora.

Akumulator Iadcc;;vaasnia
NP-FH30 115
(W zestawie)

NP-FH50 135
NP-FH70 170
NP-FH100 390

Czas nagrywania

Przyblizony czas (w minutach) przy
catkowicie natadowanym akumulatorze.

Nagrywanie w pamieci
wewnetrznej (DCR-DVD450E/
DVDBSS50E) lub na karcie
»Memory Stick PRO Duo”

Czas Przecietny
Akumulator nagrywania czas
ciagtego nagrywania*
NP-FH30 95 45
(W zestawie) 105 30
NP-FH50 155 75
170 85
NP-FH70 330 165
370 185
NP-FH100 745 370
830 415




Nagrywanie na ptycie

Odtwarzanie plyty

Akumulator S:gfywania (F:’Zr;zmetny Akumulator (F?::IVSTICD ggmeﬂ%té
ciagtego  nagrywania® NP-FH30 105 120

NP-FH30 80 40 (w zestawie)
(w zestawie) 90 45 NP-FH50 170 195
NP-FH50 135 65 NP-FH70 370 415

145 70 NP-FH100 830 925
NP-FH70 290 145 © Uwagi

315 155 e Informacje o wyborze nosnika mozna
NP-FH100 650 325 znalez¢ na str. 27.

710 355

* Przecigtny czas nagrywania to czas przy
wielokrotnym rozpoczynaniu/kornczeniu
nagrywania, wtaczaniu/wytaczaniu zasilania i
korzystaniu z funkcji zblizenia.

© Uwagi

e Informacje o wyborze nosnika mozna
znalez¢ na str. 27.

* Wszystkie czasy zmierzono w trybie
nagrywania [SP] w nastgpujacych
warunkach:

U géry: Podczas nagrywania z
zastosowaniem panela LCD.

Na dole: Przy nagrywaniu przy uzyciu
wizjera z zamknietym panelem LCD.

Czas odtwarzania

Przyblizony czas (w minutach) przy
calkowicie natadowanym akumulatorze.
Odtwarzanie z pamieci wewnetrznej
(DCR-DVD450E/DVDB850E) lub karty
»Memory Stick PRO Duo”

Aomator UGS RanelLod
NP-FH30 125 145

(w zestawie)

NP-FH50 205 235
NP-FH70 435 505
NP-FH100 980 1120

Informacje o akumulatorze

® Przed wymiang akumulatora nalezy
przekrecic przetacznik POWER w pozycje
OFF (CHG) i wytaczy¢ lampke fH (film)/
O (zdjecie) (str. 24)/lampke ACCESS
(str. 29)/lampke dostepu (str. 31).

* W nastepujacych sytuacjach lampka CHG
(tadowanie) pulsuje podczas fadowania lub
nie jest prawidtowo wyswietlana informacja
Informacje o akumulatorze (str. 66):

— Akumulator nie zostat prawidtowo
zainstalowany.

— Akumulator jest uszkodzony.

— Akumulator jest zuzyty (dotyczy tylko
informacji o stanie akumulatora).

audd)sm 19souuAzo l

Informacje o czasach tadowania/

nagrywania/odtwarzania

e Czas pomierzony kamera przy temp. 25 °C.
Zalecany zakres: od 10 °C do 30 °C.

* W przypadku korzystania z kamery w
niskich temperaturach, czas nagrywania i
odtwarzania bedzie krotszy.

® W niektérych warunkach uzytkowania
kamery, czas nagrywania lub odtwarzania
bedzie krotszy.

Zasilacz sieciowy

* Nie wolno zwiera¢ wtyku napigcia statego
zasilacza sieciowego ani stykow akumulatora
metalowymi przedmiotami. Moze to
spowodowac nieprawidlowe dziatanie
urzadzenia.

PL
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Punkt 3: Wiagczanie zasilania oraz
ustawianie daty i godziny

Podczas pierwszego uruchomienia kamery

nalezy ustawic date i godzing. Jesli data i

godzina nie zostang ustawione, po kazdym

wiaczeniu kamery lub zmianie potozenia

przetacznika POWER bedzie wyswietlany

ekran [USTAW ZEGAR].

Dotknij przycisku wyswietlonego na
ekranie LCD.

1 Trzymajac wcisniety zielony
przycisk, przekre¢ przetacznik

POWER w kierunku wskazywanym

strzatkg do momentu zaswiecenia
sie odpowiedniej lampki.

HH (Film): Rejestrowanie filméw
O (Zdjecie): Rejestrowanie zdjeé

Przejdz do punktu 3, jesli wlaczasz
kamere po raz pierwszy.

3 Korzystajac z przyciskéw N/E4,
wybierz odpowiedni obszar
geograficzny, a nastepnie dotknij
przycisku [DALEJ].

4 Wybierz ustawienie [CZAS
LETNI], a nastepnie dotknij
przycisku [DALEJ].

5 Korzystajac z przyciskéw N/E4,
ustaw [R] (rok).

=0 @6omin  OCZEK. @
_

(< _J12009 L1 1RO CT S > |

6 Wybierz [M] korzystajac z
przyciskéw EB/I3, po czym
ustaw miesigc korzystajac z
przyciskow E3/E3.

7 W ten sam sposéb ustaw [D]
(dzien), godzine i minuty, a
nastepnie dotknij przycisku
[DALEJ].

2 Dotknij kolejno A (HOME) —

=5 (USTAWIENIA) — [UST.ZEG./

fA] JEZ.] — [USTAW ZEGAR].

Zostanie wyswietlony ekran
[USTAW ZEGAR].

B60min  OCZEK. @
USTAW STREFE
2 Lizbona

Berlin

Paryz
Helsinki
1-1-2009 0:00:00

8 Sprawdz, czy zegar jest
ustawiony prawidiowo, a
nastepnie dotknij przycisku [OK].
Zegar zacznie dziatac.

Istnieje mozliwosc¢ ustawienia
dowolnego roku az do 2037.




Wylaczanie zasilania

Przekrec przetacznik POWER w
pozycje OFF (CHG).

Lampka f (Film) bedzie migaé przez
kilka sekund sekund, po czym
urzadzenie zostanie wylaczone.

© Uwagi

e Jesli kamera nie bedzie uzywana przez
okoto 3 miesigce, wbudowany
akumulator ulegnie roztadowaniu, a
informacje o dacie i godzinie zostang
usunigte z pamigci. W takim przypadku
nalezy natadowa¢ wbudowany akumulator, a
nastgpnie ponownie ustawi¢ date i godzing
(str. 128).

Kamera jest gotowa do filmowania dopiero
po uptywie kilku sekund od wiaczenia. W
tym czasie nie mozna uzywac kamery.

* W momencie zakupu kamera jest ustawiona
w taki sposob, aby pozostawiona bez obstugi
przez okoto 5 minut wylaczala si¢
automatycznie w celu uniknigcia
roztadowania akumulatora ((AUTO WYL.],
str. 88).

‘" Porady

¢ Informacje o dacie i godzinie nie sa
wyswietlane podczas nagrywania, sa jednak
automatycznie zapisywane na nosniku i
mozna je wyswietli¢ podczas odtwarzania
([KOD DANYCH], str. 84).

e Zobacz réwniez tabele na str. 118 dotyczaca
,,Réznic czasu na Swiecie”

o Jesli przyciski panelu dotykowego nie
dziataja prawidtowo, nalezy odpowiednio
wyregulowac¢ ustawienia panelu dotykowego
([KALIBRACIJA], str. 126).

Zmiana ustawien jezyka

Ustawienia ekranu mozna zmieni¢ w
taki sposob, aby komunikaty byly
wyswietlane w okreslonym jezyku.
Dotknij kolejno f (HOME) —»

&5 (USTAWIENIA) — [UST.ZEG./
fA|JEZ.] — [{A]USTJEZYKA], a
nastepnie wybierz odpowiedni jezyk.

Punkt 4: Regulacja
przed
rozpoczeciem
nagrywania
Zdejmowanie ostony
obiektywu

Przesun przetacznik LENS COVER w
pozycje OPEN.

audd)sm 19souuAzo l

Po zakonczeniu nagrywania, ustaw
przetacznik LENS COVER w pozycji
CLOSE, aby zamkna¢ ostong
obiektywu.

Regulacja panelu LCD

Otworz panel LCD pod katem 90 stopni
wzgledem kamery (), a nastepnie
obroc go pod katem zapewniajacym
najlepsza widocznos¢ podczas
nagrywania lub odtwarzania (®).

@90 stopni wzgledem
kamery

@90 stopni
(maks.)

(@180 stopni DISP
(maks.)

PL
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Punkt 4: Regulacja przed rozpoczeciem nagrywania (ciag

dalszy)

© Uwagi
e Nalezy uwazac, aby przy otwieraniu lub
regulowaniu panelu LCD nie nacisna¢ przez

przypadek przyciskow na ramce ekranu
LCD.

¢ Porady

® Po otwarciu panelu LCD pod katem 90
stopni wzgledem kamery, a nastepnie
obréceniu go o 180 stopni w strong
obiektywu, mozna zamkna¢ panel LCD z
ekranem LCD skierowanym na zewnatrz.
Jest to wygodne podczas odtwarzania.

« Dotknij kolejno i (HOME) —
ims (USTAWIENIA) — [UST.DZW./
WYSW.] — [JASNOSC LCD] (str. 85) i
dostosuj jasnos¢ ekranu LCD.

* Kazdorazowe nacisnigcie przycisku DISP
powoduje wyswietlenie informacji na
ekranie lub ich ukrycie (wysSwietlane «— nie
wyswietlane).

Regulacja wizjera

Aby oszczedzac akumulator, lub kiedy
obraz widziany na ekranie LCD jest

niewyrazny, mozna patrze¢ przez wizjer.

Wysun i spéjrz w wizjer. Dostosuj wizjer
do swojego wzroku.

Wizjer

Dzwignia regulacji
obiektywu wizjera
Przesuwaj, az obraz
bedzie wyrazny.

Zapinanie paska na reke

Dopasuj i zapnij pasek na r¢ke zgodnie z
rysunkiem, po czym prawidtowo chwy¢
kamere.




Punkt 5: Wybér nosnika

Mozna ustawi¢ oddzielne nosniki dla filméw i zdjec.

W przypadku filméw mozna wybrac pamig¢é wewnetrzng*, ptyte lub karte ,,Memory
Stick PRO Duo”. W przypadku zdje¢ mozna wybraé pamig¢ wewnetrzng® lub karte
»Memory Stick PRO Duo”.

DCR-DVD150E/DVD650E

Domyslnie filmy sa nagrywane na plycie. Zdjecia sa nagrywane tylko na karcie
»,Memory Stick PRO Duo”.

DCR-DVD450E/DVD850E

Domyslnie zaréwno filmy, jak i zdjgcia sa nagrywane w pamigci wewngtrznej.

Pamie¢ wewnetrzna

O

Piyt
Film tyta Zdjecie

(]

»~Memory Stick PRO Duo”

* DCR-DVD450E/DVDS850E

© Uwagi

¢ Obrazy mozna nagrywac, odtwarzac lub edytowac na wybranym nosniku. Nagrywajac,
odtwarzajac lub edytujac obrazy na innym nosniku, nalezy ponownie wybra¢ nosnik.

Wyboér nosnika dla filmow 3 Dotknij przycisku [TAK.

1 Dotknij przycisku f (HOME) —

W, (ZARZADZAJ NOSNIKIEM) — 4 Po wyswietleniu komunikatu
[UST.NOSN.FILM.] [Zakoniczono.] dotknij przycisku

Pojawi si¢ ekran ustawien nosnika

filmow. Nosnik filméw zostat zmieniony.

2 60min

[ramEcwEWN. ] | PLYTA

UST.NOSN.FILM.
Wybierz nosnik.

2 Dotknij odpowiedniego nos$nika.

audd)sm 19souuAzo l

PL
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Punkt 5: Wybér nosnika (ciag dalszy)

Wybér nosnika dla zdjeé
(DCR-DVD450E/DVD850E)

1 Dotknij przycisku A (HOME) —»
&, (ZARZADZAJ NOSNIKIEM) —
[UST.NOSNIKA ZDJ.].

Pojawi si¢ ekran ustawien nosnika
zdjec.

=3 = 60min

[ PAMIEEWEWN. ] [ MEMORY STICK |

UST.NOSNIKA ZDJ. -
Wybierz nosnik.

2 Dotknij odpowiedniego nos$nika.

© Uwagi

* Nie mozna wybrac plyty jako nosnika dla
zdjec.

3 Dotknij przycisku [TAK].

4 Po wyswietleniu komunikatu
[Zakonczono.] dotknij przycisku
[OK].

Nosnik zdje¢ zostat zmieniony.

Aby potwierdzi¢ wybrany nos$nik

@ Przesun przetacznik POWER, aby
wiaczy¢ lampke trybu (B (film)/
O (zdjecie)), w ktérym cheesz
wybrac¢ nosnik.

@ Sprawdz ikong nosnika wyswietlang
w prawym gérnym rogu ekranu.

Ikona nosnika

E:é:j Pamie¢é wewnetrzna®

Ptyta (ikona rézni si¢

odpowiednio do typu
plyty (str. 13).)

~Memory Stick PRO
 puor

* DCR-DVD450E/DVDS850E



Punkt 6: Wkiadanie ptyty lub karty
»Memory Stick PRO Duo”

Po wybraniu [PAMIEC WEWN.] w
~Punkcie 5”, czynnosci podane w
»Punkcie 6” sg niepotrzebne (DCR-
DVD450E/DVDSS50E).

Wktadanie ptyty

Po wybraniu [PLYTA] w ,,Punkcie 57,
potrzebna bedzie nowa ptyta DVD-RW,
DVD+RW, DVD-R lub DVD+R DL o
$rednicy 8 cm (str. 13).

© Uwagi

® Najpierw usun z plyty kurz lub slady po
palcach za pomocg migkkiej szmatki (str. 121).

1 Sprawdz, czy kamera jest
wiaczona.

2 Przesun przetacznik pokrywy ptyty
OPEN w kierunku wskazywanym
strzatka (OPEN =—>).

Na ekranie pojawi si¢ wskaznik
[PRZYG.DO OTWARCIA].
Pokrywa plyty automatycznie nieco
sie otworzy.

Lampka ACCESS (ptyta)

Przetacznik pokrywy
ptyty OPEN

OPEN —|. AC(ESS

(oo ©

Soczewka

Kiedy pokrywa plyty nieco si¢ otworzy,
otworz ja szerzej.

3 Umiesé plyte skierowana
nagrywalna strong do kamery, po
czym dociskaj srodek ptyty, az
ustyszysz kliknigcie.

audd)sm 19souuAzo l

Uzywajac plyty jednostronnej, umiesc ja
etykieta skierowana do zewnatrz.

4 Zamknij pokrywe ptyty.

Na ekranie pojawi si¢ wskaznik
[DOSTEP DO PLYTY].
Rozpoznanie ptyty przez kamere
moze nastgpi¢ po kilku chwilach.

B DVD-RW/DVD+RW

Pojawi si¢ ekran z pytaniem, czy
chcesz uzy¢ [OPIS WYB.PLYTY].
Uzycie [OPIS WYB.PLYTY]
pozwoli sformatowac plyte,
wykonujac wskazéwki wyswietlane
na ekranie. Jesli nie chcesz z tego
skorzystac, przejdz do punktu 5.

B DVD-R/DVD+R DL

Gdy tylko [DOSTEP DO PLYTY]

zniknie z ekranu, mozna rozpoczaé

nagrywanie. Nie trzeba przechodzié
do punktéw po punkcie 5.

PL
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Punkt 6: Wktadanie ptyty lub karty ,,Memory Stick PRO Duo”

(ciag dalszy)

5 Dotknij odpowiedniej opcji na
ekranie.

B DVD-RW
Wybierz format nagrywania, [VIDEO]

lub [VR] (str. 13), po czym dotknij [OK].

B DVD+RW
Wybierz proporcje obrazu [SZEROKI
16:9] lub [4:3], po czym dotknij [OK].

6 Dotknij przycisku [TAK].

7 Kiedy pojawi sie [Zakonczono.],
dotknij [OK].

Po zakonczeniu formatowania mozna
rozpoczaé nagrywanie na plycie.

‘¢’ Porady

e Uzywajac DVD-RW w trybie Easy
Handycam (str. 33), format
nagrywania jest ustawiony na tryb
VIDEO.

Wyjmowanie ptyty

(® Wykonaj punkty 1i 2, aby otworzyé
pokrywe plyty.

@ Nacisnij uchwyt plyty na srodku jej
komory i wyjmij plyte, trzymajac ja za
krawedz.

© Uwagi

e Nalezy uwazac, aby podczas otwierania lub
zamykania pokrywy plyty nie blokowaé
ruchu dtonig lub innymi przedmiotami.
Przesunac pasek na r¢ke w d6t kamery i
otworzy¢ lub zamknac¢ pokrywe plyty.

 Przyciecie paska na reke podczas zamykania
pokrywy plyty moze spowodowac
nieprawidlowe dziatanie kamery.

¢ Nie nalezy dotykac nagranej strony ptyty ani
soczewki (str. 127).

Uzywajac plyty dwustronnej, nalezy uwazac,
aby nie zostawic¢ na niej §ladéw po palcach.

* Zamkniecie pokrywy po ztym wtozeniu ptyty
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
kamery.

e Nie nalezy odlaczac zrédet zasilania podczas
formatowania plyty.

® Nalezy chroni¢ kamerg przed wstrzasami i
drganiami, poniewaz odczytuje/zapisuje
plyte:

- kiedy $wieci lampka ACCESS

— kiedy pulsuje lampka ACCESS

— kiedy na ekranie LCD jest wyswietlany
komunikat [DOSTEP DO PLYTY] lub
[PRZYG.DO OTWARCIA]

* Wyjecie plyty moze nastapic po kilku
chwilach, zaleznie od nagranego materiatu.

e Jesli na plycie sa rysy lub slady po palcach,
itp., jej wyjecie moze zaja¢ okoto 10 minut.
W takim przypadku ptyta moze by¢
uszkodzona.

‘¢ Porady

¢ Ptyty mozna wktadac lub wyjmowac, kiedy
kamera jest podtaczona do Zrédta zasilania,
nawet jesli jest wytaczona. Jednak proces
rozpoznawania plyty (punkt 4) nie uruchomi
sie.

¢ Informacje na temat usuwania wszystkich
wczesniej nagranych obrazéw z ptyty DVD-
RW/DVD+RW, w celu ponownego
nagrania na niej nowych obrazéw, podano w
czgsci ,,Formatowanie nosnika” (str. 73).

* Mozna sprawdzic, czy plyta jest prawidtowa,
uzywajac [OPIS WYB.PLYTY] w HOME
MENU (str. 76).



Wktadanie karty ,,Memory
Stick PRO Duo”

Ta czynnos¢ jest wymagana tylko po
wybraniu karty [MEMORY STICK] w
,Punkcie 5”.

Informacje o typach kart ,,Memory
Stick” obstugiwanych przez kamere
mozna znalez¢ na str. 5.

‘¢’ Porady

® Zapisujac tylko zdjecia na karcie ,,Memory
Stick PRO Duo”, nie trzeba wykonywac
czynnosci po punkcie 3.

1 otwérz panel LCD.

2 W16z karte ,Memory Stick PRO
Duo”.

@ Otworz ostone karty ,,Memory Stick
Duo” w kierunku wskazywanym
strzatka.

@ W16z odpowiednio karte ,,Memory
Stick PRO Duo” do gniazda
~Memory Stick Duo”, az ustyszysz
kliknigcie.

© Zamknij ostong karty ,Memory
Stick Duo”.

Lampka dostepu

Skieruj oznaczenie € w strone
ekranu LCD.

3 Jesli wybierzesz karte [MEMORY
STICK] w ,,Punkcie 5” dla
nagrywania filmoéw, przesun
przetacznik POWER, az zaswieci
sie lampka {7 (film).

Jesli przetacznik POWER znajduje
si¢ w potozeniu OFF (CHG),
przekrec go, naciskajac jednoczesnie
zielony przycisk.

Jesli kamera jest wlaczona, po
wlozeniu nowej karty ,,Memory Stick
PRO Duo” zostanie wyswietlony
ekran [Utworz plik bazy danych
obrazu.].

B3 <=60min (o]

Brak pliku bazy danych obrazu. Nie mozna
nagrywaé ani odtwarzac filmow. Utworzy¢
nowy plik?
SZACOW.CZAS PROCESU:10s

TAK ] NIE

Utwérz plik bazy danych obrazu.

4 Dotknij przycisku [TAK].

< 60min a

Tworzenie pliku bazy danych obrazu

POZOSTALY CZAS:10s

Utworz plik bazy danych obrazu.

PL
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Punkt 6: Wktadanie ptyty lub karty ,,Memory Stick PRO Duo”

(ciag dalszy)

Wyjmowanie karty ,Memory
Stick PRO Duo”

Otworz panel LCD i ostong karty
»Memory Stick Duo”. Naci$nij raz lekko
karte ,,Memory Stick PRO Duo”, po
czym wysun j3 z gniazda.

© Uwagi
¢ Aby unikna¢ uszkodzenia nosnika i
utracenia nagranych obrazéw, kiedy §wieci
lampka dostepu ( str. 31), nie nalezy:
— wyjmowac akumulatora ani odiaczaé
zasilacza sieciowego od kamery
- naraza¢ kamery na dziatanie wstrzasow
mechanicznych ani wibracji
- wyjmowac karty ,,Memory Stick PRO
Duo” z kamery

¢ Podczas nagrywania nie otwiera¢ ostony
karty ,Memory Stick Duo”.

e Wktadanie karty ,,Memory Stick PRO Duo”
na sit¢ niewtasciwg strong moze
spowodowac nieprawidtowe dzialanie karty
-Memory Stick PRO Duo”, gniazda
.Memory Stick Duo” lub uszkodzenia
danych obrazéw.

e Jesli w punkcie 4 na ekranie pojawi si¢
komunikat [Nie udato si¢ utworzyé nowego
pliku bazy danych obrazu. Prawdopodobnie
nie ma wystarczajacej ilosci wolnego
miejsca.], nalezy sformatowac karte
~Memory Stick PRO Duo” (str. 73).
Formatowanie usunie wszystkie dane
zapisane na karcie ,,Memory Stick PRO
Duo”.

¢ Nie nalezy Sciskac ani wyjmowac karty
-Memory Stick PRO Duo” na sit¢. Moze to
spowodowac nieprawidlowe dzialanie.

Czas nagrywania filméw na karcie ,Memory Stick PRO Duo”

Liczby w tabeli wskazuja orientacyjny czas nagrywania na karcie ,,Memory Stick PRO

Duo” w minutach.

Liczby w () wskazuja minimalny czas nagrywania.

L 3M (LP)
Tryb nagrywania oM (I;I;i)o(g\(/ay)/soka Ggfa(r?d?rgii;?;(: (tl’}:b Long Play)
5,1ch 2ch

512 MB 6 (5) 9 (5) 15 (10) 20 (10)
1GB 10 (10) 20 (10) 35 (25) 0 (25)
> GB 25 (25) 0 (25) 80 (50) 85 (55)
4GB 55 (50) 80 (50) 160 (105) 170 (110)
8 GB 115 (100) 170 (100) 325 (215) 355 (230)
16GB 230 (205) 340 (205) 655 (435) 715 (460)

* DCR-DVD450E/DVDS850E

© Uwagi

¢ Liczby w tabeli dotycza kart ,,Memory Stick PRO Duo” firmy Sony Corporation. Czas nagrywania
r6zni si¢ odpowiednio do warunkow nagrywania, typu karty ,,Memory Stick” oraz ustawienia
[TRYB NAGRYW. ] (str. 81).

* Kiedy czas nagrywania bedzie krétszy niz 5 minut, pojawi sie symbol .

‘¢’ Porady

* Dotyczy modeli DCR-DVD450E/DVDS850E: Uzywajac funkcji [TRYB AUDIO], mozna wybrac
format nagrywania dzwigku (str. 81).
Dotyczy modeli DCR-DVDI150E/DVD650E: Dzwigk jest nagrywany w jako 2-kanatowy sygnat
stereofoniczny.

e Liczbe zdjec, jakie mozna zarejestrowac, mozna znalez¢ na str. 83.



Nagrywanie/Odtwarzanie

tatwe nagrywanie i odtwarzanie (tryb
Easy Handycam)

Podczas pracy w trybie Easy Handycam prawie wszystkie ustawienia dobierane sa
automatycznie, co umozliwia nagrywanie i odtwarzanie bez koniecznosci wprowadzania
szczegblowych ustawien. Zwigksza si¢ takze rozmiar czcionki na ekranie, co utatwia
czytanie napisow. Obrazy sa nagrywane na wybranym nosniku (str. 27).

— Jesli przetacznik
POWER znajduje sie
w potozeniu OFF
(CHG), obréé¢ go,

naciskajac -
jednoczesnie zielony o
przycisk. S
S
[Y
3,
Filmy | Zdjecia (o) %
o
1 Przekreé przetacznik \/ 1 Przekreé¢ przetacznik 9 BH QE’
POWER [G], az zaswieci —()H POWER (G, az zaswieci Lo ¥
sie lampka FH (film). /6\0 si¢ lampka ) (zdjecie). // \\ g
2
2 Nacisnij przycisk EASY [Al. 2 Nacisnij przycisk EASY [A].
EASY o EASY L
-p Na ekranie pojawi -p Na ekranie pojawi
@ si¢ wskaznik E¥N. @ si¢ wskaznik EXY.
3 Nacis$nij przycisk START/STOP [H| 3 Nacisnij delikatnie przycisk
(lub [E)), aby rozpoczaé PHOTO [F], aby ustawié ostrosé @
nagrywanie.* (rozlegnie sie sygnat dzwigkowy),
a nastepnie nacisnij do oporu
m EDaumGra) = przycisk @ (rozlegnie sie dzwiek
t [1donil] migawki).
w
START/
STOP o} 5] Ll 2 G0mn e
 ona @
[OCZEK.] — [NAGRAJ]

Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij
ponownie przycisk START/STOP. Pulsuje — Swieci

* Filmy sg nagrywane w trybie nagrywania [SP]. o
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tatwe nagrywanie i odtwarzanie (tryb Easy Handycam) (ciag
dalszy)

Odtwarzanie zapisanych filméw/zdjeé¢

1 Przekreé przetacznik POWER [G], aby wigczyé kamere.

2 Nacisnij przycisk [E] (ZOBACZ OBRAZY) [T] (lub [D)).

Na ekranie zostanie wyswietlony ekran VISUAL INDEX. (Wyswietlenie miniatur
moze nastapic po kilku chwilach.)

Indeks klatek filmu (str. 43)  Indeks twarzy (str. 43)

R §E) EE

2009 8— Wyszukiwanie obrazow
wedtug daty nagrania (str. 44).*

Poprzednie 6 obrazow —%

—y— Pojawia si¢ przy kazdym

S ostatnio odtworzonym/

nagranym obrazie (> w

przypadku zdjec nagranych

na karcie ,,Memory Stick

I I PRO Duo” wskaz).

Wyswietlanie ~ Wyswietlanie zdjec.
filmow.

Nastepne 6 obrazéw —g

B 0:12:34

PAMIEC WEWN.
Powrét do ekranu — &= o
nagrywania.

* Po ustawieniu funkcji [PL.YTA] na [UST.NOSN.FILM.], na ekranie zostanie wyswietlony
typ plyty (str. 27). Nie mozna wyszukiwac filmow wg daty nagrywania.

3 Rozpocznij odtwarzanie.
Filmy:
Dotknij karty §H i filmu, ktéry ma by¢ odtwarzany.
Powrét do ekranu VISUAL INDEX.

{2 60min > ) | Dotknigcie powoduje
1414 przetaczanie pomigdzy

0:00:14| trybem odtwarzania i pauzy.
Poczatek sceny/ —ieq) (> Nastepna scena

Poprzednia scena =
i%101-0014 7 loai2r ]— Data/godzina nagrania*

Stop (przejscie do ——E| @ EI 'EJT_'Ll EASY

ekranu VISUAL Do tylu/Do przodu
INDEX.)

Regulacja gosnosci —ever]

* Ustawienie [KOD DANYCH] ma wartos¢ [DATA/CZAS] (str. 84).



‘EPorady

® Po zakonczeniu odtwarzania ostatniego z wybranych filméw ponownie zostanie wyswietlony
ekran VISUAL INDEX.

® Szybkos¢ odtwarzania mozna zmniejszy¢, dotykajac przycisku / podczas pauzy.

* Uzytkownik moze regulowac poziom glosnosci podczas odtwarzania, dotykajac —a
nastepnie naciskajac przyciski [q—]/ — [

 Nosnik filméw mozna zmienié¢ za pomocg [UST.NOSN.FILM.] (str. 27).

Zdjecia:

Dotknij karty € i zdjecia, ktére ma by¢ odtworzone.
Powr6t do ekranu __IF .
VISUAL INDEX. ELLUNT 1414

Pokaz slajdow (str. 45)

101-0014 Data/godzina nagrania®
Przejscie do ekranu —= = I_IT«_| I:r»_II I_»r_Ll

VISUAL INDEX. Poprzednie/Nastgpne

* Ustawienie [KOD DANYCH] ma wartos¢ [DATA/CZAS] (str. 84).

4
[]
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‘FPorady

« Nosnik zdje¢ mozna zmienié¢ za pomoca [UST.NOSNIKA ZDJ.] (DCR-DVD450E/
DVDSS0E) (str. 27).
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tatwe nagrywanie i odtwarzanie (tryb Easy Handycam) (ciag

dalszy)

Anulowanie pracy w trybie Easy
Handycam

Nacisnij ponownie przycisk EASY [A].
Wskaznik zniknie z ekranu.

Ustawienia menu w trybie Easy
Handycam

Dotknij fy (HOME) [C] (lub [B]), aby
wyswietli¢ dostepne elementy menu,
ktore pozwalajg zmienia¢ konfiguracje
(str. 17,79).

© Uwagi

* Wigkszos¢ elementow menu automatycznie
wraca do ustawient domyslnych. Niektore
elementy menu s3 ustawione na state.
Szczegbtowe informacje mozna znalez¢ na
str. 80.

¢ Plyty DVD-RW formatowane sa w trybie
VIDEO (str. 13).

* Nie mozna uzy¢ menu @z (OPTION).

* Aby dodac efekty do nagrywanych obrazéw
lub zmieni¢ ustawienia, nalezy anulowaé
prace w trybie Easy Handycam.

Nieaktywne przyciski podczas
pracy w trybie Easy Handycam

W trybie Easy Handycam nie mozna
uzywac niektorych przyciskéw/funkcji,
poniewaz odpowiadajace im parametry
sg ustawiane automatycznie (str. 80). Po
wybraniu niedostgpnej operacji moze
pojawié si¢ komunikat [Nieprawidtowe
podczas dziatania Easy Handycam.].

Odtwarzanie filméw na ptycie z
poziomu innych urzadzen
(Finalizacja)

Aby mdc z poziomu innych urzadzen
odtwarzac filmy zapisane na ptycie,
nalezy ja sfinalizowacd. Szczegdtowe
informacje o finalizowaniu mozna
znaleZ¢ na str. 68.

© Uwagi

e Ptyt DVD-R, DVD+R DL nie mozna
ponownie wykorzystac ani nagrac na nich
kolejnych filméw po sfinalizowaniu, nawet
jesli na ptycie zostalo wolne miejsce.

e Nie mozna nagrywac kolejnych filmow na
sfinalizowanych plytach w trybie Easy
Handycam (str. 75).



Nagrywanie

Obrazy sa nagrywane na wybranym no$niku z wybranymi ustawieniami (str. 27).
DCR-DVD150E/DVD650E

Domyslnie filmy sa nagrywane na plycie. Zdjecia sa nagrywane tylko na karcie
»,Memory Stick PRO Duo”.

DCR-DVD450E/DVD850E

Domyslnie zaréwno filmy, jak i zdjgcia sa nagrywane w pamigci wewnetrzne;j.

Zdejmowanie ostony
obiektywu (str. 25).

alueziemipQ/aluemiibeN

Przetacznik POWER [A]
Jesli przetgcznik

. POWER znajduje sie w
potozeniu OFF (CHG),
obro¢ go, naciskajac
jednoczesnie zielony
przycisk.

HH Lampka (film)

START/STOP

3 Lampka (zdjecie)

STOP

© Uwagi

o Jesli lampka ACCESS/lampka dostepu (str. 29, 31) §wieci si¢ lub pulsuje po zakonczeniu
nagrywania, oznacza to, ze dane s3 nadal zapisywane na nos$niku. Nalezy chroni¢ kamere przed
wstrzasami i drganiami, i nie odtacza¢ akumulatora ani zasilacza sieciowego.

* W przypadku wybrania [PAMIEC WEWN.] (DCR-DVD450E/DVDS50E) lub [MEMORY
STICK] w [UST.NOSN.FILM.] (str. 27), gdy rozmiar pliku filmowego przekroczy 2 GB,
automatycznie tworzony jest nastepny plik.

‘¢" Porady

e Informacje o typach kart ,,Memory Stick PRO Duo” obstugiwanych przez kamer¢ mozna znalez¢
nastr. 5.
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Nagrywanie (ciag dalszy)

* Ilos¢ dostgpnego miejsca dla filméw na nosniku mozna sprawdzi¢, dotykajac kolejno
A (HOME) [D] (lub [E]) — %8 (ZARZADZAJ NOSNIKIEM) — [INFO O NOSNIKU]

(str. 72).

Filmy HH

Zdjecia O

1 Przekreé przetacznik POWER [A],
az zaswieci sie lampka [ (film).

2 Nacisnij przycisk START/STOP

(lub [C]).

m :: cmgomin  [NAGRAJ]
&

START/ B

STOP

5

()
0:00:00
[140min]

[OCZEK.] — [NAGRAJ]

Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij
ponownie przycisk START/STOP.

1 Przekreé przetacznik POWER [A),
az zaswieci sie lampka
0 (zdjecie).

2 Naciénij delikatnie przycisk
PHOTO [F, aby ustawié ostro$é
(rozlegnie sie sygnat dzwigkowy),
a nastepnie nacisnij do oporu
przycisk @ (rozlegnie sie dzwiek
migawki).

Pulsuje — Swieci

Symbol Il jest wyswietlany obok
(®) lub TJ. Zniknigcie symbolu il
oznacza, ze obraz zostat zapisany.

© Uwagi

¢ Nie mozna zapisac zdj¢é na plycie.

‘¢’ Porady

¢ Informacje dotyczace czasu nagrywania filméw mozna znalez¢ na str. 14, a informacje dotyczace
liczby zdje¢, jakie mozna zapisa¢, mozna znalez¢ na str. 83.

* Gdy podczas nagrywania filmu (str. 82) opcja [@]JUSTAW.TWARZ] jest ustawiona na
[WLACZ] (ustawienie domyslne), pojawi si¢ symbol |8].

* Tryb nagrywania mozna przetaczyé, dotykajac kolejno f (HOME) [D] (lub [E]) —
K& (FILMOWANIE) — [FILM] lub [ZDJECIE].

o Z nagranych filméw mozna tworzy¢ zdjecia (str. 52).

PL
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Zblizenie
Dzwignia regulacji zblizenia lub
przyciski zblizenia na ramce ekranu
LCD umozliwiaja maksymalnie

sze$cdziesigciokrotne powigkszenie
obrazu.

Szerokie ujecie: (obiektyw
szerokokatny)

w u%ﬁjﬂ%}) |

w

Bliskie ujecie: (teleobiektyw)

Powolng zmiang zblizenia mozna
uzyskac przesuwajac nieznacznie
dzwignie regulacji zblizenia.
Przesuwanie jej dalej zapewnia szybsza
zmiang zblizenia.

© Uwagi

* [{H STEADYSHOT] moze nie zredukowaé
odpowiednio zamazania obrazu, kiedy
dzwignia regulacji zblizenia jest ustawiona
po stronie T (teleobiektyw).

¢ Palec nalezy przez caly czas trzymac na
dzwigni regulacji zblizenia. Zwolnienie
dzwigni regulacji zblizenia przez zdjgcie z
niej palca moze spowodowac nagranie
réwniez dzwigku dziatania dZwigni.

e Nie mozna zmienia¢ szybkosci regulacji
zblizenia za pomoca przyciskow zblizenia na
ramce ekranu LCD.

* Minimalna odlegtos¢ kamery od obiektu
konieczna do uzyskania ostrego obrazu
wynosi okoto 1 cm w przypadku obiektywu
szerokokatnego i okoto 150 cm w przypadku
teleobiektywu.

‘¢ Porady

* Funkcja [ZOOM CYFROWY] (str. 81)
umozliwia ponad szesc¢dziesigciokrotne
powigkszenie obrazu 60 x.

Nagrywanie bardziej
realistycznego dzwieku
przestrzennego
(nagrywanie dzwieku 5,1-
kanatowego) (DCR-
DVD450E/DVDS850E)

Dzwick odbierany przez mikrofon
wewnetrzny jest zamieniany na
przestrzenny dzwick 5,1-kanatowy i
zapisywany.

Zapewnia on realistycznydzwiek podczas
odtwarzania filméw w urzadzeniach
obstugujacych dzwigk 5,1-kanatowy.

Wbudowany mikrofon

DIpoLBY

5.1 CRENTOR
Dolby Digital 5.1 Creator, przestrzenny
dzwigk 5,1-kanatowy (& Stownik (str. 139)

© Uwagi

® Wprzypadku odtwarzania w kamerze, dZwigk
5,1-kanatowy jest przeksztatcany do dzwicku
2-kanatowego.

‘¢ Porady

* Dostepne sa rodzaje dzwigku nagrywania,
[5.1ch SURROUND] lub [2ch STEREO]
([TRYB AUDIO], str. 81).
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Nagrywanie (ciag dalszy)

Regulacja ekspozyciji w
przypadku filmowania
obiektéw pod swiatto

Aby wyregulowac ekspozycje w
przypadku filmowania obiektéw pod
$wiatlo, nalezy nacisnac przycisk
(Podswietlenie), co spowoduje
wyswietlenie wskaznika B. Aby
anulowac funkcje filmowania pod
$wiatlo, nalezy nacisng¢ ponownie
przycisk B (Podswietlenie).

Nagrywanie w trybie lustra

Otworz panel LCD pod katem 90 stopni
wzgledem kamery (D), a nastepnie
obrdéc go o 180 stopni w strong
obiektywu (®@).

¢ Porady

® Na ekranie LCD pojawi si¢ lustrzane odbicie
obrazu, ale obraz nagrania b¢dzie normalny.

® Podczas nagrywania w trybie lustra, obrazy
nie sa wySwietlane w wizjerze.



Odtwarzanie

Odtwarzanie obrazow nagranych na nosniku wybranym w ustawieniach nosnika (str. 27).

DCR-DVD150E/DVD650E

Domyslnie odtwarzane sa filmy z ptyty. Zdjecia sa nagrywane i odtwarzane tylko na
karcie ,,Memory Stick PRO Duo”.

DCR-DVD450E/DVD850E
Domyslnie odtwarzane sg obrazy z pamigci wewngtrznej.

A (HOME) D]

[>](ZOBACZ OBRAZY) [>](ZOBACZ OBRAZY)

alueziemipQ/aluemiibeN

1 Przekreé przetacznik POWER [A], aby wigczyé kamere.

2 Nacis$nij ™1 (ZOBACZ OBRAZY) [B] (lub [C)).

Na ekranie zostanie wyswietlony ekran VISUAL INDEX. (Wyswietlenie miniatur
moze nastapic po kilku chwilach.)

Indeks klatek filmu (str. 43)  Indeks twarzy (str. 43)

Poprzednic 6 I daty nagrania (str. 44).
obrazéw L Pojawia si¢ przy kazdym ostatnio
odtworzonym/nagranym obrazie
(w przypadku zdje¢ nagranych na
karcie ,Memory Stick PRO Duo”
PAMIEC WEWN. £H0:12:34

Powr6t do ekranu — A = wskaznik ten ma ksztatt »).

nagrywania. L ©=(OPTION)
Wyswietlanie zdjgc.

Nastgpne 6 obrazow —g=2

Wyswietlanie filmow.

* Po ustawieniu funkcji [PLYTA] na [UST.NOSN.FILM.], na ekranie zostanie
wyswietlony typ plyty (str. 27). Nie mozna wyszukiwac filméw wg daty nagrywania.

PL
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Odtwarzanie (ciag dalszy)

3 Rozpocznij odtwarzanie.

Filmy [

Dotknij karty m: filmu, ktéry ma by¢ odtwarzany.

Po zakonczeniu odtwarzania ostatniego z wybranych filméw ponownie zostanie
wyswietlony ekran VISUAL INDEX.

Powrét do ekranu —SB3) <z 60min > = ™ Dotknigcie powoduje
VISUAL INDEX. arra— Przelaczanie pomiedzy
P5.1ch 0:00:14( trybem odtwarzania i
Poczatek filmu/Poprzedni —|Gea) IE‘L pauzy.
film L i
Regulacja glosnosci —edvor Nastepny film
% 101-0014 (——e_—'(OPTION)
Stop (przejscie do ekranu —= & 3] ] [ 5
VISUAL INDEX.) Do tytu/Do przodu

Q Porady
¢ Dotknij przyciskow / w trybie pauzy, aby odtworzy¢ film w zwolnionym tempie.
¢ Podczas odtwarzania filmow z pamieci wewngetrznej (DCR-DVD450E/DVDS850E) lub z karty

»Memory Stick PRO Duo”, jedno dotknigcie przycisku / powoduje okoto 5-krotne
zwigkszenie szybkosci przewijania do tylu/do przodu, 2 dotknigcia — okoto 10-krotne, 3 dotknigcia

- okoto 30-krotne, 4 dotknigcia — okoto 60-krotne.

¢ Podczas odtwarzania filmow z ptyty, jedno dotknigcie przycisku /[®1=] powoduje okoto
5-krotne zwigkszenie szybkosci przewijania do tytu/do przodu, 2 dotknigcia — okoto 10-krotne
(okoto 8-krotne w przypadku ptyt DVD+RW).

Zdjecia O
Dotknij karty Qi zdjecia, ktére ma by¢ odtworzone.
Powrdt do ekranu —go=ll) <m60min - [véa 1414
VISUAL INDEX.
Pokaz slajdow (str. 45)
101-0014

Przejscie do ekranu —Sgg 0=« Em [ et —O=(OPTION)
VISUAL INDEX. l

Poprzednie/Nastepne




Regulacja gtosnosci dzwieku
filmoéw

Uzytkownik moze regulowac poziom
glosnosci, dotykajac [qvor] —, a
nastepnie naciskajac przyciski (q=]/

— =l

Poziom glosnosci mozna réwniez
regulowac z poziomu OPTION MENU.

¢ Porady

® Mozna przej$¢ do ekranu VISUAL INDEX
dotykajac kolejno ff (HOME) [D] (lub [E])
— [=](ZOBACZ OBRAZY) —
[VISUAL INDEX].

Precyzyjne wyszukiwanie
scen (Indeks klatek filmu)

Filmy mozna podzieli¢ na réwne
fragmenty o ustalonej dtugosci, a na
ekranie INDEX bedzie wyswietlana
pierwsza klatka kazdego z nich.
Odtwarzanie filmu mozna rozpoczaé od
zaznaczonej sceny.

Najpierw wybierz nosnik zawierajacy
film, ktory cheesz odtworzy¢ (str. 27).

1 Nacisnij przycisk [»] (ZOBACZ
OBRAZY) na kamerze.

Zostanie wyswietlony ekran
VISUAL INDEX.

2 Dotknij przycisku @ (Indeks
klatek filmu).

Poprzedni/nastepny film
Poprzednia scena

1-1-2009

]

I: .Il
||

Nastepna scena

Zmiana przedziatu scen.

3 Dotknij Z3/E3, aby wybraé
odpowiedni film.

4 Korzystajac z przyciskéw EB/I3,
wyszukaj zgdang scene, a
nastepnie dotknij jg, aby
rozpoczaé odtwarzanie.

Odtwarzanie rozpocznie si¢ od
zaznaczonej sceny.

‘¢ Porady

* Mozna wyswietli¢ ekran Indeks klatek filmu
dotykajac kolejno f (HOME) —
[»](ZOBACZOBRAZY)— [ BEKLATKI
FILMU].

Wyszukiwanie
odpowiednich scen wg
twarzy (Indeks twarzy)

Rozpoznane podczas nagrywania obrazy
zawierajace twarze sa wyswietlane na
ekranie INDEX. Odtwarzanie filmu
mozna rozpocza¢ od zaznaczonego
obrazu zawierajacego twarz.

Najpierw wybierz nosnik zawierajacy
film, ktory cheesz odtworzy¢ (str. 27).

1 Nacisnij przycisk [»] (ZOBACZ
OBRAZY) na kamerze.

Zostanie wyswietlony ekran
VISUAL INDEX.
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Odtwarzanie (ciag dalszy)

2 Dotknij przycisku (&) (Indeks
twarzy).

Poprzedni/nastepny film

DN 2 60min 1-1-2009

Poprzedni/nastgpny obraz twarzy

3 Dotknij g3/E2, aby wybraé
odpowiedhni film.

4 Korzystajac z przyciskéw [E1/I3
wyszukaj odpowiedni obraz
zawierajgcy twarz, a nastepnie
wybierz obraz tej sceny, ktora
chcesz odtworzyé.

Odtwarzanie rozpocznie si¢ od
zaznaczonej sceny.

© Uwagi

* W pewnych warunkach nagrywania moga
wystapi¢ problemy z rozpoznawaniem
twarzy.

Przyktad: Osoby, ktore nie patrza w strong

kamery, albo majace zatozone okulary badz

kapelusz.

® Przed przystapieniem do nagrywania z
zamiarem poZniejszego odtwarzania
filméw z uzyciem indeksu [[@] TWARZ]
(str. 82), nalezy ustawi¢ opcje
[[8]JUSTAW.TWARZ] na [WLACZ]

(ustawienie domys§lne). Obrazy twarzy moga
nie pojawic sig, jesli nie rozpoznano zadnych

twarzy.

‘¢’ Porady

® Mozna wyswietli¢ ekran Indeks twarzy
dotykajac kolejno i (HOME) — [>]
(ZOBACZ OBRAZY) — [[8]TWARZ].

Wyszukiwanie
odpowiednich obrazéw
wedtug daty (indeks daty)

(o) (]

Kamera umozliwia efektywne
wyszukiwanie obrazow wediug daty.
Najpierw wybierz nosnik zawierajacy
film, ktory cheesz odtworzy¢ (str. 27).

© Uwagi

¢ Nie mozna korzystac z indeksu daty w
przypadku ptyt i zdje¢ na karcie ,,Memory
Stick PRO Duo”.

1 Nacisnij przycisk [»] (ZOBACZ
OBRAZY) na kamerze.

Zostanie wyswietlony ekran
VISUAL INDEX.

2 Dotknij karty [, aby wyszukaé
filmy. Dotknij karty 3, aby
wyszukaé zdjecia.

3 Dotknij przycisku daty w prawym
goérnym rogu ekranu.

Na ekranie zostang wyswietlone daty
nagrania obrazow.

Poprzednia/nastgpna data



4 Korzystajac z przyciskow d/Ea,
wybierz date nagrania
odpowiednich obrazéw, po czym
dotknij przycisku [OK].

Na ekranie zostang wyswietlone
obrazy nagrane danego dnia.

¢ Porady

e Na ekranie Indeks klatek filmu lub Indeks
twarzy mozna wyswietli¢ funkcje indeksu
daty, wykonujac czynnosci 3 do 4.

Korzystanie z funkcji
zblizenia podczas
odtwarzania

Zdjecia mozna powigkszac¢ w zakresie
1,1 do 5 razy w stosunku do pierwotnego
rozmiaru.

Powigkszenie mozna zmieniac za
pomoca dzwigni regulacji zblizenia lub
przycisk6w zblizenia na ramce ekranu
LCD.

@ Odtwoérz zdjecie, ktére cheesz
powiekszy¢.

@ Powicksz zdjecie za pomoca
przetacznika T (teleobiektyw).
Ekran zostanie otoczony ramka.

® Dotknij ekranu w miejscu, w ktérym
chcesz umiescic srodek ramki.

@® Dobierz powigkszenie, korzystajac z
przyciskow W (obiektyw
szerokokatny)/T (teleobiektyw).

Aby anulowa¢, dotknij przycisku [©].

Odtwarzanie serii zdje¢
(pokaz slajdow)

Dotknij przycisku na ekranie
odtwarzania zdjgc.

Pokaz slajdoéw rozpocznie si¢ od
wybranego zdjecia.

Dotknij przycisku [=m, aby zatrzymacé
pokaz slajdéw. Aby uruchomic go
ponownie, dotknij jeszcze raz przycisku
[==NTI}N
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© Uwagi

* W trakcie pokazu slajdow nie mozna
korzystac z funkcji zblizenia podczas
odtwarzania.

‘¢ Porady

® Pokaz slajdéw mozna réwniez odtworzyc¢,
dotykajac kolejno ©= (OPTION) —» karty
B — [POK.SLAJDOW] na ekranie
VISUAL INDEX.

® Podczas odtwarzania zdje¢, mozna
uruchomic ciaggly pokaz slajdow, dotykajac
kolejno @= (OPTION) — Karty (=) —
[UST.POK.SLAJD.]. Poniewaz ustawieniem
domyslnym jest [WEACZ], na ekranie LCD
jest wySwietlany symbol Cp, a kamera
powtarza pokaz slajdéw. Po ustawieniu
funkcji [UST.POK.SLAJD.] na
[WYEACZ], kamera odtwarza zdjecia w
trybie pokazu slajdéw raz, zaczynajac od

zaznaczonego zdjecia. oL

45
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Odtwarzanie obrazow
telewizora

na ekranie

Podtacz kamere do gniazda wejsciowego telewizora lub magnetowidu (VCR) uzywajac
kabla potaczeniowego A/V [1] lub A/V z S VIDEO [2]. Kamera powinna byé
podtaczona do gniazda elektrycznego przy uzyciu znajdujacego si¢ w zestawie zasilacza
sieciowego (str. 21). Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi

podiaczanego urzadzenia.

—. : Przeptyw sygnatu

Kabel potagczeniowy A/V (w
zestawie)
Podtacz do wejscia innego urzadzenia.

[2] Kabel potgczeniowy A/V z wtykiem
S VIDEO (sprzedawany oddzielnie)
W przypadku podtaczania do innego
urzadzenia za posrednictwem gniazda
S VIDEO przy uzyciu kabla
potaczeniowego A/V z wtykiem S VIDEO
(sprzedawany oddzielnie), mozna uzyskac
wyzszg jakos$¢ obrazow w poréwnaniu z
potaczeniem za pomoca kabla
potaczeniowego A/V. Podlacz bialy i
czerwony wtyk (lewy/prawy kanat audio)
oraz wtyk S VIDEO (kanat S VIDEO)
kabla polaczeniowego A/V z wtykiem
S VIDEO (sprzedawany oddzielnie).
Podtaczenie zéttego wtyku nie jest
konieczne. Podigczenie samego wtyku
S VIDEO nie wyprowadzi sygnatu audio.

( |
Urzadzenia bez gniazda Urzadzeniaz gniazdem
S VIDEO S VIDEO
IN IN S VIDEO

e
VIDEO VIDEO
- ©
(Zotty)
—a(> @ a
(Bialy) | (Bialy)
AUDIO H AUDIO
i @ é @
(Czerwony) (Czerwony) '==_EE]
A/V R i cEDw —— ﬁ

Magnetowidy (VCR) lub telewizory

Telewizor podtaczony do
magnetowidu (VCR)

Podlacz kamere do wejscia LINE IN
magnetowidu (VCR). Ustaw
przefacznik wyboru sygnatu
wejsciowego magnetowidu (VCR) w
potozeniu LINE (VIDEO 1, VIDEO 2,
itp.), jesli magnetowid (VCR) jest w
niego wyposazony.

Dostosowanie proporcji obrazu
do podtaczonego telewizora
(16:9/4:3)

Zmien ustawienie odpowiednio do
proporcji obrazu ekranu telewizora, na
ktorym wyswietlane sa obrazy.

(@ Wiacz kamere.



® Dotkm] kolejno # (HOME) —
&5 (USTAWIENIA) —
[UST.WYJISCIA] — - [TYPTV] —

[16:9] lub [4:3] —

© Uwagi

¢ Po ustawieniu funkcji [TYP TV] na [4:3],
jakos¢ obrazu moze si¢ pogorszy¢. Takze w
przypadku przelaczania proporcji nagranego
obrazu miedzy 16:9 (panoramiczny) i 4:3,
obraz moze drgac.

* Odtwarzajac obraz nagrany w proporcjach
16:9 (panoramiczny) na telewizorze 4:3
niezgodnym zsygnatem 16:9 (panoramiczny),
ustaw [TYP TV] na [4:3].

ol T

I »M’

Gdy posiadany telewizor jest
monofoniczny (wyposazony
tylko w jedno gniazdo wejsciowe
audio)

Podtacz z6tty wtyk kabla potaczeniowego
A/V do wejscia wideo magnetowidu, a
bialy lub czerwony wtyk (lewy lub prawy
kanat) do wejscia audio w telewizorze lub
w magnetowidzie (VCR).

‘¢’ Porady

« Ustawiajacopcje [WY WYSWIETL.]na[WY
V/PANEL] (str. 86), mozna wyswietlaclicznik
na ekranie telewizora.

Gdy telewizor/magnetowid (TV/
VCR) jest wyposazony w adapter
21-stykowy (EUROCONNECTOR)
Uzyj adaptera 21-stykowego
(sprzedawany oddzielnie) do
odtwarzania obrazow.

=0
]ﬂﬂ = TV/VCR
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Edycja

Kategoria 5 (INNE)

Ta kategoria pozwala na edytowanie
obrazéw na nosniku, oraz kopiowanie
ich na komputer w celu wyswietlania,
edycji lub tworzenia oryginalnych ptyt
DVD.

=2 @60min  OCZEK =

H PRZECHWYC ZDJ. l

1/2
-l PRZESLIJ FILM H KOPIUJ ZDJECIE l

Kategoria £5 (INNE)

© Uwagi

® Mozna wybra¢ nosnik obrazu do edycji
dotykajac kolejno i (HOME) —
8, (ZARZADZAJ NOSNIKIEM) —»
[UST.NOSN.FILM.]/[UST.NOSNIKA
ZDJ.] (str. 27).

Lista elementow
USUN

Usuwanie obrazow z nosnika (str. 49).

PRZECHWYC ZDJ. (DCR-
DVD450E/DVD650E/DVD850E)

Przechwytywanie wybranych scen z
zapisanego filmu jako zdje¢ (str. 52).

PRZESLIJ FILM (DCR-DVD450E/
DVD650E/DVDS850E)

Przesytanie zapisanych filméw z pamieci
wewnetrznej (DCR-DVD450E/
DVDS50E) lub karty ,,Memory Stick
PRO Duo” (DCR-DVD650E/
DVDS50E) na plyte (str. 53).

KOPIUJ ZDJECIE (DCR-
DVD450E/DVDS850E)

Kopiowanie zapisanych zdje¢ z pamieci
wewnetrznej na karte ,,Memory Stick
PRO Duo” (str. 55).

EDYC

Edycja obrazéw na nosniku (str. 57).

ED.LISTY ODTW.

Tworzenie i edycja list odtwarzania
(str. 60).

POLACZ.USB

Podlaczanie kamery do komputera lub
innego urzadzenia za pomoca kabla
USB (str. 96).

STAN AKUMULAT.

W tym miejscu mozna sprawdzic¢
szacunkowy poziom energii w
akumulatorze (str. 66).



Usuwanie obrazow

© Uwagi

¢ Nie ma mozliwosci przywrdcenia usunigtych
obrazéw.

‘¢’ Porady

¢ Jednoczesnie mozna wybrac do 100 obrazow.

Usuwanie filmoéw

(&) O

Najpierw wybierz nosnik zawierajacy
film, ktory cheesz usunac (str. 27).

© Uwagi

* Wybierajac [PEYTA] w [UST.NOSN.FILM.]
(str. 27), nie mozna usuwac filméw w trybie
Easy Handycam (str. 33). Najpierw nalezy
wylaczy¢ tryb Easy Handycam.

1 Dotknij przycisku 4 (HOME) —»
£ (INNE) — [USUN].

2 Dotknij przycisku [ USUN].

3 Dotknij przycisku [ USUN].

4 Dotknij filmu, ktéry chcesz
usunaé.

Nac.i przytrz.:PODGLAD

Wybrany film zostanie oznaczony
symbolem /.

Nacisnij i przytrzymaj film na
ekranie, aby potwierdzi¢ wybor.
Dotknij przycisku , aby wrécic do
poprzedniego ekranu.

5 Dotknij przycisku — [TAK].

6 Po wyswietleniu komunikatu
[Zakoniczono.] dotknij przycisku
[OK].

Jednoczesne usuwanie
wszystkich filméw

(=) o

® W punkcie 3, dotknij przycisku
[EHUSUN WSZ..

®@ Dotknij przycisku [TAK] — [TAK].

® Po wyswietleniu komunikatu

[Zakoniczono.] dotknij przycisku [OK].

Jednoczesne usuwanie
wszystkich filméw nagranych
tego samego dnia

() (]

Ow punkcie 3, dotknij przycisku
[ USUN wg daty].

DN <2 60min

6- 1-2009

-8 USUN wg daty

Poprzednia/nastgpna data

@ Korzystajac z przyciskow EN/Ed,
wybierz date nagrania odpowiednich
filméw, po czym dotknij przycisku
[OK].

Na ekranie zostang wyswietlone
filmy nagrane danego dnia.

Dotknij filmu na ekranie, aby
potwierdzi¢ wybor.

Dotknij przycisku , aby wrécic do
poprzedniego ekranu.

efoAp3 l
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Usuwanie obrazéw (ciag dalszy)

® Dotknij przycisku [0K] — [TAK].

@ Po wyswietleniu komunikatu
y
[Zakoniczono.] dotknij przycisku
[OK].

Usuwanie ostatnio nagranego
filmu

® W punkcie 3, dotknij przycisku
[HEZH USUN OST.SCEN].

@ Dotknij przycisku [OK] — [TAK].

® Po wyswietleniu komunikatu
Y
[Zakonczono.] dotknij przycisku
[OK].

Nie mozna usuna¢ ostatnio nagranego

filmu w nastepujacych przypadkach:

—jesli po zakonczeniu nagrywania plyta
zostanie wyjeta z kamery.

—jesli po zakonczeniu nagrywania
kamera zostanie wylaczona.

© Uwagi

¢ Nie nalezy wyjmowac akumulatora ani
odtaczac zasilacza sieciowego od kamery
podczas usuwania filméw.

¢ Nie nalezy wyjmowac karty ,,Memory Stick
PRO Duo” podczas usuwania filmow z karty
~Memory Stick PRO Duo”.

e Jesli usuniety film znajduje si¢ na liscie
odtwarzania (str. 61), zostanie z niej
usuniety.

e Zabezpieczonych filméw nie mozna usunac.
Przed usuni¢ciem filmow nalezy usunaé ich
zabezpieczenia (str. 57).

e Nawet po usunigciu niepotrzebnych filméw
z plyty, pozostale miejsce na ptycie moze si¢
nie zwigkszy¢ na tyle, aby wykonac
dodatkowe nagranie.

¢ Porady

* Aby usuna¢ wszystkie zapisane obrazy z
nosnika i odzyskac catg przestrzen dostepna
do zapisu na nosniku, nalezy go sformatowac
(str. 73).

¢ Film wyswietlany na ekranie odtwarzania
mozna usunaé dotykajac przycisku
©=(OPTION).

Usuwanie zdjeé

=

Najpierw wybierz nosnik zawierajacy
zdjecie, ktore chcesz usunac (str. 27).

1 Dotknij przycisku # (HOME) —
£2(INNE) — [USUN].

2 Dotknij przycisku [ USUN].

3 Dotknij przycisku [ USUN].

4 Dotknij zdjecia, ktére chcesz
usunaé.

DN 2 60min

usuN
Nac.i przytrz.:PODGLAD

Wybrane zdjecie zostanie oznaczone
symbolem /.

Nacisnij i przytrzymaj zdjecie na
ekranie, aby potwierdzi¢ wybor.
Dotknij przycisku , aby wrécic do
poprzedniego ekranu.

5 Dotknij przycisku o8] — [TAK].

6 Po wyswietleniu komunikatu
[Zakonczono.] dotknij przycisku
[OK].




Jednoczesne usuwanie
wszystkich zdjeé

Ow punkcie 3, dotknij przycisku
[ USUN WSZ.].
®@ Dotknij przycisku [TAK] — [TAK].
® Po wyswietleniu komunikatu
[Zakoniczono.] dotknij przycisku

[OK].

Jednoczesne usuwanie
wszystkich zdjeé nagranych
tego samego dnia

=

® W punkcie 3, dotknij przycisku
[EM USUN wg daty].

6~ 1-2009
10- 1-2009
15— 1-2009

20~ 1-2009
& USUN wg daty

Poprzednia/nastgpna data

@ Korzystajac z przyciskéw ¥/E4,

wybierz dat¢ nagrania odpowiednich

zdje¢, po czym dotknij przycisku
[OK].

Na ekranie zostang wyswietlone
zdjecia nagrane danego dnia.
Dotknij zdjecia na ekranie, aby
potwierdzi¢ wybor.

Dotknij przycisku , aby wrécic do

poprzedniego ekranu.
® Dotknij przycisku — [TAK].
® Po wyswietleniu komunikatu
[Zakoriczono.] dotknij przycisku

[OK].

© Uwagi

e Zabezpieczonych zdjec¢ nie mozna usunac.
Przed usunig¢ciem zdjec nalezy usunaé ich
zabezpieczenia (str. 59).

‘¢" Porady

* Aby usunac wszystkie zapisane obrazy z
pamigci wewnetrznej (DCR-DVD450E/
DVDSS0E) lub karty ,,Memory Stick PRO
Duo” i odzyskac cata przestrzen dostgpna do
zapisu na nosniku, nalezy go sformatowac
(str. 73).

® Zdjecie wyswietlane na ekranie odtwarzania
mozna wydrukowac dotykajac przycisku
©=(OPTION).

efoAp3 l
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Przechwytywanie zdje¢ z filméw (DCR-
DVD450E/DVD650E/DVDS850E)

Zdjecie mozna przechwyci¢ w dowolnym
momencie podczas odtwarzania filmu.
Najpierw nalezy wybrac¢ nosnik
zawierajacy filmy oraz nosnik, na ktérym
zostang zapisane zdjecia (str. 27).

W razie wybrania karty [ MEMORY
STICK], aby zapisa¢ zdjecia, najpierw
nalezy wtozy¢ karte ,,Memory Stick PRO
Duo”.

Dostepne nosniki zalezag od modelu
kamery. Patrz tabela ponize;j.

Model Filmy na Zdjecia na
DCR-
DVD450E @ - =
- - O
DCR-
DVD650E -
g -
DCR-
DVD850E - - =
- - O
- (=
-
g - -
g - «d
© Uwagi

¢ Aby unikna¢ wylaczenia zasilania podczas
tej czynnosci, zaleca si¢ uzywanie zasilacza
sieciowego jako Zrddta zasilania.

1 Dotknij przycisku f§ (HOME) —

3 (INNE) — [PRZECHWYG ZDJ].

Zostanie wyswietlony ekran
[PRZECHWYC ZDJ .].

1-1-2009

x [ 1-1-2009 ]
2/2 ---

PRZECHWYC ZDJ.

2 Dotknij filmu, z ktérego chcesz
przechwycié¢ obraz.

Rozpocznie si¢ odtwarzanie
wybranego filmu.

3 Dotknij przycisku > 11, aby
zatrzymac¢ go w punkcie, ktéry
chcesz przechwycié.
Odtwarzanie filmu zostanie
wstrzymane.

Precyzyjna regulacja potozenia

punktu przechwytywania, wybranego

za pomocg przycisku [m .
Precyzyjna regulacja potozenia punktu
przechwytywania, wybranego za
pomoca przycisku R

- ow @
PRZECHWYC ZDJ. 0:00:09
5.1ch

E4101-0014
0:00:20

@@

Powrét na poczatek wybranego filmu.

4 Dotknij przycisku [OK].

W trakcie przechwytywania zdjecia i
zapisywania go na wybranym nosniku,
wysSwietlany jest symbol I .

Aby przechwyci¢ kolejne zdjecie,
dotknij przycisku i powtorz
czynnosci od punktu 2.

Aby zakonczy¢ czynnos¢, dotknij

przycisku — [X].

© Uwagi

® Nosnik, na ktorym chcesz zapisa¢ zdjecia,
powinien mie¢ wystarczajaco duzo wolnego
miejsca.

¢ Data i godzina nagrania tworzonych zdjec sa
takie same, jak data i godzina nagrania
filmow.

o Jesli filmy nie maja kodu danych, data i
godzina nagrania zdj¢¢ zostana zapisane
jako czas ich przechwycenia z filmow.



Przesytanie/kopiowanie obrazéw na nosnik w
kamerze (DCR-DVD450E/DVD650E/DVD850E)

Przesytanie filméw (DCR-
DVD450E/DVDG650E/
DVD850E)

Mozna przesytaé filmy z pamigci
wewnetrznej (DCR-DVDA450E/
DVDS850E) lub karty ,,Memory Stick
PRO Duo” (DCR-DVD650E/
DVDS50E) na plyte.

Najpierw w6z ptyte do kamery.
Dostepne nosniki zaleza od modelu
kamery. Patrz tabela ponizej.

DUBBING

Zostanie wyswietlony ekran
[PRZESLIJ FILM].

©+6PRZESVE. =+6PRZESYE.

PRZESLIJ FILM

efoAp3 .

Model Z Na

DCR-

DVD450E T

DCR-

DVD650E g -

DCR-

DVDS50E I
g -

© Uwagi

* Aby uniknac wylaczenia zasilania podczas
tej czynnosci, zaleca si¢ uzywanie zasilacza
sieciowego jako Zrédta zasilania.

* Aby wyswietla¢ date i godzing nagrania
pliku podczas odtwarzania go na innym
urzadzeniu, przed przestaniem filméw
nalezy przestawi¢ opcje [NAPISY-DATA]
(str. 88) na [WELACZ].

¢ Porady
* Aby sprawdzi¢ filmy przestane na ptyte,

wybierz [PEYTA] w [UST.NOSN.FILM.]
(str. 27).

1 Dotknij przycisku f§ (HOME) —
& (INNE) — [PRZESLIJ FILM]
lub nacis$nij przycisk DUBBING na
kamerze (DCR-DVD450E/
DVDB850E).

2 DCR-DVDS850E:
Dotknij nosnika zawierajacego
film, ktéry chcesz przestac.

PRZESYEANIE wybr] [ PRZESYE.wg daty

KOPIA ZAPASOWA BPRZESYE.WSZ.

©+6PRZESYE.

DCR-DVD450E/DVD650E:

Punkt 2 mozna pomina¢. Przejdz do
punktu 3.

3 Dotknij przycisku [PRZESYLANIE
wybr.].

4 Dotknij filmu, ktéry chcesz
przestaé.

PL
Ciag dalszy =» 53



Przesytanie/kopiowanie obrazéw na nosnik w kamerze (DCR-
DVD450E/DVD650E/DVD850E) (cigg dalszy)

2
2/2 ---

-

&+ PRZESYLANIE wybranych
Nac.i przytrz:PODGLAD

Pozostate miejsce na ptycie*
* l: Wykorzystane
M (zielone): Do wykorzystania na
zapisanie wybranego filmu
[0: Wolne miejsce

Wybrany film zostanie oznaczony
symbolem .

Nacisnij i przytrzymaj film na
ekranie, aby potwierdzi¢ wybor.
Dotknij przycisku [&2], aby wrécié do
poprzedniego ekranu.

Jesli na plycie nie ma wystarczajacej
ilosci miejsca, aby nagrac caty film,
zostanie wySwietlony komunikat [Za
mato pamigci.].

5 Dotknij przycisku [0K] — [TAK].

6 Po wyswietleniu komunikatu
[Zakonczono.] dotknij przycisku
[OK].

Jednoczesne przestanie
wszystkich filméw nagranych
tego samego dnia

® W punkcie 3, dotknij przycisku
[PRZESYL.wg daty].

PRZESYLANIE wg daty

Poprzednia/nastgpna data

@ Korzystajac z przyciskéow /54,
wybierz dat¢ nagrania odpowiednich
filmoéw, po czym dotknij przycisku
[OK].

Na ekranie zostang wyswietlone
filmy nagrane danego dnia.

Dotknij filmu na ekranie, aby
potwierdzi¢ wybor.

Dotknij przycisku , aby wrécic do
poprzedniego ekranu.

® Dotknij przycisku — [TAK].
Jesli na plycie nie ma wystarczajacej
ilosci miejsca, aby nagrac caty film,
zostanie wySwietlony komunikat [Za
mato pamigci.].

@® Po wyswietleniu komunikatu
[Zakoriczono.] dotknij przycisku [OK].

Przesytanie wszystkich filmow z
listy odtwarzania (str. 61)

@ W punkcie 3, dotknij przycisku
[BIPRZESYL.WSZ.].
Jesli na plycie nie ma wystarczajacej
ilosci miejsca, aby nagrac caty film,
zostanie wySwietlony komunikat [Za
mato pamigci.].

®@ Dotknij przycisku [TAK].

® Po wyswietleniu komunikatu
!
[Zakoriczono.] dotknij przycisku [OK].

Tworzenie kopii zapasowej

filméw, ktérych kopia zapasowa

nie zostata jeszcze wykonana

@ W punkcie 3, dotknij przycisku
[KOPIA ZAPASOWA].

®@ Dotknij przycisku [Kopia zapasowa
filmoéw,dla ktérych nie utworzono
wczesniej kopii zapasowej.] —
[TAK].

® Po wyswietleniu komunikatu
[Zakoniczono.] dotknij przycisku

[OK].



Jesli na plycie nie ma wystarczajacej
ilosci miejsca, aby nagrac caty film,
zostanie wyswietlony komunikat
[Plyta jest petna.] oraz liczba
wymaganych plyt jednostronnych.
Przygotuj ptyty i powtdrz czynnosci od
punktu .

© Uwagi

o Jesli kopia zapasowa filmow zajmuje co
najmniej 2 plyty, film nagrany na koncu
kazdej plyty zostanie automatycznie
podzielony, aby zmiescic si¢ na catej ptycie.

¢ Porady

* W punkcie 3, dotykajac przycisku [KOPIA
ZAPASOWA] — [Kopia zap.od
pierwszego filmu. Historia poprzedniej kopii
zap.zostanie usunigta.], mozna wykonaé
kopig zapasowa wszystkich filmow, rowniez
tych, ktorych kopi¢ juz wykonano. Kamera
zachowa histori¢ tworzenia kopii
zapasowych filmow, tylko kiedy sa
zapisywane za pomocg funkcji [KOPIA
ZAPASOWA].

Kopiowanie zdje¢ (DCR-
DVD450E/DVD850E)

Kopiowanie zdje¢ z pamieci
wewnetrznej na karte ,,Memory Stick
PRO Duo”.

z Na
®m - O

Najpierw wtoz karte ,,Memory Stick
PRO Duo” do kamery.

© Uwagi

* Aby unikna¢ wylaczenia zasilania podczas
tej czynnosci, zaleca si¢ uzywanie zasilacza
sieciowego jako Zrddta zasilania.

¢ Porady
* Aby sprawdzi¢ skopiowane zdj¢cia, wybierz

[MEMORY STICK] na [UST.NOSNIKA
ZD]J.] (str. 28).

1 Dotknij przycisku f§ (HOME) —
E2 (INNE) — [KOPIUJ ZDJECIE].

Zostanie wyswietlony ekran
[KOPIUJ ZDJECIE].

[kOPIUJ wybrane ] [ KOPIUJwg daty |

-+ TIKOPIUJ

2 Dotknij przycisku [KOPIUJ
wybrane].

efoAp3 l

3 Dotknij zdjecia, ktére chcesz
skopiowac.

2
2/2 - -‘-

> KOPIUJ
Nac.i przytrz:PODGLAD

Wybrane zdjecie zostanie oznaczone
symbolem .

Nacisnij i przytrzymaj zdjecie na
ekranie, aby potwierdzi¢ wybor.
Dotknij przycisku , aby wrécié do
poprzedniego ekranu.

4 Dotknij przycisku — [TAK].

5 Po wyswietleniu komunikatu
[Zakoniczono.] dotknij przycisku

[OK].

PL
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Przesytanie/kopiowanie obrazéw na nosnik w kamerze (DCR-
DVD450E/DVD650E/DVD850E) (cigg dalszy)

Jednoczesne kopiowanie
wszystkich zdjeé nagranych
tego samego dnia

@ W punkcie 2, dotknij przycisku
[KOP.wg daty].

Poprzednia/nastgpna data

@ Korzystajac z przyciskéw /54,
wybierz date nagrania odpowiednich
zdjec, po czym dotknij przycisku
[OK].

Na ekranie zostang wyswietlone
zdjecia nagrane danego dnia.

Dotknij zdjecia na ekranie, aby
potwierdzi¢ wybor.
Dotknij przycisku [2], aby wrécié do
poprzedniego ekranu.
® Dotknij przycisku — [TAK].
@ Po wyswietleniu komunikatu
[Zakoniczono.] dotknij przycisku

[OK].



Zabezpieczanie zdjeé

Uzytkownik moze zabezpieczy¢ nagrane
filmy badz zdjecia przed przypadkowym
usunigciem.

¢ Porady

¢ Jednoczesnie mozna wybraé¢ do 100
obrazéw.

Zabezpieczanie filméw

() (]

Najpierw wybierz nosnik zawierajacy
film, ktory cheesz zabezpieczy¢ (str. 27).

5 Dotknij przycisku — [TAK].

1 Dotknij przycisku 4 (HOME) —
£ (INNE) — [EDYC].

2 Dotknij przycisku [OCHRONAHH].

3 Dotknij przycisku [OCHRONAKH].

4 Dotknij filmu, ktéry chcesz
zabezpieczyé.

DN 2 60min

| | |
2/2

OCHRONA £§
Nac.i przytrz.:PODGLAD

Wybrany film zostanie oznaczony
symbolem 0.

Nacisnij i przytrzymaj film na
ekranie, aby potwierdzi¢ wybor.
Dotknij przycisku [2], aby wréci¢ do
poprzedniego ekranu.

6 Gdy na urzadzeniu zostanie
wyswietlony ekran
[Zakonczono.], dotknij przycisku
[OK].

Usuwanie zabezpieczen filméw

(=)

Podczas wykonywania czynnosci 4,
dotknij filmu oznaczonego symbolem
O

Syrﬁbol o-n zniknie.

Jednoczesne zabezpieczanie
wszystkich filméw nagranych
tego samego dnia

@ Podczas wykonywania czynnosci 3,
dotknij przycisku [OCHR. 1§ wg
daty].

DN 2 60min

OCHR.£H wg daty
[ o ]

Poprzednia/nastgpna data

@ Korzystajac z przyciskow EN/Ed,
wybierz date nagrania odpowiednich
filmoéw, po czym dotknij przycisku
[OK].

Na ekranie zostang wyswietlone
filmy nagrane danego dnia.

Dotknij filmu na ekranie, aby
potwierdzi¢ wybor.
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Zabezpieczanie zdje¢ (ciag dalszy)

Dotknij przycisku , aby wrocic do
poprzedniego ekranu.

® Dotknij przycisku —
[WEACZ).
® Gdy na urzadzeniu zostanie

wyswietlony ekran [Zakoriczono.],
dotknij przycisku [OK].

Jednoczesne usuwanie
zabezpieczen wszystkich filméw
nagranych tego samego dnia

Podczas czynnosci @ wybierz date
nagrania zadanych filmow, a nastgpnie
dotknij przycisku — [WYLACZ].
Gdy na urzadzeniu zostanie wyswietlony
ekran [Zakoriczono.], dotknij przycisku

[OK].
© Uwagi

¢ Nie nalezy wyjmowac akumulatora ani
odtaczac zasilacza sieciowego od kamery
podczas zabezpieczania filmow.

® Podczas zabezpieczania filmow
umieszczonych na karcie ,,Memory Stick
PRO Duo” nie nalezy usuwac karty z
gniazda urzadzenia.

¢ Czynnos$¢ formatowania (str. 73) usuwa

wszystkie filmy, wtacznie z zabezpieczonymi.

¢ Porady

e Film wyswietlany na ekranie odtwarzania
mozna zabezpieczy¢ dotknigciem przycisku
©= (OPTION).

Zabezpieczanie zdje¢

() (]

Najpierw wybierz nosnik zawierajacy
zdjecia, ktore chcesz zabezpieczy¢
(str. 27).

1 Dotknij przycisku f§ (HOME) —
£2 (INNE) — [EDYC].

2 Dotknij przycisku [OCHRONA [ ].

3 Dotknij przycisku [OCHRONA [ ].

4 Dotknij zdjecia, ktére chcesz
zabezpieczyé.

D <z 60min

2/2 -‘- .

(OCHRONA =
Nac.i przytrz.:PODGLAD

Wybrane zdjecie zostanie oznaczone
symbolem 0.

Nacisnij i przytrzymaj zdjecie na
ekranie, aby potwierdzi¢ wybor.
Dotknij przycisku [2], aby wréci¢ do
poprzedniego ekranu.

5 Dotknij przycisku — [TAK].



6 Gdy na urzadzeniu zostanie
wyswietlony ekran
[Zakonczono.], dotknij przycisku
[OK].

Usuwanie zabezpieczen zdjeé

(=) (]

Podczas wykonywania czynnosci 4,
dotknij zdj¢cia oznaczonego symbolem
O

Symbol 0 zniknie.

Jednoczesne zabezpieczanie
wszystkich zdjeé nagranych
tego samego dnia

=)

@ Podczas wykonywania czynnosci 3,
dotknij przycisku [OCHR. ] wg
daty].

DN <260min

6- 1-2009
10— 1-2009
- 15— 1-2009

20- 1-2009

OCHR.@ wg daty

Poprzednia/nastgpna data

@ Korzystajac z przyciskow £3/E2,

wybierz date nagrania odpowiednich

zdje¢, po czym dotknij przycisku
[OK].

Na ekranie zostang wyswietlone
zdjecia nagrane danego dnia.
Dotknij zdjecia na ekranie, aby
potwierdzi¢ wybor.

Dotknij przycisku , aby wrécic do

poprzedniego ekranu.

® Dotknij przycisku —
[WEACZ].

®@ Gdy na urzadzeniu zostanie
wyswietlony ekran [Zakonczono.],
dotknij przycisku [OK].

Jednoczesne usuwanie
zabezpieczen wszystkich zdje¢
nagranych tego samego dnia

Podczas czynnosci @ wybierz date
nagrania zadanych zdj¢¢, a nastgpnie
dotknij przycisku — [WYLACZ].
Gdy na urzadzeniu zostanie wyswietlony
ekran [Zakonczono.], dotknij przycisku

.
© Uwagi

¢ Nie nalezy wyjmowac akumulatora ani
odtaczac zasilacza sieciowego od kamery
podczas zabezpieczania zdjec.

® Podczas zabezpieczania zdjecé
umieszczonych na karcie ,,Memory Stick
PRO Duo” nie nalezy usuwac karty z
gniazda urzadzenia.

o Czynnos¢ formatowania (str. 73) usuwa
wszystkie zdjecia, wlacznie z
zabezpieczonymi.

‘¢ Porady
® Zdjecie wyswietlane na ekranie odtwarzania

mozna zabezpieczy¢ dotknigciem przycisku
©=(OPTION).
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Dzielenie fiimow

(=) 7

Najpierw wybierz nosnik zawierajacy
film, ktory cheesz podzieli¢ (str. 27).

1 Dotknij przycisku # (HOME) —
£2 (INNE) — [EDYC].

2 Dotknij przycisku [fH PODZIEL].

3 Dotknij filmu, ktéry cheesz
podazielié.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie
wybranego filmu.

4 Dotknij przycisku [~ 1] w punkcie,
w ktérym chcesz podzieli¢ film na
sceny.

Odtwarzanie filmu zostanie
wstrzymane.
Naciskanie przycisku 1] powoduje
przefaczanie trybu odtwarzania i
pauzy.
Precyzyjna regulacja potozenia
punktu podziatu wybranego za
pomocg przycisku [ 11] .
B | w0 = &

PODZIEL 14114
5ch 0:00:09
[

£ 101-0014
e —0:00:20
[EH] =

Powrét na poczatek wybranego
filmu.

5 Dotknij przycisku — [TAK].

6 Po wyswietleniu komunikatu
[Zakonczono.] dotknij przycisku
[OK].

© Uwagi

¢ Nie ma mozliwosci scalenia podzielonych
filmow.

¢ Nie nalezy wyjmowac akumulatora ani
odtaczaé zasilacza sieciowego od kamery
podczas dzielenia filmow.

e Nie nalezy wyjmowac karty ,,Memory Stick
PRO Duo” podczas dzielenia filméw na
karcie ,,Memory Stick PRO Duo”.

* W razie wybrania [PAMIEC WEWN_]
(DCR-DVD450E/DVDS50E) lub
[MEMORY STICK] w [UST.NOSN.FILM.]
(str. 27), kiedy podzielony oryginalny film
znajduje si¢ na liscie odtwarzania, ten film
takze zostanie podzielony. W razie wybrania
[PEYTA] w [UST.NOSN.FILM.] (str. 27),
film na liScie odtwarzania nie zostanie
podzielony.

* Moze wystapi¢ nieznaczna réznica migdzy
punktem, w ktérym zostanie dotkniety
przycisk [» m), a rzeczywistym punktem
podziatu, poniewaz kamera wybiera punkty
podzialu w odstepach okoto
potsekundowych.

® Zabezpieczonych filméw nie mozna dzieli¢.
Przed podzieleniem filméw nalezy usunac
ich zabezpieczenia (str. 57).

‘¢ Porady

e Film wyswietlany na ekranie odtwarzania
mozna podzieli¢ dotykajac przycisku
©=(OPTION).

e Obrazy nagrane za pomocg kamery sa
nazywane ,,oryginatami”.



Tworzenie listy odtwarzania

= 7 O

Na liscie odtwarzania wySwietlane sa
miniatury wybranych filméw. Edycja lub
usuwanie filméw z listy odtwarzania nie
powoduje zadnych zmian w
oryginalnych scenach.

Najpierw wybierz nosnik, ktory chcesz
wykorzystaé do tworzenia, odtwarzania
lub edycji listy odtwarzania (str. 27).

¢ Porady

¢ Do listy odtwarzania mozna dodaé
maksymalnie 99 filméw w pamigci
wewngtrznej (DCR-DVD450E/DVDS850E)
lub karcie ,,Memory Stick PRO Duo”, lub
999 filméw na plycie.

* Obrazy nagrane za pomocg kamery sg
nazywane ,,oryginatami”.

4 Dpotknij przycisku [OK] —» [TAK].

5 Po wyswietleniu komunikatu
[Zakoniczono.] dotknij przycisku
[OK].

1 Dotknij przycisku # (HOME) —
£3 (INNE) — [ED.LISTY ODTW.].

2 Dotknij przycisku [ DODAJ].

3 Dotknij filmu, ktéry chcesz dodaé
do listy odtwarzania.

BN <2 60min

£ DODAJ

[ ok | Nac.i przytrz.:PODGLAD

Wybrany film zostanie oznaczony
symbolem .

Nacisnij i przytrzymaj film na
ekranie, aby potwierdzi¢ wybor.
Dotknij przycisku [©], aby wréci¢ do
poprzedniego ekranu.

Dodanie wszystkich filméw do
listy odtwarzania

VR

@ W punkcie 2, dotknij przycisku
[EEHDOD.WSZYST].

® Dotknij przycisku [TAK] — [TAK].

® Po wyswietleniu komunikatu
Y
[Zakoniczono.] dotknij przycisku

[OK].

Jednoczesne dodanie
wszystkich filméw nagranych
tego samego dnia

Cijom

@ W punkcie 2, dotknij przycisku
[ DODAJ wg daty].

D < 60min

6- 1-2009

-8 DODAJ wg daty.

Poprzednia/nastgpna data

@ Korzystajac z przyciskow EN/Ed,
wybierz date nagrania odpowiednich
filmoéw, po czym dotknij przycisku
[OK].

Na ekranie zostang wyswietlone
filmy nagrane danego dnia.

Dotknij filmu na ekranie, aby
potwierdzi¢ wybor.

efoAp3 l

PL

Ciag dalszy =» 61



PL

62

Tworzenie listy odtwarzania (ciag dalszy)

Dotknij przycisku , aby wréci¢ do
poprzedniego ekranu.

® Dotknij przycisku — [TAK].

@ Po wyswietleniu komunikatu
y
[Zakonczono.] dotknij przycisku

[OK].
© Uwagi

¢ Nie nalezy wyjmowac akumulatora ani
odlaczac zasilacza sieciowego od kamery
podczas dodawania filmow.

¢ Nie nalezy wyjmowac karty ,,Memory Stick
PRO Duo” podczas dodawania filméw na
karcie ,,Memory Stick PRO Duo”.

Do listy odtwarzania nie mozna dodawac
zdjec.

¢ Porady

e Film wyswietlany na ekranie odtwarzania
mozna doda¢ dotykajac przycisku
©=(OPTION).

* Gotowa list¢ odtwarzania mozna skopiowac
na plyte, korzystajac z dotaczonego
oprogramowania.

Odtwarzanie listy
odtwarzania

(& O O

Najpierw wybierz nosnik, ktéry chcesz
wykorzysta¢ do tworzenia, odtwarzania
lub edycji listy odtwarzania (str. 27).

1 Dotknij przycisku # (HOME) —
(=)(ZOBACZ OBRAZY) — [LISTA
ODTW.].

Zostang wyswietlone filmy na
ekranie listy odtwarzania.

X <260min

n ---

PAMIEC WEWN. EH0:12:34
[ LISTA ODTW.

2 Dotknij filmu, od ktérego chcesz
rozpoczac¢ odtwarzanie.

Filmy z listy odtwarzania zostang
odtworzone od wybranego filmu do
konca listy, a nastgpnie zostanie
wyswietlony ekran listy odtwarzania.

Usuwanie niepotrzebnych
filmoéw z listy odtwarzania

@ #O O

® Dotknij przycisku fff (HOME) —
E3(INNE) — [ED.LISTY ODTW.].

® Dotknij przycisku [[RUSUN].
Aby usuna¢ wszystkie filmy z listy
odtwarzania, dotknij przycisku
[RUSUN WSZYST]| — [TAK] —
[TAK]. Nastepnie, po wyswietleniu
komunikatu [Zakonczono.] dotknij
przycisku [OK].

® Dotknij filmu, ktéry cheesz usunaé z
listy odtwarzania.

DN 2 60min

; --
n

Nac.i przytrz.:PODGLAD

Wybrany film zostanie oznaczony
symbolem .
Nacisnij i przytrzymaj film na
ekranie, aby potwierdzi¢ wybor.
Dotknij przycisku , aby wréci¢ do
poprzedniego ekranu.
® Dotknij przycisku — [TAK].
® Po wyswietleniu komunikatu
[Zakonczono.] dotknij przycisku

[OK].

‘¢ Porady

¢ Oryginalne filmy nie s3 usuwane nawet w
przypadku usunigcia ich z listy odtwarzania.



Zmiana kolejnosci na liscie
odtwarzania

@ #

® Dotknij przycisku f (HOME) —»

B (INNE) — [ED.LISTY ODTW.].

® Dotknij przycisku [[BPRZENIES].

(® Wybierz film, ktéry chcesz przeniesé.

SN <2 60min

- [
n

B)PRZENIES
[ ok | Nac.i przytrz..PODGLAD

Wybrany film zostanie oznaczony
symbolem .

Nacisnij i przytrzymaj film na
ekranie, aby potwierdzi¢ wybor.
Dotknij przycisku [©], aby wréci¢ do
poprzedniego ekranu.

@ Dotknij przycisku [0K].

(® Korzystajac z przycisk6w /
wybierz miejsce docelowe.

Pasek miejsca docelowego

® Dotknij przycisku — [TAK].

@ Po wyswietleniu komunikatu
Yy
[Zakoriczono.] dotknij przycisku [OK].

‘¢’ Porady

* W przypadku zaznaczenia kilku filméw, sa
one przenoszone w kolejnosci, w jakiej sa
wyswietlane na liScie odtwarzania.

Podziat filmu na liscie
odtwarzania

\V//R]
® Dotknij przycisku f (HOME) —
E2 (INNE) — [ED.LISTY ODTW.].

®@ Dotknij przycisku [[APODZIEL].

® Dotknij filmu, ktéry cheesz podzielié.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie
wybranego filmu.

® Dotknij przycisku P~ 1] w punkcie, w
ktérym cheesz podzieli¢ film na
sceny.
Odtwarzanie filmu zostanie
wstrzymane.
Naciskanie przycisku [» ) powoduje
przetaczanie trybu odtwarzania i
pauzy.

efoAp3 l

Precyzyjna regulacja potozenia punktu
podzialu wybranego za pomoca

przycisku [ 1] .
comn | »m
PODZIEL 0:00:09
P5.1ch
() [
2002 0:20

@E}

Powrdt na poczatek wybranego filmu.

® Dotknij przycisku — [TAK].

® Po wyswietleniu komunikatu
[Zakoriczono.] dotknij przycisku

[OK].
© Uwagi

* Moze wystapi¢ nieznaczna réznica migdzy
punktem, w ktérym zostanie dotkniety
przycisk [»11], a rzeczywistym punktem
podziatu, poniewaz kamera wybiera punkty
podzialu w odstepach okoto
potsekundowych.

‘¢ Porady

¢ Oryginalne filmy nie zostang podzielone
nawet w przypadku podzielenia ich na liscie
odtwarzania.
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Przesytanie filméw do magnetowidoéw
(VCR) lub nagrywarek DVD/HDD

=0

Potaczenie urzadzenia za pomoca kabla potaczeniowego A/V

Filmy odtwarzane za pomoca kamery mozna przesyta¢ do innych urzadzen

nagrywajacych, takich jak magnetowidy (VCR) lub nagrywarki DVD/HDD. Sposoby

podtaczania urzadzen zaprezentowano ponizej.

Kamera powinna by¢ podigczona do gniazda elektrycznego przy uzyciu znajdujacego

si¢ w zestawie zasilacza sieciowego (str. 21). Dodatkowe informacje mozna znalezé w

instrukcji obstugi podlaczanego urzadzenia.

© Uwagi

e Ze wzgledu na fakt, ze kopiowanie odbywa si¢ za posrednictwem analogowej transmisji danych,
jakos¢ obrazu moze ulec pogorszeniu.

Urzadzenia bez gniazda | | Urzadzenia z gniazdem |
S VIDEO I SVIDEO |
1
IN 1IN SVIDEO |
| ® |
1
1 I
1 1
VIDEO ! VIDEO |
o] i o |
! |
1 I
1 1
! i
\BiE : S 1
(Bialy) 1A (Bialy) i
AUDIO ! AUDIO |
! 1
arf J- i @ |
(Czerwony) ! (Czerwony) i
IL 77777777777777777 )

A/VR | € el — '_

. : Przeptyw sygnatu/obrazu wideo Magnetowidy (VCR) lub nagrywarki DVD/HDD

Kabel potaczeniowy A/V mozna uzyskac wyzszg jakos¢ obrazu
(w zestawie) w poréwnaniu z polaczeniem za
Podlacz do wejscia innego urzadzenia. II;OE}OC% 1];_3213_ POIQCZe“iOngkO(f*/ v g

. odtacz bialy i czerwony w ew

Kabel potgczeniowy A/V z prawy kanalyaudio) orag wt§}//k Y
wtykiem S VIDEO (sprzedawany S VIDEO (kanat S VIDEO) kabla
oddzielnie) potaczeniowego A/V z gniazdem
W przypadku podigczania do innego S VIDEO (sprzedawany oddzielnie).
urzadzenia za poSrednictwem Podlaczenie zoltego wtyku nie jest
gniazda S VIDEO przy uzyciu kabla konieczne. Podtaczenie samego
polaczeniowego A/V z wtykiem wtyku S VIDEO nie wyprowadzi
S VIDEO (sprzedawany oddzielnie), sygnatu audio.



© Uwagi

* Aby ukry¢ wskazniki ekranowe, takie jak
licznik na ekranie podtaczonego urzadzenia,
nalezy dotkna¢ kolejno ﬁ(HOME) —
=5 (USTAWIENIA) — [UST.WYJSCIA]
— [WY WYSWIETL.] — [PANEL LCD]
(ustawienie domyslne) (str. 86).

* Aby zapisywane byly dane dotyczace daty/
godziny i ustawien kamery, nalezy wlaczy¢
ich wyswietlanie na ekranie (str. 84).

o Jesli kamera jest podtaczana do urzadzenia
monofonicznego, do wejscia wideo nalezy
podlaczy¢ z6tty wtyk kabla potaczeniowego
A/V, a do wejscia audio urzadzenia — wtyk
czerwony (kanat prawy) albo biaty (kanat
lewy).

Podtacz kamere do gniazd
wejsciowych urzadzenia
nagrywajacego.

1 Wiacz kamere.

6 Uruchom odtwarzanie z poziomu
kamery i nagrywanie z poziomu
urzadzenia nagrywajacego.
Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
dostarczonej z urzadzeniem
nagrywajacym.

7 Po zakonczeniu nagrywania
zatrzymaj urzadzenie

nagrywajace, a nastepnie kamere.

2 Wybierz nosnik zawierajacy film,
ktéry chcesz przestac (str. 27).

3 Nacisnij przycisk =] (ZOBACZ
OBRAZY).
Skonfiguruj opcje [TYP TV] zgodnie
z podlaczonym urzadzeniem
wyswietlajacym (str. 46).

4 w162 do urzadzenia
nagrywajacego nosnik zapisu.
Jesli urzadzenie nagrywajace jest
wyposazone w przelacznik wyboru
sygnatu wejsciowego, ustaw go w
odpowiedniej pozycji.

5 Podtacz kamere do urzadzenia
nagrywajacego (magnetowidu
(VCR) lub nagrywarki DVD/HDD)
za pomoca kabla potagczeniowego
A/V (w zestawie) [1] lub kabla
potaczeniowego A/V z wtykiem
S VIDEO (sprzedawany
oddzielnie) [2].

Potaczenie urzadzenia za
pomoca kabla USB

Podtaczajac nagrywarke DVD, itp.,
ktora potrafi przesylac filmy taczem
USB do kamery, mozna przesylaé filmy
bez pogorszenia jakosci obrazu.
Kamera powinna by¢ podtaczona do
gniazda elektrycznego przy uzyciu
znajdujacego si¢ w zestawie zasilacza
sieciowego (str. 22). Dodatkowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi podiaczanego urzadzenia.

efoAp3 .
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Przesytanie filméw do
magnetowidéw (VCR) lub
nagrywarek DVD/HDD (Ciag dalszy)

1 Wtacz kamere.

2 Polagcz { gniazdo (USB) kamery z
nagrywarka DVD itp., za pomoca
dotaczonego kabla USB (str. 133).
Na wyswietlaczu kamery zostanie
wyswietlony ekran [WYBOR USB].

OCZEK. EE &

((eporaczuse | [ ePorAczuse |

SIPOEACZ.USB

WYBOR USB

3 Dotknij nosnika zawierajacego
film, ktéry chcesz przestacé.

4 Rozpocznij nagrywanie na
podtaczonym urzadzeniu.

Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
dostarczonej z podtaczonym
urzadzeniem.

5 Po zakonczeniu przesytania,
dotknij przycisku [KON] — [TAK]
i odtagcz kabel USB.

Wyswietlanie
informacji o stanie
akumulatora

@

Uzytkownik moze sprawdzi¢
szacunkowy poziom energii w
podtaczonym akumulatorze.

Dotknij przycisku f§ (HOME) —
£2 (INNE) — [STAN AKUMULAT].

Zostanie wyswietlony poziom energii w
akumulatorze.

X| <2260min OCZEK. 3B )
POZOSTALO BATERII
EKRAN LCD :60 m
WIZJER :60 min
[ 50% 100%
- -

STAN AKUMULAT.

() infoLiTHILM

Aby wylaczy¢ ekran, dotknij [X].




Korzystanie z nosnikéw zapisu

Kategoria 8 (ZARZADZAJ NOSNIKIEM)

Ta kategoria umozliwia OPIS WYB.PLYTY
wykorzystywanie nosnika do réznych Kamera informuje, czy dana plyta jest
celow. ’

odpowiednia do okreslonego celu

BB @eomn  OczEK = (str. 76)
- UST.NOSN.FILM. || UST.NOSNIKA ZDJ.
2 | ” l NAP.PL.B.D.OBR.

- l FINALIZUJ H INFO O NOSNIKU l

Umozliwia naprawe pliku bazy danych
obrazéw w pamieci wewnetrznej (DCR-
DVD450E/DVDS50E) lub ,Memory

Kategoria &, (ZARZADZAJ Stick PRO Duo” (str. 77).
NOSNIKIEM)

ZARZADZAJ NOSNIKIEM

Lista elementow
UST.NOSN.FILM.

Umozliwia wybor nosnika dla filmow
(str. 27).

UST.NOSNIKA ZDJ. (DCR-
DVD450E/DVDS850E)

Umozliwia wybor nosnika dla zdjec
(str.27).
FINALIZUJ

Finalizowanie ptyt umozliwia ich
odtwarzanie w innych urzadzeniach
(str. 68).

INFO O NOSNIKU

Umozliwia wyswietlenie informacji o
nosniku, np. czas nagrywania (str. 72).
FORMAT.NOSNIKA

Umozliwia sformatowanie nos$nika i
odzyskanie wolnego miejsca do zapisu
(str. 73).

COF.FINALIZ.

Umozliwia cofnigcie finalizacji ptyty i
nagranie na niej kolejnych obrazéw
(str. 75).

nsidez mo)IUSOU Z ajue)sAzioy| l

PL

67



PL

68

Przystosowanie ptyty do odtwarzania w
innych urzadzeniach (finalizowanie)

Sfinalizowanie plyty umozliwia jej odtwarzanie w innych urzadzeniach i
komputerowych napedach DVD.

Przed sfinalizowaniem mozna wybraé rodzaj menu ptyty DVD, utatwiajace
przegladanie jej zawartosci (str. 70).

Finalizacja jest wymagana w zaleznosci od typu plyty.
* DVD-RW/DVD-R/DVD+R DL: Finalizacja jest wymagana.
* DVD+RW: Finalizacja nie jest wymagana, poza nastepujacymi przypadkami:
@ W celu utworzenia menu ptyty DVD
@ W celu umozliwienia odtwarzania w komputerowym napedzie DVD
® Gdy nagrana jest tylko niewielka ilos¢ materiatu (mniej niz 5 min. w trybie HQ, 8 min.
w trybie SP lub 15 min. w trybie LP)
© Uwagi
e Zgodnos¢ podczas odtwarzania z dowolnymi urzadzeniami nie jest gwarantowana.
® Menu plyty DVD nie jest tworzone w przypadku ptyt DVD-RW (tryb VR).

Kolejnos$é czynnosci
Odtwarzanie ptyty w innych urzadzeniach po raz pierwszy (str.70)

Odtwarzanie
w innych
urzadzeniach

HE
\VIDEO
R
\V/R] @ } Wybierz zadane :
} ustawienia menu ptyty }
1 DVD. I
O | |
W przypadku }777777777777777}
®,@ubd




Dodawanie nagran do sfinalizowanej ptyty (str.75)

©
)
w©
a

© Uwagi

S
)

potwierdzenie.

o W trybie Easy Handycam (str. 33), nawet w przypadku uzywania ptyt DVD-RW lub DVD+RW,

Nie mozna dodaé nagran.

Cofnij finalizacj¢ plyty.

Nagrania moga by¢ zawsze dodawane.

Po utworzeniu menu ptyty DVD zostanie
wyswietlony ekran z prosba o

Wykonaj nowe
nagranie

(]

N

| C—

nie mozna dodawac kolejnych nagran po sfinalizowaniu ptyty. Nalezy wytaczy¢ tryb Easy

Handycam.

Odtwarzanie ptyty w innych urzadzeniach po dodaniu nagran

(str.70)

VIDEQ
RO,
Tylko w przypadku @

Wybierz zadane
ustawienia menu plyty
DVD.

Odtwarzanie w
innych
urzadzeniach

y

~

Q)

©

PL
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Przystosowanie plyty do odtwarzania w innych urzadzeniach

(finalizowanie) (cigg dalszy)

Finalizowanie ptyty

© Uwagi

¢ Finalizowanie ptyty moze zaja¢ od okoto
minuty do kilku godzin. Im mniej jest
materiatu nagranego na ptycie, tym dtuzszy
czas jej finalizowania.

1 Ustaw kamere w stabilnej pozyciji
i podiacz wtyczke zasilacza
sieciowego do gniazda DC IN
kamery.

2 Wiacz kamere.

3 W16z ptyte, ktéra ma zostaé
sfinalizowana.

4 Dotknij kolejno f4 (HOME) —
%8, (ZARZADZAJ NOSNIKIEM) —»
[FINALIZUJ].

Sfinalizowac piyte?

SZACOW.CZAS PROCESU:1m
MENU DVD : STYL1

TAK ] NIE

FINALIZUJ

Aby wybrac styl menu DVD, dotknij
przycisku @=(OPTION) — [MENU
DVD] (str. 70).

Przejdz do punktu 5, jesli chcesz
sfinalizowac ptyt¢ uzywajac ustawien
[STYL1] (ustawienie domyslne).

5 Dotknij przycisku [TAK] — [TAK].
Rozpoczyna si¢ finalizowanie.

6 Po zakonczeniu finalizacji, dotknij
przycisku [OK].

© Uwagi

e Finalizujac plyt¢ dwustronna, nalezy
indywidualnie sfinalizowac kazda strong.

¢ Podczas finalizacji nalezy chroni¢ kamerg
przed wibracjami i wstrzagsami
mechanicznymi i nie nalezy odtaczac
zasilacza sieciowego.
W przypadku koniecznosci odiaczenia
zasilacza sieciowego nalezy upewnic sie, ze
zasilanie kamery jest wylaczone, a nastgpnie
odtaczy¢ zasilacz po zgasnigciu lampki
HH (film) lub g (zdjecie). Finalizowanie
rozpocznie si¢ ponownie po podtaczeniu
zasilacza i wlaczeniu zasilania kamery.

‘¢’ Porady

o Jesli zostato wybrane ustawienie tworzenia
menu ptyty DVD, podczas finalizowania
plyty to menu DVD jest wyswietlane przez
kilka sekund.

¢ Po sfinalizowaniu ptyty, ponizej jej
wskaznika pojawi si¢ symbol ,,— ", taki
jak ,, #B@ " w przypadku DVD-RW (tryb
VIDEO).

Wybér stylu menu ptyty DVD

@ W punkcie 4, dotknij przycisku
©z(OPTION) — [MENU DVD].

@ Wybierz odpowiedni styl sposréd 4
dostepnych wzoréw za pomoca
przyciskow =.

SZACOW.CZAS PROCESU:1m

===

Tworzenie menu DVD.

Wybierz opcje [BRAK MENUYJ, jesli
nie chcesz utworzy¢ menu plyty
DVD.

® Dotknij przycisku [OK].

© Uwagi

* W trybie Easy Handycam (str. 33), styl menu
DVD jest przypisany do [STYL1].

e Nie mozna tworzy¢ menu DVD dla plyt
DVD-RW (tryb VR).



Odtwarzanie ptyt w innych urzgdzeniach

Przystosowanie ptyty do
odtwarzania w innych
urzadzeniach

Sfinalizowana ptyte (str. 68) nagrana
przy uzyciu kamery mozna odtwarza¢ w
innych urzadzeniach DVD. Zgodnosé
podczas odtwarzania z dowolnymi
urzadzeniami nie jest gwarantowana.
Ptyty DVD+RW moga by¢ odtwarzane
w innych urzadzeniach bez koniecznosci
ich finalizowania.

© Uwagi

e Nie nalezy uzywac adaptera ptyt CD o
Srednicy 8 cm z ptytami DVD o tej samej
srednicy, poniewaz moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie.

e Nalezy upewnic si¢, ze urzadzenie jest
ustawione w takiej pozycji, aby ptyta mogta
by¢ w nim umieszczona poziomo.

* W przypadku niektérych urzadzen ptyta
moze nie by¢ odtwarzana, zawieszac si¢ na
moment pomigdzy scenami lub moga by¢
niedostepne niektore funkcje.

‘¢" Porady

¢ Urzadzenia obstugujace wyswietlanie
napisow moga w ich miejscu wyswietla¢ date
i godzing nagrania (str. 88). Wigcej
informacji mozna znaleZ¢ w instrukcji
obstugi urzadzenia.

¢ Gdy zostalo utworzone menu DVD (str. 70),
z menu mozna wybra¢ odpowiednia sceng.

Odtwarzanie ptyt w
komputerze

Sfinalizowana ptyte (str. 68) nagrana
przy uzyciu kamery mozna odtwarza¢ w
komputerze, na ktérym zainstalowano
aplikacje¢ do odtwarzania ptyt DVD.

© Uwagi

* Nawet w przypadku uzycia ptyt DVD+RW,
nalezy przeprowadzi¢ finalizacj¢ (str. 68). W
przeciwnym razie moga wystapi¢
nieprawidtowosci.

® Nalezy uzywac komputerowego napedu
DVD obstugujacego ptyty DVD o srednicy
8 cm.

* Nie nalezy uzywac adaptera ptyt CD o
Srednicy 8 cm z ptytami DVD o tej samej
$rednicy, poniewaz moze to spowodowac
nieprawidlowe dziatanie.

® Na niektérych komputerach plyta moze nie
by¢ odtwarzana lub filmy moga by¢
odtwarzane z bledami.

* Nie mozna odtwarzac lub edytowac filméw,
ktore zostaty skopiowane z ptyty na dysk
twardy komputera.

‘¢ Porady

® Szczegbtowe informacje o czynnosciach i
procedurach mozna znalez¢ w podreczniku
,,PMB Guide” na dofaczonej ptycie CD-
ROM (str. 100).

Etykieta woluminu ptyty

Urzadzenie zapisuje dat¢ oraz godzing
pierwszego uzycia plyty. Data oraz
godzina finalizowania jest zapisywana w
zaleznosci od warunkow pracy.

<np.>

Jesli plyta zostata uzyta po raz pierwszy o
godzinie 00:00 1 stycznia 2009:
2009_01_01_00HOOM_AM

= gy —

e woluminu

‘¢ Porady
 Filmy sa zapisywane na plycie w
nastepujacych folderach:
- DVD-RW (tryb VR)
DVD_RTAV

— Pozostate plyty i trybyFolder
VIDEO_TS
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Wyswietlanie informaciji o nosniku

Umozliwia sprawdzenie pozostalego
czasu nagrywania lub miejsca na
wybranym nosniku [UST.NOSN.FILM.]
(str.27).

Dotknij przycisku 4 (HOME) —
%8, (ZARZADZAJ NOSNIKIEM) —
[INFO O NOSNIKU].

Mozna sprawdzi¢ inne informacje,
dotykajac (=3.

Aby wytaczy¢ ekran, dotknij [ X].

© Uwagi

* Do wyliczenia ilosci dostgpnego miejsca w
pamigci wewnetrznej (DCR-DVD450E/
DVDS50E) i na karcie ,,Memory Stick PRO
Duo” przyjeto, ze 1 MB =1 048 576 bajtow.
Czesci mniejsze niz 1 MB sa pomijane
podczas wyswietlania iloSci miejsca na
nosniku. Z tego wzgledu catkowita ilos¢
miejsca, zarowno wolnego, jak i
wykorzystanego, bedzie nieco mniejsza.

e Z uwagi na istnienie obszaru pliku bazy
danych obrazow, wykorzystana ilos¢ miejsca
nie jest nigdy réwna 0 MB, nawet po
uruchomieniu funkcji
[FORMAT.NOSNIKA] (str. 73).

¢ Porady
* Wyswietlane sa tylko informacje dla nosnika

wybranego w [UST.NOSN.FILM.]. Zmien
odpowiednio ustawienia nosnika (str. 27).



Formatowanie nosnika

Formatowanie powoduje usunigcie
wszystkich nagran i przywrécenie
nosnika do oryginalnego pustego stanu.
Aby unikna¢ utraty waznych obrazow,
nalezy przestac je lub skopiowac¢ na inny
nosnik (str. 53, 64) przed
uruchomieniem funkcji
[FORMAT.NOSNIKA].

Formatowanie pamieci
wewnetrznej (DCR-
DVD450E/DVD850E) lub
karty ,,Memory Stick PRO
Duo”

5 Dotknij przycisku [TAK] — [TAK].

1 Podtacz zasilacz sieciowy do
gniazda DC IN kamery, a
nastepnie przewéd zasilajacy do
gniazda elektrycznego.

2 Wiacz kamere.

3 W przypadku formatowania karty
»Memory Stick PRO Duo”, wt6z
do kamery karte ,,Memory Stick
PRO Duo”, ktérg chesz
sformatowaé.

4 Dotknij kolejno #4 (HOME) —
%, (ZARZADZAJ NOSNIKIEM) —
[FORMAT.NOSNIKA] — [PAMIEC
WEWN.] (DCR-DVD450E/
DVD850E) lub [MEMORY STICK].

EN C)
Sformatowac?
Wszystkie dane
zostang usunigte.
SZACOW.CZAS PROCESU:Ss

( TAK ] NIE ]

& FORMAT

OPROZNIJ

6 Po wyswietleniu komunikatu
[Zakoniczono.] dotknij przycisku
[OK].

© Uwagi
® Podczas formatowania nalezy chroni¢
kamere przed wibracjami i wstrzgsami
mechanicznymi i nie nalezy odtaczac
zasilacza sieciowego.
¢ Usuniete zostang nawet zdjecia
zabezpieczone przed przypadkowym
skasowaniem (str. 57).
¢ Jezeli na ekranie jest wyswietlany
komunikat [Wykonywanie...], nie nalezy
podejmowac prob wykonania nastepujacych
czynnosci:
- korzystac z przelacznika POWER lub
przyciskow
- wyjmowac karty ,,Memory Stick PRO
Duo” podczas formatowania karty
~Memory Stick PRO Duo”

Formatowanie ptyty

EO FO O

Ptyty DVD-R/DVD+R DL nie moga
zostaé¢ sformatowane. W takim
przypadku nalezy wymieni¢ ptyte na
nowa.

Formatowanie sfinalizowanej

piyty

e Plyty DVD-RW (tryb VIDEO)
powracaja do stanu sprzed finalizacji.
Aby wyswietla¢ zawartosc ptyty w
innych urzadzeniach, nalezy ja
ponownie sfinalizowac.
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Formatowanie nosnika (cigg dalszy)

oW przypadku ptyt DVD-RW (tryb
VR)/DVD+RW, formatowanie
powoduje usunigcie wszystkich filmow
ze sfinalizowanej ptyty. Nawet po
formatowaniu, na ekranie pojawi si¢
#E lub @ . Nie trzeba
finalizowac ptyty ponownie przed jej
odtwarzaniem w innych urzadzeniach.”

* Aby utworzy¢ menu ptyty DVD na plycie
DVD+RW, nalezy ja ponownie sfinalizowa¢
(str. 70).

1 Podtiacz zasilacz sieciowy do
gniazda DC IN kamery, a
nastepnie przewéd zasilajacy do
gniazda elektrycznego.

2 Wtacz kamere.

3 W16z do kamery ptyte, ktéra ma
zosta¢ sformatowana.

4 potknij kolejno A (HOME) —
%, (ZARZADZAJ NOSNIKIEM) —»
[FORMAT.NOSNIKA] —» [PLYTA].

B DVD-RW

Wybierz format nagrywania,
[VIDEO] lub [VR] (str. 13), po czym
dotknij [OK].

B DVD+RW

Wybierz wspétczynnik proporcji
nagrywanego obrazu [SZEROKI
16:9] lub [4:3], po czym dotknij [OK].

5 Dotknij przycisku [TAK].

6 Po wyswietleniu komunikatu
[Zakonczono.] dotknij przycisku
[OK].

© Uwagi

® Podczas formatowania nalezy chroni¢
kamere przed wibracjami i wstrzasami
mechanicznymi i nie nalezy odtaczac
zasilacza sieciowego.

* W przypadku uzywania plyty dwustronnej,
formatowanie musi zosta¢ wykonane dla
kazdej ze stron. Kazda strong mozna
sformatowac stosujac inny format
nagrywania.

* Wspotczynnik proporcji obrazu dla ptyty
DVD+RW nie moze zosta¢ zmieniony. Aby
go zmieni¢, nalezy ponownie sformatowac
plyte.

¢ Nie mozna sformatowac plyty, ktéra zostata
zabezpieczona za pomoca innego
urzadzenia. Najpierw nalezy wytaczy¢
zabezpieczenie za pomocg tego samego
urzadzenia, a nast¢pnie sformatowac plyte.

‘¢ Porady

e Formatujac pltyte DVD-RW w trybie Easy
Handycam (str. 33), format nagrywania jest
przypisany do trybu VIDEO.



Nagrywanie dodatkowych filméw po

sfinalizowaniu ptyty

\VIDEO

Na sfinalizowanej ptycie DVD-RW
(tryb VIDEO)/DVD+RW mozna
nagrywac dodatkowe filmy, wykonujac

czynnosci przedstawione ponizej, jesli na

plycie jest jeszcze wolne miejsce.

W przypadku sfinalizowanej ptyty
DVD-RW (tryb VR) mozna nagrac
dodatkowy materiat bez wykonywania
dodatkowych czynnosci.

© Uwagi

* Nie mozna nagrywac¢ dodatkowych
filmoéw na ptytach DVD-R/DVD+R DL po
ich sfinalizowaniu. W takim przypadku
nalezy wymieni¢ ptyte na nowa.

Uzywanie ptyt DVD-RW
(tryb VIDEO) (cofanie
finalizaciji)

1 Podtacz zasilacz sieciowy do
gniazda DC IN kamery, a
nastepnie przewéd zasilajacy do
gniazda elektrycznego.

2 Wiacz kamere.

3 W16z sfinalizowang ptyte do
kamery.

4 potknij kolejno A (HOME) —
%, (ZARZADZAJ NOSNIKIEM) —
[COF.FINALIZ.].

6 Po wyswietleniu komunikatu
[Zakoniczono.] dotknij przycisku
[OK].

Uzywanie ptyt DVD+RW

Po utworzeniu menu ptyty DVD

(str. 70) podczas finalizowania, przed
nagraniem dodatkowych filméw nalezy
wykonaé ponizsze czynnosci.

1 Podiacz zasilacz sieciowy do
gniazda DC IN kamery, a
nastepnie przewéd zasilajacy do
gniazda elektrycznego.

2 Przekre¢ przetacznik POWER,
aby wigczyé lampke fH (film).

3 W16z sfinalizowana ptyte do
kamery.

Zostanie wySwietlone okno dialogowe
z prosba o potwierdzenie zamiaru
nagrania dodatkowych filméw.

ang)
Umozliwié nagrywanie na plycie?
Menu DVD zostanie usuniete.

NAGRANY OBSZAR
L4

TAK ]

DODAJ N.NAG.

4 Dotknij przycisku [TAK] — [TAK].

5 Dotknij przycisku [TAK] — [TAK].

5 Po wyswietleniu komunikatu
[Zakoniczono.] dotknij przycisku
[OK].

PL

nsidez mo)IUSOU Z ajue)sAzioy| l

Ciag dalszy =» 75



PL

76

Nagrywanie dodatkowych
filméw po sfinalizowaniu

plyty (Ciag dalszy)

© Uwagi

e Podczas pracy nalezy chroni¢ kamere przed
wibracjami i wstrzasami mechanicznymi i nie
nalezy odfaczac zasilacza sieciowego.

¢ Utworzone podczas finalizacji menu ptyty
DVD zostanie usunigte.

* W przypadku plyt dwustronnych nalezy
wykonac te czynnosci dla kazdej strony.

Wyboér
odpowiedniej ptyty
(OPIS WYB.PLYTY)

Wybierz odpowiednig dla siebie opcje
na ekranie, po czym otrzymasz
informacj¢ o wtasciwej ptycie do Twoich
celow.

1 Dotknij przycisku f§ (HOME) —
%, (ZARZADZAJ NOSNIKIEM) —
[OPIS WYB.PLYTY].

2 Dotknij odpowiedniej opcji na
ekranie.
Jesli wlozysz ten sam typ plyty, jaki
podano w [OPIS WYB.PLYTY],
mozesz ja sformatowaé z wybranymi
ustawieniami (str. 73).




Naprawa pliku bazy danych obrazéw

[:*j El 4 Po wyswietleniu komunikatu

. . [Zakonczono.] dotknij przycisku
Podana funkcja sprawdza plik bazy

danych obrazéw i sp6jnosc filmow i
zdjeé w pamigci wewnetrznej (DCR-

DVD450E/DVDS50E), lub filméw na

karcie ,,Memory Stick PRO Duo” oraz © Uwagi
koryguje wszelkie znalezione ® Podczas tej operacji nalezy chroni¢ kamere
niespdjnosci. przed wibracjami i wstrzgsami
mechanicznymi.
* Nie nalezy odlaczac zasilacza sieciowego ani
1 Dotknij kolejno ﬁ (HOME) — wyjmowac akumulatora.

A ¢ Podczas naprawiania bazy danych plikow
ﬁl(:’z:EEA[?CZ)Q‘:('\;OSTII’IZIHEﬂ?QC_' umieszczonej na karcie ,,Memory Stick PRO
. «D.J. M Eand

Duo” nie nalezy usuwac karty z gniazda

WEWN.] (DCR-DVD450E/ urzadzenia.
DVDS850E) lub [MEMORY STICK]. * Naprawa pamieci wewnetrznej (DCR-
DVD450E/DVDS50E) i karty ,,Memory

B c 6omin ® Stick PRO Duo” przebiega oddzielnie.

Czy chcesz sprawdzi¢
plik bazy danych obrazu?

TAK ] 1 NIE

NAPPL.B.D.OBR.

2 Dotknij przycisku [TAK].

Kamera sprawdzi plik bazy danych
obrazow.

EER = 60min (]

W pliku bazy danych obrazu znaleziono
niespojnosci.
Czy cheesz naprawic plik bazy danych obrazu?

'SZACOW.CZAS PROCESU:1m
TAK I NIE

NAPPL.B.D.OBR.

Jezeli nie zostanie wykryta zadna
niespdjnosé, dotknij przycisku [OK],
aby zakonczy¢ operacje.

3 Dotknij przycisku [TAK].
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Zabezpieczanie danych w pamieci przed
odzyskaniem (DCR-DVD450E/DVDS850E)

[@) OPROZNIJ] umozliwia zapisanie
losowych danych w pamieci
wewnetrznej. Dzigki temu trudniej
bedzie odzyskac jakiekolwiek
oryginalne dane. Wyrzucajac lub dajac
komus kamere, zaleca si¢ uruchomienie
funkcji [@ OPROZNIJ].

© Uwagi

« Uruchomienie funkcji [ (@) OPROZNIJ]
usunie wszystkie obrazy. Aby unikna¢ utraty
waznych obrazéw, nalezy przestac je lub
skopiowac na inny nosnik (str. 53, 64) przed
uruchomieniem funkcji [ (@) OPROZNIJ].

¢ Nie mozna uruchomi¢ funkcji
[ (=) OPROZNIJ], dopéki zasilacz sieciowy
nie zostanie podtaczony do gniazda
elektrycznego.

® Nalezy odtaczy¢ wszystkie kable poza
zasilaczem elektrycznym.

* Uruchamiajac funkcje [ (@) OPROZNIJ],
nalezy chroni¢ kamerg przed drganiami i
wstrzasami.

1 Podtiacz zasilacz sieciowy do
gniazda DC IN kamery, a
nastepnie przewéd zasilajacy do
gniazda elektrycznego.

2 Wiacz kamere.

3 Dotknij kolejno A (HOME) —»
®, (ZARZADZAJ NOSNIKIEM) —
[FORMAT.NOSNIKA] — [PAMIEC
WEWN.].

Pojawi si¢ ekran formatowania
pamigci wewnetrzne;j.

Sformatowac?
Wszystkie dane
zostana usuniete.
SZACOW.CZAS PROCESU:Ss

®FORMAT

4 Dotknij przycisku [OPROZNIJ].

Zostanie wyswietlony ekran
[® OPROZNIJ].

[ <] &

Wykonaé operacie " @ OPROZNIJ"?
Dane nie beda mogly byé odzyskane
po wykonaniu operacii " @ OPROZNIJ".
SZACOW.CZAS PROCESU:5s

( TAK ] NIE

 OPROZNIY

5 Dotknij przycisku [TAK] — [TAK].

6 Po wyswietleniu komunikatu
[Zakonnczono.] dotknij przycisku

[OK].

© Uwagi

* W razie przerwania dzialania funkcji
[ =) OPROZNIJ] kiedy jest wyswietlany
komunikat [Wykonywanie...], nalezy
pamietac, aby ja dokonczyé, ponownie
uruchamiajac funkcje [ (@) OPROZNIJ]
przed kolejnym uzyciem kamery.



Ustawienia dostepne w kategorii gma
(USTAWIENIA) na ekranie At HOME MENU

Funkcje nagrywania i ustawienia

robocze kamery mozna konfigurowac 3 Dotknij odpowiedniego elementu
wedlug potrzeb. ustawien.
. Jesli element nie jest wySwietlany na
Korzystanie z ekranu ekranie, zmien strone korzystajac z

HOME MENU przyciskéw E9/EA.

=0 @m60min  0CZEK T @
. (Teva naGrvw._)[_TveAuoo ]
1 Wiacz kamere, a nastepnie E .
'yt - __WVE R SZEROK __ZOOM CYFROWY
nacisnij przycisk f§ (HOME).
BB wsresovsrior ] aurwornmis |

UST.FILMU KAM.

4 Dotknij odpowiedniego elementu.

Jesli element nie jest wyswietlany na
ekranie, zmien strong¢ korzystajac z
przyciskow EN/Ed.

60min  OCZEK.

[ HQ ]

H6O0min  OCZEK

6M (sP)

l FILM l l ZDJECIE

TRYB NAGRYW.
Okreslanie jakosci filmow.

FILMOWANIE

Kategoria g@s (USTAWIENIA) 5 Zmien ustawienie, a nastepnie
dotknij przycisku [OK].

2 Dotknij przycisku
== (USTAWIENIA).

Aiawiey| uaime)sn ajuBMAMOS0}sOq l

=2 @60min ~ OCzEK = D

.l USTFILMU KAM. ” UST.ZDJECIA KAM. l
172
-l WYSW.UST.0BR. H UST.DZW./WYSW. l

USTAWIENIA|

ERENEN

PL
Ciag dalszy =» 79



PL

80

Ustawienia dostepne w kategorii i= (USTAWIENIA) na ekranie

A HOME MENU (Ciag dalszy)

Lista elementow w
kategorii sms (USTAWIENIA)

UST.WYJSCIA (str. 86)

Elementy Strona
UST.FILMU KAM. (str. 81) TYPTV. 86
WY WYSWIETL. 86
Elementy Strona
TRYB NAGRYW. 31 UST.ZEG./{A] JEZ. (str. 87)
TRYB AUDIO*! 81 Elementy Strona
WYBOR SZEROK 81 USTAW ZEGAR*2 24
ZOOM CYFROWY 81 USTAW STREFE 87
HHSTEADYSHOT 82 CZAS LETNI 87
AUT WOLN MIG 82 fA|UST.JEZYKA*2 87
RAMKA PROW. 82 UST.OGOLNE 7
EHPOZOSTALO 82 : (str. 87)
(8] USTAW.TWARZ*? 82 Elementy Strona
TRYB DEMO 87
T.ZDJECIA KAM. (str. 83
us JE ( ) KALIBRACJA 126
Elementy Strona AUTO WYL. 88
@ ROZM.OBR.*2 83 NAPISY-DATA 88
NR PLIKU 84 ;
AUT WOLN MIG 2 . DCR-DVD450E/DVDS850E
* Elementy te mozna takze ustawia¢ w trybie
RAMKA PROW. 82

WYSW.UST.OBR. (str. 84)

Elementy Strona

KOD DANYCH 84

UST.DZW./WYSW.* (str. 85)

Elementy Strona
GLOSNOSC* 85
SYGN.DZWIEK.* 85
JASNOSC LCD 85
PODSWIET.LCD 86
KOLOR LCD 86

Easy Handycam (str. 33).

*3 [USTAW.DZWIEKU] w trybie Easy
Handycam (str. 33)



UST.FILMU KAM.

(Elementy zwigzane z nagrywaniem
filmow)

=3 =60min  OCZEK. s
@—E" UST.FILMU KAM. " IJST.ZD-JEClAKAM.I

1/2

-l WYSW.UST.OBR. H UST.DZW.WYSW. l

EDEEREE-0

Dotknij przycisku @, a nastgpnie @.
Jesli element nie jest wyswietlany na
ekranie, zmien strong¢ korzystajac z
przyciskow E9/E2.

Sposéb wprowadzania ustawien

A (HOME MENU) —» strona 79
©=(OPTION MENU) — strona 89

Ustawienia domyslne sa oznaczone
symbolem P

TRYB NAGRYW. A o
(Tryb nagrywania) =

Dostepne sa 3 poziomy jakosci obrazu
podczas nagrywania filmow.

HQ (HQ)
Nagrywanie w trybie wysokiej jakosci.
(9M (HQ))

>SP (SP)
Nagrywanie w trybie standardowej
jakosci.
(6M (SP))
LP(LP)
Wydtuzenie czasu nagrywania (Long

Play).
(3M (LP))

© Uwagi

e W trybie nagrywania LP jakos¢ scen moze
ulec pogorszeniu, a podczas odtwarzania
szybko zmieniajacych si¢ scen moga by¢
widoczne zakldcenia blokowe.

Q" Porady

¢ Informacje na temat przewidywanego czasu
nagrywania w kazdym z tryb6w nagrywania
mozna znalez¢ na str. 14, 32.

e Tryb nagrywania mozna ustawi¢ oddzielnie
dla kazdego nosnika (str. 27).

TRYB AUDIO (DCR- A
DVD450E/DVD850E)

Wybér formatu nagrywania dzwigku.

» 5.1ch SURROUND ()5.1¢ch)

Nagrywanie przestrzennego dZzwigku
5,1-kanatowego.

2ch STEREO ()2o¢h)
Nagrywanie dZzwigku stereo.

WYBOR SZEROK f®

W przypadku nagrywania, mozna
dostosowac proporcje obrazu do
podiaczonego telewizora. Informacje na
ten temat mozna rowniez znalez¢ w
instrukcji obstugi telewizora.

» SZEROKI 16:9
Nagrywanie w trybie petnoekranowym
telewizora o proporcjach obrazu 16:9
(panoramiczny).

4:3 (a3)
Nagrywanie w trybie petnoekranowym
telewizora o proporcjach obrazu 4:3.

© Uwagi

o Ustawienia opcji [TYP TV] nalezy
skonfigurowac zgodnie z typem
podtaczonego telewizora (str. 46).

ZOOM CYFROWY #&

W razie potrzeby podczas nagrywania
mozna zastosowaé maksymalny poziom
zblizenia wyzszy niz powigkszenie
optyczne. Nalezy jednak pamigtaé, ze
przy korzystaniu ze zblizenia cyfrowego
jakos¢ obrazu ulega pogorszeniu.

W T

Po prawej stronie paska wyswietlany jest
wspotezynnik zblizenia cyfrowego. Strefa
zblizenia jest widoczna podczas wybierania
wartosci zblizenia.

PL

Aiawiey| uaime)sn ajuBMAMOS0}sOq l
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UST.FILMU KAM. (ciag dalszy)

»WYLACZ
Zblizenie o maksymalnej wartosci 60 x
jest realizowane optycznie.

120x

Zblizenia o wartosci do 60 x sg
realizowane optycznie, natomiast
wigksze zblizenia o wartosci
maksymalnej 120 x uzyskuje si¢ cyfrowo.

2000x

Zblizenia o wartosci do 60 x sg
realizowane optycznie, natomiast
wigksze zblizenia o wartosci
maksymalnej 2 000 x uzyskuje si¢
cyfrowo.

FHSTEADYSHOT "

Funkcja ta eliminuje drgania kamery.
Jesli uzywany jest statyw (sprzedawany
oddzielnie), wybor w przypadku opcji
[ STEADYSHOT] ustawienia
[WYLACZ] (W) pozwala na uzyskanie
bardziej naturalnego obrazu.
Domyslnym ustawieniem jest [WEACZ].

AUT WOLN MIG

(Automatyczna
wolna migawka)

Podczas nagrywania w miejscach stabo
oswietlonych, szybkos¢ migawki jest
automatycznie zmniejszana do

1/25 sekundy (ustawienie domyslne to
[WLACZ)).

RAMKA PROW. "

Wybér ustawienia [WEACZ] w
przypadku opcji [ RAMKA PROW.]
umozliwia wyswietlenie ramki i
sprawdzenie, czy obiekt jest poziomy,
czy pionowy.

Ramka nie jest nagrywana. Aby zakonczy¢
wyswietlanie ramki, nalezy nacisna¢
przycisk DISP (ustawieniem domyslnym
jest [WYLACZ)).

‘Y Porady
e Ustawienie celownika ramki na obiekcie
umozliwia zréwnowazenie kompozycji.

i POZOSTALO A

» WLACZ
Wskaznik pozostatej pojemnosci
nosnika jest wySwietlany przez caty
czas.

AUTO

Powoduje wyswietlenie pozostalego

czasu nagrywania filméw przez okoto 8

sekund w opisanych ponizej sytuacjach.

—Jesli kamera rozpoznaje pozostata
pojemnos¢ nosnika, gdy przetacznik
POWER znajduje si¢ w potozeniu
HH (film).

—Po nacisnigciu przycisku DISP w celu
wiaczenia wskaznika, gdy przetacznik
POWER znajduje si¢ w potozeniu
HH (film).

— W przypadku wybrania trybu
nagrywania filmu na ekranie HOME
MENU.

© Uwagi

o Jesli pozostaty czas nagrywania filmow jest
krotszy niz 5 minut, wskaznik jest
wyswietlany na ekranie przez caty czas.

A USTAW.TWARZ "

Kamera automatycznie wykrywa twarze
podczas nagrywania filmu. Domyslnym
ustawieniem jest [WEACZ].

Ikony twarzy i ich znaczenie

(8]: Ikona wyswietlana w przypadku
ustawienia [WEACZ].

R: Ikona pulsuje, kiedy kamera
wykryje twarz. Ikona przestaje pulsowaé
po zapisaniu twarzy w Indeksie twarzy.
F®: Ikona wyswietlana, kiedy nie
mozna zapisa¢ twarzy w Indeksie
twarzy.

Informacje na temat odtwarzania scen z
poziomu ekranu Indeksie twarzy mozna
znaleZ¢ na str. 43.



© Uwagi

e Liczba twarzy wykrytych w filmie jest
ograniczona.

UST.ZDJECIA KAM.

(Elementy zwigzane z zapisywaniem
zdjec)

CA6Omin  OCZEK. = D
- l UST.FILMU KAM. ” UST.ZDJECIA KAM. l @

172
-l WYSW.UST.0BR. H UST.DZW./WYSW. l

SCEERaEY O

Dotknij przycisku @, a nastgpnie @.
Jesli element nie jest wyswietlany na
ekranie, zmien strone¢ korzystajac z
przyciskow EN/Ed.

Sposéb wprowadzania ustawien

A (HOME MENU) — strona 79
©=(OPTION MENU) —» strona 89

Ustawienia domyslne sa oznaczone
symbolem ».

m ROZM.OBR. A o

» VGA (0,3M) ([véa 640 x 480)
Umozliwia nagranie wyraznych zdjec o
proporcjach 4:3.
=1 0,2M (5hy 640 x 360)
Umozliwia nagranie wyraznych zdjeé o
proporcjach 16:9 (panoramicznych).

Liczba mozliwych do zapisania
zdjeé w pamieci wewnetrznej
(DCR-DVD450E/DVD850E)

W pamigci wewngtrznej mozna zapisaé
maksymalnie 9 999 zdje¢. Liczba ta
zalezy od warunkéw nagrywania.

Aiawiey| uaime)sn ajuBMAMOS0}sOq l

Liczba mozliwych do zapisania
zdje¢ na karcie ,,Memory Stick
PRO Duo” (w przyblizeniu)

VGA (0,3 M)
640 x 480

[vda
512 MB 2800
1GB 5700
2GB 11500

PL
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UST.ZDJECIA KAM.
(ciag dalszy)

VGA (0,3 M)
640 x 480
[vda
4GB 23000
8 GB 47000
16 GB 94000
© Uwagi

e Liczby w tabeli dotycza kart ,,Memory Stick
PRO Duo” firmy Sony Corporation. Liczba
zdjec zalezy od warunkow nagrywania oraz
typu karty ,,Memory Stick”

Q" Porady

¢ Do nagrywania zdj¢¢ wystarcza karta
pamieci ,,Memory Stick PRO Duo” o
pojemnosci mniejszej niz 256MB.

¢ Liczby podane w tabeli to liczby mozliwych
do zapisania przez kamer¢ zdjec o
maksymalnym rozmiarze.
Rzeczywista liczba mozliwych do zapisania
zdjec jest wyswietlana na ekranie podczas
ich zapisu (str. 136).

NR PLIKU (Numer ~
pliku)

» SERIA

Plikom sg przypisywane kolejne
numery nawet po wymianie karty
~Memory Stick PRO Duo” na inna.

ZERUJ

Pliki s3 numerowane indywidualnie dla
kazdej karty ,,Memory Stick PRO
Duo”.

AUT WOLN MIG

(Automatyczna
wolna migawka)

Patrz str. 82.

RAMKA PROW. 1)

Patrz str. 82.

WYSW.UST.OBR.

(Elementy zwigzane z
wys$wietlaniem)

BT <= 6omin =

- l USTFILMU KAM. H UST.ZDJECIA KAM. l

@—‘;“ WYSW.UST.0BR. " UST.DZW./WYSW. l
ERERERE O

Dotknij przycisku @, a nastepnie @.
Jesli element nie jest wyswietlany na
ekranie, zmien strong¢ korzystajac z
przyciskéw E/Ed.

OCZEK.

Sposéb wprowadzania ustawien

A (HOME MENU) —» strona 79
©=(OPTION MENU) — strona 89

Ustawienia domyslne sa oznaczone
symbolem P

KOD DANYCH " <=

W trakcie odtwarzania, kamera
wyswietla informacje (kody danych)
zapisywane automatycznie podczas
nagrywania.
> WYLACZ
Kody danych nie sa wyswietlane.

DATA/CZAS
Wyswietlana jest data i godzina.

DANE KAMERY

Wyswietlane sg ustawienia kamery.

DATA/CZAS

260min > = ()
Psten 0:00:08
1 :?3:45
=12
m Data
[2] Godzina



UST.DZW./WYSW.

(Elementy do regulacji dzwieku i
zmiany ustawien ekranu)

DANE KAMERY

Film =3 @6omin  OCzEK. =

- l USTFILMU KAM. H UST.ZDJECIA KAM. l

12

-l WYSW.UST.0BR. “ UST.DZW./WYSW. l @
5]
6

DEERES- O

(—'F
i i Dotknij przycisku @), a nastepnie @.
8] Jesli element nie jest wyswietlany na
ekranie, zmien strong¢ korzystajac z

Zdjecie przyciskow EN/Ed.

=0 c60min  Gaa 1414 @
Sposéb wprowadzania ustawien
Tl A (HOME MENU) —» strona 79
FI,::E. ©=(OPTION MENU) —» strona 89
Ustawienia domyslne sg oznaczone

symbolem ».
Funkcja SteadyShot wylaczona ¥

(4] Jasnosé ” o
(5] Balans bieli GLOSNOSC ﬁ @

[6] Wzmocnienie Do regulacji glosnosci stuza przyciski
Szybkos§é migawki =1/+1.
Wartos¢ przystony
[8]Ekspozycja SYGN.DZWIEK. Py
‘¢ Porady > WEACZ
* W przypadku zdj¢¢ nagrywanych przez inne W momencie rozpoczecia/zakoriczenia
kamery przy uzyciu lampy blyskowej nagrywania lub w trakcie obstugi
zostanie wyswietlony znak % . panelu dotykowego odtwarzana jest
* Po podiaczeniu kamery do telewizora kody melodia.
danych sa wyswietlane na jego ekranie.
® W zaleznosci od stanu nosnika, moga WYLACZ
pojawiac si¢ paski [--:--:--]. Anulowanie odtwarzania melodii i

Aiawiey| uaime)sn ajuBMAMOS0}sOq l

dzwigku migawki.

JASNOSC LCD ®

Jasnos¢ ekranu LCD mozna regulowac.

@ Wyreguluj jasnosé, korzystajac z
przyciskow [ = /[ + 1.

® Dotknij przycisku [OK].

Q Porady

* Dostosowanie tego ustawienia nie wptywa w
zaden sposob na nagrane obrazy.

PL
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UST.DZW./WYSW.
(ciag dalszy)

PODSWIET.LCD
(Poziom

podswietlenia
ekranu LCD)

Jasnos¢ podswietlenia ekranu LCD
mozna regulowac.
» NORMALNY

Jasno$¢ standardowa.

JASNY
Umozliwia rozjasnienie ekranu LCD.

© Uwagi

¢ Po podlaczeniu kamery do zewnetrznego
Zrodta zasilania automatycznie zostanie
wybrane ustawienie [JASNY].

® Wybranie ustawienia [JASNY] powoduje
nieco szybsze roztadowywanie si¢
akumulatora podczas nagrywania.

® Po otwarciu panelu LCD na zewnatrz
(obréceeniu go o 180 stopni) i zamknigciu go
automatycznie wybierane jest ustawienie
[NORMALNY].

Q Porady

* Dostosowanie tego ustawienia nie wptywa w
zaden spos6b na nagrane obrazy.

KOLOR LCD P

Nasycenie barw ekranu LCD mozna
regulowac za pomoca przyciskow [ — |/

+1.
(=] ooEoonnEm

Mate nasycenie

E

Duze nasycenie

¢ Porady
* Dostosowanie tego ustawienia nie wptywa w
zaden sposob na nagrane obrazy.

UST.WYJSCIA

(Elementy zwigzane z podtagczaniem
innych urzadzen)

3 =60min  OCZEK. s

@—Eﬂ UST.WYJSCIA " IJST.ZEG./EIJEZ.]
2/2
g [uemocone ]

SDEEaEs o

Dotknij przycisku @, a nastepnie @.
Jesli element nie jest wyswietlany na
ekranie, zmien strong¢ korzystajac z
przyciskéw E/Ed.

Sposdb wprowadzania ustawien
A (HOME MENU) — strona 79

Ustawienia domyslne s3 oznaczone
symbolem .

TYP TV PN

Patrz str. 46.

WY WYSWIETL. N

» PANEL LCD

Powoduje wyswietlenie informacji,
takich jak kod czasu, na ekranie LCD i
w wizjerze kamery.

WY V/PANEL

Powoduje wyswietlenie informacji,
takich jak kod czasu, na ekranie
telewizora, na ekranie LCD i w wizjerze
kamery.



UST.ZEG./&EJEZ.

(Elementy zwigzane z ustawieniami
zegara i jezyka)

=3 cm6omn  OczEK. s

-l UST.WYJSCIA ” UST.ZEG./ B JEZ. l @
2/2

a
OEERaET- o

Dotknij przycisku @), a nastepnie @.
Jesli element nie jest wyswietlany na
ekranie, zmien strong¢ korzystajac z
przyciskéw E3/Ed.

Sposéb wprowadzania ustawien
A (HOME MENU) —> strona 79

USTAW ZEGAR "

Patrz str. 24.

USTAW STREFE "

Ustawienie godziny mozna zmieni¢ bez
zatrzymywania zegara.

W przypadku korzystania z kamery w
innych strefach czasowych mozna
ustawi¢ strefe lokalng za pomoca
przyciskow E9/E4.

W tym celu nalezy skorzystac z tabeli
réznic czasu na $wiecie na str. 118.

To ustawienie mozna dostosowac bez
zatrzymywania zegara.

Aby przesunac czas o 1 godzing do
przodu, nalezy wybrac¢ ustawienie
[WLACZ].

Istnieje mozliwos¢ wyboru jezyka
uzywanego na ekranie LCD.

¢ Porady

e Jesli wsrod dostepnych opcji nie mozna
znalez¢ jezyka ojczystego, kamera oferuje
uproszczong wersje jezyka angielskiego
(opcja [ENG[SIMP]]).

UST.OGOLNE

(Inne elementy ustawien)

B3 =6omn  oczEK =

-l UST.WYJSCIA H UST.ZEG/ B JEZ. l

2/2

@i ]
=]

SDEEaE- o

Dotknij przycisku @, a nastepnie @.
Jesli element nie jest wyswietlany na
ekranie, zmien strong¢ korzystajac z
przyciskow EN/Ed.

Sposé6b wprowadzania ustawien
A (HOME MENU) —» strona 79

Ustawienia domyslne sa oznaczone
symbolem P

TRYB DEMO "N

Po podtaczeniu kamery do gniazdka
zasilajacego, uzytkownik moze
uruchomic tryb demonstracyjny kamery
w ok. 10 minut po przestawieniu
przetacznika POWER w tryb [ (Film).
Domyslnym ustawieniem jest
[WEACZ].

‘Y Porady
* Tryb demonstracyjny zostaje zawieszony w
opisanych ponizej sytuacjach.

— Po nacisnigciu przycisku START/STOP.

— Po nacisnigciu przycisku DUBBING
(DCR-DVD450E/DVDS50E).

- Po dotknigciu ekranu podczas
demonstracji (tryb demonstracyjny
zostanie uruchomiony ponownie po okoto
10 minutach).

— Po przesunigciu przetacznika OPEN
pokrywy plyty.

— Po przestawieniu przetacznika POWER w
pozycj¢ nagrywania zdjec.

- Po nacisnigciu przycisku ﬁ (HOME)/
[>]1(ZOBACZ OBRAZY).

KALIBRACJA "

Patrz str. 126.

Cigg dalszy =»

Aiawiey| uaime)sn ajuBMAMOS0}sOq l
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UST.OGOLNE (ciag dalszy)

AUTO WYL.

(Automatyczne N
wytgczanie)

» 5min

Po 5 minutach bezczynnosci kamera
jest automatycznie wylaczana.

NIGDY
Kamera nigdy nie wylacza si¢
automatycznie.

© Uwagi

* W przypadku podtaczenia kamery do
gniazda elektrycznego ustawienie domyslne
opcji [AUTO WYL.] to [NIGDY].

NAPISY-DATA N

Wyswietlanie daty i godziny nagrania
podczas odtwarzania plyty w urzadzeniu z
funkcja wyswietlania napisow.
Domyslnym ustawieniem jest [WELACZ].
Patrz takze instrukcja obstugi urzadzenia
odtwarzajacego.



Uaktywnianie funkcji na ekranie
©=OPTION MENU

OPTION MENU to okno podobne do © Uwagi

okna podrgcznego wyswietlanego na o Karty i elementy wyswietlane na ekranie
komputerze po kliknigciu prawym zaleza od stanu operacji nagrywania/
przyciskiem myszy. odtwarzania wykonywanej w danym
Wyswietlane sa rézne funkcje. momencie przez kamerg.

* W przypadku niektorych elementow karta w

K tani Kk ogole nie jest wyswietlana.
orzystanie z ekranu * W trybie Easy Handycam (str. 33) nie mozna
OPTION MENU uzywaé OPTION MENU.

1 Podczas pracy kamery dotknij na
ekranie przycisku ©=(OPTION).

S=(OPTION)

Bl @oomn ook ® @

POM./OSTR.PKT. POMIAR PKT.
OSTROSC PKT. TELE MAKRO

©= Ell MOWANIE
=T - s (1 =

Karty

2 Dotknij odpowiedniego elementu.

Jesli nie mozesz znalez¢ danego
elementu, dotknij innej karty, aby
zmienic strone.

A1awey| uaime)sn aluEMAMOS01SOQ .

3 Zmien ustawienie, a nastepnie
dotknij przycisku [OK].

PL
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Uaktywnianie funkcji na ekranie ©=OPTION MENU (Ciag dalszy)

Elementy na ekranie Elementy na ekranie
OPTION MENU zwigzane z OPTION MENU zwigzane z
nagrywaniem wyswietlaniem
Elementy A’ Stona Elementy A Stona
Karta =] Karta
POM./OSTR.PKT. - 91 USUN** ¢ 49
POMIAR PKT. - 91 USUN wg daty** ¢ 49
OSTROSC PKT. - 91 USUN WSZYST** ¢ 49
TELE MAKRO - 92
EKSPOZYCJA - 92 Karta (J
OSTROSC - 92 OCHRONA** [®) 57
WYBOR MIEJSCA - 93 OCHRONA wg daty** O 57
BALANS BIELI - 94 PODZIEL [®) 60
USUN** [®) 62
Karta (4 USUN WSZYST** e 62
WPROWADZANIE - 95 PRZENIES** [®) 63
Karta &2 -- (Rodzaj wyswietlanej karty
TRYB NAGRYW. O 81 zalezy od sytuacji/brak karty)
WBUD.ZOOM MIC - 95 [DODAJ™ o 61
POZ.ODN.MIK. - 95 [£)DODAJ wg daty*™* O 61
[ ROZM.OER. o) 3 P DOD.WSZYST** ¢ 61
SAMOWYZWAL. - %5 POK.SLAJDOW - 45
GLOSNOSC [¢) 85
* Elementy te znajduja si¢ rOwniez na KOD DANYCH [e) 84
ekranie HOME MENU.
UST.POK.SLAJD. - 45
MENU DVD - 70

* Elementy te znajduja si¢ rowniez na
ekranie HOME MENU.

** Elementy te wystepuja takze w HOME
MENU, lecz majg inne nazwy.



Funkcje ustawiane w ©=OPTION MENU

Ponizej opisano elementy, ktére mozna
ustawiac wylgcznie na ekranie OPTION
MENU.

Ustawienia domyslne sa oznaczone
symbolem .

POM./OSTR.PKT.

E O i
Kamera umozliwia jednoczesng
regulacje¢ ekspozycji oraz ostrosci
wybranego celu. Ta funkcja umozliwia
jednoczesne korzystanie z funkcji
[POMIAR PKT.] (str. 91) oraz
[OSTROSC PKT.] (str. 91).

@—T@=emn ok w @

POM./OSTR.PKT.
®

- @ AUTO

@ Dotknij ekranu w miejscu, w ktérym
chcesz zmieni¢ ekspozycj¢ oraz ostrosc.
Zostang wyswietlone pozycje -————-
oraz &.

® Dotknij przycisku [KON].

Aby automatycznie wyregulowac
ostros¢ i ekspozycje, podczas czynnosci
@ dotknij kolejno przyciskéw [AUTO]
— [KON].

© Uwagi

¢ Po wybraniu ustawienia [POM./
OSTR.PKT.], w opcjach [EKSPOZYCJA] i
[OSTROSC] automatycznie wybierane jest
ustawienie [RECZNY].

POMIAR PKT.
(Pomiar punktowy)

=T

Parametry ekspozycji mozna ustawi¢ w
taki sposob, aby uzyskac wtasciwe
oswietlenie wybranego obiektu. Jest to
mozliwe nawet wowczas, gdy wystepuje
duzy kontrast migdzy wybranym
obiektem a ttem (obiekty w Swietle
reflektoréw na scenie).

I P ———
@—- CH60min  OCZEK. izl [

POMIAR PKT.
O)

+ AUTO

@ Dotknij miejsca, w ktérym chcesz
zmieni¢ ekspozycje, i ustaw wlasciwg jej
wartos¢.

Zostanie wySwietlony symbol

® Dotknij przycisku [KON].

Aby wréci¢ do automatycznego
ustawiania ekspozycji, dotknij kolejno
przyciskow [AUTO] — [KON] w
punkcie @.

© Uwagi

¢ Po wybraniu ustawienia [POMIAR PKT.] w
przypadku opcji [EKSPOZYCJA]
automatycznie wybierane jest ustawienie

[RECZNY].

OSTROSC PKT. (=T
W kamerze mozna wybrac¢ punkt
ogniskowania i ustawic ostros¢

wzgledem obiektu, ktory nie znajduje si¢
w Srodku ekranu.

L 7 ——r—
@—- CH60min  OCZEK. ]
OSTROSC PKT.
O)
=3 AUTO

@ Dotknij obiektu na ekranie.
Zostanie wyswietlony symbol @&.

® Dotknij przycisku [KON].

Aby automatycznie wyregulowac

ostrosé, dotknij kolejno przyciskow

[AUTO] — [KON] w punkcie @.

© Uwagi

* Po wybraniu ustawienia [OSTROSC PKT.]
w przypadku opcji [OSTROSC]
automatycznie wybierane jest ustawienie
[RECZNY].

Aiawiey| uaime)sn ajuBMAMOS0}sOq l
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Funkcje ustawiane w ©=OPTION MENU (ciag dalszy)

TELE MAKRO i

Ta opcja jest przydatna podczas
nagrywania niewielkich obiektéw,
takich jak kwiaty czy owady. Tlo ulega
rozmyciu, a obiekt jest bardziej
wyrazisty.

Po ustawieniu opcji [TELE MAKRO]
na [WLACZ] (TW), suwak zblizenia
(str. 39) przesuwa si¢ automatycznie w
gore w strong pozycji T (teleobiektyw),
co pozwala na nagrywanie obiektow z
bliska. Minimalna odlegtos¢ nagrywania
wynosi 50 cm.

Aby anulowac, dotknij przycisku
[WYEACZ] lub przesuni dZzwignie
regulacji zblizenia w strong obiektywu
szerokokatnego (W).

© Uwagi

* W przypadku filmowania odleglego obiektu
ustawienie ostrosci moze okazac si¢ trudne i
nastapic dopiero po pewnym czasie.

* W przypadku probleméw z automatycznym

ustawieniem ostrosci nalezy ustawic ja
recznie ((OSTROSC], str. 92).

EKSPOZYCJA =]

Jasnos¢ obrazu mozna ustawic recznie,
gdy obiekt jest za jasny lub za ciemny
wzgledem tla.

OCZEK.

2 60min

Jasnos¢ jest ustawiana recznie.

@ Dotknij przycisku [RECZNY].
Zostanie wySwietlony symbol

@ Wyreguluj ekspozycje, korzystajac z
przyciskow [ — /[ + 1.

® Dotknij przycisku [OK].

Aby wréci¢ do automatycznego
ustawiania ekspozycji, dotknij kolejno
przyciskéw [AUTO] — w punkcie
@.

OSTROSC =T

Istnieje mozliwos¢ recznej regulacji
ostrosci. Funkcja ta przydaje si¢
wowczas, gdy chcemy ustawic ostros¢ na
konkretnym obiekcie.

@ Dotknij przycisku [RECZNY].
Zostanie wyswietlony symbol @.

@ Dotknij przycisku (w przypadku
ustawiania ostrosci na obiekty bliskie)/
przycisku (w przypadku ustawiania
ostrosci na obiekty odlegte), aby
wyregulowac ostros¢. Gdy nie mozna
bardziej wyregulowac ostrosci obiektu
znajdujacego si¢ blisko, wyswietlany jest
symbol . Gdy nie mozna bardziej
wyregulowac ostrosci obiektu
znajdujacego si¢ w wigkszej odlegtosci,
wyswietlany jest symbol Ak .

® Dotknij przycisku [OK].

Aby automatycznie wyregulowac
ostros¢, dotknij kolejno przyciskow
[AUTO] — w punkcie @.

© Uwagi

¢ Minimalna odlegtos¢ kamery od obiektu
konieczna do uzyskania ostrego obrazu
wynosi okoto 1 cm w przypadku obiektywu
szerokokatnego i okoto 150 cm w przypadku
teleobiektywu.



Q" Porady

e Fatwiej uzyskac ostry obraz obiektu,
przesuwajac dzwignie regulacji zblizenia w
strong potozenia T (teleobiektyw) w celu
ustawienia ostrosci, a nastepnie w strong
polozenia W (obiektyw szerokokatny) w
celu ustawienia zblizenia. Przy filmowaniu
obiektu z bliska nalezy przesuna¢ dzwignie
regulacji zblizenia w stron¢ potozenia W
(obiektyw szerokokatny), a nastgpnie
ustawic ostros¢.

® W ponizszych przypadkach przez kilka
sekund wyswietlane sa informacje dotyczace
ogniskowej (odlegtosci od obiektu,
wzgledem ktdérego ustawiono ostrosc,
pomocne w warunkach stabego oswietlenia i
w razie probleméw z ustawieniem ostrosci).
(Informacje te nie sa wySwietlane
prawidtowo w przypadku korzystania z
obiektywu wymiennego (sprzedawany
oddzielnie).)
— Po zmianie trybu ostrosci z

automatycznego na reczny.
— W przypadku recznego ustawienia
ostrosci.

WYBOR MIEJSCA =T

Uzytkownik ma mozliwosc rejestracji
obrazéw w r6znych sytuacjach, korzystajac
z funkcji [WYBOR MIEJSCA].

» AUTO

Ta funkcja pozwala automatycznie
nagrywac obrazy w sposob efektywny
bez uzycia funkcji [WYBOR
MIEJSCA].

ZMROK* ()

Ta funkcja pozwala zachowac
atmosfere scen o zmierzchu.

|
SWIECE (§)
Ta funkcja pozwala zachowac atmosferg,
jaka wprowadza Swiatlo Swiec.

WSCHOD&ZACHOD" (=)
Ta funkcja stuzy do odtworzenia
atmosfery podczas wschodu lub
zachodu storica.

FAJERWERKI" (:

Ta funkcja pozwala filmowac
widowiskowe pokazy sztucznych ogni.

PEJZAZ ([ad])

Ta funkcja pozwala uzyskaé wyraziste
obiekty znajdujace si¢ w duzej odlegtosci.
Zapobiega on réwniez ustawianiu ostrosci
przez kamere wzgledem szyby lub siatki
miedzy kamera a filmowanym obiektem.

Ta funkcja pozwala wyeksponowac
obiekty znajdujace si¢ na pierwszym
planie, np. osoby i kwiaty, oraz uzyskac
migkkie tlo.

LAMPA* (@)
Ta funkcja pozwala unikna¢

nadmiernego rozjasnienia twarzy osob
oswietlonych silnym swiattem.

SPORT** (Tryb sportowy) (%)
Ta funkcja pozwala zminimalizowaé
drgania kamery podczas filmowania
szybko poruszajacych si¢ obiektow.

e
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Funkcje ustawiane w ©=OPTION MENU (ciag dalszy)

PLAZA* (72..)

Ta funkcja pozwala uchwycic naturalny
odcien niebieskiej barwy oceanu lub
jeziora.

SNIEG™ (&)
Ta funkcja pozwala uzyskac jasne
obrazy biatych pejzazy.

* Regulacja ostrosci tylko w przypadku
odleglych obiektow.

**Bez regulacji ostrosci wzgledem bliskich
obiektow.

© Uwagi
* Wybér trybu [WYBOR MIEJSCA] anuluje
ustawienie [BALANS BIELI].

BALANS BIELI
(Balans bieli) =]

Nasycenie barw mozna dostosowa¢ do
jasnosci otoczenia, w ktérym
wykonywane jest nagranie.

»AUTO
Balans bieli jest regulowany
automatycznie.
S
NA ZEWN. (=%
Ustawiony zostanie balans bieli
odpowiedni do nagrywania w
nastgpujacych warunkach:
- Filmowanie w plenerze
- Filmowanie w nocnej scenerii, Swiatet
neonéw i pokazéw ogni sztucznych
- Filmowanie wschodu lub zachodu stonica
- Filmowanie w Swietle jarzeniowki
imitujacej $wiatto dzienne
WEWNATRZ (-0:)
Ustawiony zostanie balans bieli

odpowiedni do nagrywania w
nastepujacych warunkach:

— W pomieszczeniach

—Na przyjeciach lub w studiach, gdzie
warunki o§wietlenia szybko si¢ zmieniaja

— Przy oswietleniu lampami studyjnymi,
sodowymi lub kolorowymi lampami
emitujacymi $wiatto o barwie zblizonej
do $wiatta zaréwek

JEDNO NAC. (=)

Balans bieli zostanie wyregulowany w

zaleznosci od o$wietlenia otoczenia.

@ Dotknij przycisku [JEDNO NAC.].

® Skieruj kamere na biaty przedmiot,
np. kartke papieru, o§wietlony tak
samo jak obiekt, ktéry ma zostac
nagrany, w taki sposob, aby wypetnit
kadr.

® Dotknij przycisku [n®4].
Wskaznik n®4 zacznie szybko
pulsowac. Po ustawieniu i zapisaniu
w pamigci wartosci balansu bieli
wskaznik przestanie pulsowac.

© Uwagi

® Przy oswietleniu jarzeniowkami dajacymi
$wiatto biale lub o zimnym odcieniu w
przypadku opcji [BALANS BIELI] nalezy
wybraé ustawienie [AUTO] lub dostosowaé
kolor w obszarze [JEDNO NAC.].

* Po wybraniu opcji [JEDNO NAC.] biate
obiekty nalezy kadrowac, gdy wskaznik n®4
szybko pulsuje.

* Wskaznik n\®4 powoli pulsuje, jesli nie
mozna ustawi¢ trybu [JEDNO NAC.].

o Jesli po ustawieniu trybu [JEDNO NAC.]
wskaznik n®4 nadal pulsuje po dotknigciu
przycisku , w przypadku opcji
[BALANS BIELI] nalezy wybraé
ustawienie [AUTO].

® Po wybraniu ustawienia [BALANS BIELI]
w przypadku opcji [WYBOR MIEJSCA]
automatycznie wybierane jest ustawienie
[AUTO].

‘¢’ Porady

e Jezeli po wybraniu ustawienia [AUTO]
zmieniono akumulator lub przeniesiono
kamere z zewnatrz lub na zewnatrz, nalezy
na ok. 10 sekund skierowa¢ kamerg z
wybranym ustawieniem [AUTO] na pobliski
biaty obiekt w celu lepszej regulacji
nasycenia barw.



* Po ustawieniu balansu bieli za
posrednictwem funkcji [JEDNO NAC.], a
nastgpnie po zmianie ustawien trybu
[WYBOR MIEJSCA] lub wyjsciu z kamera
na zewnatrz lub wejsciu z zewnatrz do
pomieszczenia nalezy na nowo wyregulowac
balans bieli przeprowadzajac powtornie
procedure [JEDNO NAC.].

WPROWADZANIE

Mozna uzyskac ptynne przejscie

pomiedzy poszczegdlnymi scenami

wykorzystujac ponizsze efekty.

(@ Wybierz odpowiedni efekt w trybie
[OCZEK.] (podczas wprowadzania) lub
w trybie [NAGRAJ] (podczas
wygaszania), a nastgpnie dotknij
przycisku [OK].

® Naciénij przycisk START/STOP.
Wskaznik wprowadzania lub
wygaszania obrazu przestanie pulsowaé
i zniknie po zakonczeniu efektu
przejscia.

Aby anulowac efekt przed jego

uruchomieniem, w punkcie @ dotknij

przycisku [WYLACZ].

Po nacisnigciu przycisku START/STOP

ustawienie zostaje anulowane.

OCZEK. NAGRAJ

Wprowadzanie Wygaszanie
obrazu obrazu

WPROW.BIALE

WPROW.CZARNE

weub.zoommic =]

Po wybraniu ustawienia [WELACZ]
(%) w przypadku opcji
[WBUD.ZOOM MIC], mozna
nagrywac dzwigk kierunkowo,
przesuwajac dZzwigni¢ regulacji
zblizenia. Domyslnym ustawieniem jest
[WYLACZ].

Istnieje mozliwos¢ dostosowania
poziomu czutosci mikrofonu przed
przystapieniem do nagrywania dzwigku.
Aby zarejestrowac zywe i gtosne
dzwigki, np. w sali koncertowej, nalezy
wybraé ustawienie [NISKI].

» NORMALNA
Nagrywanie réznych dzwigkow
otoczenia i dostosowywanie ich
poziomu.

NISKI (§+)

Wierne rejestrowanie dzwigkow
otoczenia. To ustawienie nie jest
odpowiednie w przypadku nagrywania
rozméw.

SAMOWYZWAL. (=]

Po ustawieniu funkcji
[SAMOWYZWAL.] na [WLACZ], na
ekranie zostanie wyswietlony symbol ©.
Po nacisnieciu przycisku PHOTO,
kamera rozpocznie odliczanie i zrobi
zdjecie po uptywie okoto 10 sekund.
Aby anulowaé nagrywanie, dotknij
przycisku [ZERUJ].

Aby anulowac funkcj¢ samowyzwalacza,
wybierz opcje [WYLACZ].
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Korzystanie z komputera

Co mozna robi¢ na komputerze z

systemem Windows

Po zainstalowaniu z dotaczonej plyty
CD-ROM aplikacji ,,PMB” (Picture
Motion Browser) na komputerze z
systemem Windows mozna wykonywac
nastepujace czynnosci.

B Przenoszenie obrazéw
zarejestrowanych w kamerze do
komputera

B Ogladanie przeniesionych
obrazéw na komputerze

B Tworzenie ptyt DVD
B Kopiowanie ptyt
— Video Disc Copier

Szczegotowe informacje o funkcjach
aplikacji ,,PMB” mozna znalez¢ w
podreczniku ,,PMB Guide” (str. 100).

B Uzywanie komputera z
systemem Macintosh
Dotaczone oprogramowanie ,,PMB”
nie dziata na komputerach z systemem
Macintosh.
Zaawansowane postepowanie z
obrazami kamery podtaczonej do
komputera Macintosh jest opisane na
stronie:
http://guide.d-imaging.sony.co.jp/mac/
ms/pl/
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Wymagania systemowe

B Srodowisko pracy przegladarki
»PMB”

OS (system operacyjny): Microsoft

Windows XP SP3*/Windows Vista SP1**
* Wydania 64-bitowe i wydanie Starter

(Edition) nie sg obslugiwane.
**Wersja Starter nie jest obstugiwana.

* Wymagana jest instalacja standardowa.

e Nie gwarantuje si¢ prawidlowego dziatania
oprogramowania, jesli powyzszy system
operacyjny zostal uaktualniony lub uzywany
jest komputer z wieloma systemami.

CPU (procesor): Procesor (CPU) Intel
Pentium III 1 GHz lub szybszy

Aplikacja: DirectX 9.0c lub nowszy
(Ten produkt jest oparty na technologii
DirectX, Wymagana jest instalacja
dodatku DirectX.)

Pamieé: 256 MB lub wicgcej

Dysk twardy: Wymagana do instalacji
ilos¢ wolnego miejsca na dysku
twardym: Okoto 500 MB (Dla tworzenia
plyt DVD moze by¢ potrzebne 5 GB lub
wiecej.)

Wyswietlacz: Minimum 1 024 x 768
pikseli

Inne: Port ¢ USB (musi by¢ dostepny w
instalacji standardowej), Hi-Speed USB
(Zgodny z USB 2.0), nagrywarka DVD
(do instalacji wymagana jest naped
CD-ROM.)

© Uwagi

e Komputer powinien spetnia¢ takze inne
wymagania sprzetowe, niz opisane powyzej
dla kazdego systemu operacyjnego.

e Nawet w przypadku srodowiska
komputerowego gwarantujgcego
odtwarzanie filmow, moga by¢ opuszczane
klatki, co skutkuje nier6wna szybkoscia
odtwarzania. Nie ma to jednak wptywu na
obrazy zaimportowane i umieszczone na
utworzonych plytach.



¢ Dzialanie nie jest gwarantowane nawet na
komputerach spetniajacych powyzsze
wymagania. Jakos¢ dziatania moze by¢
obnizona, kiedy na przyktad na komputerze
sg otwarte lub dzialaja w tle inne aplikacje.

® Program ,,PMB” nie obstuguje odtwarzania
5,1-kanatowego dzwigku przestrzennego.
Dzwigk jest odtwarzany w trybie
2-kanatowym.

® Mozliwos¢ zastosowania nosnikow o
Srednicy 8 cm (DVD+R DL, itp.) zalezy od
komputera.

* W przypadku korzystania z notebooka, jako
Zrédta zasilania nalezy uzy¢ zasilacza
sieciowego. W przeciwnym wypadku
oprogramowanie nie bedzie dziata¢
prawidtowo z uwagi na funkcje¢ oszcz¢dzania
energii komputera.

® Mozna odczytywac obrazy zapisane na
karcie ,,Memory Stick PRO Duo” w
gniezdzie ,,Memory Stick” komputera.
Jednak w opisanych nizej przypadkach nie
nalezy uzywac gniazda ,,Memory Stick”, ale
potaczy¢ kamere z komputerem za pomoca
kabla USB:

— Komputer jest niezgodny z kartami
.Memory Stick PRO Duo”.

— Wymagana jest przejsciowka ,Memory
Stick Duo”.

— Karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest

odczytywana w gniezdzie ,,Memory Stick”.

— Odczytywanie danych z karty w gniezdzie
~Memory Stick” jest powolne.

Instalowanie
oprogramowania

Oprogramowanie nalezy zainstalowac
przed podigczeniem kamery do
komputera z systemem Windows.
Instalacja jest wymagana tylko przed
podtaczeniem kamery po raz pierwszy.
Instalowane sktadniki i stosowanie
procedury réznig si¢ w zaleznosci od
systemu operacyjnego.

© Uwagi

e Jesli w komputerze zainstalowano juz
»PMB”, nalezy sprawdzi¢ jego wersje. Aby
ja wyswietli¢, kliknij pozycje [Help] —
[About PMB] w pasku menu programu

»PMB.” Poréwnaj wersje¢ zainstalowanego
»PMB” z wersja dotaczona na ptycie CD-
ROM i sprawdz, czy instalowany program
jest nowszy od obecnego. Jesli wersja
poprzednio zainstalowanego programu
,,PMB” jest nowsza, nalezy ja najpierw
odinstalowac, a nastepnie zainstalowac obie
wersje po kolei, od najnizszej do najwyzszej.
Niezastosowanie si¢ do tej procedury moze
spowodowac, ze niektdre funkcje ,,PMB”
nie beda pracowaé poprawnie.

1 Upewnij si¢, ze kamera nie jest
podtaczona do komputera.

2 Wiacz komputer.

© Uwagi

® Aby przeprowadzi¢ instalacje, nalezy
zalogowac si¢ jako administrator.

® Przed rozpoczgciem instalacji
oprogramowania zamknij wszystkie
uruchomione aplikacje.

3 W16z dotgczong do zestawu plyte
CD-ROM do napedu komputera.

Zostanie wyswietlony ekran
instalacji.

sov
Handycam Application Software

Jesli ekran nie pojawi sie
@ Kliknij kolejno opcje [Start] —

[Computer] (w systemie Windows XP,
[My Computer]).

Ciag dalszy =»
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Co mozna robi¢ na komputerze z systemem Windows (ciag

dalszy)

® Kliknij dwukrotnie [SONYPICTUTIL
(E:)] (CD-ROM) (naped).*
* W zaleznosci od komputera, napgdom
(takim jak (E:)) moga by¢ przypisane rézne
nazwy.

4 Kliknij przycisk [Install].

5 Wybierz jezyk instalowanej
aplikacji a nastepnie kliknij
przycisk [Next].

6 Po pojawieniu sie ekranu
potwierdzenia potaczenia, potacz
kamere z komputerem wykonujac
opisane nizej czynnosci.

@ Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda
Sciennego.

@ Wiacz kamere.

® Potacz | gniazdo (USB) (str. 133)
kamery z komputerem za pomoca
dotaczonego kabla USB.

@ Na ekranie kamery dotknij
[@ POLACZ.USB].

Comnect he comera =]

7 Kiiknij przycisk [Continue].

8 Doktadnie zapoznaj sie z
warunkami umowy licencyjnej.
Jesli je akceptujesz, zamiast opcji
(O zaznacz opcje @) i kliknij
przycisk [Next].

9 Potwierdz ustawienia instalacji i
kliknij przycisk [Install].

© Uwagi

e Nawet jesli pojawi si¢ komunikat wzywajacy
do wylaczenia i ponownego wiaczenia
komputera, nie ma potrzeby robienia tego
teraz. Zrestartuj komputer dopiero po
ukonczeniu instalacji.

e Uwierzytelnianie moze nieco potrwac.

1 olnstaluj oprogramowanie zgodnie
z wyswietlanymi instrukcjami.

W zaleznosci od konfiguracji

komputera pojawi si¢ jeden z

nastepujacych ekranow

instalacyjnych. Sprawdz wyswietlony

ekran i instaluj oprogramowanie

zgodnie z wyswietlanymi

instrukcjami.

Sonic UDF Reader*

Oprogramowanie wymagane do

rozpoznawania ptyt DVD-RW (tryb VR)

— Microsoft DirectX 9.0c*
Oprogramowanie wymagane do obstugi
filmow

* Tylko Windows XP

11W razie potrzeby nalezy
uruchomié¢ ponownie komputer,
aby ukonczy¢ instalacje.

12Wyjmij plyte CD-ROM z napedu
komputera.



Importowanie filmoéw na
ptycie do komputera

Filmy umieszczone na plycie wewnatrz
kamery mozna skopiowac do
komputera.

© Uwagi

e Kamera powinna by¢ podtaczona do gniazda
elektrycznego przy uzyciu znajdujacego si¢
w zestawie zasilacza sieciowego (str. 22).

1 Wiacz kamere.

2 Podtacz gniazdo { (USB) kamery
do komputera dotagczonym
kablem USB.

Na wyswietlaczu kamery zostanie
wyswietlony ekran [WYBOR USB].

4 Na ekranie komputera wybierz
filmy, ktére maja zosta¢
zaimportowane z plyty.
Zaznacz pole wyboru obok
filmu, ktéry ma zostac
zaimportowany.

Aby importowac¢ wszystkie filmy,
kliknij [Select All].

5 Kiiknij przycisk [Next].

Zostanie wyswietlone okno wyboru
folderu docelowego dla
importowanych filméw.

Folder ten mozna dowolnie zmienic.

6 Kliknij przycisk [Import].

3 Dotknij ikony [© POLACZ.USB].

Zostanie wyswietlone okno wyboru
filméw do zaimportowania.

Rozpocznie si¢ proces importowania
wybranych filmow.

Po zakonczeniu importowania
komputer uruchomi automatycznie
program ,,PMB”, w ktérego oknie
beda widoczne zaimportowane filmy.

eiaindwoy z aiue)sAzioy .
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Importowanie filmow i
zdje¢ do komputera (Easy
PC Back-up)

Jesli jakiekolwiek filmy lub zdjecia
zapisane w pamieci wewnetrzne;j
urzadzenia (DCR-DVD450E/
DVDS50E) lub na karcie ,,Memory
Stick PRO Duo” nie zostaly jeszcze
zaimportowane do komputera za
pomoca funkcji Easy PC Back-up,
uzytkownik moze uruchomié
automatyczng procedure ich
importowania.

© Uwagi

¢ Ta funkcja nie pozwala na zapisywanie
filmow nagranych na ptycie.

¢ Kamera powinna by¢ podtaczona do gniazda
elektrycznego przy uzyciu znajdujacego si¢
w zestawie zasilacza sieciowego (str. 22).

1 Wykonaj czynnosci 1 i 2 opisane
w czesci ,Importowanie filméw
na ptycie do komputera”.

2 Na wyswietlaczu LCD kamery
wybierz opcje [@®) POLACZ.USB]
(DCR-DVD450E/DVDS850E) lub
[0 POLACZ.USB]

Na ekranie komputera zostanie
wyswietlone oko programu
[Handycam Utility].

3 W oknie [Handycam Utility] kliknij
pozycje [Easy PC Back-up].

4 wybierz format plikéw do
importowania, a nastepnie kliknij
[Import].

Program automatycznie zaimportuje
do komputera wszystkie filmy oraz
zdjecia, ktorych jeszcze nie
zaimportowano.

Po zakoriczeniu importowania
danych komputer uruchomi
automatycznie program ,,PMB”, w
ktorego oknie beda widoczne
zaimportowane filmy oraz zdjecia.

‘¢ Porady

* Aby zaimportowac wybrane obrazy, w
czynnosci 3 wybierz pozycje [Media File
Import]. Szczegdétowe informacje na temat
tej czynnosci zawiera dokument ,,PMB
Guide” (str. 100).

Uruchamianie programu
»PMB” (Picture Motion
Browser)

Kliknij dwukrotnie ikone skrétu o
nazwie ,,PMB” widoczng na ekranie
komputera.

e Jesli na ekranie komputera nie ma takiej
ikony, uruchom program ,,PMB”, klikajac
kolejno pozycje [Start] - [All Programs] -
[Sony Picture Utility] - [PMB].

Program ,,PMB” umozliwia

wyswietlanie, edytowanie oraz

tworzenie plyt z filmami oraz zdjeciami.



Przywotywanie dokumentu

PMB Guide”

Aby otworzy¢ dokument ,,PMB Guide”,

k
n

liknij dwukrotnie ikong skrétu o
azwie ,,PMB Guide” widoczna na

ekranie komputera.

PME Guide

Jesli na ekranie komputera nie ma takiej
ikony, otworz dokument, klikajac kolejno
pozycje [Start] - [All Programs] - [Sony
Picture Utility] - [Help] - [PMB Guide].
Dokument ,,PMB Guide” mozna réwniez
przywota¢ z menu [Help] programu ,,PMB.”

Tworzenie ptyt

Uzytkownik moze stworzy¢ ptyte z
poprzednio zaimportowanymi do
komputera filmami oraz zdjeciami
(str. 99).

3 Kliknij pozycje [Folders] lub

[Calendar] po lewej stronie okna,

wybierz folder lub date, a

nastepnie zaznacz zadane filmy i

zdjecia.

¢ Aby wybrac wiele filméw lub zdjeé
naraz, podczas zaznaczania przytrzymaj
klawisz Ctrl.

1

Wiacz komputer, a nastepnie

umies¢ czysta ptyte w jego

napedzie DVD.

e Lista obstugiwanych typ6éw ptyt znajduje
si¢ na str. 13.

o Jesli po wlozeniu ptyty zostanie
wiaczony inny program, nalezy go
wylaczy¢.

4 Kiiknij pozycje [Manipulate] -

[DVD-Video (SD) Creation]
widoczng na gérze okna.

Zostanie wyswietlone okno wyboru

filméw i zdjec.

* Aby dodac filmy oraz zdj¢cia do
poprzednio wybranych plikow, zaznacz
je w oknie gtéwnym, a nastgpnie
przeciagnij je i upus¢ na okno wyboru
filmow i zdjec.

2 Kliknij dwukrotnie ikone skrétu o

nazwie ,,PMB” widoczna na

ekranie komputera, aby

uruchomié program ,,PMB”.

¢ Program ,,PMB” mozesz rowniez
uruchomic program, klikajac kolejno
[Start] - [All Programs] - [Sony Picture
Utility] - [PMB].

5 Wykonuj polecenia wyswietlane

na ekranie, aby stworzy¢ plyte.

* Tworzenie ptyty moze zajac¢ dos¢ dluga
chwile.

Ciag dalszy =»
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Inne funkcje

Kopiowanie ptyt

Program ,,Video Disc Copier.”
umozliwia skopiowanie nagranej ptyty
na inng plyte.

Aby uruchomic¢ to oprogramowanie,
kliknij kolejno [Start] - [All Programs] -
[Sony Picture Utility] - [Video Disc
Copier].

Szczegdtowe informacje na temat
czynnosci kopiowania zawiera plik

pomocy programu ,,Video Disc Copier”.

Edycja filméw

Mozesz wyciac czes¢ filmu i zapisac ja
jako oddzielny plik.

W programie ,,PMB” wybierz film do
edycji, a nastgpnie kliknij pozycje
[Manipulate] - [Video Trimming], aby
wyswietli¢ okno Video Trimming.
Szczegotowe informacje na temat tej
czynnosci mozna znalez¢ w dokumencie
»PMB Guide” (str. 100).

Przechwytywanie zdje¢ z filmu

Mozesz zapisa¢ klatke filmu jako
zdjecie.

W oknie odtwarzania filmu programu
,PMB” kliknij ikong §gy. Zostanie

wyswietlone okno funkcji [Save Frame].

Szczegobtowe informacje na temat tej
czynnosci mozna znalez¢é w dokumencie
»PMB Guide” (str. 100).

Zalecane potaczenie
kablem USB

Aby kamera dziatata prawidlowo, potacz

ja z komputerem, tak jak opisano nizej.

¢ Podtacz tylko kamere do portu USB
komputera. Nie podtaczaj innych urzadzen
do pozostatych portow USB komputera.

® Podlaczajac do komputera wyposazonego
standardowo w klawiatur¢ USB i mysz USB,
podiacz kamerg do innego portu USB za
pomoca kabla USB.

© Uwagi

e Nie gwarantuje si¢ prawidlowego dziatania,
kiedy do komputera podigczone jest kilka
urzadzen USB.

e Kabel USB musi by¢ podtaczony do portu
USB. Nie gwarantuje si¢ prawidlowego
dzialania, jesli kabel USB jest potaczony z
komputerem poprzez klawiature USB lub
przetacznik (hub) USB.

Odtaczanie kabla USB

1 Kliknij ikone % znajdujgca si¢ na
pasku zadan, u dotu po prawej
stronie ekranu.

(-
M 700 PM
.S

2 Kliknij przycisk [Safely remove
USB Mass Storage Devicel].

3 Na ekranie kamery dotknij [KON].

4 Na ekranie kamery dotknij [TAK].



5 Odtacz kabel USB od kamery i
komputera.

© Uwagi

¢ Nie odtaczaj kabla USB, kiedy swieci si¢
ACCESS/lampka dostgpu.

® Przed wylaczeniem kamery odtacz kabel
USB zgodnie z opisanymi wyzej
procedurami.

e Odtacz kabel USB zgodnie z opisanymi
wyzej procedurami. Jesli tego nie zrobisz,
pliki zapisane na nosniku moga nie zosta¢
prawidtowo uaktualnione. Poza tym
niewlasciwe odlaczenie kabla USB moze
spowodowac nieprawidlowe dziatanie
nosnika.

eiaindwoy z aiue)sAzioy .
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemow

W przypadku probleméw podczas
uzytkowania kamery nalezy podjac
probe ich rozwigzania, korzystajac z
ponizszej tabeli. Jesli nie mozna usuna¢
problemu, nalezy odtaczy¢ zrédto
zasilania i skontaktowac si¢ ze
sprzedawca produktow firmy Sony.
® Czynnosci ogélne/Praca w trybie Easy
Handycam
e Akumulatory/zrédta zasilania ...

e Ekran LCD/Wizjer ..o 106
® Nosniki 106
© Nagrywanie ........coceveeeveeevireenriceiesesecennne 107
¢ Odtwarzanie obrazow w kamerze .......... 109
* Odtwarzanie ptyt w innych urzadzeniach
109

e Odtwarzanie kart ,,Memory Stick PRO
Duo” w innych urzadzeniach................... 110
¢ Edytowanie obrazow z poziomu kamery
111
e Podlaczanie/przesytanie do innych urzadzen
112

¢ Podiaczanie do komputera.
* Funkgcje, ktorych nie mozna uzywac
jednoczesnie 112

Czynnosci ogdélne/Praca w
trybie Easy Handycam

Nie mozna wiaczy¢ kamery.

e Zamocuj w kamerze naladowany
akumulator (str. 21).

e Podlacz przewdd zasilajacy do zasilacza

sieciowego i do gniazda elektrycznego
(str. 21).

Po wiaczeniu zasilania kamera nie
dziata.

e Kamera jest gotowa do nagrywania
dopiero po uptywie kilku sekund od
wiaczenia. Nie §wiadczy to o usterce.

¢ Odlacz zasilacz sieciowy od gniazda
elektrycznego lub wyjmij akumulator, a
nastepnie podtacz ponownie po uplywie
okoto 1 minuty. Jesli funkcje kamery
nadal nie dzialaja, nacisnij przycisk
RESET (str. 133) ostro zakonczonym
przedmiotem. (Po nacisnigciu przycisku

RESET wszystkie ustawienia, w tym
ustawienie zegara, zostang wyzerowane.)

e Kamera bardzo si¢ nagrzewa. Wytacz
kamerg i odt6z ja na chwil¢ w chtodne
miejsce.

Przyciski nie dziataja.

o W trybie Easy Handycam (str. 33)
ponizsze przyciski/funkcje sa
niedostepne.

— Przycisk B (Podswietlenie) (str. 40)

— Zblizenie podczas odtwarzania (str. 45)

— Przycisk DUBBING (DCR-DVD450E/
DVD8S50E) (str. 53)

Przycisk ©=(OPTION) nie jest

wyswietlany.

* W trybie Easy Handycam (str. 33) nie
mozna uzywa¢ OPTION MENU.

Ustawienia menu zmienity sie
automatycznie.

* Wigkszos¢ elementéw menu
automatycznie powraca do ustawien
domyslnych w trybie Easy Handycam
(str. 33).

¢ Nastepujace elementy menu sg stale w
trybie Easy Handycam:

— Tryb nagrywania filméw: [SP]

- [KOD DANYCH]: [DATA/CZAS)]

— Format nagrywania dla DVD-RW:
[VIDEO]

¢ Nastepujace funkcje/elementy menu
powrdca do ustawien domyslnych, jezeli
przetacznik POWER pozostanie w
pozycji OFF (CHG) przez czas diuzszy
niz 12 godzin:

— Podswietlenie
- [MENU DVD]

- [POM./OSTR.PKT.]

— [POMIAR PKT.]

- [OSTROSC PKT.]

- [EKSPOZYCJA]

[OSTROSC]

[WYBOR MIEJSCA]

- [BALANS BIELI]

- [WBUD.ZOOM MIC]

- [POZ.ODN.MIK.]



Nawet nacisniecie przycisku EASY
nie spowoduje automatycznego
przywrocenia domysinych wartosci
ustawien menu.

¢ Nastgpujace ustawienia menu pozostaja
niezmienione nawet w trybie Easy
Handycam (str. 33).
— [UST.NOSN.FILM.]

- [UST.NOSNIKA ZDJ.]*

- [TRYB AUDIOJ*

- [WYBOR SZEROK]

— [NAPISY-DATA]

— [(8]JUSTAW.TWARZ]

— [MROZM.OBR ]

- [NR PLIKU]

- [GLOSNOS(]

— [SYGN.DZWIEK ]

—[TYPTV]

- [USTAW ZEGAR]

- [USTAW STREFE]

- [CZAS LETNI]

— [{A] UST.JEZYKA]

- [TRYB DEMO]

* DCR-DVD450E/DVDS850E

Kamera wibruje.

* Wibracja wystepuje zaleznie od stanu
plyty. Nie swiadczy to o usterce.

Podczas pracy wibracja jest
odczuwalna przez dton lub stychaé
cichy dzwiek.

¢ Nie §wiadczy to o usterce.

Po zamknieciu pokrywy ptyty bez

plyty w kamerze stychaé dzwigk

silniczka.

¢ Kamera usiluje rozpoznac plyte. Nie
Swiadczy to o usterce.

Kamera nagrzewa sie.

¢ Dzieje si¢ tak, poniewaz kamera jest
wiaczona przez dtuzszy czas. Nie Swiadczy
to o usterce. Wylacz kamere i odt6z ja na
chwil¢ w chfodne miejsce.

Akumulatory/zrodta
zasilania

Kamera niespodziewanie si¢

wyltacza.

¢ Po uplywie okoto 5 minut bezczynnosci
kamera automatycznie si¢ wylacza (opcja
AUTO WYL.). Zmien ustawienie opcji
[AUTO WYL.] (str. 88), wlacz ponownie
zasilanie lub skorzystaj z zasilacza
sieciowego.

¢ Nataduj akumulator (str. 21).

Podczas tadowania akumulatora

lampka CHG (fadowanie) nie swieci

sie.

¢ Przekrec przetacznik POWER w pozycje
OFF (CHG) (str. 21).

® W16z prawidlowo akumulator do kamery
(str. 21).

¢ Podlacz prawidtowo przewdd zasilajacy
do gniazda elektrycznego.

¢ L adowanie akumulatora zostato
zakonczone (str. 21).

Podczas tadowania akumulatora
pulsuje lampka CHG (tadowanie).

* W16z prawidtowo akumulator do kamery
(str. 21). Jesli problem nie zostat
usuniety, odiacz zasilacz od gniazda
elektrycznego i skontaktuj sie ze
sprzedawca produktéw firmy Sony.
Akumulator moze by¢ uszkodzony.

Wskazanie czasu pozostatego do
wyczerpania akumulatora nie jest
wiasciwe.

e Temperatura otoczenia jest zbyt niska lub
zbyt wysoka. Nie §wiadczy to o usterce.

¢ Akumulator nie zostal wystarczajaco
natadowany. Ponownie nataduj
catkowicie akumulator. Jesli nie rozwiaze
to problemu, wymieri akumulator na
nowy (str. 21).

PL
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* W pewnych warunkach wskazanie czasu
pozostatego do wyczerpania akumulatora
moze by¢ nieprawidtowe.

Akumulator szybko sie roztadowuije.
¢ Temperatura otoczenia jest zbyt niska lub
zbyt wysoka. Nie §wiadczy to o usterce.

¢ Akumulator nie zostal wystarczajaco
natadowany. Ponownie nataduj
catkowicie akumulator. Jesli nie rozwiaze
to problemu, wymieri akumulator na
nowy (str. 21).

Ekran LCD/Wizjer

Elementy menu sg wyszarzone.

¢ Nie mozna wybra¢ wyszarzonych opcji w

biezacym trybie nagrywania/odtwarzania.

¢ Niektorych funkcji nie mozna aktywowac
jednoczesnie (str. 112).

Na panelu dotykowym nie sg
wyswietlane przyciski.
® Dotknij lekko ekranu LCD.

® Nacisnij przycisk DISP na kamerze
(str. 25).

Przyciski na panelu dotykowym

dziataja nieprawidiowo lub nie

dziatajg w ogole.

o Skalibruj panel dotykowy
([KALIBRACIJA], str. 126).

Obraz w wizjerze jest niewyrazny.

* Wysun wizjer i przesuwaj dZwigni¢
regulacji, az obraz bedzie wyrazny
(str. 26).

Brak obrazu w wizjerze.

® Zamknij panel LCD. W wizjerze nie ma
obrazu, kiedy jest otwarty panel LCD
(str. 26).

Nosniki

Nie mozna wyjaé ptyty.

e Sprawdz, czy Zrédlo zasilania
(akumulator lub zasilacz sieciowy) jest
podtaczone prawidtowo (str. 21).

* Plyta jest uszkodzona lub s3 na niej §lady
po palcach, itp. W takim przypadku jej
wyjecie moze potrwac nawet 10 minut.

¢ Kamera bardzo si¢ nagrzewa. Wylacz
kamere i 0dt6z ja na chwilg¢ w chtodne
miejsce.

¢ Kamera zostala wylaczona podczas
finalizowania ptyty. Wlacz kamere i
dokoncz finalizowanie ptyty (str. 68).

Nie mozna usunaé obrazéw
nagranych na ptycie.

* Maksymalna liczba obrazéw, ktore
mozna jednorazowo usung¢ na ekranie
INDEX wynosi 100.

¢ Nie mozna usuwac nastepujacych filméw
(str. 49).

— Filmy nagrane na ptytach DVD-R/
DVD+R DL

— Filmy nagrane na ptytach DVD-RW
(tryb VIDEO) oprécz ostatniego
nagranego filmu

— Filmy nagrane na ptytach DVD+RW
oprodcz ostatniego nagranego filmu

Wskazniki typu ptyty i formatu
nagrywania na ekranie LCD sa
wyszarzone.

* Mozliwe, ze ptyta zostala utworzona na
innym urzadzeniu. Mozna ja odtwarzaé w
kamerze, ale nie mozna na niej nagrywac
dodatkowych filmow.

* Wiozona plyta nie jest obstugiwana przez
kamere.

e Kamera nie moze rozpoznac plyty.



Nie mozna uzywac¢ funkcji kamery w
przypadku uzywania karty ,Memory
Stick PRO Duo”.

e Jesli uzywana karta ,,Memory Stick PRO
Duo” zostata sformatowana na
komputerze, sformatuj ja ponownie z
poziomu kamery (str. 73).

Nie mozna usuwa¢ obrazéw z karty
»Memory Stick PRO Duo”.

® Maksymalna liczba obrazéw, ktdre
mozna jednorazowo usunac na ekranie
INDEX wynosi 100.

® Zabezpieczonych zdje¢ nie mozna usungé
(str. 57).

Nazwa pliku danych nie jest

podawana prawidiowo lub pulsuje.

* Plik jest uszkodzony.

¢ Dany format pliku nie jest obstugiwany
przez kamere. Uzyj pliku w
obstugiwanym formacie (str. 121).

Nagrywanie

Patrz takze ,,Nosniki” (str. 106).

Nacisnigcie przycisku START/STOP
lub PHOTO nie powoduje
nagrywania obrazow.

* Wyswietlany jest ekran odtwarzania.
Ustaw kamere w tryb gotowosci do
nagrywania (str. 38).

e Kamera nagrywa wtasnie na no$niku
zarejestrowany obraz.

¢ Brak wolnego miejsca na nosniku.
Sformatuj nosnik (pamigé wewnetrzna
(DCR-DVD450E/DVDS50E)/DVD-
RW/DVD+RW/,,Memory Stick PRO
Duo”) (str. 73). Usun niepotrzebne
obrazy (str. 49), uzyj nowej ptyty lub
karty ,,Memory Stick PRO Duo”.

¢ Chcac uzywac jednej z nastgpujacych ptyt
po finalizacji, przygotuj ja do nagrywania
(str. 75) lub uzyj nowej piyty.

- DVD-RW (tryb VIDEO)

-DVD+RW

e Kamera bardzo si¢ nagrzewa. Wylacz
kamere¢ i 0odt6z jg na chwile w chtodne
miejsce.

® Doszto do kondensacji wilgoci. Wytacz
kamere i 0odl6z na okoto 1 godzing
(str. 125).

e Liczba zdje¢¢ przekracza pojemnosé
kamery (str. 83, 83). Usuii niepotrzebne
obrazy (str. 49).

Nie mozna zapisac¢ zdjecia.

¢ Nie mozna zapisac zdjecia na ptycie w
kamerze.

Lampka ACCESS/lampka dostepu

Swieci sie po zakonczeniu

nagrywania.

e Kamera nagrywa obraz wlasnie
zarejestrowany na nosniku.

Pole obrazowania wyglada inaczej.

* Wyglad pola obrazowania zalezy od stanu
kamery. Nie §wiadczy to o usterce.

Rzeczywisty czas nagrywania filmu
jest krotszy niz oczekiwany czas
nagrywania na nosniku.

* W zaleznosci od warunkow, np.
nagrywania szybko poruszajacego si¢
obiektu, itp., dostgpny czas nagrywania
moze ulec skréceniu.

Nagrywanie zatrzymuje sie.

Mmowajqoid aluemAzeimzoy l

e Kamera bardzo si¢ nagrzewa. Wylacz
kamere¢ i 0odt6z ja na chwile w chtodne
miejsce.

® Doszto do kondensacji wilgoci. Wytacz
kamere i 0odl6z na okoto 1 godzing
(str. 125).
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Miedzy momentem nacisniecia
przycisku START/STOP, a chwilg
rozpoczecia/zatrzymania
nagrywanego filmu wystepuje
roéznica w czasie.

* W kamerze moze wystgpowac niewielka
réznica czasowa miedzy momentem
nacisnigcia przycisku START/STOP, a
chwilg rozpoczecia/zatrzymania
nagrywanego filmu. Nie swiadczy to o
usterce.

Nie mozna zmienié proporcji obrazu
filmu (16:9/4:3).

® Zmiana proporcji obrazu filmu jest
niemozliwa w nastepujacych
przypadkach.

- Kiedy w [UST.NOSN.FILM.] zostanie
wybrana [PLYTA], a wlozona
DVD+RW lub nie zostanie wtozona
zadna plyta.

— Kiedy w [UST.NOSN.FILM.] zostanie
wybrana [MEMORY STICK], a nie
zostanie wtozona karta ,,Memory Stick
PRO Duo”.

Nie dziata automatyczna regulacja

ostrosci.

e W przypadku funkcji [OSTROSC]
wybierz ustawienie [AUTO] (str. 92).

* Warunki nagrywania nie s3 odpowiednie
dla funkcji automatycznej regulacji
ostrosci. Ustaw ostrosc recznie (str. 92).

Funkcja [[Zf STEADYSHOT] nie

dziata.

* W przypadku funkcji
[ STEADYSHOT] wybierz ustawienie
[WEACZ] (str. 82).

¢ Funkcja [T STEADYSHOT] moze nie
by¢ w stanie skompensowac zbyt duzych
drgan.

Wystepuje niepozadane mruganie

obrazu.

e Zjawisko to wystepuje w przypadku
nagrywania obrazow w $wietle lampy
fluorescencyjnej, sodowej lub rteciowej.
Nie swiadczy to o usterce.

Podczas nagrywania swiatta Swiec
lub $wiatta elektrycznego w
ciemnosciach, pojawia sie pionowy
pas.
¢ Dzieje si¢ tak, kiedy kontrast migdzy
obiektem i ttem jest zbyt duzy.
Nie swiadczy to o usterce.

Na obrazach nagranych w jasnym

Swietle wystepuje biata pionowa

linia.

® To zjawisko jest nazywane efektem
smugi. Nie swiadczy to o usterce.

Podczas nagrywania obrazu z
telewizora lub monitora
komputerowego wystepuja czarne
pasy.
* W przypadku funkcji
[EH STEADYSHOT] wybierz ustawienie
[WYLACZ] (str. 82).

Nie mozna dostosowac ustawienia
opcji [PODSWIET.LCD].

e Ustawienia opcji [PODSWIET.LCD] nie
mozna dostosowac, gdy:
—Panel LCD kamery jest zamkniety, a
ekran LCD skierowany na zewnatrz.
— Kamera jest zasilana z zasilacza
sieciowego.



Odtwarzanie obrazéw w
kamerze

Nie mozna znalez¢ obrazéw do
odtwarzania.

* Wybierz nosnik do odtwarzania,
dotykajac (HOME) —
@, (ZARZADZAJ NOSNIKIEM) —
[UST.NOSN.FILM.] lub
[UST.NOSNIKA ZD1J.] (str. 27).

Nie mozna odtworzy¢ ptyty.

¢ Sprawdz zgodnos¢ plyty (str. 13).

® W16z plyte nagrang strong skierowang do
kamery (str. 29).

¢ Plyty, ktore zostaly nagrane,
sformatowane lub sfinalizowane w innych
urzadzeniach, moga nie by¢ odtwarzane
przez kamere.

¢ Kamera bardzo si¢ nagrzewa. Wylacz
kamere i 0odt6z ja na chwilg w chtodne
miejsce.

Odtwarzany obraz jest
znieksztatcony.

® Wyczysc¢ ptyte migkka szmatka (str. 121).

Nie mozna odtworzy¢ obrazéw
zapisanych na karcie ,Memory Stick
PRO Duo”.

* Odtwarzanie obrazéw jest niemozliwe,
jesli z poziomu komputera
zmodyfikowano pliki lub foldery badz
edytowano dane. (Podczas ogladania
zdje¢ pulsuje nazwa pliku.) Nie §wiadczy
to o usterce (str. 122).

¢ Obrazy nagrane na innych urzadzeniach
moga nie by¢ odtwarzane lub
wyswietlane we wiasciwym rozmiarze.
Nie swiadczy to o usterce (str. 122).

Na obrazie na ekranie VISUAL INDEX
wyswietlany jest symbol ,,[7]”.

* Mégt wystapic btad tadowania danych.
Prawidiowa informacja moze pojawic si¢
po wylaczeniu i ponownym wiaczeniu
zasilania, lub kilkukrotnym wyjeciu i
wlozeniu karty ,,Memory Stick PRO
Duo”.

e Akumulator lub zasilacz sieciowy zostat
odlaczony, kiedy pulsowata lampka
dostepu. Mogto to uszkodzi¢ dane
obrazdw, co zostanie oznaczone
symbolem [7].

¢ Taka sytuacja moze wystapi¢ w
przypadku obrazow, ktére zostaty
nagrane na innych urzadzeniach, byty
edytowane na komputerze, itp.

Na obrazie na ekranie VISUAL INDEX

wyswietlany jest symbol ,,[-7]”,

e Uruchom funkcj¢ [NAP.PL.B.D.OBR.]
(str. 77). Jezeli to nie pomaga, usun obraz
oznaczony symbolem (str. 49).

Brak dzwigku lub bardzo cichy
dzwiek podczas odtwarzania.
® Zwigksz gtosnos¢ (str. 35, 43).

¢ DZwigk nie jest odtwarzany przy

zamknietym ekranie LCD. Otwoérz ekran
LCD.

* W przypadku nagrywania dzwigku z
opcja [POZ.ODN.MIK.] ustawiong na
[NISKI] (str. 95) nagrany dzwigk moze
by¢ stabo styszalny.

Odtwarzanie plyt w innych
urzadzeniach

Nie mozna odtworzy¢ ptyty lub plyta
nie jest rozpoznawana.

® Wyczysc¢ plyte migkka szmatka (str. 121).
e Sfinalizuj plyte (str. 68).

PL
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Rozwigzywanie probleméw (ciag dalszy)

¢ Plyt nagranych w trybie VR nie mozna
odtwarzaé w urzgdzeniach, ktére nie
obstuguja trybu VR. Sprawdz zgodnos$¢ w
instrukcji obstugi urzadzenia
odtwarzajacego.

Odtwarzany obraz jest
znieksztatcony.

® Wyczys¢ ptyte migkka szmatka (str. 121).

Na obrazie w menu DVD wys$wietlany
jest symbol ,,[7]”.

® Mégt wystapic btad tadowania danych
podczas finalizowania ptyty. W
przypadku nastepujacych plyt, pozostaw
mozliwo$¢ nagrywania dodatkowych
materiatéw (str. 75), po czym zmien menu
DVD, finalizujac ptyte ponownie
(str. 68). Menu DVD moze zostaé
wyswietlone prawidtowo.
- DVD-RW (tryb VIDEO)
- DVD+RW

Odtwarzanie zatrzymuje sie na
chwile miedzy scenami.

® Obraz moze zatrzymac si¢ na chwile
migdzy scenami, w zaleznosci od
uzywanego urzadzenia. Nie §wiadczy to o
usterce.

* W przypadku ptyt DVD+R DL, obraz
moze zatrzymac si¢ na chwil¢ podczas
zmiany warstwy nagrywania. Nie
Swiadczy to o usterce.

Odtwarzanie nie przechodzi do
poprzedniej sceny po nacisnieciu
l<«.

e Jesli odtwarzanie obejmuje 2 tytuty
wykonane automatycznie przez kamere,
kiedy zostanie nacisnigty ¢,
odtwarzanie moze nie przejsé
poprzedniej sceny. Wybierz zadana scene
z ekranu menu. Dalsze informacje
zawiera instrukcja obstugi urzadzenia
odtwarzajacego.

Odtwarzajac ptyte w komputerze lub
innym urzadzeniu odtwarzajacym,
lewy i prawy kanat dzwiekowy maja
rézna gtosnos¢ (DCR-DVD450E/
DVDS850E).

¢ Taka sytuacja moze zachodzic, kiedy
dzwigk nagrany w trybie przestrzennym
5,1-kanalowym zostanie
przekonwertowany do trybu 2-
kanatowego (normalny dZwigk stereo) w
komputerze lub innym urzadzeniu
odtwarzajacym (str. 39). Nie §wiadczy to
o usterce.

o Jesli urzadzenie odtwarzajace pracuje w
2-kanatowym trybie stereo, nalezy
zmieni¢ system konwersji dZzwigku
(downmix). Szczegotowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi
urzadzenia odtwarzajacego.

* Tworzac plyte za pomoca dolaczonego
oprogramowania ,,PMB”, wybierz
ustawienie dzwigku 2-kanatowego.

¢ Nagrywaj filmy z opcja [TRYB AUDIO]
ustawiong na [2ch STEREO] w kamerze
(str. 81).

Film jest odtwarzany w
niepoprawnych proporcjach obrazu.

e Jesli na ptyte DVD+RW zostang
przestane filmy w réznych proporcjach
obrazu, np. 16:9 (szeroki obraz) oraz 4:3,
nagrane filmy moga by¢ odtwarzane w
niepoprawnych proporcjach, w zaleznosci
od stosowanego odtwarzacza. Nie
Swiadczy to o usterce.

Odtwarzanie kart ,Memory
Stick PRO Duo” w innych
urzadzeniach

Nie mozna odtworzy¢ karty
»Memory Stick PRO Duo”, lub karta
»Memory Stick PRO Duo” nie jest
rozpoznawana.

¢ Urzadzenie moze nie obstugiwac kart
»Memory Stick PRO Duo”.



Edytowanie obrazéw z
poziomu kamery

Brak mozliwosci edycji.

* Wybierz nosnik do edycji, dotykajac
H (HOME) — & (ZARZADZAJ
NOSNIKIEM) — [UST.NOSN.FILM.]
lub [UST.NOSNIKA ZDJ ] (str. 27).

¢ Nie mozna edytowac filmow nagranych

na plytach DVD-R/DVD+R DL (str. 13).

¢ Brak nagranych obrazéw.

¢ Edycja nie jest mozliwa ze wzgledu na
stan obrazu.

e Zabezpieczonych zdj¢c nie mozna
edytowac (str. 57).

® Nie mozna przesylaé filméw z plyty do
pamieci wewnetrznej (DCR-DVD450E/
DVDS50E) lub na karte ,,Memory Stick
PRO Duo”.

Nie mozna doda¢ filméw do listy

odtwarzania.

* Nosnik jest zapetniony.

* Do listy odtwarzania mozna doda¢ 99
filméw w pamigci wewnetrznej (DCR-
DVD450E/DVDS50E) lub karcie
~Memory Stick PRO Duo”, lub 999
filméw na ptycie (str. 61). Usun
niepotrzebne obrazy (str. 49).

¢ Do listy odtwarzania nie mozna dodawacé
zdjec.

Nie mozna dzieli¢ filméw.

¢ Film jest zbyt krotki, aby mozna go byto
podzielic.

e Zabezpieczonego filmu nie mozna
podzieli¢ (str. 57).

Nie mozna usungé¢ obrazéw.

¢ Nie mozna usuwac nastepujacych filméw
(str. 49).
— Filmy nagrane na ptytach DVD-R/
DVD+R DL
— Filmy nagrane na ptytach DVD-RW
(tryb VIDEO) oprécz ostatniego
nagranego filmu

— Filmy nagrane na ptytach DVD+RW
oprocz ostatniego nagranego filmu
* W przypadku ptyt, nie mozna usuwacé
filméw w trybie Easy Handycam (str. 33).
e Zabezpieczonych zdjeé nie mozna usunac
(str. 57).

Nie mozna przechwyci¢ zdjecia z
filmu.

* Brak wystarczajacej ilosci miejsca na
nosniku do zapisania zdjgé (DCR-
DVD450E/DVD650E/DVDS50E)
(str. 52).

Nie mozna sfinalizowacé piyty.

¢ Uzyj zasilacza sieciowego do
przeprowadzenia finalizacji. Nie uzywaj
akumulatora.

* Ptyta zostata juz sfinalizowana. W
przypadku nastepujacych plyt, w celu
nagrania dodatkowych filméw, nalezy
postepowac zgodnie z wymagana
procedurg (str. 75):

- DVD-RW (tryb VIDEO)
-DVD+RW

Nie mozna wykonaé [COF.FINALIZ.].

¢ Opcja [COF.FINALIZ.] jest niedostgpna
dla nastepujacych plyt:
- DVD-RW (tryb VR)
- DVD+RW
-DVD-R
-DVD+R DL

¢ [COF.FINALIZ.] nie jest dostgpna w
trybie pracy Easy Handycam (str. 33).

Nie mozna edytowa¢ ani nagrywacé
dodatkowych obrazéw na plycie z
poziomu innych urzadzen.

¢ Edycja lub nagrywanie dodatkowych
obrazow z poziomu innych urzadzen na
plycie nagranej w kamerze moze by¢
niemozliwa.
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Podigczanie/przesytanie do
innych urzadzen

Nie stycha¢ dzwigku w telewizorze
podtaczonym do kamery.
® Przyczyna jest podiaczenie tylko wtyku
S VIDEO. Podtacz takze czerwony i biaty
wtyk kabla potaczeniowego A/V z
S VIDEO (sprzedawany oddzielnie)
(str. 64).

Proporcje obrazu sg nieprawidtowe
w telewizorze 4:3 podigczonym do
kamery.

e Ustaw [TYP TV] odpowiednio do

® Odtacz kabel USB od komputera i
kamery, po czym uruchom ponownie
komputer i ponownie potacz w zalecany
spos6b komputer i kamere (str. 97).

¢ Sprawdz, czy w komputerze uruchomita
si¢ aplikacja sprawdzajaca nosniki.
Szczegotowe informacje o aplikacji
sprawdzajacej nosniki zawiera ,,PMB
Guide” (str. 100).

Funkcje, ktérych nie mozna
uzywaé jednoczesnie

Ponizsza lista zawiera przyktady
niedziatajacych kombinacji funkcji i
elementéw menu.

telewizora (str. 46). Nie mozna uzy¢  Przy nastepujgcych
funkciji ustawieniach
Nie mozna przesytaé obrazéw. Podswietlenie [POM./OSTR.PKT.],
« Kabel pot . A/V ni (al [POMIAR PKT.],
pravidiowo podiaczeny, Sprawd, czy [FAJERWERKI),
k . - y [RECZNY] w opcji
abel potaczeniowy A/V jest podlaczony EKSPOZYCIA
do odpowiedniego gniazda, tj. do wejscia [ , 1
innego urzadzenia, w przypadku [AUT WOLN [WYBORMIEJSCA],
przesytania filmu z kamery (str. 53). MIG] [WPROWADZANIE]
[OSTROSC [WYBOR MIEJSCA]
Podtaczanie do komputera PKT.]
. . . L [TELE [WYBOR MIEJSCA]
Nie mozna zainstalowac¢ aplikacji MAKRO]
»PMB”. z
’ ‘ _ [WYBOR [TELE MAKRO],
. Spra\ydz, czy kon_flg_uraqa kpmputera MIEJSCA] [WPROWADZANIE]
spelnia wymagania instalacji programu >
_PMB”. [WPROW- [SWIECE]/
e Zainstaluj ,,PMB” w zalecany sposob ADZANIE] [FA,,JERWEBKI] w
(str. 97). opcji [WYBOR
MIEJSCA]
Aplikacja ,PMB” nie dziata ﬁ&szDN' [WBUD.ZOOM MIC]

prawidiowo.

e Zamknij ,,PMB” i uruchom ponownie
komputer.

Komputer nie rozpoznaje kamery.
¢ Zainstaluj aplikacje ,,PMB” (str. 97).
¢ Odtacz od ztacz USB wszystkie

urzadzenia poza klawiatura, myszka i
kamera.



Wskazniki i komunikaty ostrzegawcze

Pole informaciji
diagnostycznych/
Wskazniki ostrzegawcze

Jesli na ekranie LCD lub w wizjerze
pojawia si¢ wskazniki, nalezy
przeprowadzi¢ ponizsze kontrole.
Niektoére problemy mozna rozwigzaé
samodzielnie. Jesli problem nie zostanie
rozwigzany mimo kilku préb, nalezy
skontaktowac si¢ ze sprzedawca
produktéw firmy Sony lub z
autoryzowanym serwisem sprzetu firmy
Sony.

C:04:00

C: (lub E:) OO:00O (Pole informaciji
diagnostycznych)

C:04:00

¢ Uzywany akumulator nie jest
akumulatorem typu
LInfoLITHIUM” H. Uzyj
akumulatora typu ,,InfoLITHIUM”
H (str. 123).

¢ Prawidlowo podtacz wtyk napigcia
stalego zasilacza sieciowego do
gniazda DC IN kamery (str. 21).

C:13:00

* Ptyta jest nieprawidlowa. Uzyj plyty
obstugiwanej przez kamere (str. 13).

* Ptyta jest brudna lub porysowana.
Wyczys¢ plyte szmatka czyszczaca
(str. 121).

C:32:00

* Wystapily niewymienione tutaj
problemy. Wyjmij plyte i wioz ja
ponownie, po czym ponownie
uruchom kamere.

e Odtacz zrédlo zasilania. Podlacz je i
ponownie uruchom kamere.

E:20:00 /E:31:00 /E:61:000 /

E:62:0101 /E:91:000 /E:94:0001

* Wystapita awaria, ktérej uzytkownik
nie jest w stanie samodzielnie
usunaé. Skontaktuj si¢ z
autoryzowanym punktem sprzedazy
firmy Sony lub lokalnym
autoryzowanym punktem
serwisowym firmy Sony. Podaj
sprzedawcy lub pracownikowi
serwisu 5-cyfrowy kod biedu
rozpoczynajacy sig¢ litera ,,E”.

101-0001 (Wskaznik ostrzegawczy
zwigzany z plikami)

Wolne pulsowanie

¢ Plik jest uszkodzony.

¢ Plik nie nadaje si¢ do odczytu.

& (Wskaznik ostrzegawczy
zwigzany z plyta)

Wolne pulsowanie

¢ Nie wlozono plyty.*

¢ Pozostalo mniej niz 5 minut na
nagrywanie filmoéw.

* Wtozono plyte, ktorej nie mozna
odczytaé ani zapisac, np. wlozono
odwrotnie plyte jednostronna.

Szybkie pulsowanie

e Kamera nie rozpoznaje plyty.*

* Do kamery wlozono sfinalizowang
plyte w trybie gotowosci do
nagrywania.

* Plyta jest catkowicie nagrana.”

* Po wybraniu {7 (film) wlozono
plyte nagrana w innym systemie
kodowania koloréw w sygnale
telewizyjnym, niz stosowany w
kamerze.
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Wskazniki i komunikaty ostrzegawcze (cigg dalszy)

2 (Nalezy wyjac plyte)*
Szybkie pulsowanie
e Kamera nie rozpoznaje ptyty.
e Plyta jest catkowicie nagrana.
* Mégt wystapic btad z napgdem ptyt
w kamerze.

* Wlozono sfinalizowang ptyte w
trybie gotowosci do nagrywania
(str. 75).

X1 (Wskaznik ostrzegawczy o stanie
akumulatora)

Wolne pulsowanie

¢ Akumulator jest prawie zuzyty.

® W zaleznosci od warunkow pracy
lub stanu akumulatora, wskaznik €1
moze pulsowac, nawet jesli
akumulator moze jeszcze pracowac
przez okoto 20 minut.

[17] (Ostrzezenie o wysokiej
temperaturze)
Wolne pulsowanie
e Kamera nagrzewa si¢. Wylacz
kamere i 0dtdz ja na chwilg w
chtodne miejsce.
Szybkie pulsowanie*
e Kamera bardzo si¢ nagrzewa.
Wytacz kamere¢ i 0odt6z ja na chwile
w chtodne miejsce.

Szybkie pulsowanie*

¢ Brak miejsca do nagrywania. Usurt
niepotrzebne obrazy (str. 49) lub
sformatuj karte ,,Memory Stick
PRO Duo” (str. 73) po przestaniu/
skopiowaniu obrazow (str. 53, 64,
96).

¢ Plik bazy danych obrazéw jest
uszkodzony (str. 77).

X1 (Wskaznik ostrzegawczy
zwigzany z formatowaniem karty
»Memory Stick PRO Duo”)*
e Karta ,,Memory Stick PRO Duo”
jest uszkodzona.
¢ Karta ,,Memory Stick PRO Duo”

nie jest prawidlowo sformatowana
(str. 73, 121).

1?] (Wskaznik ostrzegawczy
sygnalizujacy niezgodna karte
»Memory Stick PRO Duo”)*

* Wlozono niezgodna karte ,,Memory
Stick PRO Duo” (str. 121).

] o (Wskaznik ostrzegawczy
sygnalizujacy zabezpieczenie karty
»Memory Stick PRO Duo” przez
zapisem)*
* Dostep do karty ,,Memory Stick
PRO Duo” zostat ograniczony z
poziomu innego urzadzenia.

N (Wskaznik ostrzegawczy zwigzany
z karta ,,Memory Stick PRO Duo”)

Wolne pulsowanie

¢ Brak wystarczajacej ilosci miejsca do
nagrywania. Na str. 5 podano typy
kart ,,Memory Stick PRO Duo”
obstugiwanych przez kamerg.

¢ Nie wtozono karty ,,Memory Stick
PRO Duo” (str. 31).

W' (Wskaznik ostrzegawczy
zwigzany z poruszeniem kamery)

* Wystepuja poruszenia obrazu
spowodowane niestabilnym
ustawieniem kamery. Podczas
nagrywania trzymaj kamere
oburgcz. Wskaznik ostrzegawczy
sygnalizujacy mozliwos¢ poruszenia
obrazu jednakze nie zniknie.



(Wskaznik ostrzegawczy
zwigzany z nagrywaniem zdjec)
¢ Brak wystarczajacej ilosci miejsca na
nosniku do nagrywania.

* W momencie pojawienia si¢ na ekranie
wskaznik 6w ostrzegawczych stycha¢ melodie
(str. 85).

Opis komunikatow
ostrzegawczych

Jesli na ekranie pojawi si¢ komunikat,
nalezy postgpowac zgodnie z
wyswietlonymi instrukcjami.

B Nosniki

Btad formatu pamieci wewnetrzne;j.

® Domyslny format pamigci
wewnetrznej kamery ulegt zmianie.
Dalsze korzystanie z pamigci
wewnetrznej bedzie mozliwe po jej
sformatowaniu (str. 73). Wszystkie
dane w pamigci wewngtrznej
zostang usunigte.

Odtwarzanie zabronione.

¢ Probujesz odtwarzac plyte
nieobstugiwang przez kamereg.

® Probujesz odtworzy¢ obraz nagrany
z sygnatem ochrony praw
autorskich.

& A Plyta sfinalizowana. Nie mozna
nagrywa¢ na plycie.
* Aby nagrywac na sfinalizowanej
ptycie DVD-RW (tryb VIDEO),
cofnij jej finalizacje (str. 75).

(9 & Blad plyty. Wyjmij piyte.
¢ Kamera nie rozpoznaje plyty,
poniewaz ta jest nieobstugiwana lub
porysowana.

& 4 Biad plyty. Nieobstugiwany
format.

e Plyta jest nagrana w innym formacie
niz uzywany w kamerze.
Sformatowanie ptyty umozliwi jej
wykorzystanie w kamerze (tylko
DVD-RW/DVD+RW) (str. 73).

X1 Wt6z ponownie karte pamieci
Memory Stick.

¢ Kilkakrotnie wyciagnij i w6z karte
~Memory Stick PRO Duo”. Jesli
nawet wtedy wskaznik zapala sig,
karta ,,Memory Stick PRO Duo”
moze by¢ uszkodzona. Sprébuj uzyé
innej karty ,,Memory Stick PRO
Duo”.

IX1Karta Memory Stick nie jest
poprawnie sformatowana.

¢ Sprawdz format i w razie potrzeby
sformatuj karte ,,Memory Stick
PRO Duo” z poziomu kamery
(str. 73).

N Folder zdje¢ petny. Nie mozna
nagrywa¢ zdjeé.

¢ Nie mozna utworzy¢ folderéw o
numerze wigkszym niz 99MSDCEF.
Nie mozna tworzy¢ ani usuwac
folderéw z poziomu kamery.

e Sformatuj kart¢ ,,Memory Stick
PRO Duo” (str. 73) lub usuni
niepotrzebne foldery z poziomu
komputera.

Dla tej karty Memory Stick
nagrywanie i odtwarzanie moze by¢
niemozliwe.

e Uzywaj zalecanej karty ,,Memory
Stick” (str. 5).

PL

Mmowajqoid aluemAzeimzoy l

Ciag dalszy =» 1 1 5



Wskazniki i komunikaty ostrzegawcze (cigg dalszy)

Nagrywanie lub odtwarzanie na tej
karcie Memory Stick moze nie byé¢
mozliwe.

¢ Uzywaj zalecanej karty ,,Memory
Stick” (str. 5).

H Inne

Nie wyjmuj karty Memory Stick
podczas zapisu. Dane mogg byé
uszkodzone.

® W16z ponownie karte ,,Memory
Stick PRO Duo” i postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Plik bazy danych obrazu jest
uszkodzony. Czy chcesz utworzyé¢
nowy plik?

¢ Plik bazy danych obrazéw jest
uszkodzony. Po dotknigciu
przycisku [TAK] zostanie
utworzony nowy plik bazy danych
obrazéw. Nie mozna odtworzy¢
starych obrazéw nagranych na
karcie ,,Memory Stick PRO Duo”
(pliki obrazéw nie sa uszkodzone).
Uruchomienie funkcji
[NAP.PL.B.D.OBR.] (str. 77) po
utworzeniu nowego pliku bazy
danych obrazéw moze pozwoli¢ na
odtworzenie starych obrazéw. Jezeli
to nie dziata, skopiuj obrazy do
komputera za pomocg
oprogramowania znajdujacego si¢ w
zestawie.

W pliku bazy danych obrazu
znaleziono niespoéjnosci. Nie mozna
nagrywac ani odtwarzaé filmow.
Chcesz naprawi¢ ten plik?
e Plik bazy danych obrazow jest
uszkodzony. Dotknij przycisku
[TAK], aby go naprawic.

Brak dalszych mozliwosci wyboru.

¢ Do listy odtwarzania mozna dodac
99 filméw w pamigci wewnetrzne;j
(DCR-DVD450E/DVDS50E) lub
karcie ,,Memory Stick PRO Duo”,
lub 999 filméw na plycie (str. 61).
¢ Maksymalna liczba obrazéw, ktore
mozna jednorazowo zaznaczy¢ na
ekranie INDEX wynosi 100 podczas:
— usuwania obrazow
— zabezpieczanie obrazow lub
usuwanie zabezpieczen
— przesytania filmow
— kopiowania zdjgé
— edytowania listy odtwarzania

Dane zabezpieczone.

e Obraz zostat zabezpieczony. Usun
zabezpieczenie.

Nie mozna odzyskaé¢ danych.

® Zapisanie danych na nosniku nie
powiodto si¢. Proby odzyskania
danych nie powiodly si¢.

Czeka,;.

* Wyswietlane, jesli proces wyjecia
plyty wymaga czasu. Wiacz kamere i
zostaw ja na okoto 10 minut,
chroniac przed drganiami.




Informacje dodatkowe

Uzywanie kamery za granica

Zasilanie

Kamery i dostarczonego wraz z nia
zasilacza sieciowego mozna uzywac w
dowolnym kraju/regionie, w ktérym
napiecie zasilania w sieci ma wartos¢ z
zakresu od 100 V do 240 V (prad
zmienny), a czgstotliwos$¢ wynosi

50 Hz/60 Hz.

Informacje o telewizyjnych
systemach kodowania koloréow

Kamera pracuje w systemie PAL. Aby
wyswietla¢ obraz na ekranie telewizora,
musi on pracowac w systemie PAL i
posiadac gniazdo wejsciowe AUDIO/
VIDEO.

System

Uzywany w

PAL

Australia, Austria, Belgia,
Chiny, Czechy, Dania,
Finlandia, Hiszpania,
Holandia, Hongkong,
Kuwejt, Malezja, Niemcy,
Norwegia, Nowa Zelandia,
Polska, Portugalia, Singapur,
Stowacja, Szwajcaria,
Szwecja, Tajlandia, Wegry,

Wielka Brytania, Wtochy, itd.

PAL-M

Brazylia

PAL -N

Argentyna, Paragwaj,
Urugwaj

NTSC

Ameryka §rodkowa, Boliwia,
Chile, Ekwador, Filipiny,
Gujana, Jamajka, Japonia,
Kanada, Kolumbia, Korea,
Meksyk, Peru, Stany
Zjednoczone, Surinam,
Tajwan, Wenezuela, Wyspy
Bahama, itd.

SECAM

Butgaria, Francja, Gujana
Francuska, Irak, Iran,
Monako, Rosja, Ukraina, itd.

PL
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Uzywanie kamery za granica (cigg dalszy)

Ustawianie czasu lokalnego

W przypadku uzywania kamery za granica mozna tatwo ustawic zegar wg czasu
lokalnego, podajac réznice czasu. Dotknij kolejno A (HOME) —

i=: (USTAWIENIA) — [UST.ZEG./fa| JEZ.] — [USTAW STREFE] i
[CZAS LETNI] (str. 87).

Réznice czasu na $wiecie

12 -7|-6|-5|-4|-3|-2| -1

-11|-10[-0| -8

B0 +1+2]+3 | +4]+5] +6|+7]+8 |+ols10]s11ls12
= 4 13

Réznice Réznice
miedzy . miedzy .
strefami ool strefami el
czasowymi czasowymi
GMT Lizbona, Londyn +11:00 ‘Wyspy Salomona.
+01:00 Berlin, Paryz +12:00 Fidzi, Wellington, Eniwetok,
— - Kwajalein
+02:00 Helsinki, Kair, Istambut
—-11:00 Samoa
+03:00 Moskwa, Nairobi
—-10:00 Hawaje
+03:30 Teheran
- —09:00 Alaska
+04:00 Abu Zabi, Baku
—08:00 Los Angeles, Tijuana
+04:30 Kabul
—07:00 Denver, Arizona
+05:00 Karaczi, Islamabad
- —-06:00 Chicago, Meksyk
+05:30 Kalkuta, New Delhi
—-05:00 Nowy Jork, Bogota
+06:00 Atmaty, Dakka
—04:00 Santiago
+06:30 Jangon
- -03:30 St.John's
+07:00 Bangkok, Dzakarta
- " -03:00 Brasilia, Montevideo
+08:00 Hongkong, Singapur, Pekin
—02:00 Fernando de Noronha
+09:00 Seul, Tokio
-01:00 Azory, W Ziel Przyladk:
+09:30 Adelaide, Darwin zory, Wyspy Zielonego Przyladka
+10:00 Melbourne, Sydney
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Struktura plikéw/folderéw w pamieci
wewnetrznej (DCR-DVD450E/DVDS850E) i
na karcie ,Memory Stick PRO Duo”

Ponizej przedstawiono strukture plikow i folderéw. Odtwarzanie i nagrywanie obrazéw
na kamerze zwykle nie wymaga znajomosci struktury plikoéw i folderéw. Informacje
dotyczace ogladania zdjec lub filméw na podtagczonym komputerze mozna znalezé w
podreczniku ,,PMB Guide” (str. 100) na dotgczonej ptycie CD-ROM. Stuzy do tego

dotaczona aplikacja.

— MODELCFG.IND*

— [MP_ROOT]

— [DCIM]

— [AVF_INFO] AVINOOO1.INP
E AVINOOO1.INT
AVINO0O1.BNP

— [101PNVO1]

— [101MSDCF]

— M2U00001.MPG
— M2U00002.MPG
— M2U00003.MPG

— DSC00001.JPG
— DSC00002.JPG
— DSC00003.JPG

* Tylko pamigé wewngtrzna (DCR-DVD450E/DVDSS50E) -

Pliki bazy danych obrazéw
Po usunigciu tych plikéw nie mozna
prawidtowo nagrywac ani odtwarzaé
obrazéw. Pliki te s3 domyslnie ukryte
i zwykle nie s3 wyswietlane.

Pliki filmow (pliki MPEG?2)
Rozszerzenie tych plikow to
,-MPG”. Maksymalny rozmiar
wynosi 2 GB. Jesli objetos¢ pliku
przekroczy 2 GB, zostanie on
podzielony.

Numery plikow zwigkszaja si¢
automatycznie. Gdy numer pliku
osiagnie wartos¢ 9 999, tworzony jest
kolejny folder, w ktérym beda
nagrywane nowe pliki filmow.

Nazwa folderu zmieni si¢ w
nastgpujacy sposob: [LI01IPNVO1] —
[102PNVO01]

Pliki zdje¢ (pliki JPEG)
Rozszerzenie tych plikéw to ,,.JPG”.
Numery plikow zwigkszaja si¢
automatycznie. Gdy numer pliku
osiagnie wartos¢ 9 999, tworzony jest
kolejny folder, w ktérym beda
nagrywane nowe pliki zdjec.

Nazwa folderu zmieni si¢ w
nastepujacy sposob: [101MSDCF] —
[102MSDCF]

® Z poziomu komputera mozna uzyskac
dostep do nosnika w kamerze za
posrednictwem potaczenia kablem USB
(str. 99).
® Z poziomu komputera nie wolno
modyfikowac plikéw ani folderow w
kamerze. Pliki obrazéw moga zostaé
zniszczone lub nie bedzie mozna ich
odtworzyc.
Firma (Sony) nie ponosi odpowiedzialnosci
za rezultaty obrobki danych z poziomu
komputera na znajdujacym si¢ w kamerze
nosniku.

Pliki nalezy usuwac zgodnie z opisem na str.
49. Z poziomu komputera nie wolno
bezposrednio usuwac plikow ze
znajdujacego si¢ w kamerze nosnika.

® Z poziomu komputera nie wolno
formatowac znajdujacego si¢ w kamerze
nosnika. Kamera moze nie dziata¢
prawidlowo.

Z poziomu komputera nie wolno kopiowaé
plikéw na znajdujaca si¢ w kamerze karte
»Memory Stick PRO Duo”. Firma (Sony)
nie ponosi odpowiedzialnosci za rezultaty
tego rodzaju dziatan.

amoyjepop afoeurioyu] l
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Konserwacja i Srodki ostroznosci

Informacje o ptycie

Szczegétowe informacje o ptytach
obstugiwanych przez kamere mozna
znalez¢ na str. 13.

Informacje dotyczace
uzytkowania

e Plyte nalezy trzymac za krawedz,
podpierajac lekko jej sSrodek. Nie nalezy
dotykac plyty po stronie nagranej
(przeciwnej do strony z nadrukiem, w
przypadku ptyt jednostronnych).

® Przed rozpoczgciem filmowania nalezy
usunac z ptyty kurz i §lady po palcach
migkka szmatka. W przeciwnym razie w
pewnych sytuacjach normalne nagrywanie
lub odtwarzanie tej ptyty moze by¢
niemozliwe.

* Umieszczajac plyte¢ w kamerze, mocno ja
docisnij, az ustyszysz kliknigcie. Po
wyswietleniu komunikatu [C:13:000] na
ekranie LCD, otworz pokrywe ptyty i wtéz ja
ponownie.

¢ Nie umieszczaj na ptycie zadnych naklejek.
W przeciwnym razie plyta moze stracic
wywazenie, powodujac nieprawidlowe
dziatanie ptyty lub kamery.

Stosowanie ptyt dwustronnych

Plyty dwustronne umozliwiaja nagrywanie na
obu stronach plyty.

B Nagrywanie na stronie A

Umies¢ ptyte w kamerze strong z
symbolem [\ na srodku skierowang do
zewnatrz, i doci$nij jej Srodek, az
ustyszysz kliknigcie.

Symbol [\

Ustaw symbol [ skierowany do zewnatrz.
Nagrywanie odbywa si¢ na stronie
wewnetrzne;j.

Uzywajac ptyty dwustronnej nalezy uwazac,
aby nie zostawic¢ na niej §ladéw po palcach.
e Przy uzyciu w kamerze ptyt dwustronnych
nagrywanie/odtwarzanie odbywa si¢ tylko
na danej stronie. Nie mozna przetaczy¢
nagrywania lub odtwarzania drugiej strony
po umieszczeniu plyty w kamerze. Po
zakonczeniu nagrywania/odtwarzania jednej
strony, nalezy wyjac i odwrocic plyte, aby
uzyskac dostep do drugiej strony.

Na kazdej stronie plyty dwustronnej nalezy
wykona¢ ponizsze czynnosci:

- Finalizacja (str. 68)

- Formatowanie (str. 73)

— Cofanie finalizacji (str. 75)



Konserwacja i przechowywanie

piyt

e Nalezy dbac, aby ptyty byly czyste. W
przeciwnym razie jakos¢ dZzwigku i obrazu
moze ulec pogorszeniu.

® Do czyszczenia nalezy uzywac migkkiej
szmatki.

Plyty nalezy wyciera¢ od srodka do
zewnatrz. Zabrudzenia nalezy usuwac
migkka szmatka lekko zwilzona woda, po
czym osuszy¢ migkka suchg szmatka. Nie
wolno stosowac rozpuszczalnikéw, takich
jak benzyna, Srodki przeznaczone do ptyt
winylowych czy aerozole antystatyczne,
poniewaz moga spowodowac nieprawidtowe
dziatanie plyty.

&

e Plyty nalezy chroni¢ przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych i wilgocia.

* Plyty nalezy przenosi¢ lub przechowywac w
przeznaczonym do tego celu etui.

* Do opisania lub oznaczenia plyt
jednostronnych nalezy wykorzystywac tylko
strong¢ z nadrukiem oraz pisaka olejowego z
migkka konicowka. Nie nalezy dotykac
tekstu, zanim tusz nie wyschnie. Nie nalezy
podgrzewac ptyt ani uzywac ostro
zakonczonych przedmiotow, np. dtugopisow.
Nie suszy¢ powierzchi przez podgrzewanie.
Nie mozna opisywac ani znakowac plyt
dwustronnych.

Informacje o karcie
»Memory Stick”

Karta pamigci ,,Memory Stick” to
niewielki, przenosny,
polprzewodnikowy nosnik zapisu
charakteryzujacy si¢ duza pojemnoscia.
W kamerze mozna uzywac jedynie kart
»Memory Stick Duo”, ktére sa o okoto
polowe mniejsze od standardowych kart
pamigci ,,Memory Stick”. Nie mozna
jednak zagwarantowaé prawidtowe;j

wspolpracy z kamera wszystkich typow
kart ,Memory Stick Duo”.

Typy kart ,Memory Stick” g(aﬁ;,yavrvza:ri]?é
~Memory Stick Duo” -

(z MagicGate)

~-Memory Stick PRO Duo” O
~Memory Stick PRO-HG o
Duo”

* Kamera nie obstuguje 8-bitowego
réownoleglego transferu danych, lecz
zapewnia 4-bitowy réwnolegly transfer
danych, stosowany przez karty ,Memory
Stick PRO Duo”.

® Opisywany produkt nie moze nagrywac ani
odtwarza¢ danych wykorzystujacych
technologi¢ ,,MagicGate”. ,,MagicGate” to
technologia ochrony praw autorskich, w
ktérej materialy sa nagrywane i przesytane w
postaci zaszyfrowanej.

® Opisywany produkt jest zgodny z kartami
»Memory Stick Micro” (,M27). ,M2” to
skrét od ,,Memory Stick Micro”.

* Nie mozna zagwarantowac zgodnosci kart
-Memory Stick PRO Duo” sformatowanych
na komputerze (Windows OS/Mac OS) z
kamera.

® Szybkosci zapisu i odczytu danych zaleza od
kombinacji uzywanej karty ,,Memory Stick
PRO Duo” i urzadzenia zgodnego z karta
~Memory Stick PRO Duo”.

® Do uszkodzenia danych lub ich utraty moze
doj$¢ w nastepujacych przypadkach (bez
prawa do odszkodowania):

— Jesli podczas odczytu lub zapisu plikow
obraz6w na karcie ,,Memory Stick PRO
Duo” (podswietlona lub migajaca lampka
dostepu), nastapi wysunigcie karty
~Memory Stick PRO Duo” lub wytaczenie
kamery.

— Jesli karta ,Memory Stick PRO Duo”
bedzie uzywana w poblizu magnesow lub
Zrodet pola magnetycznego.

* Wskazane jest tworzenie kopii zapasowych
waznych danych na dysku twardym
komputera.

¢ Nie nalezy uzywac zbyt duzej sity podczas
pisania na etykiecie informacyjnej karty
~Memory Stick PRO Duo”.

Ciag dalszy =»
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Konserwacja i srodki ostroznosci (cigg dalszy)

* Na karcie ,,Memory Stick PRO Duo” ani na
adapterze karty ,,Memory Stick Duo” nie
wolno przyklejac etykiet, itp.

e Karte ,,Memory Stick PRO Duo” nalezy
przenosi¢ lub przechowywac w
przeznaczonym do tego celu etui.

¢ Stykéw nie wolno dotykac. Nalezy je chroni¢
przed zetknieciem z metalowymi
przedmiotami.

e Karty ,,Memory Stick PRO Duo” nie wolno
zgina¢ ani wywiera¢ na nia duzej sity. Nalezy
uwazacé, aby nie spadta.

* Karty ,,Memory Stick PRO Duo” nie wolno
rozbiera¢ ani przerabiac.

e Chroni¢ kart¢ ,,Memory Stick PRO Duo”
przed wilgocia.

¢ Przechowywac karte ,,Memory Stick PRO
Duo” w miejscach niedostepnych dla matych
dzieci, ze wzgledu na mozliwos¢ jej
polkniecia przez dziecko.

® Do gniazda ,,Memory Stick Duo” nie wolno
wktadac niczego oproécz karty ,,Memory
Stick PRO Duo”. Moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

e Karty ,,Memory Stick PRO Duo” nie nalezy
uzywacé ani przechowywac w nastepujacych
lokalizacjach:

— w miejscach narazonych na dziatanie
wysokich temperatur, np. w samochodzie
zaparkowanym latem w nastonecznionym
miejscu

— w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych

— w miejscach, w ktorych wystepuje bardzo
duza wilgotnos¢ lub gazy korozyjne

B Informacje o adapterze ,,Memory
Stick Duo”

* Aby moc uzywac karty ,,Memory Stick PRO
Duo” w urzadzeniu obstugujacym karty
»Memory Stick”, nalezy wczesniej karte
~Memory Stick PRO Duo” wtozy¢ do
adaptera ,Memory Stick Duo”.

® Podczas wkladania karty ,,Memory Stick
PRO Duo” do adaptera ,,Memory Stick
Duo” nalezy upewnic si¢, ze karta ,Memory
Stick PRO Duo” jest zwrdcona w
prawidlowa strong, a nastepnie wsunac ja do
oporu do adaptera. Nieprawidtowo wlozona
karta moze nie dziata¢ prawidtowo.
Ponadto, jesli karta ,,Memory Stick PRO
Duo” zostanie na sit¢ wsunigta do adaptera

nieprawidlowg strong, karta moze ulec
uszkodzeniu.

e Adaptera ,,Memory Stick Duo” bez
zainstalowanej w nim karty ,,Memory Stick
PRO Duo” nie nalezy wktada¢ do
urzadzenia zgodnego z kartami ,,Memory
Stick”. Moze to spowodowac nieprawidlowa
prace urzadzenia.

B Informacje o karcie ,,Memory
Stick PRO Duo”

¢ Kamera bezwarunkowo obstuguje karty
.Memory Stick PRO Duo” o pojemnosci do
16 GB, a takze karty ,,Memory Stick PRO-
HG Duo” o pojemnosci do 8 GB.

Uwagi dotyczace kart ,,Memory
Stick Micro”

¢ Aby w kamerze mozna bylo wykorzystywaé
karty ,,Memory Stick Micro”, potrzebny jest
adapter M2 o rozmiarze karty Duo.
Nalezy najpierw wlozy¢ karte ,Memory
Stick Micro” do adaptera M2 w rozmiarze
karty Duo, a nastepnie wsuna¢ adapter do
gniazda ,,Memory Stick Duo”. W przypadku
wlozenia karty ,,Memory Stick Micro” do
kamery bez adaptera M2 w rozmiarze karty
Duo moga by¢ problemy z jej wyjeciem z
kamery.

® Przechowywac karte ,,Memory Stick Micro”
w miejscach niedostepnych dla matych
dzieci, ze wzgledu na mozliwos¢ jej
potkniecia przez dziecko.

Informacje o zgodnosci danych
obrazéw

e Pliki danych obrazow nagrywane przez
kamere¢ na karcie ,,Memory Stick PRO
Duo” sa zgodne z uniwersalnym standardem
DFC (,,Design rule for Camera File
system”) wprowadzonym przez
stowarzyszenie JEITA (Japan Electronics
and Information Technology Industries
Association).

Za pomoca kamery nie mozna odtwarzac
zdjec nagranych przy uzyciu innych
urzadzen (DCR-TRV900E lub DSC-D700/
D770), ktére nie sa zgodne z tym
uniwersalnym standardem. (Wspomniane
modele nie s3 sprzedawane w niektorych
regionach.)



e Jesli nie mozna wykorzystaé karty ,,Memory
Stick PRO Duo” uzywanej w innym
urzadzeniu, nalezy ja sformatowac z
poziomu kamery (str. 73). Nalezy pamigtac,
ze formatowanie spowoduje usunigcie
wszystkich informacji z karty ,,Memory Stick
PRO Duo™.

¢ Odtwarzanie obrazéw za pomocg kamery
moze by¢ niemozliwe:

— w przypadku obrazéw zmodyfikowanych
na komputerze.

— w przypadku obrazéw nagranych przy
uzyciu innych urzadzen.

Informacje o akumulatorze
»InfoLITHIUM”

Do zasilania kamery mozna uzywac
wylacznie akumulatoréw
,InfoLITHIUM?” (serii H).
Akumulatory ,, InfoLITHIUM” serii H
sa oznaczone symbolem (@ meoumsum [‘.] .

Co to jest akumulator
»InfoLITHIUM”?

L, InfoLITHIUM?” jest akumulatorem
litowo-jonowym z funkcjami wymiany
informacji o warunkach pracy
urzadzenia miedzy kamera a
opcjonalnym zasilaczem sieciowym/
tadowarka.

Akumulator ,,InfoLITHIUM” oblicza
zuzycie energii zgodnie z warunkami
pracy kamery i wyswietla w minutach
czas pozostaty do wyczerpania
akumulatora.

Po podiaczeniu zasilacza sieciowego/
fadowarki wyswietlany jest czas
pozostaly do wyczerpania akumulatora i
czas jego tadowania.

tadowanie akumulatora

® Przed przystapieniem do korzystania z
kamery nalezy natadowa¢ akumulator.

e Zalecane jest tadowanie akumulatora w
temperaturze otoczenia od 10°C do 30°C,
dopdki nie zgasnie lampka CHG
(tadowanie). Eadowanie akumulatora w
temperaturze spoza tego zakresu moze by¢
mniej wydajne.

¢ Po zakoriczeniu tadowania nalezy odlaczyé
zasilacz sieciowy od gniazda DC IN kamery
lub wyjac akumulator.

Efektywna eksploatacja
akumulatora

* W temperaturze otoczenia 10°C lub ponizej
wydajnos¢ akumulatora spada, a czas jego
pracy ulega skroceniu. W takim wypadku
nalezy wykonac jedna z ponizszych
czynnosci, aby przedtuzy¢ czas pracy
akumulatora.

— Akumulator nalezy przechowywaé w
kieszeni blisko ciata, aby go ogrzac, i
wktadac¢ go do kamery bezposrednio przed
rozpoczeciem filmowania.

- Nalezy uzywac akumulatora o duzej
pojemnosci: NP-FH70/NP-FH100
(sprzedawany oddzielnie).

Czgste korzystanie z ekranu LCD,

odtwarzanie, przewijanie do przodu i do tytu

powoduje szybsze roztadowanie
akumulatora.

Zalecane jest uzywanie akumulatora o duzej

pojemnosci: NP-FH70/NP-FH100

(sprzedawany oddzielnie).

Jesli nie jest wykonywana operacja

nagrywania ani odtwarzania, nalezy

pamigtac o ustawieniu przetacznika

POWER kamery w pozycji OFF (CHG).

Akumulator jest roztadowywany takze w

trybie gotowosci do nagrywania oraz

podczas pauzy w odtwarzaniu.

* Warto mie¢ przygotowane zapasowe
akumulatory umozliwiajace prace w czasie
2- lub 3-krotnie dtuzszym od
przewidywanego, aby wykonac prébne
nagrania.

¢ Akumulator nalezy chroni¢ przed woda,
poniewaz nie jest wodoodporny.

Informacje o wskazniku czasu
pozostatego do wyczerpania
akumulatora

o Jesli zasilanie wylacza sig, cho¢ z
wskazywanego czasu pozostatego do
wyczerpania akumulatora wynika, ze w
akumulatorze pozostaje jeszcze zapas
energii do pracy, nalezy catkowicie
natadowac¢ akumulator. Wskazanie czasu
pozostatego do wyczerpania akumulatora

PL

amoyjepop afoeurioyu] l

Ciag dalszy =» 1 23



Konserwacja i srodki ostroznosci (cigg dalszy)

bedzie wowczas prawidlowe. Nalezy jednak

zauwazyc, ze wskazania pozostalego czasu Informacle o obstudze
pracy akumulatora nie zostang odtworzone kamery

w przypadku uzywania akumulatora przez

dluzszy czas w wysokich temperaturach, Eksploatacja i konserwacja

pozostawienia catkowicie natadowanego o . T i
akumulatora lub przy cz¢stym uzywaniu * Kamery i hJe] akcesoriow nie qalez;}/] uzywac
akumulatora. Wskazanie czasu pozostalego ani przechowywac w nastepujacyc
do wyczerpania akumulatora nalezy IOkal'Z?C_JaCh ) o
traktowac wylacznie jako orientacyjne. — W miejscach narazonych na nadmiernie

* W zaleznosci od warunkéw zewnetrznych i wysokg lub niska temperatureg, lub w
temperatury otoczenia, wskaznik €3 miejscach wilgotnych. Nie nalezy
sygnalizujacy blisko$¢ wyczerpania pozostawiac ich w miejscach narazonych
akumulatora moze pulsowaé nawet wtedy, na dziatanie temperatur przekraczajacych
gdy do catkowitego roztadowania 60°C, np. w obszarze bezposredniego

akumulatora pozostalo jeszcze ok. 20 minut. dziatania promieni stonecznych, w poblizu
nawiewu goracego powietrza lub w

H wywani samochodzie zaparkowanym w
Informacje o przecho aniu nastonecznionym miejscu. Moze to

akumulatora spowodowac ich nieprawidlowe dziatanie
Iub odksztalcenie.
W miejscach narazonych na dziatanie

e Jesli akumulator nie jest uzywany przez
dhuzszy czas, nalezy przynajmniej raz do

roku catkowicie go natadowac i uzy¢ w silnych pol magnetycznych lub wibracji

kamerze, aby zachowac jego sprawnos¢. W mechanicznych. Moga one doprowadzi¢

celu przechowywania nalezy wyjaé do awarii kamery.

akumulator z kamery i umiesci¢ go w — W miejscach narazonych na dziatanie

suchym, chtodnym miejscu. silnych fal radiowych lub promieniowania.
e Aby catkowicie roztadowaé akumulator w W takich warunkach kamera moze

kamerze, nalezy dotkna¢ kolejno nieprawidtowo nagrywac obraz.

(HOME) — &5 (USTAWIENIA) — — W poblizu odbiornikéw AM i sprzetu
[UST.OGOLNE] — [AUTO WYL.] — wideo. Moga pojawic si¢ zaktécenia
[NIGDY] i pozostawi¢ kamere w trybie obrazu.
gotowosci do nagrywania do momentu — Na piaszezystej plazy ani w innych
wylaczenia zasilania (str. 88). zapylonych miejscach. Kamera moze ulec

A L. uszkodzeniu w wyniku przedostania si¢ do
Informacje o trwatosci niej piasku lub pytu. Czasami
akumulatora wspomnianej awarii nie udaje si¢

naprawic.

® Pojemnos¢ akumulatora stopniowo
zmniejsza si¢ z uptywem czasu i w miare
eksploatacji. Wyrazne skrocenie
catkowitego czasu pracy akumulatora
najczesciej oznacza, ze wymaga on wymiany.

— W poblizu okien lub na otwartej
przestrzeni, gdzie ekran LCD, wizjer lub
obiektyw moga by¢ narazone na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Moga one spowodowac

¢ Trwatos¢ akumulatora zalezy od sposobu wewnetrzne uszkodzenia wizjera lub
jego przechowywania, warunkow pracy i ekranu LCD.
otoczenia.

e Kamera powinna by¢ zasilana napieciem
statym 6,8 V/7,2 V (akumulator) lub
napigciem statym 8,4 V (zasilacz sieciowy).

® Do zasilania kamery pradem statym lub
zmiennym nalezy uzywac akcesoriow
zalecanych w tej instrukcji obstugi.
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¢ Chroni¢ kamer¢ przed wilgocia, np. przed
deszczem lub woda morska. W wyniku
zamoczenia kamera moze ulec uszkodzeniu.
Czasami wspomnianej awarii nie udaje si¢
naprawic.
e Jesli do wnetrza obudowy kamery dostanie
si¢ obcy przedmiot lub ptyn, przed dalszym
uzytkowaniem nalezy odtaczy¢ kamere od
Zrédta zasilania i dokonac przegladu w
punkcie serwisowym firmy Sony.
 Nie wolno jej rozbierac ani przerabiac.
Nalezy chroni¢ ja przed wstrzasami
mechanicznymi oraz uderzeniami. Uwazac,
aby jej nie upuscic lub przypadkowo nie
nadepna¢. Szczegdlng ostroznos¢ nalezy
zachowa¢ w stosunku do obiektywu.
e Jesli kamera nie jest uzywana, przetacznik
POWER powinien by¢ ustawiony w pozycji
OFF (CHG).
e Nie nalezy uzywac kamery owinigtej np.
recznikiem. Grozi to jej przegrzaniem.
* Odlaczajac przewdd zasilajacy, nalezy
ciagnac za wtyk, a nie za przewdd.
e Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ przewodu
zasilajacego, np. przez umieszczanie na nim
cigzkich przedmiotow.
* Metalowe styki nalezy utrzymywac w
czystosci.
o Jesli z baterii wycieknie elektrolit, nalezy:
— zasiggna¢ porady miejscowego
autoryzowanego punktu serwisowego
firmy Sony.

— przemy¢ miejsce na skorze, ktére miato
kontakt z ciecza.

— jesli ciecz przedostanie si¢ do oczu,
przemyc je duza iloscia wody i zasiggnac
porady lekarza.

B Jesli kamera nie jest uzywana

przez dtugi czas

® Od czasu do czasu nalezy wlaczy¢ kamerg i
uruchomic ja, np. odtwarzajac lub
nagrywajac obrazy przez okoto 3 minuty.

* Wyjac plyte z kamery.

e Akumulator nalezy przechowywac po
uprzednim catkowitym roztadowaniu.

Kondensacja wilgoci

Jesli kamera zostanie przeniesiona
bezposrednio z miejsca o niskiej
temperaturze do nagrzanego
pomieszczenia, w jej wnetrzu, na
powierzchni ptyty lub na soczewce moze
dojs¢ do kondensacji wilgoci. Moze
wowczas dojs¢ do uszkodzenia kamery.

B Jesli nastagpita kondensacja
wilgoci

Kamere nalezy pozostawi¢ wylaczona
przez okoto 1 godzing.

B Uwaga dotyczaca kondensacji

wilgoci

Wilgo¢ moze ulec kondensacji, jesli

kamera zostanie przeniesiona z miejsca

zimnego do cieptego (lub odwrotnie),

jak réwniez w nastgpujacych sytuacjach

podczas uzytkowania kamery w

wilgotnym miejscu:

® Po przeniesieniu kamery ze stoku
narciarskiego do ogrzewanego
pomieszczenia.

® Po przeniesieniu kamery z klimatyzowanego
pojazdu lub pomieszczenia na zewnatrz w
upalny dzien.

e Po burzy lub po deszczu.

® Gdy kamera jest uzywana w cieptym i
wilgotnym miejscu.

B Jak zapobiega¢ kondensaciji
wilgoci

Przenoszac kamerg¢ z miejsca zimnego
do cieplego, nalezy wtozy¢ ja do
plastikowej torby i szczelnie zamkna¢.
Kamerg nalezy wyjac z torby, gdy
temperatura w torbie osiggnie
temperaturg otoczenia (nastapi to po
okoto 1 godzinie).

Ekran LCD

¢ Nie nalezy zbyt mocno naciska¢ ekranu
LCD, poniewaz mozna w ten sposéb go
uszkodzié.

o Jesli kamera jest uzywana w chtodnym
miejscu, moze pojawic si¢ efekt rozmycia
obrazu na ekranie LCD. Nie §wiadczy to o
usterce.
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® Podczas pracy kamery tylna strona ekranu
LCD moze si¢ nagrzewac. Nie §wiadczy to o
usterce.

B Czyszczenie ekranu LCD

Jesli ekran LCD jest zakurzony lub
zabrudzony §ladami po palcach, zaleca
si¢ oczyszczenie go za pomocg migkkiej
szmatki. W przypadku korzystania z
zestawu do czyszczenia ekranow LCD
(sprzedawany oddzielnie) nie nalezy
bezposrednio spryskiwac ekranu LCD
plynem czyszczacym. Nalezy uzy¢
papieru czyszczacego zwilzonego
ptynem.

B Informacje o regulacji ustawien
panelu dotykowego (KALIBRACJA)
Przyciski na ekranie dotykowym moga
dziata¢ nieprawidtowo. W takim
wypadku nalezy wykonaé ponizsze
czynnosci. Zaleca sig, aby na czas
wykonywania tych czynnosci podtaczy¢
kamere do gniazda elektrycznego za
posrednictwem dotaczonego do zestawu
zasilacza sieciowego.
@ Wiacz kamere.
® Dotknij przyciskéw i (HOME) —
&= (USTAWIENIA) —

[UST.OGOLNE] — [KALIBRACJA].

X KALIBRACJA|

1/3

Dotknij znaku " X".

ANULUJ

® Dotknij 3-krotnie wyswietlanego na
ekranie symbolu ,,x” rogiem karty
»~Memory Stick PRO Duo” lub
podobnym przedmiotem. Potozenie
symbolu ,,x” ulegnie zmianie.
Dotknij przycisku [ANULUIJ], aby
anulowac.

Jesli ekran nie zostat nacisniety we
wiasciwym miejscu, nalezy ponownie
przeprowadzi¢ kalibracje.

© Uwagi

® Do przeprowadzenia kalibracji nie nalezy
uzywac ostro zakonczonych przedmiotow.
Mozna w ten sposob uszkodzi¢ ekran LCD.

¢ Nie mozna przeprowadzi¢ kalibracji ekranu
LCD, jesli jest on obrécony lub zamkniety
ekranem do zewnatrz.

Informacje o obchodzeniu sie z
obudowa

e Jesli obudowa kamery ulegnie zabrudzeniu,
nalezy ja oczysci¢ migkka szmatka zwilzona
woda, a nastepnie wytrze¢ sucha, migkka
szmatka.
® Aby nie uszkodzi¢ obudowy, nalezy unikac:
— uzywania substancji chemicznych, np.
rozcienczalnika, benzyny, alkoholu,
Sciereczek nasaczonych substancjami
chemicznymi, sSrodkéw odstraszajacych
owady, srodkow owadobdjczych i filtrow
przeciwstonecznych

— obstugi kamery rekami zabrudzonymi
powyzszymi substancjami

— narazania obudowy na dlugotrwaty
kontakt z przedmiotami wykonanymi z
gumy lub winylu



Informacje o soczewce

¢ Nie nalezy dotykac soczewki odbierajacej
wewnatrz pokrywy plyty. Aby zapobiec
dostaniu si¢ kurzu, pokrywa ptyty powinna
by¢ przez caly czas zamknigta poza
wkladaniem i wyjmowaniem plyty.

e Jesli kamera nie dziata z powodu brudne;j
soczewki, nalezy ja wyczysci¢ sprezonym
powietrzem (sprzedawane oddzielnie). Nie
dotykac¢ soczewki bezposrednio po
czyszczeniu, poniewaz moze to spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie kamery.

Soczewka

Informacje o konserwaciji i
przechowywaniu obiektywu

¢ W nastepujacych sytuacjach nalezy przetrzeé
powierzchni¢ obiektywu migkka szmatka:
— gdy na powierzchni obiektywu widoczne
sg §lady po palcach.
— w miejscach goracych i wilgotnych
— gdy obiektyw jest narazony na dziatanie
soli zawartej w powietrzu, np. nad
morzem.
¢ Obiektyw nalezy przechowywaé w dobrze
wentylowanym, czystym miejscu,
zabezpieczonym przed dostgpem kurzu.
® Aby zapobiec tworzeniu si¢ plesni, nalezy co
pewien czas przeczysci¢ obiektyw w sposob
opisany powyzej. Zaleca si¢ uruchamianie
kamery mniej wiecej raz w miesiacu, aby
utrzymywac ja w optymalnym stanie przez
dhugi czas.

Czyszczenie wnetrza wizjera

Pyl z wnetrza wizjera usuwa si¢
wykonujac opisane ponizej czynnosci.
@ Wysun wizjer.

® Naciskajac klapke w dolnej czesci
wizjera ostro zakonczonym
przedmiotem, np. dlugopisem, wysun
okular w kierunku wskazywanym
strzatka, aby go wyjac.

® Usufi pyt z okularu za pomoca
sprezonego powietrza, itp.

4

® Nasun wizjer na korpus kamery.

® Uzywajac sprezonego powietrza, usun
pyt z wnetrza, gdzie byl zamocowany
okular, itp.

® Przymocuj okular do wizjera, dociskajac
go, az uslyszysz kliknigcie.
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© Uwagi

e Okular to element precyzyjny. Nie nalezy
bardziej go rozbierac.

 Nie nalezy dotykac soczewki okularu.

Informacje o tadowaniu
zamontowanego fabrycznie
akumulatora

Kamera jest wyposazona fabrycznie w
akumulator, ktéry zapewnia zachowanie
daty, godziny i innych ustawiei, nawet
po ustawieniu przetacznika POWER w
pozycji OFF (CHG). Akumulator
zamontowany fabrycznie jest tadowany
zawsze, gdy kamera jest podtaczona do
gniazda elektrycznego za pomoca
zasilacza sieciowego lub gdy jest zasilana
z akumulatora gléwnego. Akumulator
ten ulega catkowitemu roztadowaniu po
ok. 3 miesigcach nicuzywania kamery.
Przed przystapieniem do uzytkowania
kamery dobrze jest wczesniej natadowac
zamontowany fabrycznie akumulator.
Roztadowany akumulator nie ma
zadnego wplywu na dzialanie kamery, o
ile nie bedzie zapisywana data nagrania.

B Czynnosci

Podtacz kamere do gniazda
elektrycznego za posrednictwem
dostarczonego zasilacza sieciowego i
pozostaw ja na ponad 24 godziny z
przetacznikiem POWER ustawionym w
pozycji OFF (CHG).
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Dane techniczne

System

Format kompresji obrazu wideo
MPEG2/JPEG (Zdjecia)
Format kompresji dZzwigku
DCR-DVD150E/DVD650E
Dolby Digital 2-kanatowy
Dolby Digital Stereo Creator

DCR-DVD450E/DVD850E
Dolby Digital 2-kanatowy/5,1-kanatowy
Dolby Digital 5.1 Creator
Sygnat wizji
System kodowania koloru PAL, standard
CCIR
Pamie¢é wewnetrzna (DCR-DVD450E/
DVDSSOE)
16 GB
Podczas pomiaru pojemnosci nosnikow
1 GB réwna si¢ 1 miliardowi bajtéw, z
ktoérych czes¢ jest uzywana do zarzadzania
danymi.
Obslugiwane plyty
8 cm DVD-RW/DVD+RW/DVD-R/
DVD+R DL
Format nagrywania filméw
Pamig¢ wewnetrzna (DCR-DVD450E/
DVD850E)
MPEG2-PS
Ptyta
DVD-RW: DVD-VIDEO (tryb VIDEO),
DVD-Video Recording (tryb VR)
DVD+RW: DVD+RW Wideo
DVD-R/DVD+R DL: DVD-VIDEO

»Memory Stick PRO Duo”

MPEG2-PS
Format zapisu zdjeé

Zgodny ze standardem DCF Ver.2.0

Zgodny ze standardem Exif Ver.2.21

Zgodny ze standardem MPF Baseline
Wizjer

Wizjer elektroniczny (kolorowy)
Przetwornik obrazu

2,25 mm (typ 1/8) CCD (Charge Coupled

Device)

Wartos¢ catkowita:

ok. 800 000 pikseli

Wartos¢ efektywna (film, 16:9)

ok. 490 000 pikseli

Wartos¢ efektywna (zdjecie, 16:9)

ok. 310 000 pikseli

Wartosé efektywna (zdjecie, 4:3)

ok. 410 000 pikseli

Obiektyw
Carl Zeiss Vario-Tessar
Optyczny: 60x, cyfrowy: 120x, 2 000x

Srednica filtru: 30 mm
Ogniskowa
F1,8-6,0
f=18-108 mm
Po przeliczeniu na wartosci dla aparatu
formatu 35 mm
Filmy:
39 - 2 340 mm (16:9)
Zdjecia:
44 -2 640 mm (4:3)
Temperatura barw
[AUTO], [JEDNO NAC.],
[WEWNATRZ] (3 200 K), [NA ZEWN.]
(5800 K)
Minimalne oswietlenie
6 Ix (luksy) ([AUT WOLN MIG]
[WEACZ], szybkos¢ migawki
1/25 sekundy)

Ztagcza wejsciowe/wyjsciowe
Zdalne zlacze A/V
Wyjscie Audio/Video
Gniazdo USB
mini-B
(DCR-DVD150E/DVD450E: tylko
wyjscie)
Ekran LCD
Obraz
6,7 cm (typ 2,7, wspétczynnik ksztattu 16:9)
Eaczna liczba pikseli
123 200 (560 x 220)
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Parametry ogélne
Wymagania dotyczace zasilania
Prad staly 6,8 V/7,2 V (akumulator)
Prad staly 8,4 V (zasilacz sieciowy)
Srednie zuzycie energii
DCR-DVD150E/DVD650E
Za pomoca wyswietlacza LCD (normalny
poziom jasnosci): 2,4 W
Korzystanie z wizjera: 2,2 W
DCR-DVD450E/DVD850E
Za pomoca wyswietlacza LCD (normalny
poziom jasnosci): 2,1 W
Korzystanie z wizjera: 1,9 W
Temperatura pracy
0°Cdo40°C
Temperatura przechowywania
-20 °C do +60 °C
Wymiary (przyblizone)
55 x 89 x 130 mm (szer.xwys.xgl.) z
wystajacymi czgsciami
55 x 89 x 130 mm (szer.xwys.xgt.) z
wystajacymi czesciami i zamocowanym
akumulatorem NP-FH30
Masa (przyblizona)
DCR-DVD150E/DVD650E
390 g samo urzadzenie
440 g z akumulatorem NP-FH30 i ptyta
DCR-DVD450E/DVD850E
390 g samo urzadzenie
430 g z akumulatorem NP-FH30
Dolaczone wyposazenie
Patrz str. 20.

Zasilacz sieciowy AC-L200C/
AC-L200D
Wymagania dotyczace zasilania
AC100V -240V, 50 Hz/60 Hz
Pobér pradu
035A-018A
Pobér mocy
18W
Napiecie wyjSciowe
Prad staty 8,4 V*
Temperatura pracy
0°Cdo40°C
Temperatura przechowywania
-20 °C do +60 °C
Wymiary (przyblizone)
48 x 29 x 81 mm (szer.xwys.xgt.) bez
wystajacych czesci

Masa (przyblizona)
170 g bez przewodu zasilajacego

* Inne dane techniczne znajduja si¢ na
etykiecie zasilacza.

Akumulator NP-FH30
Maksymalne napiecie wyjSciowe
Prad staty 84 V
Napiecie wyjsciowe
Pradstaty 72V
Maksymalne napiecie ladowania
Prad staty 84 V
Maksymalny prad ladowania
2,12 A
Pojemnosé
3,6 Wh (500 mAh)
Typ
Litowo-jonowy
Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec
zmianie bez powiadomienia.
* Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.



Znaki towarowe

¢ Handycam” i FH/NIMITDN/C/\ITI s3
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Sony Corporation.
¢ ,Memory Stick”, M%S\ .» »Memory Stick
Duo”, ,MemoRy STick Dun”, ,Memory Stick
PRO Duo”, ..MemoRy STick PRO Dun”,
»Memory Stick PRO-HG Duo”,
»»MemoRrySTick PRO-HG Dun ”, ,,Memory Stick
Micro”, ,MagicGate”, ,MAGICGATE
»MagicGate Memory Stick” i ,MagicGate
Memory Stick Duo” s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi filmy Sony Corporation.
,InfoLITHIUM?” jest znakiem towarowym
firmy Sony Corporation.
DVD-RW, DVD+RW, DVD-R i logo
DVD+R DL s3 znakami towarowymi.
Dolby i symbol double-D sg znakami
towarowymi filmy Dolby Laboratories.
Microsoft, Windows, Windows Media,
Windows Vista i DirectX sa zastrzezonymi
znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub w innych
krajach.
Macintosh i Mac OS sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Apple Inc. w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Intel, Intel Core i Pentium sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Intel Corporation w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Adobe, logo Adobe i Adobe Acrobat sa
zastrzezonymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi firmy Adobe Systems
Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/
lub w innych krajach.

Wszystkie inne nazwy produktéw przytoczone
w niniejszym dokumencie mogg by¢ znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi innych firm. Ponadto znaki ™ i ®
nie sg przytaczane w niniejszej instrukcji we

wszystkich przypadkach wystepowania nazwy.

Uwagi odnosnie licencji

UZYTKOWANIE NINIEJSZEGO
PRODUKTU DO CELOW INNYCH NIZ
UZYTEK WELASNY, ZGODNY Z NORMA
KODOWANIA INFORMACIJI
WIZUALNYCH MPEG-2 DLA
NOSNIKOW PAKIETOWYCH, BEZ
POSIADANIA LICENCJI WYDANEJ NA
MOCY OBOWIAZUJACYCH
PATENTOW MPEG-2, JEST WYRAZNIE
ZABRONIONE. LICENCJE MOZNA
OTRZYMAC W FIRMIE MPEG LA,
L.L.C.,250 STEELE STREET, SUITE 300,
DENVER, COLORADO 80206.

Oprogramowanie ,,C Library”, ,,Expat”,
,,zlib” i, libjpeg” zostalo dotaczone do
kamery. Oprogramowanie to jest
udostgpniane na podstawie umow
licencyjnych z wtascicielami praw autorskich
do niego. W zwiazku z zadaniami wiascicieli
praw autorskich do tych aplikacji mamy
obowiazek przedstawi¢ ponizsze informacje.
Prosimy o zapoznanie si¢ ponizszymi
akapitami.

Nalezy przeczyta¢ dokument , licensel.pdf” w
folderze ,,License” na ptycie CD-ROM.
Znajduja si¢ w nim licencje (W jezyku
angielskim) dotyczace oprogramowania

,,C Library”, ,,Expat”, ,,zlib” i , libjpeg”.

Informacje o zastosowanym
oprogramowaniu GNU GPL/
LGPL

Kamera zawiera oprogramowanie, ktérego
dotyczy ponizsza licencja GNU General
Public License (zwana dalej ,,GPL”) lub GNU
Lesser General Public License (zwana dalej
,LGPL").

Oznacza to, ze uzytkownik ma prawo do
wgladu, modyfikowania i redystrybucji kodu
zrédlowego tych programéw na warunkach
okreslonych w dostarczonej licencji GPL/
LGPL.

Kod zrédtowy dostepny jest w Internecie.
Mozna go pobrac pod nastgpujacym adresem
URL, klikajac DCR-SR87.
http://www.sony.net/Products/Linux/
Prosimy nie kontaktowac si¢ z nami w
sprawach dotyczacych zawartosci kodu
Zrédtowego.

Ciag dalszy =»
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Dane techniczne (ciag dalszy)

Nalezy przeczyta¢ dokument ,license2.pdf” w
folderze ,,License” na ptycie CD-ROM.
Znajduja si¢ w nim licencje (w jezyku
angielskim) dotyczace oprogramowania
,GPL”i,LGPL”.

Do wyswietlenia pliku PDF potrzebny jest
program Adobe Reader. Jesli nie zostat on
zainstalowany na komputerze, mozna go
pobrac ze strony internetowej firmy Adobe
Systems:

http://www.adobe.com/
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Podreczny skorowidz

Identyfikacja czesci i regulatoréw

W nawiasie ( ) podano numery stron z informacjami na dany temat.

DCR-DVD150E/
DVD650E

ity

Gtosnik (35, 43)

Odtwarzany dzwi¢k wydobywa si¢ z
gtosnika. Informacje na temat
regulacji gtosnosci mozna znaleZ¢ na
str. 43.

Gniazdo/ostona ,,Memory Stick
Duo” i lampka dostepu (31)
Lampka dostepu §wieci zaréwno dla
pamigci wewnetrznej*, jak i dla karty
»~Memory Stick PRO Duo”.

[3] Przycisk RESET
Zeruje wszystkie ustawienia, tacznie
z ustawieniami daty i godziny.

[4] Ekran LCD/Panel dotykowy (17, 25)
[5] Przycisk fy (HOME) (18, 79)

[6] Przyciski regulacji zblizenia (39, 45)
Przycisk START/STOP (33, 38)

Przycisk =] (ZOBACZ OBRAZY)
(34,41)

[9] Przycisk EASY (33)

Dzwignia regulacji obiektywu
wizjera (26)

Przycisk B (Podswietlenie) (40)

Gniazdo ¥ (USB) (65)
DCR-DVDI150E/DVD450E:
tylko wyjscie

Przycisk DUBBING * (53)
Przycisk DISP (25)

* DCR-DVD450E/DVDS50E

ZpIMmoioys Auzodipod l
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Identyfikacja czesci i regulatoréw (ciag dalszy)

Przetacznik POWER (24)
[2] Wizjer (26)
Lampka CHG (tadowanie) (21)
[4] Lampki trybéw HH (film)/
O (zdjecie) (24)
[5] Akumulator (21)
[6] Wbudowany mikrofon (39)
Dzwignia regulacji zblizenia (39, 45)
Przycisk PHOTO (33, 38)
[9] Gniazdo DC IN (21)
Przycisk START/STOP (33, 38)

[11] Gniazdo statywu
Zamocuj statyw (sprzedawany
oddzielnie: dtugos¢ sruby musi by¢
mniejsza niz 5,5 mm) w gniezdzie za
pomoca Sruby statywu.

D7wignia BATT (zwalniajaca
akumulator) (22)

Bl o] [ N [0

=l =]




Pokrywa plyty (29)

[2] Haczyk paska na ramie
Zamocuj pasek na rami¢
(sprzedawany oddzielnie).

[3] Pasek na dton (26)

[4] Przetacznik pokrywy plyty OPEN i
lampka ACCESS (29)

[5] Obiektyw (Carl Zeiss) (7)
[6] Przetacznik LENS COVER (25)

Zdalne ztacze A/V (46, 64)
Podlaczanie innych opcjonalnych
akcesoriow.

ZpIMmoioys Auzodipod l
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Wskazniki wyswietlane podczas
nagrywania/odtwarzania

Nagrywanie filmow

NAGRAJ s

S

5.1l

—

0:00:00¢
140min]

neE B

Nagrywanie zdjeé
L
.3 @tomn  Gea
101G 4000 oi

E—J

14/14
)5.1ch 0:00:09¢
=3 =
i 101-0014
(=] o] = [on) (52

Ogladanie zdje¢

iy

50 cbomin  Cuia 14/14

B— —@

m 101+ 0014
£ g Eu )

24

._

Przycisk HOME (18, 79)

Czas pozostaly do wyczerpania
akumulatora (przyblizony) (66)

Stan operacji nagrywania
([OCZEK.] (oczekiwanie) lub
[NAGRAJ] (nagrywanie))

[4] Tryb nagrywania (HQ/SP/LP) (81)

[5] Typ nosnika (13)

[6] Licznik (godzina/minuta/sekunda)

Przycisk OPTION (19, 89)

Szacunkowy, pozostaty czas
nagrywania filmow

[9] Tryb audio (81) (DCR-DVD450E/
DVDS50E)

Wskaznik Indeks twarzy (82)

[11] Przycisk ZOBACZ OBRAZY (34, 41)

Rozmiar obrazu (83)

Szacunkowa, pozostata liczba
mozliwych do zapisania zdjegc (83)

Folder zapisu

Kiedy [UST.NOSNIKA ZDJ.] to
[MEMORY STICK]

Przycisk powrotu
Tryb odtwarzania

Numer aktualnie odtwarzanego filmu/
Liczba wszystkich nagranych filmow
Kiedy [UST.NOSN.FILM.] to
[PAMIEC WEWN.] (DCR-
DVD450E/DVDS50E) lub
[MEMORY STICK]

Przycisk Poprzedni/Nastgpny (34, 42)
Przyciski funkcji wideo (34, 42)
Nazwa pliku danych/Numer sceny
Poziom glosnosci (34, 42)

[22 Numer aktualnie odtwarzanego
zdjecia/kaczna liczba nagranych
zdjec

Folder odtwarzar}ia
Kiedy [UST.NOSNIKA ZDJ.] to
[MEMORY STICK]

Przycisk pokazu slajdéw (45)

25 Przycisk VISUAL INDEX (34, 41)



Wskazniki ekranowe

Lewy gérny rog

[ = 60min

Prawy gorny rog

OCZEK. Ei
[30min]

WPROW.
BIALE

Srodek
Lewy gorny rog
Wskaznik Opis
P5.1ch d2¢h Tryb audio (81)
117 Niski POZ.ODN.MIK.
(%95)
43 WYBOR SZEROK

(81

Srodek

Wskaznik Opis

N Q N W Ostrzezenie (113)

D6t

Wskaznik Opis

(2] Wskaznik Indeks
twarzy (82)

@ M a Reczne ustawianie
ostrosci (92)

o = WYBOR MIEJSCA
(93)

Podswietlenie (40)

Balans bieli (94)

V) Nagrywanie przy uzyciu Ko Funkcja SteadyShot
samowyzwalacza (95) wylaczona (82)
= WBUD.ZOOM MIC T Tele makro (92)
: ) o Zabezpieczenie (57)
) i FE— POM./OSTR.PKT.
Prawy gérny rég 1)/

— . POMIAR PKT. (91)/
Wskaznik Opis EKSPOZYCIJA (92)
WPROW. WPROW. Wygaszanie i e

PIALE CaAmE wprowadzanie obrazu ¢ Porady

5)

® Tres¢ i pozycja przedstawionych
wskaznikow moga si¢ r6zni¢ od
rzeczywistych wskaznik6w wyswietlanych na
ekranie kamery. W zaleznosci od modelu,
niektére wskazniki moga w ogéle nie

wystepowac.

PL
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Wskazniki wyswietlane podczas nagrywania/odtwarzania (ciag
dalszy)

Kod danych podczas
nagrywania

Data i czas nagrywania oraz dane
ustawien kamery sa rejestrowane
automatycznie na nos$niku. Nie sg one
wyswietlane podczas nagrywania.
Mozna je jednak sprawdzic,
wyswietlajac [KOD DANYCH] podczas
odtwarzania (str. 84).

Date i czas nagrywania mozna
wyswietli¢ na innym urzadzeniu, itp.
(INAPISY-DATA], str. 88).
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Stownik

B Dolby Digital

System kodowania (kompresji) dzwi¢ku
opracowany przez firme¢ Dolby Laboratories
Inc.

B Dolby Digital 5.1 Creator

Technologia kompresji dZwigku opracowana
przez firme¢ Dolby Laboratories Inc.,
zapewniajaca skuteczng kompresje dzwigku
przy zachowaniu jego wysokiej jakosci.
Umozliwia nagrywanie przestrzennego
dzwieku 5,1-kanalowego przy bardziej
wydajnym wykorzystaniu miejsca na ptycie.
Plyty utworzone za pomoca Dolby Digital 5.1
Creator mozna odtwarza¢ w urzadzeniach
obstugujacych plyty nagrane przez kamere.

B JPEG

Akronim JPEG oznacza Joint Photographic
Experts Group. Jest to standard kompresji
zdje¢ (zmniejszania objetosci danych).
Kamera rejestruje zdjgcia w formacie JPEG.

M Miniatura

Niewielkie obrazy umozliwiajace jednoczesne
wyswietlenie kilku obrazéw na ekranie.
[VISUAL INDEX], [[@] TWARZ],

[I#¥ KLATKI FILMUJ, itp., to systemy
wyswietlania miniatur.

B MPEG

Akronim MPEG oznacza Moving Picture
Experts Group. Jest to grupa standardéw
kodowania (kompresji obrazu) materialéw
wideo (filmu) i dZwigku. Dostepne sa formaty
MPEGI i MPEG2. Kamera rejestruje filmy w
formacie MPEG2.

B Przestrzenny dzwiek 5,1-
kanatowy

System odtwarzania dZzwigku za pomoca 6
gtosnikow, 3 z przodu (lewy, prawy i
srodkowy), 2 z tytu (prawy i lewy) oraz
dodatkowego dolnoprzepustowego
subwoofera dla czestotliwosci 120 Hz lub
nizszych liczonego jako kanat 0,1.

B Tryb VIDEO

Jeden z formatéw nagrywania, ktéry mozna
wybrac do uzycia w przypadku ptyt DVD-
RW. Tryb VIDEO zapewnia doskonata
zgodnos¢ z innymi urzadzeniami DVD.

B Tryb VR

Jeden z formatéw nagrywania, ktéry mozna
wybrac do uzycia w przypadku ptyt DVD-
RW. Tryb VR umozliwia edycj¢ (usuwanie
lub zmiang kolejnosci) za pomoca kamery.
Finalizowanie ptyty pozwala odtwarzac ja w
trybie VR na zgodnym urzadzeniu DVD.

N VBR

Akronim VBR oznacza Variable Bit Rate.
Jest to format nagrywania umozliwiajacy
automatyczng kontrole szybkosci transmisji
(objetosci danych rejestrowanych w danym
przedziale czasu) w zaleznosci od nagrywanej
sceny. W przypadku szybko zmieniajacych si¢
scen wideo do uzyskania wyraznego obrazu
uzywana jest duza ilo§¢ miejsca na nosniku,
wigc czas nagrywania na nim ulega skroceniu.

ZpIMmoioys Auzodipod l
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Indeks

Numeryczne

16:9 oo 46
A3 30, 46
A

Adapter 21-stykowy........... 47
Akumulator ..........ccccceeees 21
AUT WOLN MIG
(Automatyczna wolna
Migawka).....ocereuernne 82,112
AUTO WYL.

(Automatyczne wylaczanie)

Bieli) coovereereeeericreeecreeee 94
C

CD-ROM .....coviiririnnne 96
COF.FINALIZ........... 75, 111
CZAS LETNI.....ccccocovueenene 87
Czas nagrywania.....14, 22, 32
Czas odtwarzania ............... 23
Czas tadowania................... 22
D

DANE KAMERY ............. 84
Dane techniczne................ 129
DATA/CZAS....... 25, 84,138

Dolby Digital 5.1 Creator

DVD+R DL.... 13
DVD+RW....oooiriirann 13
E

Edycja...cvvviiiiiie 48
EKSPOZYCIJA. .....ccovuee 92

F
FAJERWERKI................. 93
Filmy ..o 33,38
Finalizacja................... 68, 111
FORMAT
Pamig¢ wewnetrzna.... 73
Plyta..ccooovviiiiieinns 73
~Memory Stick PRO
Duo” .o 73
Format nagrywania............ 13
G

H

HOME MENU............ 17,79
UST.DZW./WYSW.
...................................... 85
UST.FILMU KAM.
................................... 81
UST.OGOLNE .......... 87
UST.WYJSCIA.......... 86
UST.ZDJECIA KAM.
...................................... 83
UST.ZEG./JEZ. ........ 87
WYSW.UST.OBR. .... 84

HQuoeeees 81

|

Indeks daty .......cccoeueuereunenee 44

Indeks klatek filmu....

Indeks twarzy...............

InfoLITHIUM .................

Informacje o akumulatorze

66

Instalowanie

(oprogramowania)............. 96

J

JASNOSC LCD............ 85

JEDNO NAC.....ccuveenne. 94

Kategoria INNE
Kategoria USTAWIENIA

.............................................. 79
Kategoria ZARZADZAJ

NOSNIKIEM .......ccovcunennnne 67
KOD DANYCH................ 84

KOLORLCD ....
Komputer
Komunikaty ostrzegawcze
115
Kondensacja wilgoci......... 125
Konserwacja ........ccccco.ce.
Kopiowanie zdjgc...............
KOPIUJ ZDJECIE ..
L
LAMPA ....ccooevnvenieenenns 93
Liczba mozliwych do
zapisania zdjgcC.........c.cco.e. 83
Lista odtwarzania
Odtwarzanie................. 62
Podzial.......ccccoevvveeunnnne 63
Przenoszenie....
Tworzenie
Usuwanie
LP o 81
M
~Memory Stick” ........... 5,121
»Memory Stick PRO Duo”
.................................. 5,31,121
Menu DVD..

MPEG ...



N
NA ZEWN. ..o 94
Nagrywanie .........ccc.c.... 33,37

Nagrywanie dodatkowe .....75

Nagrywanie przestrzennego
dzwigku 5,1-kanatowego....39

Naped DVD.......coevvvinnee 71
NAPISY-DATA .....ccconueee 88
NAP.PL.B.D.OBR............. 77
NR PLIKU (Numer pliku)
.............................................. 84
NTSC oo 117
(0]
Odtwarzanie..................
OPIS WYB.PLYTY..
OPTION MENU
Oryginat

PODZIEL...

USUN
OSTROSC ..
OSTROSC PKT. .......91, 112
Ostona obiektywu............... 25
P
PAL 117
Panel LCD...
Pasek na reke .. .
PEJZAZ coovomeveveeeiinnnnen 93

PMB Guide .

Podswietlenie

.40, 112

PODSWIET.LCD (Poziom
podswietlenia ekranu LCD)

PODZIEL
Lista odtwarzania........ 63

Oryginat

Pokaz slajdow .

Pole informacji
diagnostycznych................ 113

POMIAR PKT. (Pomiar

PUNKLOWY ) oo 91
POM./OSTR.PKT. ............ 91
PORTRET .....cccccoeuvvvvvunn 93

POZOSTALO (Ustawienie
wskaznika pozostatego
miejsca na nosniku) ........... 82
POZ.ODN.MIK......... 95,112
Potaczenie

Magnetowidy (VCR) lub
nagrywarki DVD/HDD

Telewizor ..
Proporcje obrazu................ 46
Przestrzenny dzwigk
5,1-kanatowy.......cccceoeueunnne 39
Przesytanie filméw....... 53,64
PRZESLIJ FILM

R

RAMKA PROW. .
ROZM.OBR...

Roéznice czasu na Swiecie

SPORT (Tryb sportowy)

93

Stan natadowania
akumulatora ........c.ccceceuenee 66

SYGN.DZWIEK. ..
SZEROKI 169.......

Srodki 0stroznosci............ 120
SWIECE ... 93

T

TELE MAKRO ......... 92,112

Telewizyjny system

kodowania koloréw.......... 117
TRYB AUDIO .. .81
TRYB DEMO ...

Tryb Easy Handycam ........ 33
Tryb lustra.....cccoocvvevicnnnnns 40

TRYB NAGRYW. (Tryb
nagrywania)

Tryb VIDEO ..

U
USB 2.0...ccemmmrrrvvverssnenererenns 96
USTAW STREFE ............ 87
USTAW ZEGAR............. 24
USTAW.DZWIEKU ....... 80
UST.DZW./WYSW. ......... 85
UST.FILMU KAM. .........81
UST.JEZYKA .87
UST.OGOLNE ..
UST.WYJSCIA................... 86
UST.ZDJECIA KAM. .....83
UST.ZEG./JEZ. ... 87
USUN

Filmy ..o 49

Zdjecia.....ccveiiiicns 50
USUN OST.SCEN (usui)
.............................................. 50
Uzywanie za granicg ........ 117
\'}
VBR...

VISUAL INDEX.......... 34,41

Ciag dalszy =»
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Indeks (ciag dalszy)

w
WBUD.ZOOM MIC......... 95
WEWNATRZ.............. 94
WiIindows.......cocveeeeemeeeennnens 96
WPROWADZANIE
...................................... 95,112
WPROW.BIALE............... 95
WPROW.CZARNE.......... 95
WSCHOD&ZACHOD ....93
WsKazniki......oocvereeervenneens 137
Wskazniki ostrzegawcze

113
Wtyk napiecia stalego........ 21
WY WYSWIETL............ 86
WYBOR MIEJSCA
WYBOR SZEROK...........
WYSW.UST.OBR. ...
Y4
Zabezpieczenie...........
Zasilacz sieciowy
Zblizenie
Zblizenie podczas
odtwarzania...........cceeeenee 45
Zdjecia.....ccuiiciicins 33,38
ZMROK ... 93
ZOOM CYFROWY.......... 81






Prectéte si pred zahajenim prace s

videokamerou

Nez zacnete pristroj pouZzivat,
prostudujte si tuto prirucku a poté ji
uschovejte pro pfipadné dalsi pouziti.

VAROVANI

Nevystavujte pristroj desti ani
vlhkosti; omezite tak nebezpeci
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

Nevystavujte akumulatory nadmérnému
teplu, jako napf. slune¢nimu zafeni, ohni
a podobné.

UPOZORNENI

Modul akumulatoru

Pfi nespravném zachazeni s modulem
akumulatoru miize dojit k vybuchu,
zapaleni ohné nebo dokonce
chemickému popéleni. Vénujte
pozornost nize uvedenym upozornénim.
* Nerozebirejte jej.

* Nesnazte se modul akumulatoru
zdeformovat, ani jej nevystavujte
ptisobeni sily nebo naraztim, napt.
tluceni, upusténi na zem nebo slapani
na néj.

e Nezkratujte jej, kontakty akumulatoru
by nemély prijit do styku s kovovymi
predméty.

* Nevystavujte modul akumulatoru
teploté vyssi nez 60 °C, napf. na
pfimém slunci nebo v automobilu
zaparkovaném na slunci.

¢ Nespalujte jej a nevhazujte do ohné.

* Nepouzivejte poskozené nebo
vytékajici lithium-iontové
akumulatory.

® Modul akumulétoru dobijejte vzdy
pomoci znackové nabijecky Sony nebo
pomoci zafizeni ur¢eného k nabijeni
akumulatoru.

® Nenechavejte modul akumuldtoru v
dosahu malych déti.

e Uchovavejte modul akumulatoru v
suchu.

e Vymeénte akumulator pouze za stejny
typ nebo ekvivalentni typ doporuceny
spolecnosti Sony.

¢ Pouzité moduly akumulatoru
urychlené zlikvidujte v souladu s
pokyny.

K vyméné pouzijte pouze akumulator
uvedencho typu. Jinak miize dojit k
pozaru nebo zranéni.

Napajeci adaptér

Nepouzivejte napajeci adaptér umistény
v uzkém prostoru, napiiklad mezi
sténou a nabytkem.

Pfi pouzivani napdjeciho adaptéru
pouzijte blizkou sitovou zasuvku.
Dojde-li béhem pouzivani videokamery
k jakékoli poruse, ihned napajeci
adaptér odpojte ze sitové zasuvky.

I kdyz je videokamera vypnuta, je do ni
pri pfipojeni k sifové zasuvce pomoci
napdjeciho adaptéru stale dodavan
stiidavy proud (ze sité).

INFORMACE PRO
ZAKAZNIKY V EVROPE

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Upozornéni

Elektromagnetické pole muzZe pfi specifickych
frekvencich ovlivnit obraz a zvuk tohoto
pristroje.

Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano,
Ze spliiuje omezeni stanovend ve smérnici
EMC pro pouzivani propojovacich kabelii
kratsich nez 3 metry.



Upozornéni

Pokud statickd elektfina nebo
elektromagnetismus zpUsobi pferuseni
prenosu dat v poloviné (selhdni), restartujte
aplikaci a znovu pripojte komunikaéni kabel
(kabel USB apod.).

Nakladani s
nepotiebnym
elektrickym a
elektronickym

zarizenim (platné v

— Evropské unii a
dalSich evropskych
statech uplatnujicich
oddéleny systém
sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho
baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladano jako s béznym odpadem z
domécnosti. Misto toho by mél byt odlozen do
sbérného mista, urcené¢ho k recyklaci
elektronickych vyrobki a zatizeni. Dodrzenim
této instrukce zabranite negativnim dopadiim
na zivotni prostfedi a zdravi lidi, které naopak
miZe byt ohroZeno nespravnym nakladnim s
vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim
materidld, z nichZ je vyroben, pomizZete
zachovat pfirodni zdroje.

Pro ziskani dalsich informaci o recyklaci
tohoto vyrobku kontaktujte, prosim, mistni
organy statni spravy, mistni firmu
zabezpecujici likvidaci a sbér odpadl nebo
prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

Nakladani s
nepotiebnymi
bateriemi (plati v
Evropské unii a
dalSich evropskych
statech vyuzivajicich
systém oddéleného
sbhéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo na jejim
obalu upozoriiuje, Ze s baterii opatfenou timto
oznac¢enim by se nemélo nakladat jako s
béznym domacim odpadem. Spravnym
naklddanim s témito nepotiebnymi bateriemi
pomtiZete zabranit moznym negativnim
dopadiim na zivotni prostiedi a lidské zdravi, k
nimz by mohlo dochézet v piipadech
nevhodného zachazeni s vyfazenymi bateriemi.

Materidalova recyklace pomuze chranit pfirodni

zdroje. V piipadé, Ze vyrobek z diivoda
bezpecnosti, funkce nebo uchovani dat
vyzaduje trvalé spojeni s vlozenou baterii, je
tfeba, aby takovouto baterii vyjmul z pfistroje
pouze kvalifikovany personal. K tomu, aby s
baterii bylo spravné nalozZeno, predejte
vyrobek, ktery je na konci své Zivotnosti na
misto, jenz je ur¢ené ke sbéru elektrickych a
elektronickych zafizeni za Gicelem jejich
recyklace. Pokud jde o ostatni baterie, prosim,
nahlédnéte do té ¢asti navodu k obsluze, ktera
popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku.
Nepotiebnou baterii odevzdejte k recyklaci na
ptislusné sbérné misto.

Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku ¢i baterii kontaktujte, prosim, mistni
obecni Ufad, firmu zabezpecujici mistni
odpadové hospodafstvi nebo prodejnu, kde
jste vyrobek zakoupili.

Upozornéni pro zakazniky v
zemich, na které se vztahuji
smérnice ES

Vyrobcem tohoto produktu je spolecnost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075, Japonsko. Opravnénym zastupcem
pro EMC a bezpecnost produkti je spolec¢nost
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Némecko. S otazkami
tykajicimi se servisu ¢i zaruky se obracejte na
adresy uvedené ve zvlastnich servisnich ¢i

zarucnich dokumentech. oz
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Poznamky k pouziti

K vasi videokamere jsou dodany
dva druhy navodu k pouziti.

“

—,Navod k pouziti“ (tato pfirucka)

-,,PMB Guide* pro pouziti
videokamery s pfipojenym pocitacem
(uloZeny na dodaném CD-ROM)
(str. 100)

Typy disku, které Ize pouzivat ve
videokamere

Mizete pouzivat pouze nasledujici
disky.

—-8cm DVD-RW

—-8cm DVD+RW

—-8cm DVD-R

—-8cm DVD+R DL

Pouzivejte disky s oznacenimi
uvedenymi nize. Podrobnosti viz str. 12.

(aw)

DVD+R DL

R RW DVD+ReWritable

Pro zvySenou spolehlivost a trvanlivost
zaznamu/piehravani doporucujeme
pouzivat disky Sony.

© Poznamka

¢ Pouziti necertifikovaného disku mtize v
nekterych piipadech mit za vysledek
nekvalitni nahravani/prehravani.

Typy karet ,Memory Stick“,
které Ize pouzivat ve
videokamere

¢ Pro nahravani videoklipt se

doporucuje pouziti karty ,,Memory

Stick PRO Duo* o kapacité 512 MB

nebo veétsi oznacené nasledujicim

zptisobem:

— MemoRy STick PRO Duo (,Memory Stick
PRO Duo*)*

— MemoRry 5Ttk PRO-HG Duo (,,Memory Stick
PRO-HG Duo®)

* Muzete pouzivat kartu ,Memory Stick
PRO Duo“ oznacenou bud znackou
»Mark2“ nebo bez ni.

* Doba zaznamu na karty ,,Memory

Stick PRO Duo* viz str. 32.

»~Memory Stick PRO Duo“/,Memory Stick
PRO-HG Duo*
(Tuto velikost Ize ve videokamefe pouzit.)

»~Memory Stick“
(Tuto kartu nemUZzete ve videokamere
pouzit.)

eV této piirucce se terminem ,,Memory
Stick PRO Duo* oznacuji karty
»~Memory Stick PRO Duo* i ,,Memory
Stick PRO-HG Duo*.

¢ Videokamera neumoziiuje pouziti
zadnych jinych typti pamétovych karet,
nez jsou uvedeny vyse.

¢ ,Memory Stick PRO Duo* Ize
pouzivat pouze v zafizenich
kompatibilnich s kartami ,,Memory
Stick PRO*.

¢ Na kartu ,,Memory Stick PRO Duo*
nebo na adaptér ,,Memory Stick Duo*
nelepte Stitky ani zadné podobné
predmety.

¢ Pii pouziti karty ,,Memory Stick PRO
Duo* se zafizenim kompatibilnim s
kartou ,,Memory Stick“ nezapomeiite
vlozit kartu ,,Memory Stick PRO Duo*
do adaptéru ,Memory Stick Duo*.



Pouzivani videokamery

¢ Nedrzte videokameru za nasledujici
Casti.

Akumulator

¢ Videokamera neni odolna proti prachu
a stfikajici vodé a neni ani vodotésna.
Viz ,,Manipulace s videokamerou*
(str. 123).
® Chcete-li zabranit poskozeni média ¢i
ztraté nahranych zdznamd,
neprovadéjte tyto ¢innosti, pokud sviti
néktery z indikatort FH (Film)/
© (Fotografie) (str. 23) nebo
ACCESS/indikatoru pfistupu (str. 29,
31):
—odpojeni modulu akumulatoru nebo
napéjeciho adaptéru od videokamery
—vystaveni videokamery naraztim nebo
vibracim
e Pfi pripojovani videokamery k jinému
zafizeni pomoci kabelu dbejte na to,
abyste spravné zasunuli konektor.
Zasunete-li konektor nasilim, vznikne
poskozeni kontaktl a mize dojit k
chybné funkci videokamery.

Polozky nabidky, panel LCD,
hledacek a objektiv

¢ Polozka zobrazena v Sedé barvé neni
za stavajicich podminek pro nahravani
¢i ptehravani k dispozici.

¢ Obrazovka LCD a hledacek jsou
vyrobeny pomoci vysoce piesné
technologie, diky niz lze efektivné
vyuzivat vice nez 99,99% obrazovych
bodu. Pfesto se muze stat, Ze na
obrazovce LCD a v hledacku budou
zobrazeny drobné tmavé nebo svétlé
body (bilé, cervené, modré nebo
zelené). Vyskyt téchto bodu nijak
neovlivni vysledky nahravani.

Cerny bod
Bily, €erveny, modry
nebo zeleny bod

¢ Pokud budou po delsi dobu obrazovka
LCD, hledacek nebo objektiv
vystaveny pfimému slune¢nimu zafeni,
mohou se poskodit.

e Nemifte pfimo na slunce. Mohlo by
dojit k poskozeni videokamery. Pokud
chcete nahravat slunce, ucinte tak za
mensi intenzity svétla, napriklad za
soumraku.

Poznamky k nahravani

e Pfed zahdjenim nahravani otestujte
funkci nahravani a ovéite, zda je obraz
a zvuk nahravan bez problému.

- DCR-DVDI150E/DVD650E
Pouzijte DVD-RW/DVD+RW ke
zkusebnimu nahravani.

— DCR-DVD450E/DVDS8S50E
Provedte zkusebni nahravani do vnitini
paméti.

cz
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e Zaruka se nevztahuje na obsah
zaznamu, a to ani v piipadé, kdy
nahravani nebo prehravani neprobéhlo
nasledkem selhdni videokamery,
zaznamového média apod.

e Barevné televizni systémy se v
jednotlivych zemich/oblastech lisi.
Chcete-li pfehravat zdznam na
barevném televizoru, potfebujete
televizor se systémem PAL.

e Televizni programy, filmy,
videonahravky a jiné materialy mohou
podléhat autorskym praviim.
Neautorizované kopirovani takovych
materiali miZe znamenat porusovani
autorskych prav.

¢ Opakujete-li nahravani/mazani snimkut
prilis dlouho, ve vnitini paméti (DCR-
DVD450E/DVDS850E) nebo na karté
»~Memory Stick PRO Duo* dochazi k
fragmentaci dat. Snimky nelze ukladat
ani nahravat. V tom pfipad¢ ulozte
snimky nejdfive na jiny typ média
(str. 53, 64) a poté médium
naformatujte (str. 73).

Nastaveni jazyka

Provozni postupy jsou na displeji
zobrazovany v konkrétnim mistnim
jazyce. V piipadé potieby muzete
zobrazeny jazyk pred pouzitim
videokamery zménit (str. 24).

Likvidace/prevod (DCR-
DVD450E/DVD850E)

I kdy? provadite[FORMAT.MEDIUM]
(str. 73) nebo mazete vSechny snimky
ulozené ve vnitini paméti videokamery,
data nemusi byt z vnitini paméti zcela
vymazéana. Pokud videokameru nékomu
date nebo prodéte, doporucuje se
provést funkci [ (@ VYPRAZDNIT]
(str. 78), abyste zabranili obnové vasich
dat. Kromé toho, pokud kameru
likvidujete, doporucuje se znicit vlastni
téleso videokamery.

Objektiv znacky Carl Zeiss

Videokamera je vybavena vysoce
kvalitnim objektivem znacky Carl Zeiss,
ktery byl vyvinut ve spolupraci némecké
spolecnosti Carl Zeiss a spolecnosti
Sony Corporation. Vyuziva méfici
systém MTF pro videokamery a
poskytuje kvalitu pfiznacnou pro
objektivy spolecnosti Carl Zeiss.

MTF = Modulation Transfer Function.
Ciselna hodnota oznatuje mnoZstvi
svétla prichazejiciho ze snimaného
objektu do objektivu.

Informace o této prirucce

¢ LCD obrazovky a snimky a indikatory
hledacku v této prirucce byly pofizeny
digitalnim fotoaparatem, takzZe mohou
vypadat jinak, neZ co ve skutecnosti
vidite.

® Disky v této pfirucce se vztahuji na
8cm disky DVD.

® V této prirucce se vnitini paméet
(DCR-DVD450E/DVDSS50E), disk a
karta ,,Memory Stick PRO Duo*
nazyvaji média.

¢ Neni-li konkrétné uvedeno jinak,
ilustrace v této pfirucce jsou zalozeny
na DCR-DVDS850E.

® Vzhled a technické parametry média a
piislusenstvi se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.



Oznaceni pouzivana v této

prirucce

¢ Dostupné operace zaviseji na
pouzitém médiu. K indikaci typu
média, ktery mizete pouzit pro
konkrétni operaci, se pouzivaji
nasledujici oznaceni.

Vnitini pamét

&
Q@
W

»Memory Stick PRO Duo*

(]
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Pouziti videokamery
Vyuzijte rtizna ,,média“ podle svych
potieb

Vybér média
Jako médium pro nahravani/prehravani/ipravy si mizete vybrat vnitini pamét (DCR-
DVD450E/DVDS850E), disk nebo kartu ,,Memory Stick PRO Duo* (str. 27). Jako

médium pro pohyblivé nebo fotografie miiZete nastavit [NAS.MEDIA - FILM] nebo
[NAS.MEDIA - FOTO] (DCR-DVD450E/DVDS850E) podle vasich potfeb.

Kopirovani z jednoho typu média na jiny

Pomoci funkce [KOPIROVAT FILM] na videokamefe miizete kopirovat videoklipy
nahrané na vnitini pamét (DCR-DVD450E/DVDSS0E) nebo kartu ,,Memory Stick
PRO Duo* na disk bez pfipojeni dalsiho zafizeni (str. 53).

I

© Poznamky
* Podle typu videokamery mozna nebudete moci kopirovat obsah filmu. Podrobnosti o
kompatibilité typ viz str. 53.

Klawe09apIA NiZnod .
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Média pro videokameru

Pomoci videokamery mtiZete nahravat snimky bud do vnitfni paméti s kapacitou
(DCR-DVD450E/DVDS50E), 8cm disk DVD-RW, DVD+RW, DVD-R nebo
DVD+R DL, nebo na kartu ,,Memory Stick PRO Duo*. Typy karet ,,Memory Stick®,
které lze pouzivat ve videokamefe viz str. 4.

Format nahravani pro DVD-RW

Pokud pouzivate DVD-RW, mtiZete si vybrat format nahravani v rezimu VIDEO nebo VR.

V této prirucce je rezim VIDEO oznacen jako arezim VR jako .

i Format nahravani, ktery je kompatibilni s vétsinou zafizeni DVD, zejména po
) uzavieni.
V rezimu VIDEO je mozné vymazat pouze posledni film.

Format nahravani, ktery umoziiuje tpravy pomoci videokamery (mazani a
zménu pofadi snimkii).

A©) Uzavreny disk lze pfehravat v zafizenich DVD, ktera podporuji rezim VR.
Podivejte se do ndvodu k vaSemu zafizeni DVD, zda podporuje rezim VR u
DVD-RW.

Rezim VIDEO arezim VR (& Slovnik (str. 136)

Vlastnosti diskt

Cisla uvedena v zavorkach () oznacuji strénky, kde
naleznete podrobné informace.

DVD-RW DVD+RW | DVD-R |DVD+R DL

Typy a symboly diskii VD m DVYD
- ?

RW DVD+ReWritable

DVD+ROL

Symboly pouzivané v této pFiruéce THS ",';W@ =ﬁ’

Na stejny disk Ize nahravat jak filmy 16:9
(8irokouhlé), tak filmy 4:3 (29)

Mazani posledniho filmu (50)

Mazani nebo Upravy filmu na videokamere
(49)

Pouziti disku opakované po formatovani, i PY
kdyz je disk pIny* (73)

Uzavieni pozadované pro prehravani na
jinych zafizenich (68)

_xx [ [

Vytvéareni delSich zaznam( na jednu stranu
disku




* Formatovani vymaze v§echny snimky a vrati médium do pivodniho prazdného stavu (str. 73). I pfi
pouziti nového disku jej naformatujte pomoci videokamery (str. 29).

** Uzavfeni je nutné pro prehravani disku v jednotce DVD v pocitaci. Disk DVD+RW, ktery neni
uzavien, mize zpusobit chybnou funkci pocitace.

Doba nahravani videoklipt

Cisla v tabulce jsou pfiblizné doby nahravani v minutach pomoci vnitini paméti (DCR-
DVD450E/DVDS850E) a na jednu stranu disku. 5
Doba nahravani na pfipustném médiu se lisi podle typu média a nastaveni [REZIM

NAHR.] (str. 81). 5
Cisla v (') jsou minimalni doby nahravani.

Typ média [:*j ‘:m
9M (HQ)
(vysoka kvalita) 230 (205) 20 (18) 35 (32)
6M (SP)
(standardni kvalita) 340 (209) 30 (18) 55 (32)
3M (LP) 5,1ch* 655 (435) 60 (44) 110 (80)
(dlouhé
prehrévani) 2ch 715 (460) 65 (46) 125 (90)
* DCR-DVD450E/DVDS850E
¢ Tipy

* Hodnotyjako 9M a 6M v tabulce pfedstavuji primérny datovy tok. M znamend megabity za sekundu.

* Pro DCR-DVD450E/DVDS850E: Formdt nahrdvani zvuku nebo videa miiZzete zvolit pomoci
[REZIM ZVUKU] (str. 81).
Pro DCR-DVD150E/DVD650E: Zvuk je nahravan stereo dvoukandlové.

* Dobu zaznamu miizete zkontrolovat pomoci [INFO O MEDIU] (str. 72).
¢ Pokud pouzivate oboustranny disk, mizete nahravat snimky na obé¢ strany (str. 119).
® Doby zdznamu na kartu ,,Memory Stick PRO Duo* viz str. 32.

Videokamera vyuziva formatu VBR (Variable Bit Rate) k automatickém nastaveni kvality obrazu
tak, aby odpovidala zaznamenavané scéné. Tato technologie zptisobuje kolisani doby zaznamu,
ktera je k dispozici na médiu. Videoklipy obsahujici rychle se pohybujici a slozité snimky se ukladaji
s vy$s§im datovym tokem a dochazi tak ke zkraceni celkové doby nahravani.

Klawe09apIA NiZnod .
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Pouziti videokamery

&

((DVybér média (str. 27)

Mizete vybrat médium zvlast pro videoklipy a fotografie.
V piipadé nahravani na disk vyberte disk, ktery nejlépe vyhovuje vasim
potfebam.

Chcete mazat nebo upravovat snimky na h
videokamere? )
Ne
Chcete mazat snimky a pouzivat disk
opakované? )

Ne

Pro dlouhy
zdznam

O “©
\V/R \VIDEO
*Vyberte format nahravani a naformatujte disk na videokamefe (str. 29).

GTipy
« Disk mizete vybrat z [PRUV.VYB.DISKU] (str. 76).

[@Nahrévém’ snimk (str. 37)

.

(-
(®Uprava/ukladani snimku

Dostupné funkce zavisi na vybraném médiu.

B Kopirovani snimkt na jiny typ média v ramci videokamery (str. 53)
B Kopirovani na jina zafizeni (str. 64)

B Uprava na poéitaéi (str. 96)

Pomoci dodaného aplika¢niho softwaru ,,PMB* (Picture Motion Browser)
muzete importovat snimky do pocitace a ulozit je na disk.

A AN




televizoru.

©Poznamky

(@Prohll’iem’ na jinych zarizenich

B Prohlizeni snimk na televizoru (str. 46)
Snimky nahrané a upravené na videokamefe muzete prohliZet na pfipojeném

B Prehravani disku na jinych zatizenich (str. 71)
Abyste mohli prehravat disk nahrany na videokamefe na jinych zafizenich,
musite disk nejdfive uzavrit.

o Cim méné je na disku nahraného obsahu, tim delsi dobu trva uzavirani disku.

Vlastnosti uzavieného disku zavisi na typu disku.

=ﬁ’»
»

)
\VIDEO

Jako komer¢né prodavany Zaznamy nelze pridavat, i
disk DVD jejlze po uzavieni kdyZ je na disku volné misto.
prehravatve vétsiné zafizeni

DVD.

Otevieniumoznuje pfidavat
videozaznamy (str. 75).

W) w-p

Disk lze prehravat v zafizeni Videozaznamy lze pfidavat
kompatibilnim s rezimem bez otevfeni.
DVD-RW VR.

TG >

Disk Ize prehravat bez uzavieni.
Avsak v nékterych pfipadech je uzavieni nutné.
Podrobnosti viz str. 68.

Kompatibilita pf¥i prehravani
Kompatibilita pfi prehravaniu v§ech zafizeni DVD nenizarucena. Podrobnosti najdete
v navodu k pouziti dodaném k zafizeni DVD, nebo se obrafte na prodejce.

Alawe)09pIA niznod .
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~AHOME" a ,,°=OPTION*
- Vyuziti dvou typtl nabidek

» A HOME MENU* - startovni éara pro praci s videokamerou

[Z1(HELP)

Zobrazeni popisu polozky (str. 17)
2160min =
- [ ODSTRANIT H ZACHYTIT FOTO ]

1/2

-[ KOPIROVAT FILM H KOPIROVAT FOTO

» Kategorie a polozky nabidky HOME MENU

Kategorie '&=r(SNiMANI)

Kategorie m- (SPRAVA MEDIA)

Polozky Strana Polozky Strana
FILM* 38 NAS.MEDIA - FILM*! 27
FOTOGRAFIE*! 38 NAS.MEDIA - FOTO*'*3 27
Kategorie (=) (ZOBRAZENI UZAVAIT DISK" 68
OBRAZU) INFO g MEI?IU 72
FORMAT.MEDIUM*! 73
Polozky Strana OTEVRIT DISK 75
VISUAL INDEX*! 41 PRUV.VYB.DISKU 76
B8 FILMOVA CiVKA*! 43 OPRAVIT DATAB.O. 77
() TVARE" 43 Kategorie =5 (NASTAVENI)+
SEZNAM 61

Kategorie £ (DALSI)

Polozky Strana
ODSTRANIT*2 49
ZACHYTIT FOTO*® 52
KOPIROVAT FILM*3 53
KOPIROVAT FOTO*® 55
STRH 57
UPRAVIT SEZNAM 61
PRIPOJIT USB 96
INFORM.O BATERII 66

Uprava nastaveni videokamery (str. 79).

*1 Tyto polozky miZete nastavit i béhem

provozu videokamery Easy Handycam
(str. 33). Informace o polozkach
dostupnych v kategorii

&= (NASTAVENT) viz str. 80.

Polozka je dostupna béhem provozu
videokamery Easy Handycam (str. 33),
kdy? zvolite [INTERNI PAMET] (DCR-
DVD450E/DVDS850E) nebo [MEMORY
STICK] na [NAS.MEDIA - FILM]

(str. 27).

Podle modelu videokamery nemusi byt tato
polozka dostupna.

*2

*3



Pouziti nabidky HOME

4 Dotknéte se pozadované polozky.

MENU v -
Priklad: [STRH]
=3 <= 60min
1 stisknéte zelené tlagitko a e
otocenim prepinace POWER ve [ ochmanaEs | [ ochrAvA= )
sméru Sipky zapnéte
videokameru. EEg

5 Postupujte dale podle pokynti na
obrazovce.

A1awWe)0apIA NiZNogd .

Skryti obrazovky HOME MENU
Dotknéte se tlacitka [X].

2 stisknste ft (HOME) [A] (nebo [B]).  Chcete-li zobrazit napovédu k
jednotlivym polozkam nabidky
i (HOME) HOME MENU - HELP

1 stisknéte A (HOME).
Objevi se HOME MENU.

@60min  PRIP =

l FILM ll FOTOGRAFIE l

SNIMANT

Slafa|s][=]

A (HOME)
2 Dotknéte se [7](HELP).
3 Dotknate se pozadované Spodni &st tlagitka [2] (HELP) se
kategorie. zbarvi oranzove.

Piiklad: Kategorie £ (DALSI)
3 m6omin  PRIE s

> Ers =

B[ oosmnr | asowvrrroro | l

FILM ]l FOTOGRAFIE l

SNIiMANI

12
-l KOPIROVAT FILM H KOPIROVAT FOTO l

S(le[a|ls][=]
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» A HOME*" a ,,2=OPTION* - Vyuziti dvou typl nabidek
(pokracovani)

3 Dotknéte se polozky, o jejimz
obsahu se chcete dozvédét.

Nahréva film.

Aktivovat?

Jakmile se polozky dotknete, zobrazi
se prislusné informace na obrazovce.

Chcete-li polozku pouzit, dotknéte se
[ANO]; pokud ne, dotknéte se [NE].

Deaktivace napovédy - HELP

V kroku 2 se znovu dotknéte
(HELP).

Pouziti nabidky OPTION
MENU

Aktualné dostupné funkce se zobrazi
pouhym dotykem na obrazovku béhem
nahravani nebo prehravani. Provadéni
riznych nastaveni je velmi snadné. Dalsi
podrobnosti viz str. 89.

©=(OPTION)

cz
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Zaciname

Krok 1: Kontrola obsahu baleni

Zkontrolujte, zda vam spolu s Dobijeci akumulator NP-FH30 (1) (str. 20)
videokamerou byly dodany nasledujici
soucasti.

Cislo v zdvorkach oznacuje pocet kusi.

Napéajeci adaptér (1) (str. 20)

- PMB (software) véetné ,,PMB Guide*

CD-ROM ,Handycam Application -
Software” (1) (str. 96)
N
Y
&
Néavod k pouZziti (tato pfirucka) (1) a

3

o

Propojovaci kabel A/V (1) (str. 46, 64)

e

Kabel USB (1) (str. 65)

cz
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Krok 2: Nabiti modulu akumulatoru

Pfepina¢ POWER

Kryt zditky

Konektor kabelu
stejnosmérného proudu

Modul akumulatoru ,,InfoLITHIUM*
(Fada H) (str. 122) mGzete dobijet po
jeho pripojeni k videokamere.

© Poznamky

¢ Videokamera pracuje pouze s modulem
akumulatoru ,,InfoLITHIUM* (fada H ).

1 otoéte prepinaé POWER ve
sméru Sipky do polohy OFF (CHG)
(vychozi nastaveni).

2 Pripojte modul akumulatoru
zasunutim ve sméru Sipky, dokud
nezaklapne.

3 Pfipojte napajeci adaptér do
zdirky DC IN na videokamere.
Otevrete kryt zditky a pfipojte
konektor kabelu stejnosmérného
proudu napajeciho adaptéru.

5 I
Indikator CHG jcl)@HG

(nabijeni)
Do elektrické

e %_’ zasuvky
4 T

Napajeci adaptér

Napajeci $nlira

Vyrovnejte znacku A na konektoru
kabelu stejnosmérného proudu se
znackou A na videokamere.

s wwo

Pripojte napajeci s$ntiru k
napajecimu adaptéru a do
elektrické zasuvky.

Rozsviti se indikator CHG (nabijeni)
a zahaji se dobijeni.

Indikator CHG (dobijeni) po
uplném nabiti akumulatoru
zhasne. Odpojte napajeci adaptér
ze zdifky DC IN.

© Poznamky

¢ Napajeci adaptér odpojujte ze zditky DC IN
tak, ze budete soucasné drzet videokameru i
konektor kabelu stejnosmérného proudu.



Vyjmuti modulu akumulatoru

@ Ototte prepinaé POWER do polohy
OFF (CHG).

(@ Posuiite uvoliiovaci packu BATT
(akumulétor) (@) a vyjméte modul
akumuldtoru (@).

Uvolfovaci
packa BATT
(akumulator)

© Poznamky

¢ Pfed vyjmutim modulu akumuldtoru nebo
odpojenim napajeciho adaptéru se ujistéte,
ze nesviti indikatory B (Film)/
O (Fotografie) (str. 23)/ACCESSindikétor
(str. 29)/indikétor pfistupu (str. 31).

¢ Pied del$im uskladnénim modulu
akumulatoru jej plné vybijte (str. 122).

Pouziti napajeni z elektrické
zasuvky

Provedte pfipojeni stejnym zpiisobem
jako pri dobijeni modulu akumulatoru.
Modul akumulatoru se v tomto pripadé
nebude vybijet.

Doba nabijeni

Ptiblizna doba (v minutach) potiebnd k
tplnému nabiti zcela vybitého modulu
akumuldtoru.

Modul

. Doba nabijeni
akumulatoru
NP-FH30 115
(soucast dodavky)
NP-FHS50 135
NP-FH70 170
NP-FH100 390

Doba nahravani

Priblizna doba (v minutach) pouziti plné
nabitého modulu akumulatoru.

PFi nahravani na vnitini pamét (DCR-
DVD450E/DVDS850E) nebo kartu
»Memory Stick PRO Duo*

ooy oSG e
nahravani nahravani*
NP-FH30 95 45
(soucast dodavky) 105 50
NP-FH50 155 75
170 85
NP-FH70 330 165
370 185
NP-FH100 745 370
830 415

P¥i nahravani na disk

Doba Typicka
itzlol . nepretrzitého doba
akumulatoru S o

nahravani nahravani
NP-FH30 (soucést 80 40
dOdéka) 90 45
NP-FHS50 135 65

145 70
NP-FH70 290 145
315 155
NP-FH100 650 325
710 355

* Typicka doba nahravani s opakovanym
zastavovanim/spousténim, zapinanim/
vypinanim a pouzivanim funkce zoom.

© Poznamky

® Vybér média viz str. 27.

® Vsechny doby méfeny v rezimu nahravani
[SP] za téchto podminek:
Nahofe: Pii nahravani s LCD panelem.
Dole: Pri nahravani pomoci hledacku a se
zavienym panelem LCD.
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Krok 2: Nabiti modulu akumulatoru (pokracovani)

Doba prehravani

Ptiblizna doba (v minutach) pouziti plné
nabitého modulu akumulatoru.

P¥i pfehravani z vnitini paméti (DCR-
DVD450E/DVD850E) nebo karty
»Memory Stick PRO Duo*

Modul Panel LCD Eg’[‘)e'
akumulatoru otevieny zavkeny
NP-FH30 125 145
(soucést dodavky)

NP-FH50 205 235
NP-FH70 435 505
NP-FH100 980 1120
P¥i prehravani z disku

Panel

Modul Panel LCD LCD
akumulatoru otevieny zavkeny
NP-FH30 105 120
(soucést dodavky)

NP-FH50 170 195
NP-FH70 370 415
NP-FH100 830 925
© Poznamky

* Vybér média viz str. 27.

Modul akumulatoru

e Pfed vyménou modulu akumulatoru otocte

prepina¢ POWER do polohy OFF (CHG) a

vypnéte indikatory B (Film)/

) (Fotografie) (str. 23)/ACCESS (str. 29)/

indikator pfistupu (str. 31).

Za nize uvedenych podminek blika béhem

nabijeni indikator CHG (nabijeni) nebo se

spravné nezobrazuji informace Informace o

akumulatoru (str. 66):

— Modul akumulédtoru neni pfipojen
spravné.

— Modul akumulatoru je poskozeny.

— Modul akumulétoru je opotiebeny (pouze
pro Informace o akumulatoru).

Doba nabijeni, nahravani a prehravani

o Casy méfené s videokamerou pfi teploté
25 °C. Doporucena teplota je 10 °C az 30 °C.

* Dostupna doba nahravani a pfehravani bude
kratsi, budete-li videokameru pouzivat pii
nizkych teplotach.

® Dostupna doba nahravani a pfehravani
miiZe byt kratsi v zavislosti na podminkach
pouzivani videokamery.

Napajeci adaptér

* Dbejte na to, aby se konektor kabelu
stejnosmérného proudu napdjeciho
adaptéru ani kovové kontakty akumulatoru
nezkratovaly kovovymi pfedmeéty. Mohlo by
dojit k poskozeni videokamery.



Krok 3: Zapnuti videokamery a nastaveni

data a ¢asu

Pfi prvnim pouziti videokamery je tieba
nastavit datum a ¢as. Nenastavite-li
datum a cas, zobrazi se pfi kazdém
zapnuti videokamery nebo zméné
polohy pfepinace POWER obrazovka
[NAST.HODIN].

Dotknéte se tlacitka na obrazovee LCD.

1 Stisknéte zelené tladitko a
otacejte prepinacem POWER ve
sméru Sipky, dokud se nerozsviti
prislusny indikator.

HH (Film): Nahravani videoklipti
3 (Staticky snimek): Nahravani
statickych snimkt

Pokud zapinate videokameru
poprvé, prejdéte ke kroku 3.

2 Dotknéte se A (HOME) —»
=5 (NASTAVENI) — [NAST.HOD/
{A] JAZ] — [NAST.HODIN].

Objevi se obrazovka [NAST.HODIN].

HE0min  PRIP.
NAST.PASMA
2 Lisabon

3 Pomoci ¥/E3 vyberte
pozadovanou zemépisnou oblast
a dotknéte se [DALSI].

4 Nastavte [LETNi CAS] a dotknéte
se [DALSI].

[
Q
5 Nastavte [R] (rok) pomoci E3/E3. §~
o

(< Jzo00 N1 M1 O [ > |

6 Vyberte [M] pomoci EB/I3, poté
nastavte mésic pomoci EN/E3.

7 Nastavte [D] (den), stejnym
zplisobem hodiny a minuty a
dotknéte se [DALSI].

8 Ujistéte se, ze jsou hodiny
spravné nastaveny, a dotknéte se
[OKI.

Hodiny se spusti.

MiZete nastavit libovolny rok az do
roku 2037.

Vypnuti napajeni

Otocte prepina¢ POWER do polohy
OFF (CHG).

Indikéator B4 (video) n&kolik sekund
blika a pak se vypne napajeni.

cz
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Krok 3: Zapnuti videokamery a nastaveni data a ¢asu
(pokracovani)

© Poznamky

* Nepouzijete-li videokameru po dobu
priblizné 3 mésic, dojde k vybiti
vestavéného akumulatoru a nastaveni data a
casu mohou byt z paméti vymazana. V
takovém pfipad¢ nabijte vestavény
akumulator a nastavte datum a ¢as znovu
(str. 126).

® Po zapnuti se videokamera pfipravuje k
cinnosti po ne¢kolik sekund. Béhem této
doby nelze videokameru pouzivat.

® Ve vychozim nastaveni je nastaveno
automatické vypnuti videokamery z divodu
Setfeni energie akumulatoru, takze se
videokamera sama vypne, nepouzivate-li ji
po dobu pfiblizné 5 minut ((AUT.VYPN.],
str. 88).

¢ Tipy

¢ Datum a Cas se neobjevuje béhem
nahravani, ale je automaticky nahravan na
médium a Ize jej zobrazit béhem ptehravani
([IDATOVY KOD], str. 84).

¢ Informace tykajici se ,,Casového rozdilu v
jednotlivych zemich* viz str. 117.

¢ Pokud tlacitka na dotykovém panelu
nepracuji spravng, upravte nastaveni
obrazovky ([KALIBRACE], str. 124).

Zmeéna nastaveni jazyka

Indikatory na obrazovce mohou
zobrazovat zpravy ve vami vybraném
jazyce.

Dotknéte se (HOME) —

&5 (NASTAVENI) — [NAST.HOD/
fA|JAZ] — [fA]NAST.JAZYKA] a
poté vyberte pozadovany jazyk.



Krok 4: Nastaveni pred nahravanim

Otevieni krytu objektivu

Presuiite prepina¢ LENS COVER do
polohy OPEN.

Po nahravani nastavte pfepina¢ LENS
COVER do polohy CLOSE a kryt
objektivu se zavfe.

Nastaveni panelu LCD

Otevrete panel LCD o 90 stupni
smérem od videokamery (D), poté jej
natocte do nejvhodnéjsiho thlu pro
nahrévani & prehravani (®@).

@90 stuprtl od
videokamery

@180 stupnili DISP
(max.)

© Poznamky

e Pfi otevieni ¢i nataceni panelu LCD dejte
pozor, abyste omylem nestiskli tlacitka na
ramu panelu LCD.

¢ Tipy

® Vyklopite-li panel LCD o 90 stupnl smérem
od videokamery a otocite jej o 180 stupnt
smérem k objektivu, miiZzete panel LCD
zaviit s obrazovkou LCD otocenou smérem
ven. Této moznosti vyuZijete zejména pfi
prehravani.

¢ Dotknéte se ﬁ (HOME) —
&5 (NASTAVENT) — [NAST.ZVUK./
ZOBR] — [JAS LCD] (str. 85) a upravte jas
podsviceni obrazovky LCD.

¢ Informace je zobrazena nebo skryta
(zobrazeno «— nezobrazeno) pokazdé, kdyz
stisknete tlacitko DISP.

Nastaveni hledacku

Aby se nesniZovala kapacita
akumulatoru nebo kdyz je snimek na
obrazovce LCD $patné viditelny,
miuzete snimky sledovat pomoci
hledacku.

Vysuite hledacek a divejte se do néj.
Nastavte hledacek podle své zrakové
ostrosti.

Hledacek

Packa nastaveni
objektivu hledacku
Posunujte ji, dokud
nebude obraz ostry.
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Krok 4: Nastaveni pred nahravanim (pokracovani)

Upevnéni feminku

Upevnéte feminek pro uchyceni podle
obrazku a drzte videokameru spravné.




Krok 5: Vybér média

MiiZete nastavit médium zvlast pro videoklipy a zvlast pro fotografie.

Pro videoklipy mizete vybrat vnitini pamét*, disk nebo kartu ,,Memory Stick PRO
Duo*. Pro fotografie mtzete vybrat vnitfni pamét* nebo kartu ,,Memory Stick PRO
Duo*.

DCR-DVD150E/DVD650E

Ve vychozim nastaveni se nahravaji videoklipy na disk. Fotografie se nahravaji pouze
na kartu ,,Memory Stick PRO Duo*.

DCR-DVD450E/DVD850E
Ve vychozim nastaveni se pohyblivé i fotografie nahravaji na vnitfni pamet.

*

Vnitfni pamét

O

. Disk !
Film Fotografie

(]

»~Memory Stick PRO Duo*

* DCR-DVD450E/DVDS50E

© Poznamky

¢ Na vybraném médiu mizete snimky nahravat, prehravat nebo upravovat. Pfi nahravani,
prehravani nebo tpravé snimki na jiné médiu vyberte médium znovu.

Vybér média pro videoklipy

2 Dotknéte se pozadovaného
média.

1 Dotknéte se ﬁ(HOME) —
%, (SPRAVA MEDIA) —
[NAS.MEDIA - FILM].

Objevi se obrazovka nastaveni média
pro filmy.

3 Dotknéte se [ANO].

4 Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

Médium pro filmy se zméni.

2 60min

[CnTERNTPAMET ] | DISK

NAS.MEDIA - FILM
Vyberte médium.
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Krok 5: Vybér média (pokracovani)

Vybér média pro fotografie
(DCR-DVD450E/DVD850E)

1 Dotknéte se A (HOME) —
%, (SPRAVA MEDIA) —
[NAS.MEDIA - FOTO].
Objevi se obrazovka nastaveni média
pro fotografie.

=3 = 60min

[ INTERNTPAMET ] [ MEMORY STICK |

NAS.MEDIA - FOTO -

2 Dotknéte se pozadovaného
média.
© Poznamky

¢ Nemiizete vybrat disk jako médium pro
fotografie.

3 Dotknéte se [ANO].

4 Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

Médium pro fotografie se zméni.

Potvrzeni vybraného média

@ Piesuiite pfepina¢ POWER do
polohy, aby se rozsvitil indikator
rezimu §H (Film)/ €3 (Fotografie),
abyste zkontrolovali médium.

® Potvrdte ikonu média zobrazenou v
pravém hornim rohu obrazovky.

Ikona média

5ch [140min]

E:é:j Vnitfni pamét *

SR, Disk (ikona se lisi podle
typu disku (str. 12).)

EI ~Memory Stick PRO
Duo*

* DCR-DVD450E/DVDS850E



Krok 6: Vlozeni disku nebo karty
»Memory Stick PRO Duo*

Pokud vyberete [INTERNI PAMET] v
~kroku 5“, neni tato operace ,,kroku 6
nutna (DCR-DVD450E/DVDS850E).

Vlozeni disku

Pokud vyberete [DISK] v ,,kroku 5,
potfebujete novy 8cm disk DVD-RW,
DVD+RW, DVD-R nebo DVD+R DL
(str. 12).

© Poznamky

¢ Pomoci mékkého hadfiku odstrarite nejdiive
z disku prach nebo otisky prsti (str. 120).

1 Zkontrolujte, zda je napajeni
videokamery zapnuté.

2 Piesuiite prepinaé krytu disku
OPEN ve sméru Sipky
(OPEN =.).
Na obrazovce se zobrazi
[PRIPRAVA OTEVRENI]. Kryt
disku se pootevie automaticky.

Indikator ACCESS (disk)

Prepinac krytu disku
OPEN

OPEN —|—an. AC('ESS

(_0009000) ©

Snimaci ¢ocka

Kdyz se kryt disku pootevie, oteviete
jej vice.

3 Nasad'te disk zaznamovou

stranou smérem do videokamery
a tlacte na stred disku, dokud
nezaklapne.

Pri pouziti jednostranného disku vloZte
disk stranou se Stitkem smérem ven.

4 zavrete kryt disku.

Na obrazovce se zobrazi [PRISTUP
K DISKU].

Rozpoznani disku videokamerou
muze trvat urcitou dobu.

B DVD-RW/DVD+RW

Objevi se obrazovka s dotazem, zda
budete pouzivat
[PRUV.VYB.DISKU]. Pouziti
[PRUV.VYB.DISKU] vam umozni
formatovat disk podle instrukci na
obrazovce. Jestlize tuto moznost
nechcete pouzit, prejdéte ke kroku 5.

B DVD-R/DVD+R DL

Poté, co [PRISTUP K DISKU] zmizi
z obrazovky, miizete ihned zacit
nahravat. Po kroku 5 nemusite
prechazet k dalSim krokdm.
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Krok 6: Vlozeni disku nebo karty ,,Memory Stick PRO Duo*

(pokracovani)

5 Dotknéte se na obrazovce volby,
kterou pozadujete.

B DVD-RW

Vyberte format nahravani [VIDEO]
nebo [VR] (str. 12), potom se
dotknéte [OK].

B DVD+RW
Vyberte pomér stran filmu [16:9]
nebo [4:3], potom se dotknéte [OK].

6 Dotknéte se [ANO].

7 Kdyz se zobrazi [Dokonéeno.],
dotknéte se [OK].

Po skonceni formatovani mtizete
zalit nahravat na disk.

¢ Tipy

¢ Kdyz pouzijete DVD-RW, je-li
nastaven provoz videokamery Easy
Handycam (str. 33), format nahravani
je nastaven na rezim VIDEO.

Vyjmuti disku
@ K otevfeni krytu disku provedte kroky
1a2

(@ Zatlacte drzék disku do stfedu prostoru
pro disk a za okraje disk vyjméte.

© Poznamky

e Pii otvirani nebo zavirani krytu disku
davejte pozor, abyste tomu nebranili rukou
nebo jinymi pfedméty. Posunite feminek pro
uchyceni k dolni ¢asti videokamery, potom
otevfete nebo zaviete kryt disku.

o Jestlize se pri zavirani krytu disku zachyti
feminek pro uchyceni, miize dojit k chybné
funkci videokamery.

e Nedotykejte se zaznamové strany disku ani
snimaci ¢ocky (str. 125).

Pti pouziti oboustranného disku dévejte
pozor, abyste neznecistili povrch otisky
prsta.

o Jestlize zaviete kryt disku s nespravné
vlozenym diskem, miiZe dojit k chybné
funkci videokamery.

¢ Béhem formatovani disku neodpojujte
zdroje napajeni.

e Jestlize videokamera cte z disku ¢i zapisuje
na disk, nevystavujte videokameru naraziim
nebo vibracim:

— pokud sviti indikator ACCESS

— pokud blika indikator ACCESS

— pokud je na obrazovce LCD zobrazeno
[PRISTUP K DISKU] nebo [PRIPRAVA
OTEVRENI]

¢ Podle nahraného obsahu mtize vyjmuti
disku trvat néjakou dobu.

o Jestlize je disk poskrabany nebo znecistény
otisky prstti atd., mize vyjmuti disku trvat
asi 10 minut. V tom pfipad¢ by mohl byt disk
poskozeny.

@ Tipy

¢ Disk muizete vlozit ¢i vyjmout, kdyz je
pfipojen k videokamefe zdroj napéjeni, i
kdyZ je videokamera vypnuta. Avsak proces
rozpoznani disku (krok 4) se nespusti.

® Vymazani vSech dfive nahranych snimkii z
disku DVD-RW/DVD+RW ajeho opétovné
pouziti k nahravani novych snimk viz
,JFormatovani média“ (str. 73).

¢ Spravny disk muzete zkontrolovat pomoci
[PRUV.VYB.DISKU] v nabidce HOME
MENU (str. 76).



Vlozeni karty ,,Memory
Stick PRO Duo*

Tato operace je nutna pouze v pripade,
Ze v ,.kroku 5“ vyberete  MEMORY
STICK].

Informace o kartach ,,Memory Stick",
které lze pouzit v této videokamefte viz
str. 4.

¢ Tipy

o Jestlize nahravate na kartu ,,Memory Stick
PRO Duo* pouze fotografie, operace po
kroku 3 nejsou nutné.

1 Oteviete panel LCD.

2 Viozte kartu ,Memory Stick PRO

Duo*.

© Oteviete kryt karty ,,Memory Stick
Duo* ve sméru Sipky.

@ Vlozte kartu ,,Memory Stick PRO
Duo“ do slotu karty ,,Memory Stick
Duo* ve spravném sméru, dokud
nezaklapne.

© Uzaviete kryt karty ,,Memory Stick

Duo*“.
\
| —
-y

0
Indikator pfistupu

Otocte znacku €4 smérem k
obrazovce LCD.

3 Jestlize vyberete [MEMORY
STICK] v ,,kroku 5“ pro nahravani
filmd, posunujte prepinaé
POWER, dokud se nerozsviti
indikator 7§ (Film).

Je-li prepina¢ POWER nastaven do
polohy OFF (CHG), zapnéte jej
soucasnym stisknutim zeleného
tlacitka.

Po vlozeni nové karty ,,Memory
Stick PRO Duo*, zatimco je
videokamera zapnutd, se na
obrazovce objevi obrazovka
[Vytvofit novy soubor databaze
obraz.].

= <= 60min g

Soubor databéze obrazia neni k dispozici.
Nelze nahravat &i prehrévat filmy.
Cheete vytvoit novy?
PRIBL.DOBA ZPRAC.:10s

ANO ] NE

Vytvofit novy soubor databéze obrazi.

4 potknéte se [ANO].

@60min a
Probiha vytvafeni nového souboru
databaze obraza

ZBYVAJICi DOBA:10s

Vytvoiit novy soubor databaze obrazil.

Pokracovani =»
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Krok 6: Vlozeni disku nebo karty ,,Memory Stick PRO Duo*

(pokracovani)

Vyjmuti karty ,,Memory Stick
PRO Duo“

Otevrete panel LCD a kryt karty
»Memory Stick Duo“. Lehce jedenkrat
zatlacte na kartu ,,Memory Stick PRO
Duo* a vyjméte ji ze slotu.

© Poznamky

* Abyste zabranili poskozeni média nebo
ztraté nahranych snimku, neprovadéjte
nasledujici operace, pokud sviti indikator
piistupu (str. 31):

— odpojeni modulu akumuldtoru nebo
napajeciho adaptéru od videokamery

- vystaveni videokamery naraziim nebo
vibracim

— vyjmuti karty ,, Memory Stick PRO Duo* z
videokamery

e Béhem nahravani neotevirejte kryt karty
.Memory Stick Duo*.

¢ Nasilné vlozeni karty ,,Memory Stick PRO
Duo* nespravnou stranou muize porusit slot
.Memory Stick PRO Duo*, ,,Memory Stick
Duo* nebo obrazova data.

¢ Pokud se béhem kroku 4 zobrazi
[Nepodatilo se vytvofit novy soubor
databéze snimkii. Pfi¢inou muZe byt
nedostatek volného mista.], naformatujte
kartu ,,Memory Stick PRO Duo* (str. 73).
Pti formatovani budou vSechna data
nahrana na karté ,,Memory Stick PRO Duo*
vymazana.

e Netlacte ani nevyjimejte kartu ,,Memory
Stick PRO Duo* nésilim. Mohlo by dojit k
poskozeni.

Doba nahravani videoklipti na karté ,,Memory Stick PRO Duo“
Cisla v tabulce jsou pfiblizné doby nahravani v minutach na kartu ,,Memory Stick PRO

Duo*.
Cisla v () jsou minimalni doby nahravani.

. Lo 9M (HQ) (vysoka 6M (SP) (standardni 3M (LP) (dlouhé prehravani)
Rezim nahravani kvalita) kvalita) 51oh* 5ch
512 MB 6 (5) 9 (5) 15 (10) 20 (10)
1GB 10 (10) 20 {0 35 (25) 40 (25)
2 GB 25 (25) 40 (25) 80 (50) 85 (55)
4GB 55 (50) 80 (50) 160 (105) 170 (110)
8GB 115 (100) 170 (100) 325 (215) 355 (230)
16 GB 230 (205) 340 (205) 655 (435) 715 (460)

* DCR-DVD450E/DVDS850E

© Poznamky

o Cisla v tabulce se tykaji pouzivani karty ,,Memory Stick PRO Duo* vyrobené spole¢nosti Sony
Corporation. Doby nahravani se lisi podle podminek nahravan, typu karty ,, Memory Stick* nebo
nastaveni [REZIM NAHR ] (str. 81).

¢ Pokud je doba nahravani kratsi nez 5 minut, zobrazi se .

¢ Tipy

¢ Pro DCR-DVD450E/DVDS850E: Format nahrdvani zvuku nebo videa miiZzete zvolit pomoci
[REZIM ZVUKU] (str. 81).
Pro DCR-DVDI150E/DVD650E: Zvuk je nahravan stereo dvoukanalove.

® Pocty fotografii, které 1ze nahrat, viz str. 83.




Nahravani/pfehravani

Jednoduché nahravani a prehravani
(rezim Easy Handycam)

Rezim Easy Handycam provadi téméf veskera nastaveni automaticky, takze muiizete
nahravat ¢i pfehravat bez slozitého nastavovani. Snazsi pouziti je zajiSténo také
zvétSenim velikosti pisma. Snimky se zaznamenavaji na vybrané médium (str. 27).

Videoklipy HH

1 Otacejte prepinacem \/
POWER [G], dokud se  —()&H
nerozsviti indikator d 6\0

EH (Film).

— Je-li pfepina¢

POWER nastaven do
polohy OFF (CHG),
otocte jim a
soucasné stisknéte
zelené tlacitko.
4
[
=
=
[
<
. )
Fotografie (o] E
=<
1 Otacejte prepinacem 9 ] %
POWER [G], dokud se —\C)/-a 3
nerozsviti indikator N 5

) (Fotografie).

2 stisknéte EASY [Al.
EASY

- Na obrazovce se
@ zobrazi @¥) .

2 stisknéte EASY [Al.
EASY

- Na obrazovce se
@ zobrazi @ .

3 stisknutim START/STOP [H] (nebo
[E)) spustite nahravani.*
0 2 60rin (NAHR.)

&
0:00:00
[t40min]

nl EASY
[PRIP.] — [NAHR.]
Chcete-li ukonc¢it nahravani,

stisknéte znovu tlacitko START/
STOP.

3 stisknéte zlehka PHOTO [F], tim
nastavite zaostreni @ (ozve se
pipnuti); poté domacknéte @ na
doraz (ozve se zvuk zavérky).

L L 0min e

Blika — Sviti

* Videoklipy se nahravaji v rezimu nahravani [SP].
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Jednoduché nahravani a prehravani (rezim Easy Handycam)
(pokracovani)

cz
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Prehravani nahranych pohyblivych/fotografii

1 Otoc¢enim prepinace POWER |G| zapnéte videokameru.

2 Stisknéte [=1(ZOBRAZENi OBRAZU) [1] (nebo [D)).
Na obrazovce se zobrazi obrazovka VISUAL INDEX. (Zobrazeni miniatur mize
trvat urcitou dobu.)

Index filmové civky (str. 43)  Index tvari (str. 43)

zaznamu (str. 44).*

Predchozich 6 snimkd —%
—g— Zobrazi se na kazdé karté

S vedle snimku, ktery byl
naposled pfehran ¢i nahran
(™ u fotografie nahraného na
karté ,,Memory Stick PRO
Duo®).

| |
Zobrazuje videoklipy. ~ Zobrazuje fotografie.

DalSich 6 snimkd —ge

B 0:12:34

Névrat k obrazovce [ \NTERNI PAMET
pro nahravani. —- &y o

* Pokud vyberete [DISK] na [NAS.MEDIA - FILM] (str. 27), objevi se typ disku. Nemtzete
vyhledavat videoklipy podle data zaznamu.

3 Zzahaite prehravani.

Videoklipy:
Dotknéte se karty T a filmu, ktery se ma prehrat.

Névrat na obrazovku VISUAL INDEX.

2 G0rin > ® — Dotykem prepind mezi

Nastaveni hlasitosti — emver Prehrat a Pozastavit.

Zatitek scény/ —ieq)

— Dalsi scéna

predchozi scéna 1-1-2009
. i 101-0014 7:06:27 ]— Datum/Cas nahravani*
Stop (pfechod na I g <] [~ [o-
obrazovku VISUAL Previjeni zpét/dopredu
INDEX.)

* Volba [DATOVY KOD] je nastavena na [DATUM/CAS] (str. 84).



STipy

® Dosdhne-li pfehravani vybraného filmu posledniho filmu, vrati se zobrazeni na obrazovku
VISUAL INDEX.

¢ Piehravani muzete zpomalit dotykem / béhem pozastaveni.

¢ Hlasitost mizZete pfi pfehravani upravit dotykem —a(g=]/[d+ — [S].
* Médium pro filmy mizete zménit pomoci [NAS.MEDIA - FILM] (str. 27).

Fotografie:
Dotknéte se karty g a poté fotografie, ktery chcete pfehrat.

Naévrat na obrazovku —& DOnin [
VISUAL INDEX. A 14114

Side show (str. 45)

B 5
=

101-0014 Datum/¢as nahravani* gw

Pemsoar e ) [ B (o) 2

: Pfedchozi/dalsi 5

=<

S - o

* Volba [DATOVY KOD] je nastavena na [DATUM/CAS] (str. 84). T
E)

[

2,

CTipy
» Médium pro fotografie mizete zménit pomoci [NAS.MEDIA - FOTO] (DCR-DVD450E/
DVDS50E) (str. 27).
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Jednoduché nahravani a prehravani (rezim Easy Handycam)

(pokracovani)

ZruSeni rezimu Easy Handycam

Znovu stisknéte tlagitko EASY [A].
zmizi z obrazovky.

Nastaveni nabidky v rezimu Easy
Handycam

Dotykem f (HOME) [C] (nebo [B])
zobrazite polozky nabidky, pomoci
nichz lze zménit nastaveni (str.16, 79).

© Poznamky

¢ Vétsina polozek nabidky se automaticky
vrati do vychozich nastaveni. Nastaveni
néekterych polozek nabidky jsou pevné
stanovena. Podrobnosti viz str. 80.

¢ DVD-RW se formatuje pomoci rezimu
VIDEO (str. 12).

* Nelze pouzit nabidku @= (OPTION).

¢ Pokud chcete k obraziim pridat efekty nebo
zménit nastaveni, ukoncete rezim Easy
Handycam.

Neaktivni tlacitka v rezimu Easy
Handycam

Neéktera tlacitka ¢i funkce nemizete v
rezimu Easy Handycam pouzivat,
protoZe se nastavuji automaticky

(str. 80). Provedete-li neplatnou operaci,
zobrazi se zprava [Nelze pouzit v rezimu
Easy Handycam.].

ProhliZeni videoklipt na disku na
jinych zafFizenich (uzavieni)
Chcete-li prohliZet videoklipy ulozené
na disku na jinych zafizenich nebo na
pocitaci, musite disk ,,uzaviit®.
Podrobnosti o uzavieni viz str. 68.

© Poznamky

¢ Disk DVD-R, DVD+R DL nemtiZete znovu
pouzit nebo na néj nahravat dalsi videoklipy,
jakmile disk uzavfete, i kdyZ je na disku
volné misto.

* NemiiZete nahravat dalsi videoklipy na
uzavieny disk béhem rezimu Easy
Handycam (str. 75).



Nahravani

Snimky se zaznamenavaji na médium vybraném v nastaveni média (str. 27).

DCR-DVD150E/DVD650E
Ve vychozim nastaveni se nahravaji videoklipy na disk. Fotografie se nahravaji pouze
na kartu ,,Memory Stick PRO Duo“.

DCR-DVD450E/DVD850E
Ve vychozim nastaveni se pohyblivé i fotografie nahravaji na vnitfni pamet.

Otevrete kryt objektivu
(str. 25).

.,

A (HOME) [E

2
>
oy
S
wn
_'
(@]
vl
]
yaad/lueneyeN

iueaela

Pfepina¢ POWER
Je-li pfepina¢ POWER
_ nastaven do polohy
OFF (CHG), otocte jim
a soucasné stisknéte
zelené tlacitko.

Indikator B (Film)

START/STOP

Indikator €3
(Fotografie)

STOP

© Poznamky

o Jestlize ACCESS/indikatory pfistupu (str. 29, 31) sviti nebo blikaji po dokonc¢eni nahravani, data
se jesté zapisuji na médium. Nevystavujte videokameru naraztim nebo vibracim a neodpojujte
modul akumulatoru nebo napajeci adaptér.

* V piipadé, 7e je vybrana [INTERNI PAMET] (DCR-DVD450E/DVDSS50E) nebo [MEMORY
STICK] na [NAS.MEDIA - FILM] (str. 27), kdyZ velikost souboru filmi pfekroéi 2 GB, vytvoii se
automaticky dalsi soubor filma.

§ Tipy
¢ Informace o kartach ,Memory Stick PRO Duo*, které lze pouzit v této videokamefe, viz str. 4.

* Volny prostor na médiu pro videoklipy miiZete zkontrolovat dotykem ﬁ (HOME) [D] (nebo [E])
— &5, (SPRAVA MEDIA) — [INFO O MEDIU] (str. 72). oz
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Nahravani (pokracovani)

Videoklipy HH

Fotografie (o]

1 Otacdejte prepinaéem POWER (A,
dokud se nerozsviti indikator

HH (Videoklip).

2 stisknéte START/STOP [B] (nebo
[CD.

R waw [wr] = @
O 0:00:00
J5.1ch [140min]

|
[PRIP.] — [NAHR.]

Chcete-li ukoncit nahravanti,
stisknéte znovu tlacitko START/
STOP.

1 Otacejte prepinaéem POWER [A],
dokud se nerozsviti indikator
3 (Fotografie).

2 Stisknéte zlehka PHOTO [F], tim
nastavite zaostieni @) (ozve se
pipnuti); poté domaéknéte @ na
doraz (ozve se zvuk zavérky).

Blika — Sviti

I se zobrazi vedle (@) nebo 1.
Snimek je nahrany, kdyz zmizi
symbol [llllll.

© Poznamky
¢ Na disk nelze nahravat fotografie.

¢ Tipy

* Doby zaznamu pro videoklipy viz str. 13 a pocet fotografii, které Ize ulozit, viz str. 83.
® Pokud je pfi nahravani filmu [NAST,E]TVARE] nastaveno na [ZAP] (vychozi nastaveni),

zobrazi se (8] (str. 82).

* Pfepinat mezi nahrdvanfm pohyblivych a fotografif miZete dotykem A (HOME) [D] (nebo [E])
— K@&J (SNIMANI) — [FILM] nebo [FOTOGRAFIE].
¢ Z nahranych videoklipt mizete vytvofit fotografie (str. 52).
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Pouziti funkce zoom

Snimky muZete zvétsit az na 60 nasobek
puvodni velikosti pomoci packy funkce
zoom nebo tlacitkem funkce zoom na
ramu obrazovky LCD.

Oddaleni:
(Sirokouhly zabér)

Priblizeni: (Teleobjektiv)

Jemnym posunutim packy zoom mizete
dosahnout pomalejsi zmény priblizeni.
Veétsim vychylenim docilite rychlejsi
zmény mefitka.

© Poznamky

o [ STEADYSHOT] nemus{ sniZit
neostrost obrazu, jak pozadujete, je-li packa
funkce zoom nastavena na strané T
(Teleobjektiv).

e Drzte prst na pacce ovladani funkce zoom.
Pokud uvolnite packu funkce zoom, mtize
také dojit k zaznamenani zvuku packy.

® Rychlost zoomu nelze zménit pomoci
tlacitek zoomu na rdmu obrazovky LCD.

® Minimalni vzdalenost mezi videokamerou a
objektem nutna pro zaostfeni je ptiblizné
1 cm pro Sirokouihlé zobrazeni a priblizné
150 cm pfi pouziti teleobjektivu.

$ Tipy
¢ Pomoci [DIGIT.ZOOM] (str. 81) mizete
zvetsit na Groven vyssi nez 60x.

Nahravani zvuku s lepsSim
prostorovym podanim
(nahravani 5,1 kanalového
zvuku) (DCR-DVD450E/
DVDBS850E)

Zvuk snimany vestavénym mikrofonem
je pfeveden na 5,1kanalovy zvuk a
nahran.

Realisticky zvuk si miZete vychutnat prfi
prehravani videoklipii na pfistrojich
podporujicich 5,1kandlovy zvuk.

Vestavény mikrofon

OXIpoLBY

5.1 CREATOR
Dolby Digital 5.1 Creator, 5,1kanalovy zvuk
@ Slovnik (str. 136)

© Poznamky
o Piipfehravaninavideokamefeje5,1kandlovy
zvuk pfeveden na 2kanalovy.

¢ Tipy

® Zvuk zaznamu muZzete vybrat z [5.1ch
SURROUND] nebo [2ch STEREO]
([REZIM ZVUKU], str. 81).
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Nahravani (pokracovani)

Uprava expozice pro
objekty v protisvétle

Chcete-li ptizplsobit expozici objektiim
v protisvétle, stisknéte tlacitko
(Protisvétlo), zobrazi se symbol .
Chcete-li zrusit funkci protisvétla,
stisknéte znovu tlacitko BY (Protisvétlo).

Nahravani v zrcadlovém
rezimu

Otevrete panel LCD o 90 stupnti od
videokamery (), poté jim otoéte o
180 stupiiit smérem k objektivu (®@).

¢ Tipy

® Na obrazovce LCD se zobrazi zrcadlové
prevraceny obraz objektu, ale nahrany
snimek bude ve spravné orientaci.

e Pfi nahravani v zrcadlovém rezimu se
snimky nezobrazuji v hledacku.



Prehravani

Snimky nahrané na médiu vybraném v nastaveni média (str. 27) muzete prehravat.

DCR-DVD150E/DVD650E

Ve vychozim nastaveni se prehravaji videoklipy nahrané na disku. Fotografie snimky
se zaznamenavaji a pfehravaji pouze na karté ,,Memory Stick PRO Duo*.

DCR-DVD450E/DVD850E
Ve vychozim nastaveni se pfehravaji videoklipy z vnitini paméti.

A (HOME) D]

yaad/lueneyeN

iueaela

[>](ZOBRAZENI OBRAZU) [=](ZOBRAZENI OBRAZU)

1 Otoéenim piepinaée POWER [A] zapnéte videokameru.

2 Stisknéte [=1(ZOBRAZENi OBRAZU) [B] (nebo [C]).

Na obrazovce se zobrazi obrazovka VISUAL INDEX. (Zobrazeni miniatur mize
trvat urcitou dobu.)

Index filmové civky (str. 43) Index tvari (str. 43)
Prohleda snimky podle data

Zobrazi se na kazdé karté
— vedle snimku, ktery byl
naposled prehran ¢i nahran
(™ u fotografie nahraného
na karté ,,Memory Stick
PRO Duo%).

Ptredchozich 6 — %58
snimkd

Dalsich 6 snimkti —3<3

Navrat k obrazovce INTERNi PAMET 5 0:12:34
pro nahravani. —g&r HoH

) ) ©=(OPTION)
Zobrazuje videoklipy. Zobrazuje fotografie.

* Pokud vyberete [DISK] na [NAS.MEDIA - FILM] (str. 27), objevi se typ disku.
NemiizZete vyhledavat videoklipy podle data zaznamu.

cz
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Pirehravani (pokracovani)

3 Zahaijte prehravani.

Videoklipy HH

Dotknéte se karty HH a filmu, ktery se ma prehrat.

Dosahne-li prehravani vybraného filmu posledniho filmu, vrati se zobrazeni na
obrazovku VISUAL INDEX.

Navrat na obrazovku — =0 <z 60min > = =

VISUAL INDEX. 1 Dotykem pfepina mezi

=
0:00:14| Pfehrat a Pozastavit.

$5.1ch
Zacatek filmu/ptedchozi
film —
Nastaveni hlasitosti —egvor

Stop (pfechod na | =i 101-0014 a ©=(OPTION)

obrazovku VISUAL—j= 8] E'P:“ AT TS o=
INDEX.) Previjeni zpét/dopiedu

L— Dalsi film

§ Tipy

o Chcete-li pfehravat film pomalu, dotknéte se béhem pauzy tlacitka / .

e Pfi prehravani filmu z vnitini paméti (DCR-DVD450E/DVDS50E) nebo z karty ,,Memory Stick
PRO Duo“, se Inim dotykem [«1@]/[®1»] pievijeni filmu zpét/vpied zrychli asi 5 x, 2ma dotyky
asi 10 x, 3mi dotyky asi 30 x a 4mi dotyky asi 60 x.

e Pfi piehravani filmi z disku se 1nim dotykem [«1® / previjeni filmu zpét/vpied zrychli asi
5x,2ma dotyky asi 10 x (asi 8 x u DVD+RW).

Fotografie (o]

Dotknéte se karty 0a poté fotografie, ktery chcete prehrat.

Navrat na obrazovku —o= 0 c#60min  [aa 1414
VISUAL INDEX.
Prezentace (str. 45)
101-0014
Prechod na obrazovku —Ce=g i=<] B [ o=t = (OPTION)
VISUAL INDEX. l
Predchozi/dalsi




Uprava hlasitosti zvuku
videoklipti

Pri prehravani videa se dotknéte tlacitka
— upravujte pomoci / —
=18

Urovei hlasitosti miizete upravit v
nabidce OPTION MENU.

< Tipy

¢ Obrazovku miiZete pfepnout na obrazovku
VISUAL INDEX dotykem 4§ (HOME) [D]
(nebo [E]) — [=](ZOBRAZENI
OBRAZU) — [VISUAL INDEX].

Vyhledavani scén s velkou
presnosti (Index filmové
civky)

Videoklipy lze rozdélit podle
nastaveného Casu a prvni scéna kazdého
rozdéleni se zobrazi na obrazovce
INDEX. Film mtiZete prehravat od
vybrané scény.

Nejdfive vyberte médium, které
obsahuje film, jenz chcete prehrat

(str. 27).

Ptedchozi/dalsi film
Pfedchozi scéna

1-1-2009

>

I: ‘ll
IN

I

= = ~
Dalsi scéna
Meéni interval scén.

3 Dotykem E3/E3 vyberte
pozadovany film.

1 stisknéte =] (ZOBRAZENI
OBRAZU) na videokamefe.

Objevi se obrazovka VISUAL
INDEX.

2 Dotknéte se # (Index filmové
civky).

4 Dotykem EB/I3 vyhledejte
pozadovanou scénu a dotykem
vyberte scénu, kterou chcete
prehrat.

Piehravani zacne od vybrané scény.

@ Tipy

® Obrazovku Index filmové civky miizete
zobrazit dotykem (HOME) —
[=]1(ZOBRAZENI OBRAZU) —
[EFILMOVA CIVKA].

Vyhledani pozadovanych
scén podle obli¢eje (Index
tvari)

Zjisténé obrazy obliceji béhem nahravani
se zobrazuji na obrazovce INDEX.
Miizete ptehravat filmy od vybraného
obrazu obliceje.

Nejdfive vyberte médium, které obsahuje
film, jenz chcete ptehrat (str. 27).

cz
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Pirehravani (pokracovani)

1 stisknéte =] (ZOBRAZENI
0BRAZU) na videokamere.

Objevi se obrazovka VISUAL
INDEX.

2 Dotknéte se [3] (Index tvéi).

Predchozi/dalsi film

Ptedchozi/dalsi obraz obliceje

3 Dotykem [¥/E3 vyberte
pozadovany film.

4 Dotykem [EB/I3 vyhledejte
pozadovany obraz obli¢eje a poté
vyberte obraz obliceje, ktery
chcete prehravat.

Prehravani zacne od vybrané scény.

© Poznamky

® V zavislosti na podminkach nahravani
nemusi byt obliceje zjistény.
Ptiklad: Osoby nosici bryle nebo klobouky
nebo osoby neotocené smérem k
videokamefe.

¢ Pfed nahravanim pro piehravani videoklipt
od [[@] TVARE] (str. 82) nastavte
[NAST.[@)TVARE] na [ZAP] (vychozi
nastaveni). Index tvaii se nemusi zobrazit
spravné, nebyla-li zjisténa zadna tvar.

¢ Tipy
e Obrazovku Index tvaii mizete zobrazit
dotykem f{f (HOME) —

[=1(ZOBRAZEN{ OBRAZU) —
[[&JTVARE].

Vyhledavani pozadovanych
snimku podle data (Datovy
index)

() (]

Pozadované snimky lze efektivné
vyhledavat podle data.

Nejdfive vyberte médium, které
obsahuje film, jenz chcete prehrat
(str.27).

© Poznamky

¢ Nemtuzete pouzit Datovy index u disku a
fotografii na karté ,,Memory Stick PRO
Duo*.

1 stisknéte [=] (ZOBRAZENI
OBRAZU) na videokamefe.

Objevi se obrazovka VISUAL
INDEX.

2 K vyhledavani videoklipt
stisknéte kartu f . K vyhledavani
fotografii stisknéte kartu 3 .

3 Dotknéte se datového tlacitka v
pravém hornim rohu obrazovky.

Data porizeni snimkt jsou zobrazena
na obrazovce.

Predchozi/dalsi datum



Prehravani série fotografii

4 Dotykem [¥/Ed zvolte datum
hd i (Prezentace)

zaznamu pozadovanych snimku,
poté se dotknéte [OK].

Snimky nahrané k vybranému datu
se zobrazi na obrazovce.

< Tipy

e Na obrazovce Index filmové civky nebo
Index tvafi miZete zobrazit funkci Datovy
index nésledujicimi kroky 3 to 4.

4

— p— o
Pouziti funkce zoom pri Dotknéte se na obrazovce E3
prehravani piehravani fotografie. 2
Prezentace bude zahajena od vybraného )

Pii prehravani mizete obraz zvetsit fotografie. =
priblizné na 1,1 az 5 nasobek ptvodni Prezentaci zastavite dotykem (= . o
velikosti. Chcete-li ji znovu spustit, stisknéte =)
RIS . o\ . PSS [Y
Pfiblizeni mtiZete upravit pomoci packy Znovu [&=i . 5
funkce zoom nebo tlacitky funkce zoom 3 S
© Poznamky "

na ramu obrazovky LCD.

(@ Prehravejte fotografie, ktery chcete
zZvetsit.

@ Zvétsete fotografie tladitkem T
(teleobjektiv).
Na obrazovce se objevi ramecek.

® Dotknéte se obrazovky v misté, které
chcete zobrazit ve stredu ramecku.

@® Upravte zvétieni pomoci tladitek W
(Sirokouhly zabér)/T (teleobjektiv).

Pro zruseni funkce stisknéte [3].

* Béhem prezentace nelze pouzit funkci zoom
pri prehravani.

¢ Tipy

® Prezentaci Ize také prehrat dotykem
©= (OPTION) — [ karta —
[PREZENTACE] na obrazovce VISUAL
INDEX.

e Pfi pfehravani fotografii miZete nastavit
plynulé pfehravani prezentace dotykem na
©= (OPTION) — (=] karta —
[NAST.PREZENTACE]. Ve vychozim
nastaveni je na LCD obrazovce zobrazeno
[ZAP], @D a videokamera opakuje
prezentaci fotografii. Nastavite-li
[NAST.PREZENTACE] na [VYP],
videokamera piehraje prezentaci fotografii
jednou od vybraného fotografie.

cz
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Prehravani snimku na

televizoru

Pfipojte videokameru do vstupni zdifky televizoru nebo VCR pomoci pfipojovaciho
kabelu A/V [1]nebo pomoci pfipojovaciho kabelu A/V uS VIDEO [2]. Nejdiive ptipojte
videokameru pomoci dodaného napajeciho adaptéru do elektrické zasuvky (str. 20).
Prectéte si také navody k pouziti zafizeni, ktera chcete propojit.

Zafizeni bez zditky Zatizeni se zditkou
S VIDEO S VIDEO
IN IN S VIDEO
e
VIDEO VIDEO
(0]
(#uty)
ar[)> © 2 ®
(bily) 3
Konektor dalkového AUDIO ; AUDIO
ovladani AV ﬂ é o
(Gerveny) (Cerveny) -==EE:|
A/V R i gD
-

—. : Smér pfenosu

Propojovaci kabel A/V (soué&ast
dodavky)
Ptipojte do vstupnich zdifek jiného
zafizeni.

[2] Propojovaci kabel A/V s S VIDEO
(prodava se samostatné)
Pti pfipojeni k jinému zafizeni pomoci
konektoru S VIDEO prfipojovaciho kabelu
A/V s kabelem S VIDEO (prodava se
samostatné), bude dosazeno vyssi kvality
obrazu nez pii pouziti propojovaci kabelu
A/V.Pfipojte bily a cerveny konektor (levy/
pravy zvukovy kanal) akonektor S VIDEO
(kandl S VIDEO) propojovaciho kabelu
A/V s kabelem S VIDEO (prodava se
samostatné). Pfipojeni Zlutého konektoru
neni nutné. Pfipojeni pouze konektoru
S VIDEO neumozni vystup zvuku.

VCR nebo televizory

Je-li televizor pfipojen k VCR
Pripojte videokameruke vstupu LINE IN
na VCR. Nastavte voli¢ vstupu na VCR
na LINE (VIDEO 1, VIDEO 2 atd.), ma-
li VCR voli¢ vstupu.

Nastaveni poméru stran podie
pripojeného televizoru (16:9/4:3)

Zmeénte nastaveni podle poméru stran
obrazovky televizoru, na kterém si
budete prohliZet snimky.
(@ Zapnéte videokameru.
@ Dotknéte se fy (HOME) —
=5 (NASTAVENI) —
[NASTAV.VYSTUPU] — [TYP TV]
— [16:9] nebo [4:3] — [OK].



© Poznamky

o Nastavite-1li[TYPTV], na[4:3], kvalita obrazu
se muZe zhorsit. Také pokud se pomér stran
zaznamenaného snimku pfepind mezi 16:9
(Sirokouhly) a 4:3, snimek se muze chvét.

e Kdyz prehravate obraz zaznamenany v
poméru stran 16:9 (Sirokouihly) na televizoru
4:3 nekompatibilnim se signalem 16:9
(Sirokouhlym), nastavte [TYP TV] na [4:3].

Je-li televizor monofonni (je
vybaven pouze jednou vstupni
zdifkou pro zvuk)

Zapojte zluty konektor propojovaciho
kabelu A/V do vstupni zdifky na video a
bily (levy kanal) nebo ¢erveny konektor
(pravy kanal) do vstupni zdifky pro zvuk
televizoru nebo VCR.

Q" Tipy

¢ Na televizoru miZete zobrazit pocitadlo
nastavenim [VYSTUP ZOBR.] na [V-VYS./
PANEL] (str. 86).

Je-li TV/VCR vybaven 21pinovym
adaptérem (EUROCONNECTOR)
Pouzijte 21pinovy adaptér (prodava se
samostatné) k prohlizeni prehravanych
snimki.
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Upravy

Kategorie £3(DALSI)

Tato kategorie umoznuje upravovat
snimky na médiich nebo je kopirovat na
pocitac a prohlizet, upravovat nebo
vytvofit origindlni DVD.

W eomn PRI =

-l ODSTRANIT H ZACHV’TITFOTO]

172
-l KOPIROVAT FILM H KOPIROVAT FOTO l

I
Kategorie £ (DALSI)

© Poznamky

® Médium snimku, ktery se ma upravovat,
muzete vybrat dotykem ﬁ (HOME) —»
&8, (SPRAVA MEDIA) —
[NAS.MEDIA - FILM]/[NAS.MEDIA -
FOTO] (str. 27).

Seznam polozek
ODSTRANIT

Snimky na médiu lze smazat (str. 49).

ZACHYTIT FOTO (DCR-
DVD450E/DVD650E/DVDS850E)

Vybranou scénu z nahraného filmu
muZzete zachytit jako fotografie (str. 52).

KOPIROVAT FILM (DCR-
DVD450E/DVD650E/DVD850E)
Kopirovat miiZete videoklipy nahrané
na vnitini paméti (DCR-DVDA450E/
DVDS50E) nebo karté ,,Memory Stick
PRO Duo* (DCR-DVDG650E/
DVDS50E) na disk (str. 53).

KOPIROVAT FOTO (DCR-
DVD450E/DVD850E)
Kopirovat miizete fotografie nahrané na

vnitini paméti na kartu ,Memory Stick
PRO Duo* (str. 55).

STRH

Snimky uloZené na médiu mtizete
upravovat (str. 57).

UPRAVIT SEZNAM

Mizete vytvofit a upravit seznam pro
prehravani (str. 61).

PRIPOJIT USB

Videokameru mizete pfipojit k pocitaci
nebo jinému zafizeni pomoci kabelu
USB (str. 96).

INFORM.O BATERII

Muizete zkontrolovat pfibliznou
zbyvajici kapacitu akumuldtoru (str. 66).



Mazani snimku

© Poznamky

¢ Snimky, které byly vymazany, nelze obnovit.

¢ Tipy
® MiiZete vybrat az 100 obrazii najednou.

Mazani videoklipti

(=) S

Nejdfive vyberte médium, které
obsahuje film, jenz chcete smazat
(str.27).

© Poznamky

* Kdyz vyberete [DISK] na [NAS.MEDIA -
FILM] (str. 27), nemtiZete smazat videoklipy
v rezimu Easy Handycam (str. 33). Nejdfive
zruste rezim Easy Handycam.

1 Dotknéte se 4 (HOME) —
& (DALSI) — [ODSTRANIT].

2 Dotknéte se [ ODSTRANIT].

3 Dotknéte se [ ODSTRANIT].

4 Dotknéte se filmu, ktery chcete
smazat.

Stisknéte a drte:NAHLED

Vybrany film bude oznacen
symbolem .

Vybér potvrdte stisknutim a
podrzenim filmu.

Dotykem tlacitka se vratite na
predchozi obrazovku.

5 Dotknste se [67] — [ANO].

6 Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

Soucasné vymazani vSech
videoklipt

@ O O
@ V kroku 3 se dotknéte

[ ODSTRANIT VSE].
@ Dotknéte se [ANO] — [ANO].

® Jakmile se zobrazi zprdva
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

Aneidn l

Smazani véech videoklipt
nahranych ve stejny den
najednou

() ()

@ V kroku 3, se dotknéte
[ ODSTR.dle data].

DN 2 60min

m

8 ODSTR.dle data

Predchozi/dalsi datum

®@ Dotykem ¥/EA zvolte datum
zaznamu pozadovanych videoklipd,
poté se dotknéte [OK].
Videoklipy nahrané k vybranému
datu se zobrazi na obrazovce.
Vybér potvrdte dotykem filmu na
obrazovce.
Dotykem tlacitka se vratite na
predchozi obrazovku.
cz
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Mazani snimk (pokrac¢ovani)

® Dotknéte se — [ANO].

@ Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

Smazani posledniho nahraného
filmu

@ V kroku 3 se dotknéte
[EH ODSTR.POS.SC.].
® Dotknéte se — [ANO].

® Jakmile se zobrazi zprdva
[Dokonceno.], dotknéte se [OK].

Posledni nahrany film nemutzete smazat:

—jestlize jste po nahravani vynali disk z
videokamery,

—jestlize jste po nahravani vypnuli
videokameru.

© Poznamky

¢ Béhem mazani videoklipt nevyjimejte z
videokamery modul akumulatoru ani
neodpojujte napajeci adaptér.

¢ Béhem mazani videoklipi z karty ,, Memory
Stick PRO Duo* nevyjimejte kartu
~Memory Stick PRO Duo*.

e Je-li vymazany film uveden na seznamu pro
prehravani (str. 61), bude film vymazan i z
tohoto seznamu.

* NemiiZete smazat videa chranéna proti
prepsani. Nez zacnete videa mazat,
odstrante jejich ochranu (str. 57).

¢ I kdyz smazete nepotiebné videoklipy z
disku, zbyvajici kapacita disku se nemusi
zvysit natolik, abyste mohli provést dalsi
zaznam.

@ Tipy

¢ Abyste vymazali vSechny snimky
zaznamenané na médiu a obnovili cely
prostor pro zaznam na médiu, naformatujte
médium (str. 73).

¢ Film miiZete smazat béhem prohliZeni
dotykem @=(OPTION).

Mazani fotografii

=

Nejdfive vyberte médium, které
obsahuje fotografie, jenz chcete smazat
(str. 27).

1 Dotknéte se A (HOME) —
£ (DALSI) — [ODSTRANIT].

2 Dotknéte se [ODSTRANIT].

3 Dotknéte se [MODSTRANIT].

4 Dotknéte se fotografie, ktery
chcete vymazat.

 ODSTRANIT

T3  Sstisknéte a drite:NAHLED

Vybrany fotografie bude oznacen
symbolem .

Vybér potvrdte stisknutim a
podrzenim fotografie na obrazovce.
Dotykem tlacitka se vratite na
predchozi obrazovku.

5 Dotknéte se — [ANO].

6 Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].




Soucasné vymazani vSech
fotografii

& (]

@ V kroku 3 se dotknéte
(™ ODSTRANIT VSE].

@ Dotknéte se [ANO] — [ANO].
® Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

Smazani vS§ech fotografii
nahranych ve stejny den
najednou

=)

@ V kroku 3 se dotknéte
[MODSTR.dle data].

DN <260min

6~ 1-2009.
10- 9
- 15— 9
20- 1-2009

ODSTR.dle data

Ptedchozi/dalsi datum

®@ Dotykem EN/EA zvolte datum
zaznamu pozadovanych fotografii,
poté se dotknéte [OK].
Fotografie nahrané k vybranému
datu se zobrazi na obrazovce.
Vybér potvrdte dotykem fotografie
na obrazovce.
Dotykem tlacitka se vratite na
predchozi obrazovku.

® Dotknéte se — [ANO].

@ Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

© Poznamky

¢ Nemizete smazat fotografie chranéné proti
prepsani. Nez zacnete fotografie mazat,
odstrante jejich ochranu (str. 59).

¢ Tipy

* Abyste vymazali vSechny snimky
zaznamenané na vnitfni paméti (DCR-
DVD450E/DVDS850E) nebo na karté
~Memory Stick PRO Duo* a obnovili cely
prostor pro zaznam na médiu, naformatujte
médium (str. 73).

¢ Fotografie miZete smazat béhem prohlizeni
dotykem @=(OPTION).

Aneidn l
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Zachyceni fotografie z filmu (DCR-
DVD450E/DVD650E/DVDS850E)

Béhem prehravani filmu mtzete kdykoli
zachytit fotografie.

Nejdfive vyberte médium, které
obsahuje videoklipy, a médium, kde
chcete ulozit fotografie (str. 27).

Kdyz vyberete MEMORY STICK] pro
uloZeni fotografii, nejdiive vlozte kartu
»~Memory Stick PRO Duo*.

Vybér médii zavisi na modelu
videokamery. Viz tabulka niZe.

Model Videoklipy Fotografie
na na

DCR-

DVD450E & - =
- -

DCR-

DVD650E - U
g - ©«

DCR-

DVDS50E = - =
- - O
— (=
- Jd
g — @
g -

© Poznamky

¢ Doporucuje se pouzit napajeci adaptér jako
zdroj energie, aby béhem operace nedoslo k
vypnuti napéjeni.

1 Dotknéte se # (HOME) —
£2 (DALSI) — [ZACHYTIT FOTO].

Objevi se obrazovka [ZACHYTIT
FOTO].

x [ 1-1-2009 ]
2/2 ---

ZACHYTIT FOTO

2 Dotknéte se filmu, ktery chcete
pFehrat, a zachytte z néj snimek.

Vybrany film se prehrava.

3 Dotykem [» 1] pozastavte
prehravani v misté, kde chcete
zachytit snimek.

Prehravani se pozastavi.

Mezi pfehravanim a pozastavenim se
piepina stisknutim tlacitka .
Vybrany okamzik zachyceni miiZete déle
pfesnéji upravit po vybéru okamziku
zachyceni pomoci [p11] .

[ -3 &
ZACHYTIT FOTO 0:00:09
J5.1ch 4000 B+&
[T [
£3101-0014

0:00:20

1@@

Navrat na zacatek vybraného filmu.

4 potknéte se tlasitka [ok].

Il se objevi, kdyz je fotografie
zachycen a uloZen na vybrané
médium.

Chcete-li zachytit dalsi fotografie,
dotknéte se a opakujte operaci
od kroku 2.

Pro ukonceni operace se dotknéte

=] — X

© Poznamky

¢ Na médium, kam chcete ulozit fotografie,
musi byt dostatek prostoru.

e Datum a Cas zaznamu vytvorenych fotografii
jsou stejné jako datum a Cas zdznamu
videoklipt.

e Nemaji-li videoklipy datovy kéd, datum a
¢as zaznamu fotografii se uloZi jako cas, kdy
jste je z videoklipti vytvorili.



Kopirovani snimkt na jiny typ média v
ramci videokamery (DCR-DVD450E/

DVD650E/DVDS850E)

Kopirovani videoklipti
(DCR-DVD450E/DVDG650E/
DVDS850E)

Mizete kopirovat videoklipy z vnitfni
paméti (DCR-DVD450E/DVDS850E)
nebo z karty ,,Memory Stick PRO Duo*
(DCR-DVD650E/DVDS50E) na disk.
Nejdiive vlozte disk do videokamery.
Vybér médii zavisi na modelu
videokamery. Viz tabulka niZe.

Model Z Na

DCR-

DVD450E - —

DCR-

DVD6sOE W)

DCR-

DVDS50E = -
g -

© Poznamky

¢ Doporucuje se pouzit napajeci adaptér jako
zdroj energie, aby béhem operace nedoslo k
vypnuti napajeni.

¢ Chcete-li zobrazit datum a Cas nahravani pfi
prehravani disku na jiném zafizeni, nastavte
ptred nahravanim [DATUM DO TIT]
(str. 88) na [ZAP] (vychozi nastaveni).

¢ Tipy
¢ Chcete-li zkontrolovat zkopirované

videoklipy na disku, vyberte [DISK] na
[NAS.MEDIA - FILM] (str. 27).

1 Dotknéte se # (HOME) —
£ (DALSI) — [KOPIROVAT FILM].
Nebo stisknéte (DUBBING) na
videokamere (DCR-DVD450E/
DVD850E).

DUBBING

Objevi se obrazovka [KOPIROVAT
FILM].

+6 KOPIROVAT =1+ 6KOPIROVAT

KOPIROVAT FILM

Aneidn .

2 DCR-DVDS850E:
Dotknéte se média, které obsahuje
film, jenZ se ma kopirovat.

(koPdievybéru | [ KOPiR.dledata |

ZALOHOVAT B KOPIROVAT VSE

=+ KOPIROVAT

DCR-DVD450E/DVD650E:
Krok 2 neni nutny. Prejdéte ke kroku 3

3 Dotknéte se [KOP.dle vybérul.

4 Dotknéte se filmu, ktery chcete
kopirovat.

cz
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Kopirovani snimk na jiny typ média v ramci videokamery
(DCR-DVD450E/DVD650E/DVD850E) (pokrac¢ovani)

=+© KOPIROVAT dle vybéru
Stisknéte a drzte:NAHLED

Zbyvajici misto na disku*
* W Pouzito
M (zelené): Bude pouzito k ulozeni
vybraného filmu
O: Volné misto

Vybrany film bude oznacen
symbolem /.

Vybér potvrdte stisknutim a
podrzenim filmu.

Dotykem tlacitka se vratite na
predchozi obrazovku.

Neni-li dostatek mista k zdznamu
celého filmu, objevi se zprava
[Nedostatek paméti.].

5 Dotknéte se [0k — [ANOY].

6 Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

Kopirovani v§ech videoklipt
nahranych ve stejny den
najednou

® V kroku 3 se dotknéte [KOPIR.dle
data].

2
m 6- 1-2009

(=+© KOPIROVAT dle data

Ptedchozi/dalsi datum

®@ Dotykem E¥/EA zvolte datum
zaznamu pozadovanych videoklipd,
poté se dotknéte [OK].
Videoklipy nahrané k vybranému
datu se zobrazi na obrazovce.

Vybér potvrdte dotykem filmu na
obrazovce.

Dotykem tlacitka se vratite na
predchozi obrazovku.

® Dotknéte se — [ANO].
Neni-li dostatek mista k zaznamu
celého filmu, objevi se zprava
[Nedostatek paméti.].

@ Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

Kopirovani v§ech videoklipti do
seznamu pro pirehravani (str. 61)

@ V kroku 3 se dotknéte
[RKOPIROVAT VSE].
Neni-li dostatek mista k zaznamu
celého filmu, objevi se zprava
[Nedostatek paméti.].

@ Dotknéte se [ANO].

® Jakmile se zobrazi zprdva
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

Zalohovani videoklipd, které
jesté nebyly zalohovany

(O kroku 3 se dotknéte
[ZALOHOVAT].

@ Dotknéte se [Zalohovat
nezéalohované filmy.] — [ANO].

® Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].
Neni-li dostatek mista k zaznamu
celého filmu, objevi se zprava [Disk
je plny.] a zobrazi se pocet
potfebnych jednostrannych diskda.
Pripravte si disky a opakujte od
kroku .



© Poznamky

e Jsou-li filmy zdlohovany na 2 ¢i vice discich,
videoklip zaznamenany na konci kazdého
disku se automaticky rozdéli, aby se vyuzila
cela kapacita disku.

¢ Tipy

¢ V kroku 3 muzete dotykem
[ZALOHOVAT] — [Zatit zalohovat od
prvniho filmu. Smaze se historie pfedchozich
zalohovani.] zalohovat vSechny videoklipy

zalohovany. Videokamera zaznamena
historii zaloh videoklipti pouze v pfipade, Ze
jsou uloZzeny pomoci funkce
[ZALOHOVAT].

Kopirovani fotografii (DCR-
DVD450E/DVD850E)

Kopirovat mtizete fotografie nahrané na
vnitini paméti na kartu , Memory Stick
PRO Duo*.

z Na
®m - O

Nejdfive vlozte kartu ,,Memory Stick
PRO Duo* do videokamery.

© Poznamky

* Doporucuje se pouzit napajeci adaptér jako
zdroj energie, aby béhem operace nedoslo k
vypnuti napajeni.

¢ Tipy
¢ Chcete-li zkontrolovat zkopirované

fotografie, vyberte [MEMORY STICK] na
[NAS.MEDIA - FOTO] (str. 28).

1 Dotknéte se ﬁ(HOME)—»
(5 (DALSi) — [KOPIROVAT FOTO].

Objevi se obrazovka [KOPIROVAT
FOTO].

[koPiR-dle vybéru ] [ KOPR.dledata |

=+ IKOPIROVAT

2 Dotknéte se [KOPIR.dle vybéru].

3 Dotknéte se fotografie, ktery
chcete kopirovat.

2
272 - -‘-

=)+ <1 KOPIROVAT
Stisknéte a drzte:NAHLED

Vybrany fotografie bude oznacen
symbolem .

Vybér potvrdte stisknutim a
podrzenim fotografie na obrazovce.

Dotykem tlacitka se vratite na
predchozi obrazovku.

4 potknéte se [0k — [ANO].

5 Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

Aneidn l
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Kopirovani snimk na jiny typ média v ramci videokamery
(DCR-DVD450E/DVD650E/DVD850E) (pokrac¢ovani)

Kopirovani vSech fotografii
nahranych ve stejny den
najednou

@ V kroku 2 se dotknéte [KOP.dle
data].

Predchozi/dalsi datum

®@ Dotykem EN/EA zvolte datum
zaznamu pozadovanych fotografii,
poté se dotknéte [OK].
Fotografie nahrané k vybranému
datu se zobrazi na obrazovce.
Vybér potvrdte dotykem fotografie
na obrazovce.
Dotykem tlacitka se vratite na
predchozi obrazovku.

® Dotknéte se — [ANO].

@® Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonceno.], dotknéte se [OK].



Ochrana snimku

Nahrana videa nebo fotografie mizete
chranit proti netimyslnému smazani.

¢ Tipy

® MiZete vybrat az 100 snimk najednou.

Ochrana videi

() (]

Nejdfive vyberte médium, které
obsahuje video, jenz chcete chranit pfed
prepsanim (str. 27).

1 Dotknéte se A (HOME) —
£ (DALSI) — [STRH].

2 Dotknéte se [OCHRANAKH].

3 Dotknéte se [OCHRANAHH].

4 Dotknéte se videa, které chcete
chranit proti prepsani.

SN 60min | 1-1-2009 |

N | |
2/2

OCHRANA E%
Stisknéte a drite:NAHLED

Vybrané video bude oznaceno
symbolem 0.

Vybér potvrdte stisknutim a
podrzenim videa.

Dotykem tlacitka se vratite na
predchozi obrazovku.

5 Dotknéte se — [ANO].

6 Kdyz se zobrazi [Dokonéeno.],
dotknéte se [OK].

Odebrani ochrany videi

(=) (O

V kroku 4 se dotknéte videa
oznaceného symbolem 0.

O-n zmizi.

Ochrana vSech videi nahranych
ve stejny den najednou

() ()

@ V kroku 3 se dotknéte
[OCHR. T dle data].

2 60min

Aneidn l

OCHR.Ei dle data

Ptedchozi/dalsi datum

®@ Dotykem EN/EA zvolte datum
zaznamu pozadovanych videi, poté
se dotknéte [OK].
Videa nahrané k vybranému datu se
zobrazi na obrazovce.
Vybér potvrdte dotykem videa na
obrazovce.
Dotykem tlacitka se vratite na
predchozi obrazovku.

® Dotknéte se — [ZAP).

@® Kdy? se zobrazi [Dokonéeno.],
dotknéte se [OK].

cz
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Ochrana snimku (pokrac¢ovani)

Odebrani ochrany vsech videi
nahranych ve stejny den
najednou

V kroku @ zvolte datum zaznamu
pozadovanych videi, poté se dotknéte
— [VYP]. Kdyz se zobrazi
[Dokonceno.], dotknéte se [OK].

© Poznamky

e Bé¢hem nastavovani ochrany videi
nevyjimejte z videokamery modul
akumulatoru ani neodpojujte napajeci
adaptér.

* Bé¢hem nastavovani ochrany videi na
»Memory Stick PRO Duo* nevyjimejte
kartu ,Memory Stick PRO Duo*.

e Formatovani (str. 73) smaze i videa
chranéna proti pfepsani.

Q" Tipy

e Ochranu pfed pfepsanim muZete u videa
nastavit béhem jeho pfehravani dotykem
©= (OPTION).

Ochrana fotografii

() (]

Nejdfive vyberte médium, které
obsahuje fotografie, jenz chcete chranit
pred piepsanim (str. 27).

1 Dotknéte se A (HOME)—
£ (DALSI) — [STRH].

2 Dotknéte se [OCHRANAM].

3 Dotknéte se [OCHRANA [l ].

4 Dotknéte se fotografie, kterou
chcete chranit proti prepsani.

DN 1 60min 1-1-2009

272 -‘- .

OCHRANA &
T8  stisknéte a drite:NAHLED

Vybrana fotografie je oznacena
symbolem 0.

Vybér potvrdte stisknutim a
podrzenim snimku.

Dotykem tlacitka se vratite na
predchozi obrazovku.

5 Dotknéte se — [ANO].

6 Kdyz se zobrazi [Dokonéeno.],
dotknéte se [OK].




Odebrani ochrany fotografii

(=) (]

V kroku 4 se dotknéte fotografie
oznacené symbolem 0.
O zmizi.

Ochrana vSech fotografii
nahranych ve stejny den
najednou

(=

@ V kroku 3 se dotknéte
[OCHR.mldle data].

DN <260min

- 15— 9
20- 1-2009
OCHR.® dle data

Pfedchozi/dalsi datum

®@ Dotykem E¥/EA zvolte datum
zaznamu pozadovanych fotografii,
poté se dotknéte [OK].

Fotografie nahrané k vybranému datu

se zobrazi na obrazovce.

Vybérpotvrdte dotykem fotografie na

obrazovce.
Dotykem tlacitka se vratite na
predchozi obrazovku.

® Dotknéte se — [ZAP).

® Kdyz se zobrazi [Dokonéeno.],
dotknéte se [OK].

Odebrani ochrany vSech
fotografii nahranych ve stejny
den najednou

V kroku @ zvolte datum zidznamu
pozadovanych fotografii, poté se

dotknéte — [VYP]. Kdyz se
zobrazi [Dokonceno.], dotknéte se [OK].

© Poznamky

* Béhem nastavovani ochrany fotografii
nevyjimejte z videokamery modul
akumulatoru ani neodpojujte napajeci
adaptér.

* Béhem nastavovani ochrany fotografii na
»Memory Stick PRO Duo* nevyjimejte
kartu ,Memory Stick PRO Duo*.

¢ Formatovani (str. 73) smaze i fotografie
chranéné proti pfepsani.

¢ Tipy

¢ Ochranu pfed pfepsanim muzZete u

fotografie nastavit béhem jejiho prohlizeni
dotykem @= (OPTION).

Aneidn l

cz
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Rozdéleni videoklipt

(=) e

Nejdfive vyberte médium, které
obsahuje film, jenz chcete rozdélit
(str. 27).

1 Dotknéte se A (HOME) —
£ (DALSI) — [STRH].

2 Dotknéte se [ ROZDELIT].

3 Dotknéte se filmu, ktery chcete
rozdélit.

Vybrany film se pfehrava.

4 Dotknéte se > 1] v misté, kde
chcete provést rozdéleni.
Prehravani se pozastavi.

Mezi pfehravanim a pozastavenim se
prepina stisknutim tlacitka [»m].

Vybrany okamzik rozdéleni lze dale
ptesnéji upravit pomoci [ 1]

=0 == 60min >0 5 C)]

ROZDELIT 14114
5.dch 0:00:09

£ 101-0014

D 09 b @ =)

Navrat na zacatek vybraného filmu.

5 Dotknéte se — [ANO].

6 Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

© Poznamky

¢ Videoklipy, které byly rozdéleny, nelze
obnovit.

¢ Béhem rozdélovani videoklipt nevyjimejte z
videokamery modul akumulatoru ani
neodpojujte napéjeci adaptér.

¢ Béhem rozdélovani videoklipt na karté
.Memory Stick PRO Duo* nevyjimejte
kartu ,Memory Stick PRO Duo*.

* Kdyz vyberete [INTERNI PAMET] (DCR-
DVD450E/DVDS850E) nebo [MEMORY
STICK] na [NAS.MEDIA - FILM] (str. 27)
a rozdélovany original je obsazen v seznam
pro prehravani, film se také rozdéli v
seznamu pro piehravani. Pokud vyberete
[DISK] na [NAS.MEDIA - FILM] (str. 27),
film v seznamu pro pirehravani se nerozdéli.

® Bod stfihu se od bodu, v némz jste se dotkli
tlacitka DB muze mirné lisit, nebot
videokamera pracuje s pilsekundovym
délenim.

¢ Videa chranéna proti pfepsani nemuizete
rozdélit. NeZ zacnete videa rozdélovat,
odstrarite jejich ochranu (str. 57).

¢ Tipy

¢ Film mutiZete rozdélit béhem prohlizeni
dotykem @=(OPTION).

* Snimky zaznamenané na videokamefe se
nazyvaji ,,original“.



Vytvoreni seznamu pro prehravani

&)

O O

Seznam pro pfehravani je seznam
miniatur vybranych videoklipt. Ptivodni
scény se nezméni ani kdyz provedete
Upravy ¢i vymazani videoklipt v
seznamu pro piehravani.

Nejdfive vyberte médium, které se ma
pouzit pro vytvofeni, prehravani nebo
Upravu seznamu pro piehravani
(str.27).

@ Tipy

* Do seznamu pro piehravani mizete pridat
maximalné 99 videoklipt na vnitfni pamé&ti
(DCR-DVD450E/DVDS50E) nebo na karté
»Memory Stick PRO Duo*, nebo 999
videoklipt na disku.

® Snimky zaznamenané na videokamerfe se
nazyvaji ,,original“.

1 Dotknéte se A (HOME) —

£ (DALSI) — [UPRAVIT SEZNAM].

2 Dotknéte se [[H PRIDAT].

3 Dotknéte se filmu, ktery chcete
pridat do seznamu pro
prehravani.

Stisknéte a drzte:NAHLED

Vybrany film bude oznacen
symbolem .

Vybér potvrdte stisknutim a
podrzenim filmu.

Dotykem tlacitka se vratite na
predchozi obrazovku.

4 potknéte se [OK] — [ANO].

5 Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

P¥idani videoklipu do seznamu
pro prehravani

VR

@ V kroku 2 se dotknéte [{H VSE
PRIDAT].

@ Dotknéte se [ANO] — [ANO].

® Jakmile se zobrazi zprdva
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

Aneidn l

PFidani vSech videoklipti
nahranych ve stejny den
najednou

(=

® V kroku 2 se dotknéte [ PRIDAT
dle data].

DN <z 60min

m

EH PRIDAT dle data

Ptedchozi/dalsi datum

®@ Dotykem [E¥/EA zvolte datum
zaznamu pozadovanych videoklipt,
poté se dotknéte [OK].
Videoklipy nahrané k vybranému
datu se zobrazi na obrazovce.
Vybér potvrdte dotykem filmu na
obrazovce.
Dotykem tlacitka se vratite na
predchozi obrazovku.
cz
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Vytvoreni seznamu pro prehravani (pokracovani)

® Dotknéte se — [ANO].

@ Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

© Poznémky
videokamery modul akumulatoru ani
neodpojujte napajeci adaptér

~Memory Stick PRO Duo* nevyjimejte
kartu ,Memory Stick PRO Duo*.

® Do seznamu pro piehravani nelze pfidavat
fotografie.

Q" Tipy

¢ Film muzete pfidat béhem prohlizeni
dotykem @=(OPTION).

¢ Seznam pro prehravani mizete v dané
podobé kopirovat na disk pomoci dodaného
softwaru.

Prehravani seznamu pro
prehravani

(=) 7

Nejdfive vyberte médium, které se ma
pouzit pro vytvofeni, prehravani nebo
Upravu seznamu pro prehravani
(str.27).

1 Dotknéte se # (HOME) —
(=) (ZOBRAZENi OBRAZU) —
[SEZNAM].
Videoklipy se objevi na obrazovce
seznamu pro prehravani.

X <260min

INTERNi PAMET EH0:12:34
B SEZNAM

2 Dotknéte se filmu, od kterého
chcete spustit prehravani.

Seznam pro prehravani se pfehrava
od vybraného filmu do konce, poté
se na obrazovce znovu zobrazi
seznam pro prehravani.

Vymazani nepotiebnych
videoklipll ze seznamu pro
prehravani

@ O O
® Dotknéte se fy (HOME) —

B (DALSI) — [UPRAVIT
SEZNAM].

@ Dotknéte se [[ISMAZAT)].
Chcete-li vymazat vSechny
videoklipy ze seznamu pro
pfehravani, dotknéte se
[BSMAZAT VSE] — [ANO] —
[ANO]. Potom, jakmile se zobrazi
zprava [Dokonceno.], se dotknéte

[OK].

® Dotknéte se filmu, ktery chcete
vymazat ze seznamu pro prehravani.

Stisknéte a drite:NAHLED

Vybrany film bude oznacen
symbolem .

Vybér potvrdte stisknutim a
podrzenim filmu.

Dotykem tlacitka se vritite na
predchozi obrazovku.

® Dotknéte se — [ANO].

(® Jakmile se zobrazi zprdva
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].



¢ Tipy

e Originalni videoklipy se nezméni, ani kdyz
budou vymazany ze seznamu pro
prehravani.

Zména poradi v seznamu pro

prehravani

® #0 O
@ Dotknéte se f4 (HOME) —

B8 (DALSI) — [UPRAVIT
SEZNAM].

® Dotknéte se [()PRESUNOUT].

® Dotknéte se filmu, ktery chcete
presunout.

BN <2 60min

; --
n

[ PRESUNOUT
Stisknéte a drite:NAHLED

Vybrany film bude oznacen
symbolem .

Vybér potvrdte stisknutim a
podrzenim filmu.

Dotykem tlacitka se vratite na
predchozi obrazovku.

@ Dotknéte se tlatitka [oK].
® Pomoci /(=7 zvolte cilové
umisténi.

DN 2 60min

5 I
n |
(2 PRESUNO|JT
[ o ]

Pruh umisténi

® Dotknéte se — [ANO].

® Jakmile se zobrazi zprdva
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

§ Tipy

¢ Vyberete-li vice videoklipti, pfesunou se
snimky v pofadi uvedeném na seznamu pro
prehravani.

Rozdéleni filmu v seznamu pro
prehravani

VR

@ Dotknéte sc 4 (HOME)
—E (DALSI) — [UPRAVIT
SEZNAM].

® Dotknéte se [[JROZDELIT].

® Dotknéte se filmu, ktery chcete
rozdélit.
Vybrany film se prehrava.

@ Dotknéte se = 1] v misté, kde cheete
provést rozdéleni.
Prehravani se pozastavi.
Mezi pfehravanim a pozastavenim se
pfepind stisknutim tlacitka g

Vybrany okamzik rozdéleni Ize déle
presnéji upravit pomoci 1] .

<260min [ - C)
ROZDELIT 0:00:09
P5.1ch

[ETH]
@002 0:20

D = Eu B (=)

Navrat na zacatek vybraného filmu.

® Dotknéte se — [ANO].

(® Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

© Poznamky

® Bod stfihu se od bodu, v némz jste se dotkli
tlacitka [ 1), miZze mirné lisit, nebot
videokamera pracuje s pilsekundovym
délenim.

¢ Tipy

 Originalni filmy se nezméni, ani kdyz
rozdélite videoklip v seznamu pro
prehravani.

Aneidn l
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Kopirovani videoklipti na rekordéry VCR
nebo DVD/HDD

e

Pripojeni zafizeni pomoci propojovaciho kabelu A/V

Snimky pfehravané na videokamefe muzete kopirovat na jind zdznamova zafizent,
napf. VCR nebo DVD/HDD. Pripojte zafizeni nékterym z téchto zptisobd.

Pripojte videokameru pomoci dodaného napajeciho adaptéru do elektrické zasuvky
(str. 20). Pfectéte si také navody k pouziti zafizeni, ktera chcete propojit.

© Poznamky

¢ Vzhledem k tomu, Ze kopirovani spociva v pfenosu analogovych dat, muze se kvalita obrazu
zhorsit.

Zafizeni bez zditky | | Zafizeni se zditkou |
S VIDEO S VIDEO
IN IN S VIDEO
®
VIDEO
(0]
Konektor dalkového AUDIO
ovladani AV ﬂ ®
(Cerveny) (Cerveny)
i B - =
= Te="10
—n. : Smér toku videosignalu/signalu Rekordéry VCR nebo DVD/HDD
Propojovaci kabel A/V (soucast bude dosazeno vyssi kvality
dodavky) videoklipti nez pfi pouZiti propojovaci
Pripojte do vstupnich zdifek jiného kabelu A/V. Pripojte bily a cerveny
zafizeni. konektor (levy/pravy zvukovy kanal)
Propojovaci kabel A/V s S VIDEO a konektor S VIDEO (kanal

A s X S VIDEO) propojovaciho kabelu A/
(prodava se samostatné) .
PHi pfipojen k jinému zafzeni V s kabelem S VIDEO (prodava se

pomoci konektoru S VIDEO samostatné). Pfipojeni zlutého
pripojovaciho kabelu A/V s kabelem konektoru nenf nutné. Pfipojen

S VIDEO (prodava se samostatng), pouze lsopel/(toru S VIDEO
neumozni vystup zvuku.



© Poznamky

e Chcete-li skryt indikatory, napf. pocitadlo,
na obrazovce pripojeného zobrazovaciho
zafizeni, dotknéte se i (HOME) —
=5 (NASTAVEN]) —
[NASTAV.VYSTUPU] — [VYSTUP
ZOBR.] — [PANEL LCD] (vychozi
nastaveni) (str. 86).

e Chcete-li nahrat datum/Cas a nastaveni
videokamery, zobrazte je na obrazovce
(str. 84).

e Pripojujete-li videokameru k monofonnimu

zatizeni, zapojte zlutou zastrcku

propojovaciho kabelu A/V do vstupni zdifky

pro video a ¢ervenou (pravy kanal) nebo

bilou (levy kanal) zastréku do vstupni zdifky

pro zvuk na zafizeni.

Pfipojte videokameru pomoci kabelu
do vstupnich zdifek zdznamového
zafizeni.

6 Spustte piehravani na

videokamefe a nahrajte snimek
na zdznamové zafrizeni.
Podrobnosti najdete v navodu k
pouziti, jenz je dodavan se
zaznamovym zafizenim.

1 Zapnéte videokameru.

7 Po ukonéeni kopirovani zastavte

zaznamoveé zarizeni a teprve poté
videokameru.

2 NejdFive vyberte médium, které
obsahuje film, jenz chcete
kopirovat (str. 27).

3 stisknéte [=] (ZOBRAZENi
OBRAZU).

Nastavte [TYP TV] podle
zobrazovaciho zafizeni (str. 46).

4 Vlozte do nahravaciho zafizeni
zaznamové médium.
Je-li nahravaci zafizeni vybaveno
voli¢em vstupu, vyberte pfislusny
vstup.

5 Pripojte videokameru k
zaznamovému zarizeni (rekordér
VCR nebo DVD/HDD) pomoci

propojovaciho kabelu A/V (soucast

dodavky) nebo propojovaciho

kabelu A/V s S VIDEO (prodava se

samostatné) [2].

Pripojeni zafizeni pomoci
kabelu USB

Pripojenim zapisovaci jednotky DVD
atd. schopné kopirovat filmy pfes
pripojeni USB k videokamefe mizete
kopirovat filmy bez snizeni kvality
obrazu.

Pripojte videokameru pomoci dodaného
napéjeciho adaptéru do elektrické
zasuvky (str. 21). Pfectéte si také navody
k pouziti zafizeni, ktera chcete propojit.

Aneidn .
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Kopirovani videoklipli na
rekordéry VCR nebo DVD/
HDD (pokracovani)

1 Zapnéte videokameru.

2 Piipojte zditku ¢ (USB)
videokamery k zapisovac¢i DVD
atd. pomoci dodaného kabelu
(USB) (str. 131).

Na pb{azovce se zobrazi obrazovka
[VYBER USB].

PRIP. = =

((=PRIPOJITUSB | [ ©PRIPOJITUSB |

SIPRIPOJIT USB

VYBER USB

3 Dotknéte se média, které
obsahuje film, jenz se ma
kopirovat.

4 Spustte zaznam na pfipojené
zafrizeni.
Podrobnosti najdete v navodu k
pouziti, jenZ je dodavan k
pripojenému zafizeni.

5 Po skonéeni kopirovani se
dotknéte [KON] — [ANO] a
odpojte kabel USB.

Kontrola informaci
o akumulatoru

®E

Muizete zkontrolovat pfibliznou
zbyvajici kapacitu pfipojeného
akumulatoru.

Dotknéte se f4 (HOME) —
£ (DALSI) — [INFORM.O BATERII].

Zobrazi se zbyvajici kapacita
akumulatoru.

X <360min PRI = -

INFORM.O BATERII

(1) mroLTHILUM

Zobrazeni vypnéte dotykem [X].




Vyuziti médii

Kategorie % (SPRAVA MEDIA)

Tato kategorie vam umoziiuje pouzivat

média k riznym dcelim.

=3 @eomn  PRIP =

-l NAS.MEDIA - FILM H NAS.MEDIA - FOTO l

12
-l UZAVRIT DISK H INFO O MEDIU l

SPRAVA MEDIA

Kategorie &, (SPRAVA MEDIA)

Seznam polozek

NAS.MEDIA - FILM
Miizete vybrat média pro videoklipy
(str.27).

NAS.MEDIA - FOTO (DCR-
DVD450E/DVD850E)

Miizete vybrat média pro fotografie
(str. 27).

UZAVRIT DISK

MiiZzete umoznit prehravani diskid na
jinych zafizenich tim, Ze je uzaviete
(str. 68).

INFO O MEDIU

Mizete zobrazit informace o médiu,
napf. dobu zdznamu (str. 72).

FORMAT.MEDIUM

Miizete zformatovat médium a obnovit

volné misto pro nahravani (str. 73).

OTEVRIT DISK

Mizete disk otevrit a nahrat na disk
dalsi snimky (str. 75).

PRUV.VYB.DISKU

Videokamera vdm poradi se spravnym
diskem pro konkrétni ucel (str. 76).

OPRAVIT DATAB.O.

MiiZete opravit soubor databaze snimkt
vnitini paméti (DCR-DVD450E/
DVDS50E) nebo karty ,,Memory Stick
PRO Duo* (str. 77).

npaw mznAp l
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Kompatibilita disku pro prehravani na
jinych zarizenich (uzavreni)

Uzavienim se disk stane kompatibilni pro pfehravani na jinych zafizenich a jednotkach
DVD pocitaci.

Pfed uzavienim muiZete vybrat styl nabidky DVD, ktera zobrazuje seznam filmi

(str. 70).

Uzavreni se pozaduje podle typu disku.
¢ DVD-RW/DVD-R/DVD+R DL: Uzavfeni je nutné.
¢ DVD+RW: Uzavieni neni nutné, kromé nasledujicich pripadu:
@ Vytvofeni nabidky DVD
@ Prehravani na jednotce DVD pocitace
® Pokud ma disk kratky celkovy ¢as zaznamu (méné nez 5 min. v rezimu HQ, 8 min. v
rezimu SP nebo 15 min. v rezimu LP)
© Poznamky
e Kompatibilita pti pfehravani u vSech zafizeni neni zarucena.
* Z4dna nabidka DVD se nevytvoii pro DVD-RW (rezim VR).

Sled ¢innosti
PFehravani disku na jinych zafizenich poprvé (str.70)

Prehravani na
jinych zafizenich

G ‘
Vi | Provedte potfebna
} nastaveni pro
@ | nabidku DVD.
V piipadé |
@, @ nebo ®




PFidani videoklipli na uzavieny disk (str.75)

'=ﬁ?_®....
_®....

Videoklipy nelze pridat.

Vytvoite
novy zaznam

;ﬁ%@ —[ Oteviete disk.

|—

SRV @ Videoklipy lze pfidavat jako obvykle.
/R

“©

Po vytvoteni nabidky DVD vas
s potvrzovaci obrazovka vyzve k potvrzeni,
Ze si prejete ptidat videoklipy.

© Poznamky

¢ Béhem rezimu Easy Handycam (str. 33), i kdyz pouzivate DVD-RW nebo DVD+RW, nemtizete
nahravat dalsi videoklipy na disk po uzavfeni disku. Zruste rezim Easy Handycam.

Pfehravani disku na jinych zafizenich po pfidani videoklipt (str.70)

~~

—C__

G
VIDEQ
O,
\V/R!i
+RW@

|
|
Provedte potiebna }
nastaveni pro nabidku |
|
|
|
|

Pouze v ptipadé @ DVD

npow JuznAp l

Prehravani na,
jinych zafizenich
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Kompatibilita disku pro prehravani na jinych zarizenich

(uzavreni) (pokracovani)

Uzavreni disku

© Poznamky

* Uzavieni disku trvé od jedné minuty po
maximalné nékolik hodin. Cim kratsi
mnozstvi materilu je zaznamenano na
disku, tim déle trva uzavieni.

1 Polozte videokameru na stabilni
misto a pFipojte napajeci adaptér
do zdifky DC IN na videokamere.

2 Zapnéte videokameru.

3 vioste disk, ktery se ma uzaviit.

4 potknéte se A (HOME) —
@, (SPRAVA MEDIA) —
[UZAVRIT DISK].

Chcete uzaviit disk?

PRIBL.DOBA ZPRAC.:1m
MENU DVD : STYL1

( ANO ] NE

UZAVRIT DISK

Pro vybér stylu nabidky DVD se
dotknéte ©z(OPTION) — [MENU
DVD] (str. 70).

Prejdéte ke kroku 5, cheete-li uzavrit
disk pomoci [STYL1] (vychozi
nastaveni).

5 Dotknéte se [ANO] — [ANO].
Zahaji se uzavirani.

6 Kdyz je uzavirani ukonéeno,
dotknéte se [OK].

© Poznamky

® Pokud uzavirate oboustranny disk, musite
uzaviit kazdou stranu disku zvlast.

¢ Béhem uzavirani nevystavujte videokameru
naraziim nebo vibracim a neodpojujte
napajeci adaptér.
Potiebujete-li odpojit napajeci adaptér,
zkontrolujte, zda je napajeni videokamery
nastaveno na vypnuto a odpojte napajeci
adaptér, aZ zhasne indikdtor 7 (Film) nebo
) (Fotografie). Uzavirani se spusti znovu,
kdyz ptipojite napajeci adaptér a zapnete
opét videokameru.

Q" Tipy

e Jestlize nastavite vytvofeni nabidky DVD a
uzavirate disk, nabidka DVD se na nékolik
sekund zobrazi béhem uzavirani disku.

¢ Po uzavieni disku se na spodni stranu
indikatoru disku pfipoji symbol ,,—ai“,
napi. ,, #8E@ “ v ptipadé DVD-RW (rezim
VIDEO).

Vybér stylu nabidky DVD
@ V kroku 4 se dotknéte ©=(OPTION)
—» [MENU DVD].

@ Vyberte pozadovany styl ze 4 typt
vzorti pomoci /=.

PRIBL.DOBA ZPRAC.:1m

P

===

Vytvofi menu DVD.

Vyberte [BEZ MENUJ], nechcete-li
vytvofit nabidku DVD.

® Dotknéte se tlacitka [OK].



© Poznamky

¢ Béhem rezimu Easy Handycam (str. 33) je
styl nabidky DVD nastaven na [STYL1].

¢ Nemiizete vytvofit nabidku DVD pro DVD-
RW (rezim VR).

Prehravani disku
na jinych
zarizenich

Pirehravani disku na jinych
zarizenich

Uzavfeni disku (str. 68) vam umozni
prohlizet videoklipy nahrané
videokamerou na jinych zafizenich
DVD. Nezarucujeme vSak spravné
prehravani na vsech zafizenich.
DVD+RW mtuzete prehravat na jinych
zafizenich, aniz disk uzavfiete.

© Poznamky

® Nepouzivejte 8cm adaptér CD u 8cm DVD,
protoze by mohlo dojit k chybné funkci.

* Dbejte na to, aby svisle instalované zafizeni
bylo umisténo v takové poloze, aby disk
mohl byt umistén vodorovné.

¢ U nékterych zafizeni se n¢které disky
nemusi piehravat, videoklipy se mohou mezi
scénami na chvilku zastavovat nebo nékteré
funkce nemusi byt k dispozici.

¢ Tipy

® Zatizeni, ktera podporuji titulky, mohou
zobrazovat datum a Cas nahravani na misté,
kde se normalné zobrazuji titulky (str. 88).
Informace naleznete v navodu k pouziti
zafizeni.

¢ Pokud jste vytvorili nabidku DVD (str. 70),
mizete vybrat pozadovanou scénu v
nabidce.

Prehravani disku na
pocitaci
Jestlize uzavirate disk (str. 68), ktery byl
nahran na videokamete, mizete jej

prehrat na pocitaci s nainstalovanou
aplikaci pro prehravani DVD.

© Poznamky

o [ kdyz pouzivate DVD+RW, musite disk
uzaviit (str. 68). Jinak muze dojit k chybné
funkci.

o Ujistéte se, Ze jednotka DVD pocitace miize
prehravat 8cm disky DVD.

cz
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Pirehravani disku na jinych
zarizenich (pokrac¢ovani)

¢ Nepouzivejte 8cm adaptér CD u 8cm DVD,

protoze by mohlo dojit k chybné funkci.
® Na nékterych pocitacich se disk nemusi

prehrat nebo se videoklipy nemusi pfehravat

plynule.

¢ Videoklipy uloZené na disku nelze kopirovat

pfimo do pocitace a pfehrat je nebo
upravovat.

¢ Tipy

¢ Podrobnosti tykajici se operaci a postupt viz

»PMB Guide“ na dodaném CD-ROM
(str. 100).

Navésti svazku disku

Zaznamena se datum a Cas, kdy byl disk

poprvé pouzit. MizZe se ale také

zaznamenat datum a ¢as dokonceni v

zavislosti na podminkach provozu.
<napf.>

Kdyz byl disk poprvé pouzit v 0:00 hod. 1.
ledna 2009:

2009_01_01_00HOOM_AM

- Navésti
svazku

¢ Tipy
¢ Videoklipy na discich se ukladaji do
nasledujicich slozek:
- DVD-RW (rezimVR)
DVD_RTAV slozka
- Jiné disky a rezimy
slozkaVIDEO_TS

cz
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Kontrola informaci
0 médiu

Miizete zkontrolovat zbyvajici dobu
nahravani nebo mista na médiu

vybraném na [NAS.MEDIA - FILM]
(str.27).

Dotknéte se f4 (HOME) —

@, (SPRAVA MEDIA) — [INFO O
MEDIU].

Dalsi informace mizZete zkontrolovat
dotykem (=_.

Zobrazeni vypnéte dotykem [X].

© Poznamky

 Pfi vypoCtu mista ve vnitini paméti (DCR-
DVD450E/DVDS850E) a na karté ,,Memory
Stick PRO Duo* se pouziva vztah 1 MB =
1 048 576 byti. Casti mensi nez 1 MB jsou
pii zobrazeni mista na médiu vyfazeny.
Proto se zobrazuje celkové mnozstvi
dostupného a nedostupného mista o néco
mensi.

¢ Vzhledem k pfitomnosti prostoru pro
soubory databdze snimki neni vyuzité misto
zobrazeno jako 0 MB ani v pfipadé, ze
provedete [FORMAT.MEDIUM)] (str. 73).

¢ Tipy

® Zobrazuji se pouze informace pro médium
vybrané na [NAS.MEDIA - FILM]. Podle
potfeby zmérite nastaveni média (str. 27).



Formatovani média

Formatovani vymaze vSechny snimky a
vrati zdznamové médium do ptivodniho
prazdného stavu.

Chcete-li zabranit ztraté dilezitych
snimki, pred provedenim
[FORMAT.MEDIUM] je nejdtive
zkopirujte na jiné médium (str. 53, 64).

Formatovani vnitini paméti
(DCR-DVD450E/DVD850E)

nebo karty ,,Memory Stick

PRO Duo*

1 Pripojte napajeci adaptér do
zdifky DC IN na videokamere,
poté pFipojte napajeci $idru do
sitové zasuvky.

2 Zapnéte videokameru.

3 P¥i formatovani karty ,Memory
Stick PRO Duo“ vlozte kartu
»Memory Stick PRO Duo“, ktera
se ma formatovat, do
videokamery.

4 potknéte se A (HOME) —
@, (SPRAVA MEDIA) —
[FORMAT.MEDIUM] — [INTERNI
PAMET] (DCR-DVDA450E/
DVD850E) nebo [MEMORY
STICK].

C)
Chcete formatovat disk?
Véechna data budou
istranéna.
PRIBL.DOBA ZPRAC.:55

( ANO ] NE

= FORMATOVAT

VYPRAZDNIT]

5 Dotknéte se [ANO] — [ANOY].

6 Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

© Poznamky

* Béhem formdtovani nevystavujte
videokameru ndraziim nebo vibracim a
neodpojujte napajeci adaptér.

* Vymazany budou i snimky, pro néz byla
nastavena ochrana proti nahodnému
vymazani na jiném zafizeni (str. 57).

e Je-li na obrazovce zobrazen indikator
[Probiha zpracovani...], nepokousejte se
provadét tyto ¢innosti:

- Pouziti prepinace POWER nebo tlacitek
- Vyjmuti karty ,,Memory Stick PRO Duo*

pri formatovani karty ,,Memory Stick
PRO Duo*

Formatovani disku

WO D )

DVD-R/DVD+R DL nelze formatovat.

Pouzijte novy disk.

Jestlize formatujete uzavieny
disk

¢ DVD-RW (rezim VIDEO) se vrati do

otevieného stavu. Disk je nutné

uzaviit znovu, aby se jeho obsah mohl

zobrazit na jinych zafizenich.
oV ptipadé DVD-RW (rezim VR/

DVD+RW se formatovanim vymazou

vsechny videoklipy na uzavieném
disku. I po zformatovani se na
obrazovce objevi #@ nebo QD .
Pred pfehravanim disku na jinych
zafizenich nemusite disk uzavirat
znovu.”

* Abyste mohli vytvofit nabidku DVD na
DVD+RW, uzaviete disk znovu (str. 70).

npaw mznAp l
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Formatovani média (pokracovani)

1 Pripojte napajeci adaptér do
zdirky DC IN na videokamere,
poté pfipojte napajeci $naru do
sitové zasuvky.

2 Zapnéte videokameru.

3 Vlozte do videokamery disk
uréeny k formatovani.

4 potknéte se f (HOME) —
@, (SPRAVA MEDIA) —
[FORMAT.MEDIUM] — [DISK].

B DVD-RW

Vyberte format nahravani [VIDEO]
nebo [VR] (str. 12), potom se
dotknéte [OK].

B DVD+RW
Vyberte pomér stran filmu [16:9]
nebo [4:3], potom se dotknéte [OK].

5 Dotknéte se [ANO].

6 Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

© Poznamky

* Bé¢hem formatovani nevystavujte
videokameru naraztim nebo vibracim a
neodpojujte napajeci adaptér.

® Pokud pouzivate oboustranny disk,
formatovani je nutné provést na kazdé
strané. Kazdou stranu miZete formatovat
jinym formatem zdznamu.

¢ V ptipadé DVD+RW nemtiZzete ménit
uprostied pomér stran filmu. Chcete-li
zmeénit pomér stran, musite disk zformatovat
zZnovu.

¢ Nemizete formatovat disk, ktery byl
chranén proti prepisu na jinych zafizenich.
Zruste ochranu na ptivodnim zafizeni a poté
jej zformatujte.

¢ Tipy

* Kdyz formatujete DVD-RW v rezimu Easy
Handycam (str. 33), format nahravani je
nastaven na rezim VIDEO.



Nahravani dalSich videoklipli po uzavieni

= VYV FRIY

VIDEO @ @

Dalsi videoklipy mtiZete nahravat na
uzaviené disky DVD-RW (rezim
VIDEO)/DVD+RW po provedeni
nasledujicich kroki, je-li na disku volné
misto.

Pfi pouziti uzavieného disku DVD-RW
(rezim VR) miZete na disk nahravat
dalsi videoklipy bez dalsi krokti.

© Poznamky

¢ Po uzavieni nemuzete nahravat dalsi
videoklipy na disky DVD-R/DVD+R DL.
Pouzijte novy disk.

Pfi pouziti DVD-RW (rezim
VIDEO) (Otevieni disku)

1 Pripojte napajeci adaptér do
zdifky DC IN na videokamere,
poté pfipojte napajeci $naru do
sitové zasuvky.

2 Zapnéte videokameru.

3 Vlozte do videokamery uzavieny
disk.

4 Dotknéte se ﬁ(’HOME) —
@, (SPRAVA MEDIA) —
[OTEVRIT DISK].

5 Dotknéte se [ANO] — [ANOY].

6 Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

Pfi pouziti DVD+RW

Pokud jste vytvofili nabidku DVD
(str. 70) béhem uzavirani, musite pred
nahravanim dalsich videoklipt provést
nasledujici kroky.

1 P¥ipojte napajeci adaptér do
zdirky DC IN na videokamere,
poté pfipojte napajeci $ndru do
sitové zasuvky.

2 Otogenim prepinace POWER
zapnéte indikator 4 (Film).

npaw mznAp l

3 Vlozte do videokamery uzavieny
disk.

Zobrazi se potvrzovaci obrazovka s
vyzvou, abyste potvrdili, Ze si pfejete
nahravat dalsi videoklipy.

“Q

Zménit disk na zapisovatelny?
Bude odstranéno menu DVD.

OBLAST NAHRAVKY
©

( ANO ]
PAID.NOV.NAH

4 potknéte se [ANO] — [ANO].

5 Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].
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Nahravani dalSich videoklipt
po uzavieni (pokracovani)

© Poznamky

e Béhem operace nevystavujte videokameru
néaraztim nebo vibracim a neodpojujte
napajeci adaptér.

¢ Nabidka DVD vytvofena béhem uzavirani
se vymaze.

¢ U oboustrannych diskt provedte tyto kroky
u kazdé strany disku.

Vyhledani
spravného disku
(PRUV.VYB.DISKU)

Na obrazovce vyberte moznost, kterd je
pro vas spravna, poté budete
informovani o prislusném disku pro vase
ucely.

1 Dotknéte se ﬁ(’HOME)—>
@, (SPRAVA MEDIA) —
[PRUV.VYB.DISKU].

2 Dotknéte se na obrazovce volby,
ktera je pro vas spravna.
Jestlize vlozite stejny typ disku, jak je
uvedeno v [PRUV.VYB.DISKU],
muzete jej zformatovat pomoci vami
vybranych nastaveni (str. 73).




Oprava souboru databaze snimku

=

Tato funkce zkontroluje soubor
databéze snimkii a konzistenci
videoklipti a fotografii na vnitfni paméti
(DCR-DVD450E/DVD850E) nebo
videoklipti na karté ,,Memory Stick
PRO Duo*“ a opravi zjisténé
nesrovnalosti.

1 Dotknéte se A (HOME) —
@, (SPRAVA MEDIA) —
[OPRAVIT DATAB.O.] —
[INTERNi PAMET] (DCR-
DVD450E/DVD850E) nebo
[MEMORY STICK].

[ = 60min =

Chcete provést kontrolu souboru
databaze obrazis?

OPRAVIT DATAB.O.

2 Dotknéte se [ANO].

Videokamera provede kontrolu
souboru databaze snimk.

[ = 60min )
Zjistény nekonzistence v souboru databaze

Chcete soubor databéze obrazii opravit?
PRIBL.DOBA ZPRAC.:1m

ANO ] NE

OPRAVIT DATAB.O.

Pokud nebyl zjistén zadny nesoulad,
dotykem operaci ukoncete.

3 Dotknéte se [ANO].

4 Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

© Poznamky

¢ Béhem této operace nevystavujte
videokameru mechanickym narazim nebo
vibracim.

¢ Neodpojujte napdjeci adaptér ani
nevyjimejte modul akumulatoru.

* Kdyz probiha oprava souboru s databazi na
~Memory Stick PRO Duo*, nevyjimejte
kartu ,Memory Stick PRO Duo*.

® Opravy vnitini paméti (DCR-DVDA450E/
DVDS50E) a karty ,,Memory Stick PRO
Duo* se provadéji samostatné.

npaw mznAp l
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Zabranéni obnové dat na vnitrni paméti
(DCR-DVD450E/DVD850E)

[@®) VYPRAZDNIT] vam umozni
zapsat necitelna data na vnitini pameéf.
Timto zptisobem miize byt obnova
puvodnich dat obtizné&jsi. Pokud
videokameru likvidujete nebo ji nékomu
davate, doporucuje se provést operaci
[@) VYPRAZDNIT].

© Poznamky

« Provedete-li operaci [ (@) VYPRAZDNIT],
vSechny snimky se vymazou. Chcete-li
zabranit ztraté dalezitych snimkd, pfed
provedenim operace [ (=) VYPRAZDNIT]
je nejdfive zkopirujte na jiné médium
(str. 53, 64).

« Operaci [ (@) VYPRAZDNIT] nemiiZete
provést, dokud nepfipojite napajeci adaptér
do sitové zasuvky.

* Odpojte vsechny kabely kromé napajeciho
adaptéru.

* Pfi provadéni operace [ (@) VYPRAZDNIT]
nevystavujte videokameru narazim ¢i
vibracim.

1 Pripojte napajeci adaptér do
zdirky DC IN na videokamere,

poté pripojte napajeci $nliru do
sifové zasuvky.

2 Zapnéte videokameru.

3 Dotknéte se A (HOME) —
@, (SPRAVA MEDIA) —
[FORMAT.MEDIUM] — [INTERNI
PAMET].
Objevi se obrazovka formatovani
vnitini pameéti.

Chcete formétovat disk?
Véechna data budou
odstranéna.
PRIBL.DOBA ZPRAC.:5s

(& FORMATOVAT

VYPRAZDNIT]

4 potknéte se [VYPRAZDNIT].

Objevi se obrazovka
[ VYPRAZDNIT].

)
Chcete provést pfikaz * & VYPRAZDNIT"?
Po provedeni pfikazu * & VYPRAZDNIT"
nebude mozné data obnovit.
PRIBL.DOBA ZPRAC.:5s

( ANO ] NE

 VYPRAZDNIT

5 Dotknéte se [ANO] — [ANOY].

6 Jakmile se zobrazi zprava
[Dokonéeno.], dotknéte se [OK].

© Poznamky

¢ Pokud zastavite provadéni operace
[ =) VYPRAZDNIT] pfi zobrazeni [Probihd
zpracovani...], nezapomeiite operaci
dokoncit opétovnym provedenim
[(=) VYPRAZDNIT] pied dal$im pouzitim
videokamery.



Nastaveni videokamery

Operace, které Ize provadét v kategorii
2= (NASTAVENI) nabidky s HOME MENU

Mizete pozménit funkce nahravani a
provozni nastaveni.

Pouziti nabidky HOME
MENU

1 Zapnéte videokameru a stisknéte
A (HOME).

Kategorie g=5 (NASTAVENI)

3 Dotknéte se pozadované polozky
nastaveni.

Jestlize polozka neni na obrazovce,
zménte stranku dotykem N/E3.

1/2 [ vVBER SIRKY DIGIT.ZOOM
- £ STEADYSHOT |[ AUTPOM.ZAVER.

NASTAV.PRO FILM

4 Dotknéte se pozadované polozky.

Jestlize polozka neni na obrazovce,
zménte stranku dotykem N/E3.

A60min  PAIP.
[ HQ ] |

6M (sP)

REZIM NAHR.
Nastaveni kvality filmd.

5 Zméiite nastaveni, poté se
dotknéte [OK].

2 Dotknéte se 3= (NASTAVENI).

REL LR = [0

- l NASTAV.PRO FILM H NASTAV.PRO FOTO l

12
-l NAST.ZOBR.OBR. H NAST.ZVUK./ZOBR l

NASTAVENI

EIENERENE

K1awe|0apIA JUsAB)SEN l
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Operace, které Ize provadét v kategorii = (NASTAVENI)
nabidky A HOME MENU (pokrac¢ovani)

Seznam polozek kategorie

& (NASTAVENI)

NASTAV.VYSTUPU (str. 86)

Polozky Strana
NASTAV.PRO FILM (str. 81) TYPTV 86
VYSTUP ZOBR. 86
Polozky Strana
REZIM NAHR. 81 NAST.HOD/{A] JAZ (str. 87)
REZIM ZVUKU*' 81 Polozky Strana
VYBER SIRKY 81 NAST.HODIN*? 23
DIGIT.ZOOM 81 NAST.PASMA 87
HH STEADYSHOT 82 LETNi CAS 87
AUT.POM.ZAVER. 82 fA|NAST.JAZYKA™ 87
VODICi MRIZ. 82 .
i NAST.ZBYVA o OBECNA NASTAV. (str. 87)
NAST.[e]TVARE*2 82 Polozky Strana
REZIM DEMO 87
NASTAV.PRO FOTO (str. 83) KALIBRACE 124
Polozky Strana AUT.VYPN. 88
@ VELIK.OBR.* 83 DATUM DO TIT 88
C.SOUBORU 83 1
AUT.POM.ZAVER. %) :2 DCR-DV{)450]~E/VDVD850E- A ~
———e Tyto polozky mlZete nastavit i v reZimu
VODICi MRIZ. 82

NAST.ZOBR.OBR. (str. 84)

Polozky

Strana

DATOVY KOD

84

NAST.ZVUK./ZOBR* (str.

85)

Polozky

Strana

HLASITOST*?

85

ZVUKY*?

85

JAS LCD

85

PODSViC.LCD

86

BARVA LCD

86

Easy Handycam (str. 33).

*3 [INASTAVENI ZVUKU] béhem rezimu
Easy Handycam (str. 33)



NASTAV.PRO FILM

(Polozky pro nahravani videoklipt)

B =60min  PRIP. =
@—!ﬂ NASTAVPRO FILM " NASTAVPRO FOTO ]

1/2
-l NAST.ZOBR.OBR. H NAST.ZVUK./ZOBR l

SDEEaEy- o

Dotknéte se @, poté @.
Jestlize polozka neni na obrazovce,
zménte stranku dotykem E¥/E3.

Zpisob nastaveni

A (HOME MENU) —> strana 79
©=(OPTION MENU) — strana 89

Vychozi nastaveni jsou oznacena
symbolem P

REZIM NAHR.

(Rezim nahravan) Y %

V rezimu nahravani filmu muzete zvolit
3 drovné kvality obrazu.

HQ (HQ)
Zaznam snimku ve vysoké kvalité.
(9M (HQ))

»SP (SP)
Zaznam snimku ve standardni kvalité.
(6M (SP))

LP(LP)

Prodlouzeni doby nahravani (Dlouhé
prehravani).

(3M (LP))

© Poznamky

e Nahrévate-li v rezimu LP, miize se béhem
prehravani filmu snizit kvalita obrazu nebo
mize dochazet k rozpadani obrazu do
Ctvereckll v zabérech obsahujicich rychly
pohyb.

¢ Tipy
® Odhadovana doba nahravani pro kazdy
rezim nahravani viz str. 13, 32.

¢ Dobu nahravani mizete nastavit samostatné
pro kazdé médium (str. 27).

REZIM ZVUKU
(DCR-DVD450E/ ®

DVD850E)

Muzete vybrat format zdznamu zvuku.
»5.1ch SURROUND (5 1ch)

Zaznam 5,1kanalového zvuku.

2ch STEREO ()2¢h)
Zaznam stereofonniho zvuku.

VYBER SIRKY f®
Pfi nahravani snimk mizete vybrat
pomer stran podle pfipojeného televizoru.

Podrobnosti najdete v navodu k pouziti,
jenz je dodédvan s vasim televizorem.

»16:9
Nahravani snimku tak, aby se zobrazil
pres celou obrazovku televizoru 16:9
(Sirokothly).
4:3 (43)
Nahravani snimku tak, aby se zobrazil
pres celou obrazovku televizoru 4:3.

© Poznamky

¢ Nastavte [TYP TV] spravné podle
televizoru, na némz chcete snimek pfehravat
(str. 46).

DIGIT.ZOOM P

MuiZete vybrat maximalni droven zoomu
v ptipadé, Ze chcete vétsi zoom nez
zvétseni optického zoomu.
Nezapomerite, Ze kvalita obrazu se pfi
pouziti digitalntho zoomu snizuje.

K1awe|0apIA JUsAB)SEN l

W T T

Na pravé strané pruhu je zobrazeno méfitko
digitalniho zvétseni. Jakmile vyberete
uroven funkce zoom, zobrazi se pasmo
zvétSeni.
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NASTAV.PRO FILM (pokragovani)

»VYP
Az 60 x zvétSeni je provadéno opticky.

120x

A7 60 x zvétseni je provadéno opticky a
poté je az 120 x zvétSeni provadéno
digitalné.

2000x

Az 60 x zvétSeni je provadéno opticky a
poté je az 2 000 x zvétSeni provadéno
digitalné.

FHSTEADYSHOT "

MizZete vyrovnavat chvéni kamery.
Pouzivate-li stativ (prodava se
samostatné), nastavte funkci

[ STEADYSHOT] na hodnotu
[VYP] (W), snimek pak vypada
prirozené. Vychozi nastaveni je [ZAP].

AUT.POM.ZAVER.

(Automaticka
pomala zavérka)

Pfi nahravani na temnych mistech se
rychlost zaveérky automaticky snizi na
1/25 sekundy. Vychozi nastaveni je
[ZAP].

VODICi MRIZ. "

Mizete zobrazit snimek a ovéfit, ze
predmét je vodorovné nebo svisle
srovnany nastavenim [VODICI MRIZ.]
na [ZAP].

Mrtizka se nenahrava. Stiskem DISP
mfizka zmizi. Vychozi nastaveni je
[VYP].

Q" Tipy
® Umisténi pfedmétu do zaméfovaciho bodu
vodici mfizky vytvori vyvazenou kompozici.

i NAST.ZBYVA ®

> ZAP
Indikétor zbyvajici kapacity karty se
zobrazuje vzdy.

AUTO

Zobrazi tidaj o zbyvajici dobé

nahravani filma po dobu pfiblizné 8

sekund, a to v niZze uvedenych situacich.

—Pokud videokamera zjisti zbyvajici
kapacitu média, je-li prepinac
POWER nastaven na 7§ (Film).

— Zobrazite-li idaj stisknutim tlacitka
DISP s prepinacem POWER
nastavenym na fH (Film).

— Vyberete-li rezim nahravani filmu v
nabidce HOME MENU.

© Poznamky

e Je-li doba zbyvajici pro nahravani
videoklipt kratsi nez 5 minut, zistane ddaj o
zbyvajicim mistu zobrazen trvale.

NAST.ATVARE f®

Videokamera zjistuje tvafe automaticky
béhem nahravani filmu. Vychozi
nastaveni je [ZAP].

Symboly tvafi a jejich vyznamy

(&]: Tato ikona se objevi, je-li zvoleno
nastaveni [ZAP].

R: Tato ikona blika, kdyZ videokamera
zjisti tvar. Ikona pfestane blikat, kdyz je
tvaf nahrana do Index tvari.

E®): Tato ikona se objevi, kdyz tvat
nelze nahrat do Index tvari.

Prehravani scén pomoci Index tvaii viz
str. 43.

© Poznamky
e Pocet tvaii zjisténych ve filmu je omezen.



NASTAV.PRO
FOTO

(Polozky pro nahravani fotografii)

=3 @6omin  PRIP =
-l NASTAV.PRO FILM ” NASTAV.PRO FOTO l @

12
-l NAST.ZOBR.OBR. H NAST.ZVUK./ZOBR l

EEEREAEN- O

Dotknéte se D, poté @.
Jestlize polozka neni na obrazovce,
zménte stranku dotykem EN/E3.

Zpusob nastaveni

A (HOME MENU) — strana 79
©=(OPTION MENU) — strana 89

Vychozi nastaveni jsou oznacena
symbolem .

m VELIK.OBR. " <=

> VGA(0,3M) ([véa 640 x 480)
Nahrava zfetelné fotografie s pomérem
stran 4:3.

=1 0,2Mm ([5hv 640 x 360)
Nahrava zfetelné fotografie s pomérem
stran 16:9 (Sirokouhly zabér).

Pocet fotografii, které lze nahrat
na vnitini pamét (DCR-
DVD450E/DVD850E)

Na vnitfni paméf miZete nahrat az 9 999
fotografii. Pocet fotografii, které lze
nahrat, se lisi podle podminky nahravani.

Pocet fotografii, které lze nahrat
na kartu ,,Memory Stick PRO
Duo“ (cca)

VGA (0,3M)
640 x 480
[véa
512 MB 2800
1GB 5700
2GB 11500
4GB 23000
8 GB 47000
16 GB 94000
© Poznamky

o Cisla v tabulce se tykaji pouzivani karty
~Memory Stick PRO Duo* vyrobené
spolecnosti Sony Corporation. Pocet
fotografii, které lze nahrat, se lisi podle
podminek nahravani nebo typu karty
~Memory Stick®

¢ Tipy

¢ Pro nahréavani fotografii miZete pouzit kartu
~Memory Stick PRO Duo* s kapacitou
256 MB nebo mensi.

® Pocty v tabulce jsou pocty fotografii
maximalni velikosti, které 1ze nahrat pomoci
videokamery.
Pfi nahravani fotografii zkontrolujte pocet,
ktery lze nahrat, na obrazovce (str. 134).

C.SOUBORU (Cislo
souboru)

» PORADI
Ptifazuje souborim postupna ¢isla, a to
iv pfipadé vymény karty ,Memory
Stick PRO Duo*.
OD NULY
Pfifazuje souboriim jednotliva ¢isla pro

kazdou kartu ,,Memory Stick PRO
Duo*.

K1awe|0apIA JUsAB)SEN l
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NASTAV.PRO FOTO
(pokracovani)

AUT.POM.ZAVER.

(Automaticka
pomala zavérka)

Viz str. 82.

VODICi MRiz.
Viz str. 82.

NAST.ZOBR.OBR.

(Polozky pro upravu zobrazeni)

@60min  PRIP. =

- l NASTAV.PRO FILM H NASTAV.PRO FOTO l

@—‘é” NAST.ZOBR.OBR. " NAST.ZVUK./ZOBR l
R O

Dotknéte se @, poté @.
Jestlize polozka neni na obrazovce,
zménte stranku dotykem E¥/E3.

Zpusob nastaveni

A (HOME MENU) — strana 79
©=(OPTION MENU) — strana 89

Vychozi nastaveni jsou oznacena
symbolem P

DATOVY KOD f &

Pfi prehravani videokamera zobrazi
informace (datovy kdd) zaznamenané
automaticky béhem nahravani.

»VYP
Datovy kdd se nezobrazi.

DATUM/CAS

Zobrazi datum a Cas.

DATA KAMERY

Zobrazi tidaje o nastaveni
videokamery.

DATUM/CAS

[1]Datum
[2]Cas



DATA KAMERY

Film

Fotografie

=0 c60min  Gaa 1414 @

SteadyShot vypnuto
Jas

(5] Vyvazeni bilé

(6] Zesileni

Rychlost zavérky
Clona

[9] Expozice

QT Tipy

¢ U fotografii snimanych s bleskem na jinych
fotoaparatech se objevi % .

e Pripojite-li videokameruk televizoru, zobrazi
se datovy kod na obrazovce televizoru.

o V zavislosti na stavu média se zobrazi pruhy

[--=-].

NAST.ZVUK./
ZOBR

(Polozky pro nastaveni zvukového
signalu a obrazovky)

A6Omin PRI b3

' l NASTAV.PRO FILM H NASTAV.PRO FOTO l

172

-l NAST.ZOBR.OBR. “ NAST.ZVUK./ZOBR l @

(o[ o]& > [= =0

Dotknéte se @, poté @.
Jestlize polozka neni na obrazovce,
zménte stranku dotykem E9/EA.

Zplsob nastaveni

A (HOME MENU) —» strana 79
©=(OPTION MENU) —» strana 89

Vychozi nastaveni jsou oznacena
symbolem ».

HLASITOST f &

Hlasitost upravite pomoci tlacitek [ =1/
[+1].

ZVUKY PN

» ZAP
Zahajeni a ukonceni nahravani i
manipulace s dotykovym panelem jsou
signalizovany zvukovou melodii.

VYP
Zrusi melodii a zvuk zavérky.

JAS LCD PN

Jas obrazovky LCD mtiZete upravit.

@ Upravte jas pomoci tlagitek [— ]/ + .

® Dotknéte se tladitka [OK].

& Tipy

* Toto nastaveni zadnym zpisobem
neovliviiuje nahrané snimky.

K1awe|0apIA JUsAB)SEN l
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NAST.ZVUK./ZOBR
(pokracovani)

PODSVIC.LCD

(Uroven podsviceni #4
panelu LCD)

Je mozné nastavit jas podsviceni
obrazovky LCD.

» NORMALNI
Standardni jas.

SVETLEJSI
Zvysi jas obrazovky LCD.

© Poznamky

e Pfipojite-li videokameru k externimu zdroji
napajeni, je automaticky pouzito nastaveni
[SVETLEJSI].

« Pokud vyberete nastaveni [SVETLEJSI],
snizi se mirné Zivotnost akumuldtoru pfi
nahravani.

* Pokud oteviete panel LCD, otocite jej o
180 stupni a pfiklopite zpét k télu
videokamery, pouzije se automaticky
hodnota NORMALNI].

¢ Tipy
¢ Toto nastaveni zadnym zptisobem
neovliviiuje nahrané snimky.

BARVA LCD N

Barevnost obrazovky LCD muzete
upravit pomoci tlacitek [ — 1/ + 1.

(=] opponoaanERRNN =
——

Nizka intenzita

¢ Tipy
¢ Toto nastaveni zadnym zptisobem
neovliviiuje nahrané snimky.

Vysoka intenzita

NASTAV.VYSTUPU

(Polozky pro pfipojeni ostatnich
zarizeni)

=3 =60min  PRIR =

@—E" NASTAV.VYSTUPU " NASTHOD/EJAZ l

2/2

- OBECNA NASTAV.

SDEEaEs o

Dotknéte se D, poté @.
Jestlize polozka neni na obrazovce,
zménte stranku dotykem E¥/E3.

Zpusob nastaveni
A (HOME MENU) —» strana 79

Vychozi nastaveni jsou oznacena
symbolem P

TYP TV A

Viz str. 46.
VYSTUP ZOBR. f®
» PANEL LCD

Zobrazi nastaveni jako napiiklad
casovy kéd na obrazovee LCD a v
hledacku.

V-VYS./PANEL

Zobrazi nastaveni jako napfiklad
casovy kéd na obrazovce televizoru,
LCD a hledacku.



NAST.HOD/AIJAZ

(Polozky pro nastaveni hodin a jazyka)

= @eomn  PRIP =
-[ NASTAVVYSTUPU " NASTHOD/EJAZ ] @

2/2
- OBECNA NASTAV.

(oo N0

Dotknéte se @, poté @.
Jestlize polozka neni na obrazovce,
zménte stranku dotykem E¥/E3.

Zpisob nastaveni
A (HOME MENU) —» strana 79

NAST.HODIN "

Viz str. 23.

NAST.PASMA

Je mozné nastavit casovy rozdil bez
zastaveni hodin.

Pfi pouzivani videokamery v jiném
Casovém pasmu nastavte oblast pomoci
/K.

Informace o ¢asovych pasmech viz

str. 117.

Toto nastaveni lze zménit bez zastaveni
hodin.

Chcete-li ¢as posunout dopfedu o

1 hodinu, nastavte [ZAP].

{A|NAST.JAZYKA "

Mizete vybrat jazyk, ktery bude pouzit
na obrazovce LCD.

Q" Tipy

¢ Videokamera nabizi volbu [ENG[SIMP]]
(zjednodusena anglic¢tina) pro piipady, kdy
videokamera nepodporuje vas jazyk.

OBECNA NASTAV.

(Dalsi polozky nastaveni)

AGOmn  PAIP.

= 0

-l NASTAV.VYSTUPU H NAST.HOD/EJAZ l

2/2

@ i (OBECNA NASTAV.

SDEEaE- o

Dotknéte se D, poté @.
Jestlize polozka neni na obrazovce,
zménte stranku dotykem Z9/E3.

Zpusob nastaveni
A (HOME MENU) —» strana 79

Vychozi nastaveni jsou oznacena
symbolem ».

Kdyz zapojite videokameru do zasuvky
(ve zdi), mizete po otoceni pfepinace
POWER do polohy ff (Video)
sledovat ukazku po dobu asi 10 minut.
Vychozi nastaveni je [ZAP].

¢ Tipy
o Ukazka bude pferusena v nasledujicich
situacich:
— Po stisknuti tlacitka START/STOP.
- Po stisknuti tla¢itka DUBBING (DCR-
DVD450E/DVDS850E)
- Po dotyku na obrazovku béhem ukazky
(ukézka bude spusténa po dalSich
10 minutach).
— Po posunuti pfepinace krytu disku OPEN.
- Po ptesunuti pfepinace POWER do
nahravani fotografii.
- Po stisknuti tlacitka ff (HOME)/
[>]1(ZOBRAZENI OBRAZU).

KALIBRACE "

Viz str. 124.

K1awe|0apIA JUsAB)SEN l
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OBECNA NASTAV. (pokraéovani)

AUT.VYPN.

(Automaticke
vypnuti)

» 5min
Pokud po dobu pfiblizné 5 minut
videokameru nepouzivate, automaticky
se vypne.

NIKDY
Videokamera se automaticky nevypne.

© Poznamky
e Pfipojite-li videokameru do elektrické
zasuvky, je funkce [AUT.VYPN.]

automaticky nastavena na hodnotu
[NIKDY].

DATUM DO TIT "N

MuiZete zobrazit datum a Cas zdznamu
pri piehravani disku na zafizeni s funkeci
zobrazeni titulkld. Vychozi nastaveni je
[ZAP].

Informace naleznete také v navodu k
pouziti pfehravaciho zatizeni.



Aktivace funkci pomoci nabidky

©=OPTION MENU

OPTION MENU se zobrazuje podobné,

jako mistni nabidka na pocitaci po
klepnuti pravym tlacitkem mysi.
Zobrazuji se rizné funkce.

Pouziti nabidky OPTION
MENU

1 P¥i praci s videokamerou se
dotknéte ©= (OPTION) na
obrazovce.

© Poznamky

¢ Karty a polozky, které se zobrazuji na
obrazovce, zavisi na operaci nahravani/
prehravani, kterou videokamera v dané
chvili provadi.

® Nékteré polozky se zobrazuji bez karty.

® V rezimu Easy Handycam neni nabidka
OPTION MENU k dispozici (str. 33).

Polozky pro nahravani v
nabidce OPTION MENU

Polozky A’ Stana
Karta K=
BOD.MER./OSTR. - 91
BOD.MERENI - 91
BOD.OSTRENI - 91
TELE MACRO - 92 -
EXPOZICE - 92 -
@=(OPTION) OSTRENI - 92 2
- ~ 3 ~
=D @6omin  PRIP @ WBF? SFE'NY i} 3 %
BOD.MER./OSTR. BOD.MERENI VYVAZ.BILE 3 94 3,
Ol /OS’ Ol S'
BOD.OSTRENI TELE MACRO 7 %
©= sNiMANI Karta ,l__’ ~ %
= PROLINACKA - 94 3
Karta ]
<
Karta &5
2 . . . . REZIM NAHR. [¢) 81
Dotknéte se pozadované polozky.
. R ZOOM MIKROFONU - 95
Nemiizete-li najit poZzadovanou >
polozku, zménte stranku dotykem na REFER.UR.MIK . 95
jinou kartu. = VELIK.OBR. @) 83
SAMOSPOUST - 95

3 Zménte nastaveni, poté se
dotknéte [OK].

*

Polozky rovnéz obsazené v nabidce HOME
MENU

cz
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Aktivace funkci pomoci nabidky ©= OPTION MENU
(pokracovani)

Zobrazeni polozek v
nabidce OPTION MENU

Polozky A" Stana
Karta ]

ODSTRANIT* o 49
ODSTR.dle data** o 49
ODSTR.VSE* @) 49
Karta [

OCHRANA** @) 57
OCHRANA dle data* O 57
ROZDELIT 6 60
SMAZAT* @) 62
SMAZAT VSE* @) 62
PRESUNOUT* e} 63

-- (Karta zavisi na konkrétni
situaci/Bez karty)

PRIDAT* [¢) 61
B PRIDAT dle data* O 61
R VSE PRIDAT* [¢) 61
PREZENTACE - 45
HLASITOST &) 85
DATOVY KOD [¢) 84
NAST.PREZENTACE - 45
MENU DVD - 70

* Polozky rovnéz obsazené v nabidce HOME
MENU

** Tyto polozky jsou také dostupné v nabidce
HOME MENU, ale s jinymi nazvy polozek.



Funkce nastavené v nabidce ©=OPTION

MENU

Polozky, jez lze nastavit jen v nabidce
OPTION MENU, budou popséany nize.

Vychozi nastaveni jsou oznacena
symbolem P

BOD.MER./OSTR. =T

Expozici a zaostfeni na zvoleny predmét
miiZete nastavovat soucasné. Tato
funkce umoznujte pouzit soucasné
[BOD.MERENI] (str. 91) a
[BOD.OSTRENI] (str. 91).

. - = =
@—T@=em rr_w @

BOD.MER./OSTR.
®

+ @ AUTO

@ Dotknéte se na obrazovce pfedmétu,
pro ktery chcete nastavit hodnotu
expozice a zaostieni.

Zobrazi se
®@ Dotknéte se [KON].

Chcete-li automaticky zaostfit a nastavit
expozici, dotknéte se tlacitka [AUTO]
— [KON] v kroku ®.

a @,

© Poznamky

* Vyberete-li funkci [BOD.MER./OSTR ],
nastavi se volby [EXPOZICE] a
[OSTRENI] automaticky na hodnotu
[RUCNE].

BOD.MERENI
(Flexibilni bodové
méreni)

=

MiZete nastavit a upravit expozici
objektu tak, Ze je nahran s vhodnym
jasem i v pripad¢, Ze mezi objektem a
pozadim je velky kontrast (napf. objekty
na jevisti ve svétle reflektortt).

@—o 2 60min PRIP. i) =
BOD.MEREN{
O]
— + AUTO

@ Dotknéte se na obrazovce bodu, pro
ktery chcete prizptsobit a zachovat
hodnotu expozice.

Zobrazi se -——x..
®@ Dotknéte se [KON].

Chcete-li se vratit k automatické
expozici, dotknéte se tlacitka [AUTO]
— [KON] v kroku @.

© Poznamky

e Vyberete-li funkci [BOD.MERENI], nastavi
se volba [EXPOZICE] automaticky na

hodnotu [RUCNE].

BOD.OSTRENI =]
MiiZete nastavit bod ostfeni na objekt,
ktery neni umistén ve stfedu obrazovky.

@ — 2 60min PRIP. F @
BOD.OSTRENI
@
@ AUTO

@ Dotknéte se objektu na obrazovce.
Zobrazi se .
®@ Dotknéte se [KON].

Chcete-li zaostfit automaticky, dotknéte
se tla¢itka [AUTO] — [KON] v kroku
@.

© Poznamky

® Vyberete-li funkci [BQD.QSTRENH,
nastavi se volba [OSTRENI] automaticky na
hodnotu [RUCNE].

K1awe|0apIA JUsAB)SEN l
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Funkce nastavené v nabidce 2= OPTION MENU (pokracovani)

TELE MACRO =]

Tato funkce je uzite¢na pfi snimani
malych objekti, napf. kvétin nebo
hmyzu. Pozadi bude vice rozostiené,
¢imz se zvyrazni objekt v popredi.
Nastavite-li funkci [TELE MACRO] na
hodnotu [ZAP] (T¥), posune se zoom
(str. 39) automaticky az na hranici T
(teleobjektiv), diky ¢emuz bude mozné
nahravat objekty na kratkou vzdalenost
az 50 cm.

Chcete-li tuto funkci zrusit, dotknéte se
[VYP] nebo nastavte zoom na
sirokouhly zabér (poloha W).

© Poznamky
¢ Pfi nahravani vzdaleného objektu mize byt
zaostfeni obtizné a mize trvat déle.

e Je-li automatické zaostjeni E)btiiné,
zaostiete ruéné ((OSTRENI], str. 92).

EXPOZICE =]

Jas obrazu Ize nastavit ru¢né. Upravte
jas, pokud je pfedmét prilis jasny nebo
prilis tmavy vici pozadi.

A60min  PRIP @

G

[ amo ] )

EXPOZICE

@ Dotknéte se [RUCNE].
Zobrazi s¢ -——=——.
@ Upravte expozici dotykem tlaéitka
(= +1]
® Dotknéte se tlacitka [OK].
Chcete-li se vratit k automatické
expozici, dotknéte se tlacitka [AUTO]
— [OK] v kroku @.

OSTRENI =T

Zaostfit muzete také rucné. Tuto funkci
muzete vybrat také v pfipadé, Ze chcete
ostfit zamérné na urcity objekt.

)

@ Dotknéte se [RUCNE].
Zobrazi se E.
(@ Zaostiete dotykem na tlagitko

<] (zaostieni na blizké objekty)/
(zaostfeni na vzdalené objekty).
Pokud jiz nelze zaostfit na kratsi
vzdalenost, zobrazi se indikator g,
pokud jiZ nelze zaostfit na delsi
vzdalenost, zobrazi se indikator Al .

® Dotknéte se tlacitka [OK].

Chcete-li zaostfit automaticky, dotknéte
se tla¢itka [AUTO] — v kroku @.

© Poznamky

® Minimalni vzdalenost mezi videokamerou a
objektem nutna pro zaostieni je pfiblizné
1 cm pro Sirokouhlé zobrazeni a pfiblizné
150 cm pfi pouziti teleobjektivu.

Q" Tipy

® Snaze zaostfite, posunete-li packu funkce
zoom smérem k pismenu T (teleobjektiv),
zaostfite na objekt a poté nastavite
pozadovany zabér posunutim packy funkce
zoom smérem k W (Sirokothly zabér).
Chcete-li nahravat objekt zblizka, posuite
packu funkce zoom smérem k W (Sirokothly
zabér) a poté zaostiete.

¢ Informace o ohniskové vzdalenosti
(vzdalenost, na kterou je zaostfen objekt, je-
li tma a ostfent je obtizné) se zobrazi po
dobu nékolika sekund v nasledujicich
pfipadech. (Nebude se zobrazovat spravné,
pouzivate-li pfedsadkové cocky (prodava se
samostatné).)
— Je-li rezim zaostfeni pfepnut z

automatického na rucni.

— Zaostfujete-li ru¢né.



VYBER SCENY =T

Snimky Ize nahrdvat efektivné za
riznych situaci pomoci funkce [VYBER
SCENY].

» AUTO

Toto nastaveni vyberte, chcete-li
automaticky a efektivné nahravat
snimky bez pouZiti funkce [VYBER
SCENY].

SOUMRAK* ()

Toto nastaveni vyberte, chcete-li
nahravat no¢ni pozadi bez ztraty
nalady.

SVIiCKY (§)

Toto nastaveni vyberte, chcete-li
nahravat scénu bez ztraty nalady svitu
svicky.

VY./ZAP.SLUNCE* (2-)

Toto nastaveni vyberte, chcete-li
zachovat atmosféru scén pfi zapadu ¢i
vychodu slunce.

OHNOSTROJ* (i)
Toto nastaveni vyberte pfi pofizovani
efektnich snimkd ohnostroju.

KRAJINA- ([a])

Toto nastaveni vyberte, chcete-li ostie
nahravat vzdalené objekty. Toto
nastaveni také zabrani tomu, aby
videokamera zaostfila na okenni sklo

nebo kovové pletivo, které je mezi
videokamerou a objektem.

PORTRET (&%
Toto nastaveni vyberte, chcete-li

zmékcEenim pozadi zvyraznit objekt v
popredi, napiiklad tvaf nebo kvétiny.

Toto nastaveni vyberte, chcete-li
zabranit pfiliSné bélosti tvafi postav,
stojicich v silném svétle.

SPORT** (Sportovni vykon) (<§)
Toto nastaveni vyberte, chcete-li

minimalizovat roztfeseni pfi nahravani

rychle se pohybujicich pfedméti.
PLAZ* (72.)
Toto nastaveni vyberte, chcete-li

zachovat zivou modf ocednu nebo jezera.

SNiH* ()
Toto nastaveni vyberte pfi nahravani
jasnych snimkt zasnézené krajiny.

* Videokamera je nastavena na zaostfeni
pouze na vzdalené pfedméty.

**Videokamera je nastavena tak, aby
nezaostfovala na blizké pfedméty.
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Funkce nastavené v nabidce ©= OPTION MENU (pokra¢ovani)

© Poznamky

¢ Nastaveni [VY}/AVZ.BfLE] se zrusi,
nastavite-li [VYBER SCENY].

VYVAZ.BILE
(Vyvazeni bilé)

=T

Vyvézeni barev mizete upravit podle
typu osvétleni nahravaného prostiedi.

»AUTO
Vyvézeni bilé je nastaveno
automaticky.
VENKU (%)
Vyvazeni bilé se nastavi tak, aby bylo
vhodné pro nésledujici prostfedi:
- Venku
—Nocni pohledy, neonova svétla a

ohnostroje

- Vychod nebo zapad slunce
— Osvétleni denni bilou zafivkou

UVNITR (:3:)

Vyvazeni bilé se nastavi tak, aby bylo

vhodné pro nésledujici prostfedi:

- Uvnitf

— Scény z vecirku nebo studia, kde se
svételné podminky rychle méni

— Osvétleni svétly ve studiu nebo
sodikovymi lampami nebo barevnymi
zarovkami

1 STISKEM (r2)

Vyvazeni bilé bude upraveno podle

okolniho svétla.

@ Dotknéte se [I STISKEM].

(® Zamitte kameru na bily objekt
(napriklad list papiru) tak, aby
vypliioval cely obraz a byl osvétlen
stejné jako nahravany objekt.

® Dotknéte se [n®4].

Symbol n®4 rychle zablika. Po
nastaveni vyvazeni bilé a uloZeni do
paméti indikator pfestane blikat.

© Poznamky

* Funkci [VYVAZ.BILE] nastavte na
[AUTO] nebo zméfte vyvazeni bilé pomoci
funkce [1 STISKEM], nahravéte-li pod bilou
nebo studené bilou zafivkou.

¢ Vyberete-li [ STISKEM], zaméfujte bilé
objekty, pokud rychle blika symbol n®,4.

o \® blika pomalu, pokud nelze zméfit
vyvézeni bilé pomoci funkce [1 STISKEM].

 Byla-li vybrana funkce [1 STISKEM] a
indikator nM stéle blika i po dotyku [OK],
nastavte [VYVAZ.BILE] na [AUTO].

« Vyberete-li funkci [VYVAZ.BILE], nastavi
se volba [VYBER SCENY] automaticky na
hodnotu [AUTO].

Q¢ Tipy

¢ Pokud jste pfi vybraném nastaveni [AUTO]
provedli vyménu modulu akumulatoru nebo
jste videokameru pfenesli z venkovniho
prostiedi do interiéru ¢i naopak, vyberte
[AUTO] a pfiblizné na 10 sekund zaméite
videokameru na blizky bily objekt, ¢imz
dosahnete lepsiho nastaveni barevného
vyvazeni.

* Pokud jste zménili nastaveni [VYBER
SCENY] nebo jste prenesli videokameru z
venkovniho prostiedi do interiéru ¢i naopak
béhem nastavovani vyvazeni bilé pomoci [1
STISKEM], musite opakovat operaci [1
STISKEM].

PROLINACKA =3

Pfechody mezi jednotlivymi scénami lze
ozivit nize uvedenymi efekty.

@ Vyberte pozadovany efekt v rezimu
[PRIP.] (b&hem roztmivéni) nebo v
rezimu [NAHR.] (béhem stmivani) a
poté se dotknéte [OK].

® Stisknéte START/STOP.

Indikdtor stmivani prestane blikat a po
dokonceni efektu zmizi z obrazovky.

Chcete-li prolinani zrusit, dotknéte se v
kroku @ tlagitka [VYP].

Stisknete-li tlacitko START/STOP,
nastaveni se zrusi.



PRIP. NAHR.

Stmivani Roztmivani

BiLA PROL.

ffﬂ [

CERNA PROL.

Nastavite-1i [ZOOM MIKROFONU] na
[ZAP] (% ), mlzete nahravat zvuk se
smérovosti, jak pohybujete packou
zoomu. Vychozi nastaveni je [VYP].

REFER.UR.MIK = |

Mizete vybrat zesileni mikrofonu pro
nahravani zvuku.

Chcete-li nahravat plny a bohaty zvuk v
koncertni sini atd., vyberte [NIZKA].

> NORMALNI
Nahrava rtizné zvuky z okolniho
prostoru a upravuje je na urcitou
droven.
NiZKA ()
Nahrava vérné prostorovy zvuk. Toto

nastaveni se nehodi pro nahravani
rozhovoru.

SAMOSPOUST (=]

Po nastaveni prepinace
[SAMOSPOUST] do polohy [ZAP] se
na obrazovce objevi symbol O.

Po stisknuti PHOTO zacne
videokamera odpocitavat a nahraje
fotografie asi za 10 sekund.

Pro zruseni funkce se dotknéte
[RESET].

Chcete-li zrusit nastaveni samospousté,
vyberte [VYP].
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Prace s pocitacem

Moznosti pocitace se systémem

Windows

Pokud do pocitace se systémem
Windows nainstalujete software ,,PMB*
(Picture Motion Browser) z priloZzeného
disku CD-ROM, miizete vyuzit
nasledujici funkce.

B Pfenos snimkl zaznamenanych
videokamerou do podcitace

B Zobrazeni snimk{ pfenesenych
do pocitace
B Vytvoreni DVD

B Kopirovani disku
— Video Disc Copier

Podrobnosti o funkcich softwaru
»PMB* viz ,PMB Guide* (str. 100).

B Pouziti pocitace Macintosh
Dodany software ,,PMB“ nelze
pouzivat na pocitacich Macintosh.
Informace o rozsifeném zpracovani
snimki na videokamefe pripojené k
pocitaci Macintosh naleznete na
nasledujicim odkazu:
http://guide.d-imaging.sony.co.jp/mac/
ms/cz/

Systémové pozadavky

B Pozadavky pro pouziti softwaru
»PMB*

OS: Microsoft Windows XP SP3*/

Windows Vista SP1**

* Podporovany nejsou 64-bitové verze a
verze Starter (Edition).
**Edice Starter neni podporovana.

¢ Je vyzadovana standardni instalace.

e Spravnou funkci softwaru nelze zarucit,
pokud byl néktery z vyse uvedenych systémui
aktualizovan, pfip. v prostiedi s moznosti
nacteni vice systému.

CPU: Intel Pentium III 1 GHz CPU

nebo rychlejsi

Aplikace: DirectX 9.0c nebo noveéjsi
(tento vyrobek je zalozen na technologii
DirectX. Je nutné mit nainstalovan
program DirectX.)

Pamét 256 MB nebo vétsi

Pevny disk: Dostupny prostor na
pevném disku potfebny k instalaci:
Priblizné 500 MB (pfi vytvareni diskl
DVD se miize vyzadovat 5 GB nebo
vice.)

Zobrazeni: Minimalné 1 024 x 768 bodt

DalSi pozadavky: { Port USB (musi
byt standardné k dispozici), Hi-Speed
USB (Kompatibilni s USB 2.0),
vypalovacka diskit DVD (pro instalaci je
nutnd diskové jednotka CD-ROM.)

© Poznamky

¢ Kromé vyse uvedenych pozadavkt musi
pocitac spliiovat pozadavky pro jednotlivé
operacni systémy.

* Dokonce i v pfipadé, Ze konfigurace
pocitace zarucuje provadéni veskerych
¢innosti, mtiZze dojit k vypadavani snimki z
videoklipt s nasledkem neplynulého
prehravani. To vSak nema zadny vliv na
importované videoklipy a snimky na
nasledné vytvafeném disku.



* Funkce nejsou zaruceny na vsech
doporucenych platformach. Vykonnost
produktu mohou napfiklad ovlivnit oteviené
aplikace nebo aplikace bézici na pozadi.

¢ Aplikace ,,PMB* nepodporuje reprodukci
5,1kanalového prostorového zvuku. Zvuk je
reprodukovan jako 2kanalovy.

¢ Podle konfigurace pocitace nelze pouzit 8cm
média (DVD+R DL atd.).

e Pouzivate-li pfenosny pocitac, pfipojte jej k
napajecimu adaptéru jako zdroji napdjeni. V
opacném piipadé nebude software pracovat
spravné z diivodu funkce Uspory energie
pocitace.

¢ Snimky ulozené na karté ,,Memory Stick
PRO Duo* Ize ¢ist pomoci slotu ,,Memory
Stick“ pocitace. V nasledujicich pfipadech
vsak nepouzivejte slot ,Memory Stick*
pocitace, ale propojte videokameru a pocitac
kabelem USB:

— Pocitac neni kompatibilni s kartou
»Memory Stick PRO Duo*.

— Je nutné pouzit adaptér karty ,,Memory
Stick Duo*.

— Kartu ,Memory Stick PRO Duo“ nelze
Cist ve slotu ,Memory Stick“.

— Cteni dat pomoci slotu ,,Memory Stick® je
pomalé.

Instalace softwaru

Pred pfipojenim videokamery k
pocitaci se systémem Windows je
nutno do pocitace nainstalovat software.
Instalaci je tfeba provést pouze pied
prvnim spusténim.

Obsah i postupy instalace se mohou v
jednotlivych operacnich systémech lisit.

© Poznamky

® Pokud je na vaSem pocitaci jiz nainstalovana
verze ,,PMB*, zkontrolujte ¢islo verze.
Zobrazite ji klepnutim na [Help] — [About
PMB] v panelu nabidek ,,PMB. Porovnejte
verzi s verzi ,,PMB“ dodaného na CD-ROM
a pfipadné nainstalujte novéjsi verzi. Pokud
je verze dfive nainstalované¢ho ,,PMB*® vyssi,
nejprve ji odinstalujte a pak obé verze
nainstalujte v poradi niZsi - vyssi. Jinak se
miZe stat, ze nékteré funkce ,,PMB*
nebudou fungovat spravné.

1 Zkontrolujte, Ze videokamera
neni pripojena k pocitaci.

2 Zapnéte pocitac.

© Poznamky

e Pfed instalaci se musite pfihlasit jako
spravce.

¢ Pfed zahajenim instalace softwaru ukoncete
vSechny aplikace spusténé na pocitaci.

3 Vlozte dodany disk do jednotky
CD-ROM pocitace.
Zobrazi se instalacni obrazovka.

sony
Handycam Application Software

Pokud se tato obrazovka

nezobrazi

@ Klepnéte na [Start] — [Computer] (v
piipadé Windows XP, [My Computer]).

® Poklepejte na [SONYPICTUTIL (E:)]
(CD-ROM) (diskova jednotka).*

* Pismena jednotek (napf. (E:)) se mohou na
jednotlivych pocitacich lisit.

Pokracovani =»
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Moznosti pocitace se systémem Windows (pokracovani)

4 Klepnéte na tlacéitko [Install].

5 Vyberte jazyk, ve kterém se ma
aplikace instalovat a klepnéte na
tlacitko [Next].

6 Jakmile se zobrazi obrazovka pro
potvrzeni pfipojeni, pfipojte
videokameru k pocitaci
nasledujicim postupem.

@ Pripojte napéjeci adaptér do sitové
zasuvky.

(® Zapnéte videokameru.

® Pripojte zditku § (USB) (str. 131)
videokamery k pocitaci pomoci
dodaného kabelu USB.

@ Na obrazovce yideokamery se dotknéte
tlagitka [@ PRIPOJIT USB].

=)

7 Klepnéte na tlacitko [Continue].

8 pesiivé si prectste podminky
licenéniho ujednani. Pokud s
podminkami souhlasite, zmérite
(O na (@, a poté klepnéte na
[NEXT].

9 Potvrd'te nastaveni instalace,
poté klepnéte na [Install].

© Poznamky

® Tfebaze se objevi obrazovka vybizejici k
restartu pocitace, neni potfeba restartovat
pocitac ihned. Restartujte pocita¢ po
dokonceni instalace.

e Ovéfeni pravosti miiZe trvat urcitou dobu.

10Pﬁ instalaci softwaru postupujte
podle pokynti na obrazovce.

Podle systému nainstalovaného v
pocitaci se otevie jedna z
nasledujicich instalacnich obrazovek.
Prohlédnéte si obrazovku a podle
zobrazenych pokynd provedte
instalaci potfebného softwaru.

— Sonic UDF Reader*
Software potfebny k rozpoznani disku
DVD-RW (rezim VR)

— Microsoft DirectX 9.0c*
Software pozadovany ke zpracovani
videoklipti

* pouze systém Windows XP

1 1 Restartujte pocitac, je-li to nutné
pro dokonceni instalace.

12Vyjméte disk CD-ROM z diskové
jednotky pocitace.



Import videa z disku do
pocitace
Videa mizete kopirovat z disku z
videokamery do pocitace.

© Poznamky

* Pfipojte videokameru pomoci dodaného
napajeciho adaptéru do elektrické zasuvky
(ve zdi) (str. 21).

1 Zapnéte videokameru.

2 Pripojte zditku | (USB)
videokamery k pocéita¢i pomoci
dodaného kabelu USB.

Na obrazovce se zobrazi obrazovka
[VYBER USB].

3 Dotknéte se [ PRIPOJIT USB].

Zobrazi se obrazovka, kde 1ze vybrat
videa, ktera se maji importovat.

4 Na obrazovce pocitace zvolte
videa, ktera chcete importovat z
disku.

Videa, kterd chcete importovat,
oznacte znaCkou v zaskrtavacim
policku.

Chcete-li importovat v§echna videa,
klepnéte na [Select All].

5 Klepnéte na [Next].

Zobrazi se obrazovka, kde lze vybrat
slozku, do které se maji videa
importovat.

Slozku je mozné zmeénit.

6 Klepnéte na [Import].
Zacne importovani vybranych videi.

wagepgod s 9oeIg .

Kdyz importovani skonci, spusti se
na pocitaci automaticky ,,PMB* a
importovana videa se zobrazi v okné.

Importovani celych videi a
fotografii do poéitace (Easy
PC Back-up)

Videa a fotografie zaznamenané ve
vnitini paméti (DCR-DVD450E/
DVDS50E) nebo na ,,Memory Stick
PRO Duo*“, kter¢ jesté nebyly uloZeny v
pocitaci pomoci funkce Easy PC Back-
up Ize do pocitace importovat
automaticky.

cz
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© Poznamky

 Videa, kterd jsou zaznamenana na disku,
nelze pomoci této funkce ulozit.

e Pfipojte videokameru pomoci dodaného

napdjeciho adaptéru do elektrické zasuvky
(ve zdi) (str. 21).

1 Postupujte podle krokii 1az2v
¢asti ,Import videa z disku do
pocitace®.

2 Na LCD obrazovce videokamery
zvolte [ PRIPOJIT USB] (DCR-
DVD450E/DVD850E) nebo
[ PRIPOJIT USB].

Okno [Handycam Utility] se zobrazi
na obrazovce pocitace.

3 Klepnéte na [Easy PC Back-up]
na v okné [Handycam Utility].

4 Zvolte format souborq, které se
maji importovat, a klepnéte na
[Import].

Videa a fotografie, které nebyly
importovany do pocitace, se
automaticky do pocitace
naimportuji.

Kdyz importovani skonci, spusti se
na pocitaci automaticky ,,PMB® a
importovana videa a fotografie se
zobrazi v okné.

Q" Tipy

e Chcete-li naimportovat zvolené snimky,
zvolte v kroku 3 [Media File Import].
Podrobnosti o funkcich softwaru naleznete v
pfirucce ,,PMB Guide* (str. 100).

Spusténi ,,PMB“ (Picture
Motion Browser)

Dvakrat klepnéte na zastupce ,,PMB*
na obrazovce pocitace.

L m SR e
=]

¢ Pokud ikona na obrazovce pocitace neni,
spustte ,,PMB*“ klepnutim na [Start] - [All
Programs] - [Sony Picture Utility] - [PMB].
Pomoci ,,PMB* je mozné sledovat,
upravovat nebo vytvaret disky s videem
a fotografiemi.

Prohlizeni pfirucky ,,PMB Guide“

Dvakrat klepnéte na zastupce ,,PMB
Guide* na obrazovce pocitace a otevie
se ,,PMB Guide*.

PME Guide

¢ Pokud ikona na obrazovce pocitace neni,
klepnéte na [Start] - [All Programs] - [Sony
Picture Utility] - [Help] - [PMB Guide].
»PMB Guide“ mizete také otevfit z okna
[Help] v ,,PMB*.

Vytvareni diskd

Disk muzete vytvofit spojenim videi a
fotografii dfive neimportovanych do
pocitace (str. 99).



Zapnéte pocita¢ a umistéte do

mechaniky DVD prazdny disk.

* Typy disk, které Ize pouzit, najdete na
str. 12.

* Pokud se automaticky spusti jiny
program, vypnéte jej.

Dvakrat klepnéte na zastupce
»PMB* na obrazovce pocitace a
spusti se ,,PMB*.

o ,PMB* Ize také spustit klepnutim na

[Start] - [All Programs] - [Sony Picture
Utility] - [PMB].

Klepnéte na [Folders] nebo

[Calendar] na levé strané okna a

zvolte slozku nebo datum. Potom

vyberte videa a fotografie.

® Chcete-li vybrat vice videi a fotografii
najednou, pfidrzte pfi vybéru kldvesu
Ctrl.

Na horni strané okna klepnéte na
[Manipulate] - [DVD-Video (SD)
Creation].

Zobrazi se okno pro vybér videi a
fotografii.

o Chcete-li ke dfive zvolenym videim a
fotografiim pfidat dalsi, vyberte je v
hlavnim okné a pfetahnéte do okna pro
vybér videi a fotografii.

5 P¥i vytvareni disku postupujte
podle pokynti na obrazovce.

® Vytvofeni disku miize trvat urcitou
dobu.

Dalsi funkce

Kopirovani disk

Nahrany disk miizete zkopirovat na jiny
disk pomoci programu ,,Video Disc
Copier*.

Program spustite klepnutim na [Start] -
[All Programs] - [Sony Picture Utility] -
[Video Disc Copier].

Podrobnosti o funkcich softwaru
naleznete v ndpovédé ,,Video Disc
Copier*.

Upravy videi

Muizete vybrat pouze dtlezitou cast
videa a ulozit ji jako jiny soubor.
Pomoci ,,PMB* vyberte video, které
chcete upravovat, pak klepnéte na
[Manipulate] - [Video Trimming] a
zobrazi se okno Video Trimming.
Podrobnosti o funkcich softwaru
naleznete v pfirucce ,,PMB Guide*
(str. 100).

wagepgod s 9oeIg .

Zachyceni fotografii z videa

Vybrany ramecek z videa mizete ulozit
jako fotografii.

V okné prehravani videa v ,,PMB*
klepnéte na §gy a zobrazi se okno [Save
Frame].

Podrobnosti o funkcich softwaru
naleznete v ptirucce ,,PMB Guide*

(str. 100).
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Doporucené zapojeni
kabelu USB

Rédn4 funkce videokamery vyzaduje,
aby byla videokamera pfipojena k
pocitaci jak je popsano nize.

e Pfipojte pouze videokameru do portu USB
na pocitaci. K ostatnim portim USB
pocitace nepfipojujte Zadna jina zafizeni.

¢ Pokud videokameru pfipojujete k pocitaci,
ktery je standardné vybaven klavesnici USB
a mysi USB, pfipojte videokameru k jinému
portu USB pomoci kabelu USB.

© Poznamky
e Spravnost funkci nelze zarucit v ptipadé, ze

je k pocitaci pfipojeno nékolik zafizeni USB.

* Dbejte, aby byl kabel USB pfipojen k portu
USB. Pokud kabel USB pfipojite k pocitaci
prostiednictvim klavesnice USB nebo
rozbocovace USB, nelze zarudit spravnou
funkci.

Odpojeni kabelu USB

1 Klepnéte na ikonu §3 na hlavnim
panelu v pravém dolnim rohu
pracovni plochy pocitace.

2 Klepnéte na tlacitko [Safely
remove USB Mass Storage
Devicel.

"
‘ Safely remove USB Mass Storage Device - Diive(G) ‘2

3 Na obrazovce videokamery se
dotknéte tlacitka [KON].

4 Na obrazovce videokamery se
dotknéte tlacitka [ANO].

5 odpojte kabel USB od
videokamery a od pocitace.

© Poznamky

¢ Neodpojujte kabel USB, pokud sviti
ACCESS/indikator pfistupu.

¢ Pfed vypnutim videokamery odpojte kabel
USB podle vyse uvedenych pokyn.

¢ Odpojte kabel USB dodrzenim spravného
postupu popsaného vyse. V opacném
piipadé nemusi byt spravné provedena
aktualizace soubort uloZenych na médiu. Pfi
nespravném odpojeni kabelu USB navic
miize dojit k chybné funkci média.



Odstrariovani problémua

Odstranovani problémi

Pokud se pfi pouziti videokamery
setkate s jakymikoliv problémy,
prostudujte si nasledujici tabulku, ktera
vam pomtuze problém vyftesit. V
pripadé, ze problém pretrvava, vypnéte
videokameru, odpojte zdroj nap4jeni a
obrafte se na zastupce spolecnosti Sony.
¢ Zakladni operace/rezim Easy Handycam

e Akumulator/Zdroje napajent ...
e Obrazovka LCD/hledacek .........cccoueunneee
e Média
© NANTAVANT .ot
¢ Piehravani snimki na videokamefe ...... 107
¢ Prehravani disku na jinych zafizenich.... 108
e Prehravani karty ,,Memory Stick PRO Duo*
na jinych zafizenich .........ccocoevniinnnn 109
o Uprava snimkit ve videokamefe ........... 109
e Pfipojeni/kopirovani na jina zafizeni .... 110
e Pfipojeni k pocitaci..
¢ Funkce, které nelze pouzivat soucasné

Zakladni operace/rezim
Easy Handycam

Videokameru nelze zapnout.

* Pfipojte k videokamefe nabity modul
akumulatoru (str. 20).

e Pfipojte zastrcku napéjeciho adaptéru k
elektrické zasuvce (str. 20).

Videokamera nefunguje, ani kdyz je
zapnuté napajeni.

* Po zapnuti se videokamera pfipravuje k
nahravani po nékolik sekund. Nejedna se
o Zadnou zavadu.

¢ Odpojte napdjeci adaptér z elektrické
zasuvky nebo vyjméte modul
akumuldtoru a po uplynuti 1 minuty
modul akumulédtoru znovu pfipojte nebo
znovu pripojte napajeci adaptér. Pokud
funkce stale nepracuji, stisknéte Spicatym
predmétem tlacitko RESET (str. 131).
(Stisknete-li tlac¢itko RESET, vSechna
nastaveni véetné hodin se vrati na vychozi
hodnoty.)

e Teplota videokamery je velmi vysoka.
Vypnéte videokameru a nechte ji na
chvili na chladném misté.

Tlagitka nefunguji.

¢ V rezimu Easy Handycam (str. 33) nejsou
k dispozici nasledujici tlacitka/funkce.
— Tlacitko B (Protisvétlo) (str. 40)
— Zoom pfi pfehravani (str. 45)
- Tla¢itko DUBBING (DCR-DVD450E/
DVDB850E) (str. 53)

Tlaéitko ©=(OPTION) se nezobrazi.

¢ V rezimu Easy Handycam neni nabidka
OPTION MENU k dispozici (str. 33).

Nastaveni nabidky byla automaticky
zménéna.

e Vétsina polozek nabidky se automaticky
vrati do vychozich nastaveni v rezimu
Easy Handycam (str. 33).

¢ Nasledujici polozky nabidky se nastavi v
rezimu Easy Handycam:

- Rezim nahravani filmu: [SP]

- [DATOVY KOD]: [DATUM/CAS]

— Forméat nahravani pro DVD-RW:
[VIDEO]

¢ Nize uvedené funkce/polozky nabidky se
vrati do vychozich nastaveni, je-li
pfepina¢c POWER nastaven na OFF
(CHG) po dobu delsi nez 12 hodin:

— Protisvétlo

- [MENU DVD]

- [BOD.MER./OSTR.]
- [BOD.MERENTI]

- [BOD.OSTRENI]

- [EXPOZICE]

— [OSTRENT]

- [VYBER SCENY]

- [VYVAZ.BILE]

- [ZzOOM MIKROFONU]
- [REFER.UR.MIK]

Pokracovani =»
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Odstranovani problémt (pokrac¢ovani)

| kdyz stisknete tlacitko EASY,
nevrati se nastaveni nabidky na
vychozi hodnoty automaticky.

® Nisledujici poloZky nabidky zlistanou
tak, jak byly nastaveny, i v rezimu Easy
Handycam (str. 33).
- [NAS.MEDIA - FILM]
- [NAS.MEDIA - FOTOJ*
- [REZIM ZVUKUJ*
- [VYBER SIRKY]
- [DATUM DO TIT]
- [NAST.[@]TVARE]
— [MVELIK.OBR.]
- [C.SOUBORU]
— [HLASITOST]
- [ZVUKY]
~-[TYPTV]
— [NAST.HODIN]
— [NAST.PASMA]
- [LETNI CAS]
- [fA|NAST.JAZYKA]
- [REZIM DEMO]

* DCR-DVDA450E/DVDS850E

Videokamera vibruje.

¢ Vibrace vznika podle podminek disku.
Nejedna se o zdvadu.

Vibraci citite v ruce nebo je p¥i
provozu slySet slaby hluk.

* Nejedna se o zadnou zavadu.

Ve videokamere je slySet zvuk
motorku, kdyz se kryt disku zavira
bez disku.

® Videokamera se pokousi rozpoznat disk.

Nejedna se o zavadu.

Videokamera se zahriva.

¢ To se stava, pokud ponechate
videokameru zapnutou po delsi dobu.
Nejedna se o zadnou zavadu. Vypnéte
videokameru a nechte ji na chvili na
chladném miste.

Akumulator/Zdroje
napajeni

Videokamera se nahle vypne.

¢ Pokud po dobu delsi nez 5 minut
videokameru nepouZzijete, automaticky se
vypne (AUT.VYPN.). Zménte nastaveni
funkce [AUT.VYPN.] (str. 88), nebo
zapnéte znovu napéjeni, pifipadné
pouzijte napdjeci adaptér.

* Dobijte modul akumulatoru (str. 20).

Béhem dobijeni modulu akumulatoru

se nerozsviti indikator CHG

(dobijeni).

¢ Otocte prepinac POWER do polohy OFF
(CHG) (str. 20).

* Pfipevnéte spravné modul akumulatoru k
videokamefte (str. 20).

e Pfipojte spravné napdjeci $iiiiru do sitové
zasuvky.

¢ Akumulétor je nabity (str. 20).

Indikator CHG (dobijeni) v pribéhu
dobijeni modulu akumulatoru blika.

* Pfipevnéte spravné modul akumulatoru k
videokamefte (str. 20). Pokud problém
pretrvava, vytahnéte napajeci adaptér z
elektrické zasuvky a obrafte se na
zastupce spolecnosti Sony. Modul
akumuldtoru miiZe byt poskozeny.

Indikator ¢asu zbyvajiciho do

uaplného vybiti akumulatoru

neukazuje spravnou hodnotu.

¢ Teplota okolniho prostiedi je pfilis nizka
nebo pfili§ vysoka. Nejedna se o Zadnou
zavadu.

® Modul akumulatoru neni dostatecné
nabity. Znovu plné dobijte modul
akumulatoru. Pokud problém pfetrvava,
vyménte modul akumulatoru za novy
(str. 20).

¢ Uvedeny ¢as nemusi byt pfesny, zaleZi na
zplsobu pouzivani.



Modul akumulatoru se rychle vybiji.

* Teplota okolniho prostfedi je pfili§
vysoka nebo nizka. Nejedna se o zadnou
zavadu.

® Modul akumulatoru neni dostate¢né
nabity. Znovu pln¢ dobijte modul
akumulatoru. Pokud problém pfetrvavd,
vyménite modul akumulatoru za novy
(str. 20).

Obrazovka LCD/hledacek

Polozky nabidky jsou zobrazeny Sedé.

® V aktudlnim reZimu nahravani/prehravani
nelze vybrat Sedé zabarvené polozky.

* N¢které funkce nelze aktivovat soucasné
(str. 111).

Na dotykovém panelu se nezobrazuji
tlacitka.

¢ Jemné se dotknéte obrazovky LCD.

¢ Na videokamefe stisknéte DISP (str. 25).

Tlacitka na dotykovém panelu
nefunguji spravné nebo nefunguiji
viibec.

¢ Nastavte dotykovy panel
([KALIBRACE], str. 124).

Obraz v hledacéku neni ostry.

¢ Vytdhnéte hledacek, poté posunujte
packou nastaveni objektivu hledacku,
dokud obraz nebude ostry (str. 25).

Obraz v hledacku zmizel.

e Zaviete panel LCD. Kdyz je panel LCD
otevieny, v hledacku se nezobrazuje
Zadny obraz (str. 25).

Média

Disk nelze vyjmout.

e Ujistéte se, ze zdroj napajeni (modul
akumulatoru nebo napajeci adaptér) je
spravné ptipojen (str. 20).

¢ Disk je poskozeny nebo znecistény otisky
prstl atd. V tom piipadé muze trvat az 10
minut, nezZ bude mozné disk vyjmout.

¢ Teplota videokamery je velmi vysoka.
Vypnéte videokameru a nechte ji na
chvili na chladném mist¢.

¢ Vypnuli jste videokameru béhem
uzavirani disku. Zapnéte videokameru a
dokoncete uzavieni disku (str. 68).

Snimky nahrané na disku nelze
vymazat.

¢ Maximalni pocet snimkd, které 1ze
najednou smazat na obrazovce INDEX je
100.
* NemiZete smazat nasledujici videoklipy
(str. 49).
- Videoklipy nahrané na DVD-R/
DVD+R DL
— Filmy nahrané na DVD-RW (rezim
VIDEO) kromé posledniho filmu
— Filmy nahrané na DVD+RW kromé
posledniho nahraného filmu

Indikatory typu disku a formatu

nahravani na obrazovce LCD jsou

zobrazené v Sedé barveé.

¢ Disk byl mozn4 vytvofen na jiném
zafizeni. Disk mtzete pfehrat pomoci
videokamery, ale nemtiZete nahravat na
disk dalsi videoklipy.

e Vlozili jste disk, ktery nelze pouzit u vasi
videokamery.

¢ Videokamera nerozpoznala disk.

nuwig|qoad JugAoyeISpo l

Nelze pouzivat funkce souvisejici s
kartou ,Memory Stick PRO Duo*.
¢ Pouzivate-li kartu ,,Memory Stick PRO
Duo* naformatovanou na pocitaci,
naformatujte ji znovu ve videokamete
(str. 73). cz
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Snimky ulozené na karté ,Memory
Stick PRO Duo* nelze mazat.

® Maximalni pocet snimkd, které lze
najednou smazat na obrazovce INDEX je
100.

¢ Nemizete smazat fotografie chranéna
proti pfepsani (str. 57).

Nazev datového souboru neni

uveden spravné nebo blika.

¢ Soubor je poskozeny.

¢ Videokamera nepodporuje dany format
souboru. Pouzijte podporovany format
souboru (str. 120).

Nahravani

Dalsi podrobnosti také viz Média
(str. 105).

Po stisknuti START/STOP nebo
PHOTO se nenahravaji snimky.

e Zobrazi se obrazovka pro prehravani.
Prepnéte videokameru do
pohotovostniho rezimu nahravani
(str. 38).

¢ Videokamera nahrava pravé
zaznamenany snimek na médium.

* Na médiu neni zddné misto.
Naformatujte médium (vnitfni pamét
(DCR-DVD450E/DVDS850E)/DVD-
RW/DVD+RW/, ,Memory Stick PRO
Duo®) (str. 73). Vymazte nepotiebné
snimky (str. 49) nebo pouzijte novy disk
¢i kartu ,Memory Stick PRO Duo*.

e Pfi pouziti nékterého z nasledujicich
diskii po jeho uzavfeni zajistéte, aby na
disk mohly byt nahravany dalsi
videoklipy (str. 75). Nebo pouzijte novy
disk.

- DVD-RW (rezimVIDEO)
-DVD+RW

¢ Teplota videokamery je velmi vysoka.
Vypnéte videokameru a nechte ji na
chvili na chladném misté.

® Vytvorila se kondenzace vlhkosti.
Vypnéte videokameru a nepouzivejte ji
asi 1 hodinu (str. 124).

e Pocet fotografii prekracuje kapacitu
videokamery (str. 83, 83). Vymazte
nepotiebné snimky (str. 49).

Nelze nahravat fotografie.

¢ Na disk ve videokamefe nelze nahravat
fotografie.

ACCESS/indikator pfistupu zlstava
svitit, i kdyz pfestanete nahravat.

¢ Videokamera nahrava snimek pravé
zaznamenany na médium.

Zobrazovaci pole vypada odlisné.

e Zobrazovaci pole miize v zavislosti na
stavu videokamery vypadat odlisné.
Nejedna se o Zadnou zdvadu.

Skutecna doba nahravani filmu je

kratsi ne odhadovana doba pro

nahravani na médium.

¢ Podle podminek pfi nahravani, napf. u
rychle se pohybujiciho objektu, se mlize
zbyvajici doba nahravani zkratit.

Nahravani se zastavi.

¢ Teplota videokamery je velmi vysoka.
Vypnéte videokameru a nechte ji na
chvili na chladném misté.

® Vytvorila se kondenzace vlhkosti.
Vypnéte videokameru a nepouzivejte ji
asi 1 hodinu (str. 124).

Mezi bodem, kde jste stiskli tlacitko

START/STOP, a bodem, kde se

nahravany film spusti nebo zastavi,

je urcity ¢asovy rozdil.

® Mezi okamzikem, kdy jste stiskli tlacitko
START/STOP a kdy se nahravany film
spusti nebo zastavi, mize byt urcity
Casovy posun. Nejednd se o zddnou
zavadu.



Pomér stran filmu (16:9/4:3) nelze

ménit.

¢ Nemizete zménit pomér stran filmu v
nasledujicich ptipadech.

- Kdyz jste vybrali [DISK] na
[NAS.MEDIA - FILM], vlozili jste
DVD+RW nebo jste nevloZili Zadny
disk.

— Kdyz jste vybrali MEMORY STICK]
na [NAS.MEDIA - FILM], nevlozili
jste Zadnou kartu ,,Memory Stick PRO
Duo*.

Automatické ostreni nefunguje.

« Nastavte volbu [OSTRENI] na [AUTO]
(str. 92).

* Podminky nahravani nejsou pro pouZiti
automatického ostfeni vhodné. Zaostiete
ruéné (str. 92).

Funkce [{ STEADYSHOT]

nefunguje.

* Nastavte volbu [E{ STEADYSHOT] na
[ZAP] (str. 82).

e Funkce [l STEADYSHOT)] nemusi byt
schopna kompenzovat nadmérné otfesy.

Dochazi k nezadoucimu blikani.

¢ K tomuto jevu dochdzi pfi nahravani
snimku pod zéfivkou nebo sodikovou ¢i
rtufovou vybojkou. Nejedna se o zddnou
zavadu.

P¥i nahravani svétla svicky nebo

elektrického svétla ve tmé se

objevuje svisly pruh.

® Dochdzi k tomu, kdyZ je kontrast mezi
objektem a pozadim prili§ vysoky.
Nejednad se o zadnou zavadu.

P¥i nahravani televizni obrazovky

nebo pocitacové obrazovky se

objevuji ¢erné pruhy.

* Nastavte volbu [f{ STEADYSHOT] na
[VYP] (str. 82).

Nelze upravit nastaveni
[PODSVIC.LCD].

* Nastaveni [PODSVIC.LCD] nelze
upravit v téchto ptipadech:
— Panel LCD je zavieny a obrazovka
LCD je otocena smérem ven.
- Videokamera je napdjena z napdjeciho
adaptéru.

Prehravani snimkut na
videokamere

Nelze najit snimky pro prehravani.

¢ Vyberte médium, které se ma piehrat,
dotykem i (HOME) —
%, (SPRAVA MEDIA) —
[NAS.MEDIA - FILM] nebo
[NAS.MEDIA - FOTO] (str. 27).

Nemiuzete pFehrat disk.

* Zkontrolujte kompatibilitu disku
(str. 12).

¢ VloZte disk zdznamovou stranou do
videokamery (str. 29).

¢ Disk, ktery byl nahran, zformatovan nebo
uzavien na jinych zafizenich, nelze mozna
piehrat na videokamefte.

¢ Teplota videokamery je velmi vysoka.
Vypnéte videokameru a nechte ji na
chvili na chladném misté.
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Na snimku potizeném v jasném

svétle se objevuje svisla bila ¢ara.

¢ Tento jev se nazyva jevem rozmazani.
Nejednad se o Zzadnou zavadu.

Pfehravany snimek je zdeformovany.

* Vycistéte disk mékkym hadiikem
(str. 120).
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Odstranovani problémt (pokrac¢ovani)

Nelze prehravat snimky ulozené na
karté ,,Memory Stick PRO Duo*.

¢ Snimky nelze pfehravat, pokud jste
upravili soubory ¢i sloZky nebo provedli
editaci dat na pocitaci. (Pti prohliZzeni
fotografii nazev souboru blika.) Nejedna
se 0 zadnou zavadu (str. 121).

e Pfehravani snimkt nahranych na jinych
zafizenich nelze ani piehrat, ani zobrazit
ve skutecné velikosti. Nejednd se o
zadnou zavadu (str. 121).

V obrazu na obrazovce VISUAL
INDEX se zobrazi symbol ,,[7]%.

¢ Nacitani dat mozna selhalo. Mize byt
uvedeno spravné, kdyZ vypnete napajeni
a opét jej zapnete, nebo zopakujte
nekolikrat vyjmuti a vlozeni karty
~Memory Stick PRO Duo*.

® Odpojili jste napajeci adaptér nebo
vyjmuli modul akumulatoru dfive, nez
zhasnul indikator pfistupu. Tato operace
muze poskodit data snimkd, coz bude
oznaceno symbolem [7].

* Tento symbol se miiZe zobrazit u
fotografii nahranych na jinych zafizenich,
upravenych na pocitaci, apod.

V obrazu na obrazovce VISUAL
INDEX se zobrazi symbol ,,[7]«,

¢ Provedte [OPRAVIT DATAB.O.]
(str. 77). Pokud se stéle zobrazuje,
vymazte snimek oznaceny symbolem
(str. 49).

Neni slySet zadny nebo jen velmi

tichy zvuk.

¢ Zvyste hlasitost (str. 35, 43).

e Je-li obrazovka LCD zavfen4, neni slySet
zadny zvuk. Oteviete obrazovku LCD.

* Pii nahrdvani zvuku pomoci funkce
[REFER.UR.MIK] nastavené na
hodnotu [NIZKA] (str. 95) miize byt
nahrany zvuk pfilis tichy.

Prehravani disku na jinych
zafizenich
Nelze prehrat disk nebo disk neni
rozpoznan.
* Vycistéte disk mékkym hadiikem
(str. 120).
e Uzaviete disk (str. 68).
 Disk nahrany v reZimu VR nelze pfehrat
na zafizeni, které nepodporuje rezim VR.

Zkontrolujte kompatibilitu v ndvodu k
pouziti piehravaciho zafizeni.

Pfehravany snimek je zdeformovany.

o Vycistéte disk mékkym hadfikem
(str. 120).

V obrazu v nabidce DVD se zobrazi
symbol ,,[7]%.

* Nacitani dat mozna selhalo pfi uzavirdni
disku. U nasledujicich diski zajistéte, aby
se na disk mohlo dale nahravat (str. 75),
poté vytvoite znovu nabidku DVD
opétovnym uzavienim disku (str. 68).
Nabidka DVD se mozna zobrazi spravné.
- DVD-RW (rezimVIDEO)

- DVD+RW

Prehravani se na chvilku zastavi
mezi scénami.

* Snimek se mize na okamzik zastavit mezi
scénami podle pouzitého zafizeni.
Nejedna se o zddnou zavadu.

o V piipadé DVD+R DL se snimek muize
na okamzik zastavit pfi zméné
zaznamové vrstvy. Nejednad se o zadnou
zavadu.

Prehravani se neposune na

predchozi scénu po stisknuti <«

o Jestlize pfehravani prejde 2 tituly
vytvofené automaticky videokamerou po
stisknuti €, piehravani se nemusi
posunout na predchozi scénu. Vyberte
pozadovanou scénu z obrazovky nabidky.



Dalsi informace naleznete v navodu k
pouziti pfehravaciho zafizeni.

P¥i prehravani disku na pocitaci
nebo jiném pfehravacim zafizeni je
levy a pravy zvuk nevyvazeny (DCR-
DVD450E/DVD850E).

e Muze k tomu dojit, je-li zvuk nahrany
pomoci 5,1kanalového zvuku pfeveden
na 2kanalovy (normaélni stereofonni
zvuk) na pocitaci nebo jiném
ptrehravacim zafizeni (str. 39). Nejedna se
o Zadnou zavadu.

o Jestlize je prehravaci zafizeni 2kanalovy
stereofonni systém, zméiite systém
konverze zvuku (systém downmix).
Podrobnosti naleznete v ndvodu k pouZiti
piehravaciho zatizeni.

¢ Kdyz vytvorite disk pomoci dodaného
softwaru ,,PMB*®, vyberte 2kanalové
nastaveni zvuku.

* Nahrdvejte videoklipy pomoci volby
[REZIM ZVUKU] nastavené na [2ch
STEREO] na videokamefe (str. 81).

Video se neprehrava ve spravném

pomeéru stran.

¢ Pokud jsou videa v pomérech stran 16:9
(Sirokouihlé) a 4:3 kopirovany na
DVD+RW, nelze je na piehravajicim
zafizeni pfehrat ve spravném poméru
stran. Nejedna se o Zddnou zdvadu.

Pirehravani karty ,,Memory
Stick PRO Duo* na jinych
zarizenich

Nelze prehrat kartu ,Memory Stick

PRO Duo“ nebo karta ,,Memory Stick
PRO Duo* neni rozpoznana.

e Zafizeni mozna nepodporuje kartu
~Memory Stick PRO Duo*.

Uprava snimkd ve
videokamere

Nelze provadét upravy.

¢ Vyberte médium, které se ma upravovat,
dotykem i (HOME) —
%, (SPRAVA MEDIA) —
[NAS.MEDIA - FILM] nebo
[NAS.MEDIA - FOTO] (str. 27).

¢ Videoklipy nahrané na DVD-R/DVD+R
DL nelze upravovat (str. 12).

* Nejsou nahrané Zadné snimky.

« Upravy nelze provadét kvili stavu snimku.

¢ Snimky chranéné proti prepsani nelze
upravovat (str. 57).

¢ Nelze kopirovat videoklipy nahrané na
vnitini paméti (DCR-DVD450E/
DVDS50E) nebo na karté ,Memory
Stick PRO Duo*.

Videoklipy nelze pfidat do seznamu

pro prehravani.

* Médium je plné.

® Do seznamu pro pfehravani miZete
pfidat 99 videoklipt na vnitini pamét
(DCR-DVD450E/DVDBS50E) nebo na
kartu ,,Memory Stick PRO Duo“, nebo
999 videoklipti na disk (str. 61). Vymazte
nepotiebné snimky (str. 49).

® Do seznamu pro piehravéni nelze
pfidavat fotografie.

Videoklipy nelze rozdélit.
¢ Snimek je pfili§ kratky na rozdéleni.

¢ Video chranéné proti prepsani nelze
rozdélit (str. 57).

Nelze mazat snimky.

* NemiZete smazat nasledujici videoklipy
(str. 49).
- Videoklipy nahrané na DVD-R/
DVD+R DL
— Filmy nahrané na DVD-RW (rezim
VIDEO) kromé posledniho nahraného
film
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Odstranovani problémt (pokrac¢ovani)

— Filmy nahrané na DVD+RW kromé
posledniho nahraného filmu
* V ptipadé disku nemiiZete mazat
videoklipy v rezimu Easy Handycam
(str. 33).
* Snimky chrdnéné proti pfepsani nelze
smazat (str. 57).

Nelze zachytit fotografie z filmu.

* Na médiu neni dostatek mista pro ulozeni
fotografii (DCR-DVD450E/DVD650E/
DVD850E) (str. 52).

Nelze uzaviit disk.

® Pro operaci uzavieni pouzijte napdjeci
adaptér. Nepouzivejte modul
akumulatoru.

¢ Disk je jiZ uzavien. V piipadé
nasledujicich disk dodrzujte potfebny
postup pro nahravani dalsich videoklipt
(str. 75):
- DVD-RW (rezimVIDEO)
- DVD+RW

Nelze [OTEVRIT DISK].

« Funkce [OTEVRIT DISK] neni
dostupna pro nasledujici disky:
- DVD-RW (rezimVR)
- DVD+RW
-DVD-R
-DVD+R DL
¢ Kdyz se pouziva Easy Handycam
(str. 33), nelze pouzit [OTEVRIT DISK].

Nelze upravovat nebo nahravat dalsi

snimky na disk pomoci jinych

zafrizeni.

¢ Nebudete mozna moci upravovat nebo
nahravat dalsi videoklipy nahrané na
videokamefe pomoci jinych zafizeni.

Pripojeni/kopirovani na jina
zarizeni

Neni slySet zvuk na televizoru

pripojeném k videokamere.

e Je to zplisobeno tim, Ze je pfipojen pouze
konektor S VIDEO. Ptipojte také
Cerveny a bily konektor propojovaciho

kabelu A/V s S VIDEO (prodava se
samostatné) (str. 64).

Pomér stran snimku neni spravny na
televizoru 4:3 pfipojeném k
videokamere.

e Podle typu televizoru nastavte [TYP TV]
(str. 46).

Nelze kopirovat.

® Propojovaci kabel A/V neni pfipojen
spravné. Ujistéte se, Ze propojovaci kabel
A/V je pripojen do spravné zdiiky, tj. do
vstupni zditky dalsiho zafizeni pro
kopirovani filmu z videokamery (str. 53).

Pripojeni k pocitaci

Nelze nainstalovat ,,PMB*“.

¢ Ovéite, zda pocitac spliiuje pozadavky na
instalaci ,,PMB*.
¢ Nainstalujte fadné ,,PMB* (str. 97).

»PMB* nefunguje spravné.

e Ukoncete ,,PMB* a restartujte pocitac.

Pocita¢ nerozpozna videokameru.

¢ Nainstalujte ,,PMB* (str. 97).

¢ Odpojte od zasuvek USB pocitace
veskera zafizeni s vyjimkou klavesnice,
mysi a videokamery.

¢ Odpojte od pocitace kabel USB a
videokameru, restartujte pocitac a poté
opét pocitac a videokameru fadné
propojte (str. 97).



o Ujistéte se, ze se aktivoval néstroj
pocitace na zjisfovani médii. Podrobnosti
o nastroji kontroly média viz ,,PMB

Guide* (str. 100).

Funkce, které nelze
pouzivat sou¢asné

V nize uvedeném seznamu jsou uvedeny
priklady kombinaci funkci a polozek
nabidky, které nelze pouzit.

Nelze pouzit S tém’t o
nastavenim
Protisvétlo [BOD.MER./
OSTR.].
[BOD.MERENT],
[OHNOSTROJ],
[RUCNE] v nabidce
[EXPOZICE]
[AUT.POM.ZAV [VYBER SCENY],
ER] [PROLINACKA]
[BOD.OSTRENI] [VYBER SCENY]

[TELE MACRO]

[VYBER SCENY]

[VYBER [TELE MACRO)],
SCENY] [PROLINACKA]
[PROLINACKA] [CANDLE]/
[OHNOSTROJ],
v nabidce [VYBER
SCENY]
[REFER.URMIK] [ZOOM
MIKROFONU]
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Vystrazné indikatory a zpravy

Zobrazeni vysledk{ vnitini

kontroly/Vystrazné

indikatory
Objevi-liseindikatory naobrazovce LCD
nebo v hledacku, ovéfte nasledujici.
Nékteré problémy muzete vyfesit sami.
Pokud problém pfetrvava i poté, co jste
se jej pokouseli opakované vyfresit,
obratte se na prodejce Sony nebo na
autorizované servisni stredisko Sony.

C:04:00

C: (nebo E:) OO:000 (Zobrazeni
vysledki vniténi kontroly)

C:04:00

® Modul akumulatoru neni
InfoLITHIUM* fady H. Pouzijte
modul akumulatoru
LInfoLITHIUM* fady H (str. 122).

* Pripojte pevné konektor napajeciho
kabelu napajeciho adaptéru do
zditky DC IN na videokamete
(str. 20).

C:13:00

¢ Disk je vadny. U videokamery
pouzijte kompatibilni disk (str. 12).

e Disk je znecistény a poskrabany.
Vycistéte disk Cisticim hadfikem
(str. 120).

C:32:00

¢ Doslo k jeviim, které nejsou
popsané vyse. Vyjméte disk a znovu
jej zasunte, poté zkuste
videokameru pouZzit.

¢ Odpojte zdroj napajeni. Znovu jej
pfipojte a zkuste videokameru
pouzit.

E:20:000 / E:31:00 / E:61:000 /

E:62:0101 / E:91:0001 / E:94:011

 Vyskytla se zdvada, kterou nemiizete
opravit. Obrafte se na prodejce
spolecnosti Sony nebo autorizované
servisni stfedisko spolecnosti Sony.
Sdeélte Smistny kod zacinajici ,,E«.

101-0001 (Vystrazny indikator
tykajici se soubor)

Indikator blika pomalu

¢ Soubor je poskozen.

¢ Soubor je necitelny.

& (Vystrazny indikator tykajici se
diskd)

Indikator blika pomalu

® Neni vlozen disk.*

¢ Pro nahravani videoklipti zbyva
méné nez 5 minut.

e Je vlozen disk, ze kterého nelze Cist
nebo na n¢j zapisovat, napf.
jednostranny disk vloZeny obracené.

Indikator blika rychle

¢ Videokamera nemiiZe rozpoznat
disk.*

¢ Do videokamery je vloZen uzavieny
disk béhem pohotovostniho rezimu
nahravani.

¢ Disk je zcela nahran.”

¢ Je vlozen disk, ktery je nahran v
jiném televiznim barevném systému
nez videokamera, kdyz je vybran

EH (Film).*

A (Musite vyjmout disk)*

Indikator blika rychle

¢ Videokamera nemiiZe rozpoznat
disk.

¢ Disk je zcela nahran.

o U diskové jednotky videokamery
mozna doslo k chybe¢.

¢ Je vlozen uzavieny disk béhem

pohotovostniho rezimu nahravani
(str. 75).



X7 (Upozornéni na nizkou zbyvajici
kapacitu akumulatoru)

Indikator blika pomalu

® Modul akumulatoru je témér vybity.

® V zévislosti na provoznich ¢i
okolnich podminkéch nebo na stavu
akumuldtoru miiZe indikdtor &3
blikat, a to i v pfipadé, ze zbyva jeste
20 minut do dplného vybiti
akumulatoru.

[17] (Upozornéni na vysokou teplotu)

Indikator blika pomalu

¢ Teplota videokamery se zvySuje.
Vypnéte videokameru a nechte ji na
chvili na chladném misté.

Indikator blika rychle*

¢ Teplota videokamery je velmi vysoka.
Vypnéte videokameru a nechte ji na
chvili na chladném misté.

N (Vystrazny indikator tykajici se
karty ,,Memory Stick PRO Duo*)

Indikator blika pomalu

¢ Pro nahravani neni k dispozici
dostatecny prostor. Typy karet
~Memory Stick PRO Duo*, které
Ize pouzivat ve videokamefe, viz
str. 4.

¢ Neni vloZena karta ,Memory Stick
PRO Duo* (str. 31).

Indikator blika rychle*

¢ Pro nahravani neni k dispozici zadny
prostor. Smazte nepotfebné soubory
(str. 49) nebo po zkopirovani
snimka (str. 53, 64, 96) naformatujte
kartu ,,Memory Stick PRO Duo*
(str. 73).

¢ Soubor databaze snimkd je
poskozen (str. 77).

X1 (Vystrazné indikatory tykajici se
formatovani karty ,,Memory Stick
PRO Duo*)*
e Karta ,,Memory Stick PRO Duo* je
poskozena.

e Karta ,,Memory Stick PRO Duo*
neni spravné naformatovana (str. 73,
120).

?] (Vystrazny indikator
nekompatibility karty ,,Memory Stick
PRO Duo*)*

¢ Je vlozena nekompatibilni karta
~Memory Stick PRO Duo* (str. 120).

‘10— (Vystrazny indikator ochrany
karty ,Memory Stick PRO Duo* proti
zapisu)*
e Piistup ke karté ,,Memory Stick
PRO Duo* byl omezen na jiném
zafizeni.

W' (Vystrazny indikator tykajici se
otiesti videokamery)
¢ Videokamera neni stabilni, takze

muze dojit k rozmazani snimku.
Drizte videokameru pfi nahravani
snimku pevné obéma rukama.
Vystrazny indikator upozornujici na
otfesy videokamery nicméné
nezmizi.

(Vystrazny indikator tykajici se
nahravani fotografii)
¢ Pro nahravani na médium neni k
dispozici dostatecny prostor.

* Zobrazeni vystrazného indikdtoru na
obrazovce je doprovazeno zvukovym
signalem - melodii (str. 85).

cz
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Vystrazné indikatory a zpravy (pokracovani)

Popis varovnych zprav

Pokud se na obrazovce zobrazi néktera
ze zprav, postupujte podle uvedenych
pokynt.

B Média

Chyba formatovani interni paméti.

® Format vnitfni paméti videokamery
byl zménén z vychoziho formatu. Po
naformdtovani vnitfni paméti ji
mozna budete moci opét pouzit
(str. 73). VSechna data ve vnitini
paméti budou vymazéna.

Pfehravani je zakazano.
¢ Pokousite se prehrat ve
videokamefe nekompatibilni disk.
¢ Pokousite se prehrat snimek
nahrany se signdlem ochrany
autorskych prav.

& A Disk byl uzavien. Na disk nelze
nahravat.

¢ Chcete-li nahrdvat na uzavieny disk
DVD-RW (rezim VIDEO), oteviete
jej (str. 75).

% A Chyba disku. Vyjméte disk.

¢ Videokamera nemtiZe rozpoznat
disk, protoze disk je nekompatibilni
nebo je poskrabany.

& A Chyba disku. Nepodporovany
format.

e Disk je nahran v jiném kédu
formatu, neZ ma videokamera.
Zformatovani disku mizZe umoznit
pouzit disk na videokamefe (pouze
DVD-RW/DVD+RW) (str. 73).

¥l Vlozte kartu Memory Stick znovu.

* N¢kolikrat vyjméte a vloZte kartu
»Memory Stick PRO Duo“. Pokud i
poté indikator blika, mize byt karta
~Memory Stick PRO Duo“
poskozena. Vyzkousejte jinou kartu
~Memory Stick PRO Duo*.

XITato karta Memory Stick neni
spravné naformatovana.
* V piipadé potfeby zformatujte kartu
~Memory Stick PRO Duo“ ve
videokamefte (str. 73).

NI Slozka pro fotografie je pIna.
Fotografie nelze nahravat.
¢ Nelze vytvofit vice slozek nez
999MSDCF. Pomoci videokamery
nelze vytvafet ani mazat vytvofené
slozky.
¢ Naformatujte kartu ,,Memory Stick
PRO Duo* (str. 73) nebo smazte
nepotiebné slozky pomoci pocitace.

S touto kartou Memory Stick nebude
pravdépodobné mozné nahravat
nebo prehravat filmy.
¢ Pouzivejte doporucené karty
~Memory Stick“ (str. 4).

S touto kartou Memory Stick
pravdépodobné nelze spravné
nahravat a prehravat snimky.

¢ Pouzivejte doporucené karty
~Memory Stick* (str. 4).

Nevyjimejte kartu Memory Stick
béhem zapisu. Mohlo by dojit k
poskozeni dat.
¢ Vlozte kartu ,Memory Stick PRO
Duo* a postupujte podle pokyni na
obrazovce.



Soubor databaze obrazi je Data jsou chanéna.

poskozen. Chcete vytvofit novy? * Snimek byl opatfen ochranou.

® Soubor databaze snimkii je Zruste ochranu.
poskozen. Dotknete-li se [ANO],
vytvoii se novy soubor databéze
obrazi. Dfive zaznamenané snimky

Nelze obnovit data.

na karté ,Memory Stick PRO Duo* ¢ Zapis dat na médium selhalo. Byly
nelze piehrat (obrazové soubory ucinény pokusy o obnovu dat, avSak
nejsou poskozeny). Pfehravani dfive nebyly Gspésné.

zaznamenanych snimkd mize byt
mozné, pokud po vytvoreni nového
souboru databaze obrazl provedete

Pockejte prosim.

[OPRAVIT DATAB.O.] (str. 77). e Zobrazi se, jestlize proces vyjmuti

Pokud tento postup nevede k cili, disku trva delsf dobu. Zapnéte

zkopirujte snimek na poéita¢ pomoci videokameru a nepouzivejte ji asi 10

dodaného softwaru. minut, aby nebyla vystavena
vibracim.

Zjistény nekonzistence v souboru
databaze obrazt. Nelze nahravat ¢i
prehravat filmy. Chcete soubor
databaze obrazti opravit?
¢ Soubor databaze snimkd je
poskozen. Dotykem [ANO]
provedte opravu.

W Jiné

Dalsi vybér neni mozny.

® Do seznamu pro prehravani muzete
pfidat 99 videoklipti na vnitini
pamét (DCR-DVDA450E/
DVDB850E) nebo na kartu ,Memory
Stick PRO Duo*, nebo 999
videoklipi na disk (str. 61).

* Maximalni pocet snimkd, které lze
najednou vybrat na obrazovce
INDEX je 100, pfi:

— mazani snimkd

nuwig|qoad JugAoyeISpo l

— ochrana snimku nebo vypnuti
ochrany

- kopirovani videoklipti
— kopirovani fotografii
— Upravé seznam pro piehravani
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Doplnujici informace

Pouziti videokamery v zahranici

Zdroje napajeni Systém Pouziva se v zemich

Videokameru napéjenou pomoci
napéjecitho adaptéru mizete pouzit v
jakékoli zemi/oblasti, kde se pouziva
stiidavé napéti v rozmezi 100 V az
240V, 50 Hz/60 Hz.

Australie, Belgie, Ceska
republika, Cina, Dénsko,
Finsko, Holandsko, Hong
Kong, Italie, Kuvajt,
Madarsko, Malajsie,
Némecko, Norsko, Novy

Barevné televizni systémy PAL o n d, Polsko, Portugalsko,
Videokamera pouziva systém PAL. Rakousko, Singapur,

Pokud chcete pfehrat nahravku na Slovenska republika,
obrazovce televizoru, musite pouzit Spanélsko, Svédsko,
televizor se systémem PAL a se vstupni Svycarsko, Thajsko, Velka
zditkou AUDIO/VIDEO. Briténie, atd.

PAL -M Brazilie

Argentina, Paraguay,

PAL-N Uruguay

Bahamy, Bolivie, Ekvador,
Filipiny, Guayana, Chile,
Jamajka, Japonsko, Kanada,

NTSC  Kolumbie, Korea, Mexiko,
Peru, Stfedni Amerika,
Surinam, Tchaj-wan, USA,
Venezuela atd.

Bulharsko, Francie, Guayana,
SECAM Irin, Irdk, Monako, Rusko,
Ukrajina atd.

11%



Nastaveni mistniho ¢asu

Pouzivate-li videokameru v zahranici, mZete hodiny snadno nastavit na mistn{ cas
zaddnim Casového rozdilu. Dotknéte se ) (HOME) — &5 (NASTAVENI) —
[NAST.HOD/{A] JAZ] — [NAST.PASMA] a [LETNI CAS] (str. 87).

Casovy rozdil v jednotlivych zemich

-12]-11/-10/-9 -4

-8|-7|-6|-5/-4/-3]-2| -1

RO +1]+2| +3| +4] +5]+6| +7|+8 |+ 9| +10]11}412
- =y

= 13

Casova ] ; Casova . ;
pasma Nastaveni oblasti pasma Nastaveni oblasti
GMT Lisabon, Londyn +11:00 §alamoun0vy ostrovy.
+01:00 Berlin, Pafiz +12:00 Fiji, Wellington, Eniwetok,
- - Kwajalein

+02:00 Helsinky, Cairo, Istanbul

-11:00 Samoa
+03:00 Moskva, Nairobi

-10:00 Havaj
+03:30 Teheran

- -09:00 Aljaska
+04:00 Abu Dhabi, Baku
p; -08:00 Los Angeles, Tijuana

+04:30 Kébul

—07:00 Denver, Arizona
+05:00 Karaci, Islamabad

- -06:00 Chicago, Mexico City
+05:30 Kalkata, Nové Dilli
~ —-05:00 New York, Bogota

+06:00 Almaty, Dhika

—-04:00 Santiago
+06:30 Rangtin

-03:30 St.John’s
+07:00 Bangkok, Jakarta

-03:00 Brasilia, Montevideo
+08:00 Hong-Kong, Singapur, Peking

-02:00 Fernando de Noronha
+09:00 Soul, Tokio

- - -01:00 Azorské ostrovy, Kapverdy

+09:30 Adelaide, Darwin
+10:00 Melbourne, Sydney

aoeuwuioyul 19ifnuidog l
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Struktura soubori/slozek na vnitini
paméti (DCR-DVD450E/DVDS850E) a karté
»Memory Stick PRO Duo*“

Struktura soubori/sloZek je zobrazena niZe. Pro nahravani/pfehravani snimki na
videokamete neni obvykle potfeba znat strukturu soubori a slozek. Chcete-li prohlizet
statické snimky a videoklipy na pocitaci, prostudujte si pfirucku ,,PMB Guide*

(str. 100) na dodaném disku CD-ROM a poté pouzijte dodanou softwarovou aplikaci.

—1— MODELCFG.IND*

— [MP_ROOT]

— [DCIM)

— [AVF_INFO] AVINO0O1.INP
E AVINOOO1.INT
AVINO0O1.BNP

— [101PNVO1]

— [101MSDCF]

— M2U00001.MPG
— M2U00002.MPG
— M2U00003.MPG

— DSCO00001.JPG
— DSC00002.JPG
— DSC00003.JPG

* Pouze vnitini pamét (DCR-DVD450E/DVDSS0E)

Soubory databaze snimk
Vymazete-li tyto soubory, nebude
mozné spravné nahravat/pfehravat
snimky. Soubory jsou oznaceny jako
skryté a pti bézném nastaveni se
nezobrazuji.

Soubory filmt (soubory MPEG2)
Soubory maji pfiponu ,,.MPG*.
Maximalni velikost je 2 GB.
Prekroci-li velikost souboru 2 GB,
soubor se rozdéli.

Cisla soubort se budou automaticky
fadit vzestupné. Prekroci-li pocet
souborti 9 999, vytvofii se dalsi slozka,
do které se budou ukladat nové
soubory filmu.

Nazvy soubori se fadi vzestupné:
[101PNVO01] — [102PNVO01]

Soubory fotografii (soubory
JPEG)
Soubory maji pfiponu ,,.JPG*. Cisla
soubort se budou automaticky fadit
vzestupné. Prekroci-li pocet soubort
9999, vytvoii se dalsi slozka, do
které se budou ukladat nové
obrazové soubory.

Nazvy souborti se fadi vzestupne:
[101MSDCF] — [102MSDCF]

® Médium ve videokamefe muzete otevfit z
pocitace pripojeného kabelem USB (str. 99).

¢ Neupravujte soubory ani slozky ve
videokamefe pomoci pocitace. Obrazové
soubory se mohou poskodit nebo je nemusi
byt mozné piehrat.

¢ Spole¢nost (Sony) nepiebira odpovédnost
za dusledky zptisobené zpracovanim dat
uloZenych na médiu ve videokamefe na
pocitaci.

¢ Pokud smazete obrazové soubory,
postupujte podle kroku viz str. 49. Nemazte
obrazové soubory na médiu ve videokamete
piimo pomoci pocitace.

e Neformatujte média vloZena ve
videokamete pomoci pocitace.
Videokamera nemusi pracovat spravné.

* Nekopirujte soubory na karté ,,Memory
Stick PRO Duo* ve videokamefe pomoci
pocitace. Spolecnost (Sony) nepiebira
odpovédnost za disledky zptsobené
takovym postupem.



Udrzba a bezpeénostni opatieni

Disk
Podrobnosti o discich, které Ize
pouzivat ve videokamere, viz str. 12.

Poznamky k pouziti

¢ Drzte disk za okraje a zaroven mirné
podpirejte sttedovy otvor. Nedotykejte se
zaznamové strany (u jednostranného disku
je to nepotisténa strana).

e Pfed nahravanim odstrante z disku prach a
otisky prsti mékkym hadfikem. Jinak
nebudete mozna moci v nékterych situacich
normalné nahravat nebo pfehravat disk.

e Pfi vkladani disku do videokamery na néj
pevné tlacte, dokud nezaklapne. Kdyz se na
obrazovce LCD objevi zprava [C:13:00],
oteviete kryt disku a vlozte disk znovu.

¢ Nepfilepujte na povrch disku zadny lepivy
material, napf. samolepku. Pokud tak
ucinite, disk miZe byt nevyvazeny, coz mize
zpUsobit zdvadu disku nebo videokamery.

Pouziti oboustrannych disk

Oboustranné disky umoziiuji nahravat na obé
strany disku.

B Nahravani na stranu A

Vlozte disk do videokamery stranou se
symbolem [1Y u stfedu smérem ven, az
zaklapne.

I:Y Symbol

Symbol JY smétujici ven.
Nahravani se provadi na zadni strané.

 Pii pouziti oboustranného disku davejte
pozor, abyste neznecistili povrch otisky
prsta.

 Pii pouziti oboustranného disku ve
videokamefe se nahravani/prehravani
provadi pouze na této strané. U disku
vlozeného do videokamery nemuzete
prepnout nahravani nebo pfehravani na
druhou stranu. Jakmile nahravani/
prehravani jedné strany skonci, vyjméte disk
a otocte jej, aby se mohla pouzit druha
strana.

® Na kazdé strané oboustranného disku
provadéjte nasledujici operace:
- Uzavfeni (str. 68)
— Formatovani (str. 73)
— Otevfeni (str. 75)

aoeuwuioyul 19ifnuidog l
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Udrzba a bezpeénostni opatieni (pokraéovani)

Udrzba a skladovani diskd

o Udrzujte disk v Cistoté, jinak se obrazova
kvalita zvukového a obrazového vystupu
miiZe zhorsit.

* Vycistéte disk mékkym hadiikem.

Utirejte disk smérem od stfedu ven. Pfi
znecisténi vycistéte disk mékkym hadfikem
mirné navlhéenym vodou, poté odstraiite
vlhkost mékkym, suchym hadiikem.
Nepouzivejte rozpoustédla, napf. benzin,
Cisti¢e uréené pro vinylové desky nebo
antistaticky sprej, protoze by mohly zptisobit
zavadu disku.

G

* Nevystavujte disk pfimému slunecnimu
svétlu ani jej nenechdvejte na vihkém miste.

¢ Disk pfenasejte a skladujte ulozeny v
pouzdre.

® Pokud chcete jednostranny disk popsat nebo
oznacit, piste pouze na potisténou stranu
pomoci olejového znackovace s plsténym
hrotem a nedotykejte se barvy, dokud
neuschne. Disk nezahfivejte ani
nepouzivejte ostré nastroje, napf. kulickové
pero. Nevysusujte povrch zahfivanim.
Oboustranné disky nemiiZete popisovat ani
oznacovat.

Informace o karté ,,Memory
Stick“

Karta ,,Memory Stick“ je kompaktni
prenosné velkokapacitni zaznamové
médium zalozené na integrovanych
obvodech.

Ve videokamefe lze pouzivat pouze
karty ,,Memory Stick Duo* s pfiblizné
polovi¢ni kapacitou ve srovnani se
standardni kartou ,,Memory Stick*.
Nezarucujeme vsak, ze ve videokamere
budete moci pouzivat v§echny typy
karet ,Memory Stick Duo*.

Typy karet ,Memory Stick“ g; T]r;\g:{
»Memory Stick Duo* -

(s MagicGate)

»Memory Stick PRO Duo* @)
~Memory Stick PRO-HG o
Duo*

* Videokamera neni kompatibilni s 8bitovym
paralelnim pfenosem dat, ale provadi
4bitovy paralelni pfenos dat, ktery pouziva
karta ,,Memory Stick PRO Duo*.

* Tento vyrobek neni schopen nahravat ani
prehravat data vyuzivajici technologii
~MagicGate“. ,MagicGate" je technologie
ochrany autorskych prav, ktera
zaznamenava a prenasi obsah v Sifrovaném
formatu.

¢ Tento vyrobek je kompatibilni s kartami
~Memory Stick Micro* (,M2%). ,M2“ je
zkratkou pro karty ,Memory Stick Micro®.

¢ U karty ,,Memory Stick PRO Duo*
naformatované na pocitaci (Windows OS/

Mac OS) neni zaru¢ena kompatibilita s

videokamerou.

¢ Rychlost ¢teni a zapisu dat se mize pro
jednotlivé kombinace karty ,,Memory Stick
PRO Duo* a zafizeni kompatibilniho s
kartou ,Memory Stick PRO Duo* lisit.

e Za poskozend nebo ztracena obrazova data
nelze pozadovat nahradu. Tato situace mize
nastat v nasledujicich pfipadech:

— Vysunete-li kartu ,Memory Stick PRO
Duo“ nebo vypnete napdjeni
videokamery, zatimco videokamera cte
nebo zapisuje obrazové soubory na kartu
~Memory Stick PRO Duo* (indikéator
pfistupu sviti nebo blikd).

— Pouzivate-li kartu ,Memory Stick PRO
Duo* v blizkosti magnetti nebo
magnetického pole.

¢ Diilezita data by méla byt zdlohovana na
pevny disk pocitace.

e Pfi psani na plochu pro poznamky na karté
-Memory Stick PRO Duo* pfili$ netlacte.

® Na kartu ,,Memory Stick PRO Duo* nebo
na adaptér ,Memory Stick Duo* nelepte

Stitky ani Zadné podobné pfedméty.

e Kartu ,,Memory Stick PRO Duo* pfenésejte
a skladujte ulozenou v pouzdfe.



¢ Nedotykejte se ji a dbejte na to, aby se
kontakty nedostaly do kontaktu s kovovymi
pfedméty.

e Kartu ,,Memory Stick PRO Duo*
neohybejte a nevystavujte ji narazim ani
silnym otfestim.

* Nepokousejte se kartu ,,Memory Stick PRO
Duo* rozebirat nebo upravovat.

¢ Chrarite kartu ,Memory Stick PRO Duo*
pred vlhkosti.

e Uchovavejte kartu ,,Memory Stick PRO
Duo*“ mimo dosah déti. Hrozi nebezpeci
spolknuti.

¢ Do slotu karty ,,Memory Stick Duo*
nevkladejte nic jiného nez kartu ,,Memory
Stick PRO Duo*. Mohlo by dojit k
poskozeni videokamery.

e Kartu ,,Memory Stick PRO Duo*
nepouzivejte ani neukladejte na téchto
mistech:

— Na mistech vystavenych velmi vysokym
teplotam, napf. v automobilu
zaparkovaném v 1été venku

— Na mistech vystavenych pfimému
slunecnimu svitu

— Na mistech s velmi vysokou vlhkosti nebo
na mistech vystavenych ptisobeni
korozivnich plynt

B Adaptér ,Memory Stick Duo*

e Pfi pouziti karty ,,Memory Stick PRO Duo*
se zafizenim kompatibilnim s kartou
~-Memory Stick“ nezapomeriite vlozit kartu
~Memory Stick PRO Duo* do adaptéru
.Memory Stick Duo*.

Pri vkladani karty ,,Memory Stick PRO
Duo“ do adaptéru ,Memory Stick Duo*,
vkladejte karty ,,Memory Stick PRO Duo*
spravnym smérem, poté ji zasunte na doraz.
Nespravné pouziti miZe zplisobit zavadu.
Kromé toho, vlozite-li nasilim kartu
-Memory Stick PRO Duo* do adaptéru
~Memory Stick PRO Duo* nespravnou
stranou, karta se miize poskodit.
Nevkladejte adaptér ,,Memory Stick Duo*
bez karty ,Memory Stick PRO Duo*
pripojeny k zafizeni kompatibilnimu s
kartou ,,Memory Stick“. Mohlo by dojit k
poskozeni piistroje.

B Informace o karté ,,Memory Stick
PRO Duo*

® Videokamera ma k dispozici az 16 GB na
karté ,Memory Stick PRO Duo* a az 8 GB
na karté ,,Memory Stick PRO-HG Duo*.

Poznamky k pouziti karet
»Memory Stick Micro”

o Chcete-li ve videokamefe pouzivat karty
~Memory Stick Micro*, budete potfebovat
adaptér M2 ve velikosti Duo.

Vlozte kartu ,Memory Stick Micro“ do
adaptéru M2 velikosti Duo a poté vlozZte
adaptér do slotu ,,Memory Stick Duo*.
Pokud kartu ,Memory Stick Micro* vlozite
do videokamery bez pouziti adaptéru M2
velikosti Duo, nemusite byt schopni kartu
nasledné vyjmout.

e Uchovavejte kartu ,Memory Stick Micro*

mimo dosah déti. Hrozi nebezpeci spolknuti.

Kompatibilita obrazovych dat

® Soubory s obrazovymi daty uloZzenymi na
karté ,,Memory Stick PRO Duo*
zaznamenanymi videokamerou jsou
kompatibilni s univerzalnim standardem
,Design rule for Camera File system*
definovanym asociaci JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association).
Pomoci této videokamery nelze piehravat
fotografie nahrané na jinych zafizenich
(DCR-TRV900E nebo DSC-D700/D770),
ktera nejsou kompatibilni s univerzalnim
standardem. (Tyto modely nejsou v
nékterych oblastech na trhu.)
Nelze-li ve videokamete pouzivat kartu
»Memory Stick PRO Duo*, ktera byla
pouzita v jiném zafizeni, naformatujte tuto
kartu pomoci videokamery (str. 73).
Nezapomeite, Ze formatovanim budou
vymazany vSechny informace na karté
~Memory Stick PRO Duo*.
V nasledujicich pfipadech se muze stat, ze
vase videokamera nebude schopna snimek
prehrat:
— jestliZe se obrazova data upravi na
pocitaci.
— jestlize se obrazova data nahraji pomoci
jinych zafizeni.

Pokracovani =»
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Udrzba a bezpeénostni opatieni (pokraéovani)

Informace o modulu
akumulatoru ,,InfoLITHIUM*

Videokamera pracuje pouze s modulem
akumulatoru ,,InfoLITHIUM* (fada H).
Moduly akumulatoru ,,InfoLITHIUM*
fady H jsou oznaceny symbolem

() foiTHum Q .

Co je modul akumulatoru
»INfOLITHIUM*“?

Modul akumulatoru ,,InfoLITHIUM" je
sada lithium-iontovych ¢lanki, ktera
umoziuje prenos informaci tykajicich se
pracovnich podminek mezi
videokamerou a napéjecim adaptérem/
nabijeckou.

Modul akumulatoru ,,InfoLITHIUM*
vypocita spotfebu energie v zavislosti na
provoznich podminkach a zobrazi v
minutach Cas zbyvajici do tplného vybiti
akumuldtoru.

Je-li pfipojen napajeci adaptér/
nabijecka, zobrazi se Cas zbyvajici do
uplného vybiti akumulatoru a doba
nabijeni.

Nabijeni modulu akumulatoru

¢ Pfed pouzitim videokamery zkontrolujte,
zda je modul akumulatoru nabity.

* Doporucujeme dobijet modul akumulatoru
pfi teploté v rozmezi 10 °C az 30 °C, dokud
nezhasne indikdtor CHG (nabijeni). Pokud
budete akumulator dobijet v prostfedi s
jinou nez uvedenou teplotou, je mozné, ze
modul akumulatoru nebude dobity dplné.

¢ Po skonceni nabijeni odpojte napajeci
adaptér ze zditky DC IN na videokamefe
nebo vyjméte modul akumulatoru.

Efektivni pouzivani modulu
akumulatoru

¢ Vykonnost modulu akumulatoru se snizuje,
je-li okolni teplota nizsi nez 10 °C; provozni
doba pouziti modulu akumulatoru se v
tomto piipadé zkrati. Chcete-li prodlouzit
provozni dobu modulu akumulatoru,
postupujte takto.

— Zahfejte modul akumulatoru v kapse a
vlozte jej do videokamery az v okamziku,
kdy chcete nahravat.

— Pouzijte modul akumulatoru s vétsi
kapacitou: NP-FH70/NP-FH100 (prodava
se samostatné).

Pti castém pouzivani obrazovky LCD nebo

pfi Castém piehravani nebo rychlém

previjeni vpied nebo vzad se modul
akumulatoru vybiji rychleji.

Doporucuje se pouzivani modulu

akumulatoru s velkou kapacitou: NP-FH70/

NP-FH100 (prodava se samostatné).

Pokud nenahravate nebo nepfehravate,

zkontrolujte, zda je pfepina¢ POWER

nastaven do polohy OFF (CHG). Modul
akumulatoru se také vybiji, pokud se
videokamera nachazi v pohotovostnim
rezimu nahravani nebo v rezimu pozastaveni
prehravani.

Méjte k dispozici nahradni modul

akumulatoru, ktery vystaci na dobu dvakrat

az tfikrat delsi, neZ je zamyslena doba
nahravani, a pofidte zkuSebni nahravku.

e Chrante modul akumuldtoru pfed

pusobenim vlhkosti. Modul akumulatoru
neni odolny vici vodé.

Indikator ¢asu zbyvajiciho do
upiného vybiti akumulatoru

® Pokud se videokamera vypne, ackoli podle
indikatoru ¢asu zbyvajiciho do tplné¢ho
vybiti akumulatoru obsahuje modul
akumulatoru jest¢ dostatek energie, znovu
modul akumulatoru zcela dobijte. Zbyvajici
energie v akumulatoru se bude zobrazovat
spravné. Pokud dlouhodobé pouzivite
videokameru v prostfedi s vysokou teplotou,
pokud ponechate delsi dobu plné nabity
modul akumulatoru bez pouziti nebo pokud
modul akumulatoru pouzivate velmi ¢asto,
nemusi se zobrazit spravny tidaj. Zobrazeny
Cas zbyvajici do uplného vybiti akumulatoru
je pouze priblizny.

e Znacka ©\1 oznacujici vybiti akumulatoru
blika, ackoliv jesté zbyva 20 minut pro
nahravani; zaleZi na provoznich podminkach
nebo okolni teploté.



Skladovani modulu akumulatoru

¢ Pokud nebyl modul akumulatoru delsi dobu
pouzivan, je tfeba jej plné dobit a pouzit jej
ve videokamefe alespon jednou rocné; jinak
nelze zarucit jeho spravnou funkci. Vyjméte
modul akumulatoru z videokamery a ulozte
jej na suchém a chladném misté.

¢ Chcete-li iplné vybit modul akumuldtoru ve
videokamefe, dotknéte se (HOME) —
== (NASTAVENI) — [OBECNA
NASTAV.] — [AUT.VYPN.] — [NIKDY]
a ponechte videokameru v pohotovostnim
rezimu nahravani, dokud se nevypne
(str. 88).

Zivotnost akumulatoru

¢ Kapacita akumulatoru s dobou pouzivani
postupné klesa. Pokud se ¢as zbyvajici do
aplného vybiti akumuldtoru vyrazné snizi,
pravdépodobné bylo dosazeno konce
zivotnosti modulu akumulatoru.

* Zivotnost akumulatoru je zavisla na
provoznich podminkéch a na zptisobu
skladovani.

Manipulace s

videokamerou
Pouziti a péce
¢ Videokameru ani pfislusenstvi nepouzivejte

ani neukladejte na téchto mistech:

— V prilis horkém, chladném nebo vlhkém
prostiedi. Nikdy je nevystavujte teplotam
nad 60 °C, napfiklad na pfimém slune¢nim
svétle nebo v automobilu zaparkovaném
na slunci. MiZe dojit k jejich poskozeni
nebo se mohou zdeformovat.

V blizkosti silného magnetického pole ani
pod vlivem mechanickych vibraci. Mohlo
by dojit k poskozeni videokamery.
— V blizkosti silnych radiovych vin nebo
radiace.
Videokamera by mohla Spatné nahravat.
— Blizko pfijimac¢i AM a videozafizeni.
Miize dojit k ruseni.
Na pisecné plazi nebo v prachu. Pokud se
do videokamery dostane pisek, mohla by
se poskodit. V nékterych pfipadech tuto
zavadu jiz nebude mozné opravit.

- Blizko oken nebo venku, kde mohou byt
obrazovka LCD, hledacek nebo objektiv
vystaveny pfimému slunecnimu svitu.
Poskodi se vnitiek hledacku nebo
obrazovka LCD.

K napajeni videokamery pouzivejte pouze

napéti 6,8 V/7,2 V ss (modul akumulatoru)

nebo napéti 8,4 V ss (napdjeci adaptér).

Pfi napajeni stiidavym ¢i stejnosmérnym

proudem pouzivejte dopliiky doporucené v

tomto navodu.

Nevystavujte videokameru ptisobeni vody,

napf. pfi desti nebo u mote. Voda by mohla

zpusobit poskozeni videokamery. V

nékterych piipadech tuto zavadu jiz nebude

mozné opravit.

Dostane-li se dovniti kamery néjaky

predmét ¢i tekutina, odpojte kameru od

zdroje napajeni a pfed dal$im pouzivanim ji
nechte zkontrolovat v odborném servisu

Sony.

Vyvarujte se hrubého zachazeni, rozebirani,

upravovani, fyzickym otfestim nebo

naraztim, jako napfiklad tluceni, upusténi
pfistroje nebo Slapani na néj. Zvlaste
opatrné zachdzejte s objektivem.

Kdyz videokameru nepouzivate, otocte

prepinac POWER do polohy OFF (CHG).

Nepouzivejte videokameru, pokud je

zabalena v né&jaké latce atd. (napfiklad v

ruéniku). Mohlo by dojit k pfehfati

videokamery.

Pri odpojovani drzte napajeci $ntiru za

zastréku, nikoliv za $ndru.

Snazte se neposkodit napdjeci $niru, napf.

pokladanim tézkych predmétd na ni.

Udrzujte kovové kontakty Cisté.

Pii vyteceni elektrolytu z akumulatoru

postupujte takto:

— obrafte se na autorizované servisni
stfedisko spolecnosti Sony.

- dikladné umyjte veskery elektrolyt, ktery
se mohl dostat do kontaktu s vasi
pokozkou.

— dostane-li se vam do o¢i, vyplachnéte je
dostatecnym mnozstvim vody a navstivte
lékafe.

Pokracovani =»
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Udrzba a bezpeénostni opatieni (pokraéovani)

B Nepouzivate-li videokameru delsi

dobu

e Obcas ji zapnéte a nechte zapnutou, napt.
priblizné 3 minuty pfehravejte nebo
nahravejte snimky.

* Vyjméte disk z videokamery.

¢ Pfed dlouhodobéjsim skladovanim modul
akumulatoru vybijte.

Kondenzace vihkosti

Pfenesete-li videokameru pfimo z
chladného mista do tepla, muze dojit ke
kondenzaci vlhkosti uvnitf
videokamery, na povrchu disku nebo na
snimaci ¢occe. Mohlo by dojit k
poskozeni videokamery.

B Pokud dojde ke kondenzaci
vihkosti

Ponechte videokameru vypnutou
priblizné po dobu 1 hodiny.

B Poznamka ke kondenzaci vihkosti
Ke kondenzaci vlhkosti mize dojit,
pokud pfenesete videokameru z
prostiedi s nizkou teplotou do prostiedi
s vysokou teplotou (a naopak) nebo
pokud pouzijete videokameru ve
vlhkém prosttedi, napf. v nasledujicich
pripadech:
® Pfenesete videokameru z lyzaiské sjezdovky
do vytapéné mistnosti.
¢ Pienesete videokameru z klimatizovaného
automobilu nebo mistnosti do prostiedi s
vysokou teplotou.
* Pouzijete videokameru po bouice nebo
desti.
¢ Pouzijete videokameru na horkém a vlhkém
miste.
B Opatieni proti kondenzaci vihkosti
Pokud prenesete videokameru z
prostiedi s nizkou teplotou do prostiedi
s vysokou teplotou, vlozte ji do
igelitového sacku a ten neprodysné
uzavriete. Sacek sejméte, az se teplota
uvnitt sacku vyrovna teploté okolniho
prostiedi (po uplynuti ptiblizné 1
hodiny).

Obrazovka LCD

¢ Na obrazovku LCD netlacte, mohla by se
poskodit.

¢ Pokud videokameru pouzivate v chladném
prostiedi, mize se na obrazovce LCD
objevit rezidudlni obraz. Nejedna se o
zadnou zavadu.

e Zadni strana obrazovky LCD se pfi
pouzivani kamery miize zahiat. Nejedna se o
zadnou zavadu.

B Cisténi obrazovky LCD

Pokud je obrazovka LCD znecisténa
prachem nebo otisky prsti,
doporucujeme vam ji ocistit mékkym
hadfikem. Pouzijete-li Cistici sadu LCD
Cleaning Kit (prodava se samostatné),
nenanasejte Cistici roztok pfimo na
obrazovku LCD. Pouzijte Cistici papir
navlhéeny timto roztokem.

B Kalibrace dotykového panelu

(KALIBRACE)

Tlacitka na dotykovém panelu nemusi

pracovat spravné. Pokud k tomu dojde,

postupujte takto: Doporucuje se nejdiive

pripojit videokameru pomoci dodaného

napajeciho adaptéru do elektrické

zasuvky.

(@ Zapnéte videokameru.

® Dotknéte se fy (HOME) — )
&= (NASTAVENT) — [OBECNA
NASTAV.] — [KALIBRACE].

X KALIBRACE

1/3

Dotknéte se znacky "X ".

® Rohem pamétové karty ,,Memory Stick
PRO Duo* nebo podobnym predmétem
se tiikrat dotknéte indikatoru ,,x“
zobrazeného na obrazovce. Poloha ,,x*
se zmeéni.
Chcete-li nastaveni zrusit, dotknéte se
[ZRUSIT].

Pokud netrefite spravné misto, pokuste
se o kalibraci znovu.



© Poznamky
e Pri kalibraci nepouzivejte ostré predmeéty.

Mohlo by dojit k poskozeni obrazovky LCD.

¢ Nemuzete kalibrovat obrazovku LCD, pokud
je otocena nebo priklopena k videokamefte.

Péce o povrch videokamery

e Je-li videokamera znecisténa, ocistéte ji
meékkym hadfikem navlh¢enym vodou a
poté ji otfete dosucha.

¢ Povrch videokamery by se mohl poskodit za
téchto okolnosti:

— Pti pouziti chemikalii, napf. fedidel,
benzinu, alkoholu, chemickych latek,
repelentd, insekticidi a ochranného
pripravku proti slune¢nimu zafeni

— Pfi manipulaci s videokamerou, pokud
mate ruce potfisnény témito latkami

— Pti dlouhodobéjsim kontaktu povrchu
videokamery s pryZovymi ¢i vinylovymi
predméty

Snimaci ¢oc¢ka
* Nedotykejte se cocky uvnitf krytu disku.
Kryt disku otevirejte pouze pfi vkladani a

vyjimani disku, aby se do néj nedostal prach.

¢ Pokud videokamera nefunguje, protoze je
snimaci ¢ocka znecCisténa, vycistéte ji
kamerovym ofukovacem (prodava se
samostatné¢). Nedotykejte se snimaci cocky
pfimo béhem cisténi, protoze by to mohlo
vést k poruse videokamery.

Snimaci ¢ocka

Udrzba a skladovani objektivu
¢ V nasledujicich pfipadech je nutné ocistit
povrch ¢ocky objektivu mékkym hadfikem:
— Na povrchu objektivu jsou otisky prsti.
— V horkém nebo vlhkém prostiedi.
— Je-li objektiv vystaven pusobeni slané
vody, napf. u more.

® Prechovavejte jej v dobie vétraném a
bezprasném prostiedi.

e Jako ochranu pred plisnémi Cistéte objektiv
pravidelné dle pokynti uvedenych vyse.
Doporucujeme zapnout a pouzivat
videokameru pfiblizné¢ jednou za mésic - tak
ji uchovate v optimélnim stavu po dlouhou
dobu.

Cisténi vnitfku hledacku
Odstrarite prach z vnitfniho prostoru
hledacku timto postupem:

@ Vytéhnéte hledagek.

@ Tlagenim na jazycek na spodni strané
hledacku pomoci piedmétu s malou
$pickou, napf. kulickovym perem,
vytahnéte blok o¢ni manzety ve sméru
Sipky.

® Odstraiite prach z oéni manzety
kamerovym ofukovacem atd.

4

@® Zatlatte hleddgek na télo videokamery.

(® Odstraiite prach z vnitiniho prostoru,
kde byla pfipojena o¢ni manzeta,

kamerovym ofukovacem atd.
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Udrzba a bezpeénostni opatieni (pokraéovani)

® Pripevnéte oéni manzetu k hledacku
pfimym zatlacenim, az zaklapne.

© Poznamky

¢ O¢ni manzeta je presna soucastka. Ddle ji
nerozebirejte.

* Nedotykejte se cocky bloku o¢ni manzety.

Nabijeni vestavéného dobijeciho
akumulatoru

Ve videokamefte je vestavény dobijeci
akumulator, ktery uchovava datum, cas
a dalsi nastaveni i v pfipade, Ze je
prepina¢ POWER nastaven do polohy
OFF (CHG). Vestavény dobijeci
akumulator je dobijen pfi kazdém
pouziti pfipojeni videokamery do
elektrické zasuvky pfes napajeci
adaptér, nebo kdyz je pfipojen modul
akumulatoru. Pokud byste videokameru
viibec nepouzivali, vybije se dobijeci
akumulator priblizné za 3 mésice.
Pouzivejte videokameru po nabiti
vestavéného dobijeciho akumulatoru.
Pokud dojde k vybiti tohoto
akumulatoru, nebudou ostatni funkce
videokamery, kromé nahravani data,
ovlivnény.

M Postupy

Pfipojte videokameru pomoci dodaného
napéjeciho adaptéru do elektrické
zasuvky a ponechejte ji po dobu alespon
24 hodin s pfepinacem POWER v
poloze OFF (CHG).

12%



Technické udaje

Systém

Format komprese snimku
MPEG2/JPEG (Fotografie)

Format komprese zvuku
DCR-DVD150E/DVD650E

Dolby Digital 2 kanaly
Dolby Digital Stereo Creator

DCR-DVD450E/DVD850E
Dolby Digital 2 kanalt/5,1 kanali
Dolby Digital 5.1 Creator
Videosignal
Barvy PAL, standardy CCIR
Vnitini pamét (DCR-DVD450E/
DVDSSOE)
16 GB
Pti méfeni kapacity média odpovida 1 GB
1 biliénu bytid, coz je jednotka pouzivana
pro spravu dat.
Pouzitelné disky
8 cm DVD-RW/DVD+RW/DVD-R/
DVD+R DL
Formit nahravani filmi
Vnitni pamét (DCR-DVD450E/DVD850E)
MPEG2-PS

Disk

DVD-RW: DVD-VIDEO (rezim VIDEO),
DVD-Video Recording (rezim VR)
DVD+RW: DVD+RW Video
DVD-R/DVD+R DL: DVD-VIDEO

»Memory Stick PRO Duo*

MPEG2-PS
Format fotografii

Kompatibilni s DCF Ver.2.0

Kompatibilni s Exif Ver.2.21

Kompatibilni s MPF Baseline
Hledicek

Elektricky hledacek (barevny)
Obrazovy snima¢

2,25 mm (typ 1/8) CCD (Charge Coupled

Device)

Hruby pocet:

pfibl. 800 000 pixeld

Efektivni (Film, 16:9)

pfibl. 490 000 pixeld

Efektivni (Staticky, 16:9)

pfibl. 310 000 pixelt

Efektivni (Staticky, 4:3)

pfibl. 410 000 pixeld

Objektiv
Carl Zeiss Vario-Tessar
Opticky: 60x, Digitalni: 120x, 2 000x
Pramér filtru: 30 mm
Ohniskova vzdalenost
F18-6,0
f=128-108 mm
Konvertovano na kinofilm 35 mm
Pro videoklipy:
39 -2 340 mm (16:9)
Pro fotografie:
44 -2 640 mm (4:3)
Teplota barev
[AUTO], [1 STISKEM], [UVNITR]
(3200 K), [VENKU] (5 800 K)
Minimalni osvétleni
6 Ix (luxit) ((AUT.POM.ZAVER.] [ZAP],
rychlost zavérky 1/25 sekundy)

Vstupni/vystupni konektory

Konektor dalkového ovladani A/V
Vystupni zdiika video/audio.
zdirky USB
mini-B
(DCR-DVD150E/DVD450E: pouze
vystup)

Obrazovka LCD
Snimek

6,7 cm (typ 2,7, pomér stran 16:9)
Celkovy pocet pixeli

123200 (560 x 220)

Obecné
Pozadavky na napajeni
6,8 Vss/7,2 V ss (modul akumulatoru)
8,4 V ss (napéjeci adaptér)
Pramérna spotieba energie
DCR-DVD150E/DVD650E
Pouziti LCD obrazovky (bézny jas):
24 W
Pouziti hledacku: 2,2 W
DCR-DVD450E/DVD850E
Pouziti LCD obrazovky (bé&zny jas):
21W
Pouziti hledacku: 1,9 W
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Technické udaje (pokracovani)

Provozni teplota
0°Caz 40°C
Skladovaci teplota
20 °C az +60 °C
Rozméry (priblizné)
55 x 89 x 130 mm ($xvxh) véetné
vycnivajicich ¢asti
55 x 89 x 130 mm (Sxvxh) véetné
vycnivajicich ¢asti s pfipojenym dobijecim
modulem akumulatoru NP-FH30
Hmotnost (priblizné)
DCR-DVD150E/DVD650E
390 g pouze télo
440 g veetné dobijeciho modulu
akumulatoru NP-FH30 a disku
DCR-DVD450E/DVD850E
390 g pouze télo
430 g véetné dobijeciho modulu
akumulatoru NP-FH30
Dodané pfisluSenstvi
Viz str. 19.

Napajeci adaptér AC-L200C/
AC-L200D
Pozadavky na napajeni
100 V —240 V stt., 50 Hz/60 Hz
Odbér proudu
035A-018A
Spotieba energie
18W
Vystupni napéti
8,4V ss*
Provozni teplota
0°Caz 40°C
Skladovaci teplota
-20 °C az +60 °C
Rozmeéry (ptiblizné)
48 x 29 x 81 mm ($xvxh) bez vy¢nivajicich
casti
Hmotnost (priblizné)
170 g bez napajeci snury
* Dalsi technické udaje najdete na stitku
napajeciho adaptéru.

Dobijeci modul akumulatoru NP-
FH30
Maximalni vystupni napéti
8,4V ss
Vystupni napéti
72V ss
Maximalni nabijeci napéti
8,4V ss
Maximalni nabijeci proud
212 A
Kapacita
3,6 Wh (500 mAh)
Typ
Li-ion
Vzhled a technické parametry mohou byt
zménény bez predchoziho upozornéni.
* Vyrobeno podle licence spolecnosti Dolby
Laboratories.



Ochranné znamky

¢ ,Handycam® a HI/NIMIID\VWC/\IT]
jsou registrované ochranné znamky
spolecnosti Sony Corporation.
¢ ,Memory Stick®, Mlé: .» »Memory Stick
Duo®, ,MemoRy STick Dun®, ,Memory Stick
PRO Duo*, ..MemoRy STick PRO Dun®,
»Memory Stick PRO-HG Duo*,
»»MemoRrySTick PRO-HG Duo , ,,Memory Stick
Micro®, ,MagicGate”, ,MAGICGATE ",
»MagicGate Memory Stick“ a ,,MagicGate
Memory Stick Duo“ jsou ochranné znamky
spolecnosti Sony Corporation.
L InfoLITHIUM* je ochrannd zndmka
spolecnosti Sony Corporation.
DVD-RW, DVD+RW, DVD-R a logo
DVD+R DL jsou ochranné znamky.
Dolby a symbol dvojitého-D jsou ochranné
znamky spolec¢nosti Dolby Laboratories.
Microsoft, Windows, Windows Media,
Windows Vista a DirectX jsou registrované
ochranné zndmky nebo ochranné znamky
spolecnosti Microsoft Corporation v USA a
v dalsich zemich.
Macintosh a Mac OS jsou registrované
ochranné znamky spolecnosti Apple Inc. v
USA av dalsich zemich.
Intel, Intel Core, a Pentium jsou
registrované ochranné znamky nebo
ochranné znamky spolecnosti Intel
Corporation nebo jejich dcefinych
spolecnosti v USA a v dalsich zemich.
Adobe, logo Adobe a Adobe Acrobat jsou
registrované ochranné znamky nebo
ochranné znamky spolecnosti Adobe
Systems Incorporated v USA a v dalsich
zemich.

Ostatni zde zminéné nazvy produkti mohou
byt ochrannymi znamkami nebo
registrovanymi ochrannymi znamkami
prislusnych spolecnosti. V této pfirucce nejsou
pokazdé uvadéna oznaceni ™ a ®.

Poznamky k licenci

TENTO VYROBEK ODPOVIDA
STANDARDU MPEG-2. JAKEKOLI
UZIVANI TOHOTO VYROBKU ZA
UCELEM KODOVANI BALIKOVYCH
MEDII PRO JINE NEZ VLASTNI
POTREBY UZIVATELE JE BEZ
LICENCE PODLEHAIJICI PRISLUSNYM
PATENTUM ZE SOUBORU PATENTU
MPEG-2 PRISNE ZAKAZANO. LICENCI
LZE ZISKAT OD MPEG LA, L.L.C., 250
STEELE STREET, SUITE 300, DENVER,
COLORADO 80206.

Videokamera je vybavena softwarem ,,C
Library“, ,Expat®, ,,zlib* a , libjpeg®. Tento
software poskytujeme na zakladé licencnich
ujednani s vlastniky autorskych prav. V
souladu s pozadavky vlastnikd autorskych
prav k témto softwarovym aplikacim mame
povinnost vas informovat o nasledujicich
skutecnostech. Prectéte si prosim nasledujici
informace.

Prectéte si soubor ,licensel.pdf« ve slozce
,License” na disku CD-ROM. Zde najdete
licence softwaru ,,C Library“, ,, Expat®, ,,zlib*
a libjpeg” (v anglicting).

Software v licenci GNU GPL/
LGPL

Soucasti videokamery je i software Sifeny v
licenci GNU General Public License (dale jen
GPL*“) nebo GNU Lesser General Public
License (dale jen ,,LGPL®).

V ramci této licence mate pravo piistupu ke
zdrojovému kédu téchto softwarovych
programd, na jeho tpravy a redistribuci, a to
za podminek stanovenych licenci GPL/LGPL.
Zdrojovy kéd je k dispozici na webu. Pro
stazeni jdéte na ndsledujici internetovou
stranku a vyberte DCR-SR87.
http://www.sony.net/Products/Linux/

S otazkami tykajicimi se obsahu zdrojového
kédu se na nas prosim neobracejte.

Prectéte si soubor ,license2.pdf« ve slozce
,License” na disku CD-ROM. Zde najdete
licence softwaru ,,GPL* a ,,LGPL* (v
anglicting).

Chcete-li zobrazit soubor ve formatu PDF,
potiebujete aplikaci Adobe Reader. Neni-li
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na pocitaci nainstalovana, muzete ji stahnout z
webovych stranek spolecnosti Adobe Systems:
http://www.adobe.com/
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Strucény prehled

Funkce ovladacich prvki

Cisla uvedend v zavorkach odkazuji na stranky, kde naleznete podrobné informace.

3T

SR

=

L

UL

DCR-DVD150E/
DVD650E

HIFEIN

R

Reproduktor (35, 43)

Reproduktor slouzi k reprodukeci
prehravanych zvuku. Informace o
nastaveni hlasitosti viz str. 43.

[2] Slot/kryt a pFistupovy indikator
~Memory Stick Duo* (31)
Ptistupovy indikator sviti pro vnitfni
pamét * a kartu ,,Memory Stick PRO
Duo*.

Tla¢itko RESET
Vréceni vSech nastaveni, véetné data
a Casu, na vychozi hodnoty.

[4] Obrazovka LCD/dotykovy panel (16,
25)

[5] Tlatitko fy (HOME) (17,79)
[6] Tlacitka zoom (39, 45)
Tladitko START/STOP (33, 38)

Tlagitko [=](ZOBRAZENI
OBRAZU) (34, 41)

[9] Tlagitko EASY (33)

Packa nastaveni objektivu hledacku
(25)

Tlacitko B (Protisvétlo) (40)

[12 zditka § (USB) (65)
DCR-DVDI150E/DVD450E:
Pouze vystup

Tla¢itko DUBBING* (53)
Tlagitko DISP (25)

* DCR-DVD450E/DVDS850E
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Funkce ovladacich prvktl (pokrac¢ovani)

Piepina¢ POWER (23)

[2] Hled4gek (25)

Indikator CHG (nabijeni) (20)

[4] Indikatory rezimt fH (Film)/
@ (Fotografie) (23)

[5] Modul akumulétoru (20)

[6] Vestavény mikrofon (39)

Packa zoomu (39, 45)

Tla&itko PHOTO (33, 38)

[9] Zzditka DC IN (20)

Tlac¢itko START/STOP (33, 38)

[11] Otvor pro stativ
Pripevnéte stativ (prodava se
samostatné: délka Sroubu musi byt
kratsi nez 5,5 mm) do zavitu pro
stativ pomoci Sroubu stativu.

Uvoliovaci pa¢ka BATT
(akumulatoru) (21)

Bl o] [ N [0

=l =]




Kryt disku (29)

[2] Hagek pro ramenni pés
Pfipevnéte ramenni pas (prodava se
samostatng).

[3] Reminek pro uchyceni (26)

[4] Pfepinad krytu disku OPEN a
indikdtor ACCESS (29)

[5] Objektiv (objektiv Carl Zeiss) (6)
[6] Pfepina¢ LENS COVER (25)

Konektor dalkového ovladani A/V
(46, 64)
Ptipojte dalsi volitelné pfislusenstvi.
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Indikatory zobrazované béhem

nahravani/prehravani

Nahravani videoklipu

pe g 9y

B =5omin NAMR.
0:00:00¢

5.1l 140min]

11 0 (0

Nahravani fotografie

B G0mi hea @ ()
e 4000 ErbEe
7]

ProhliZzeni videoklipt

158 By

14/14

p5.1ch 0:00:09

= )

6 101-0014

iE

Prohlizeni fotografii

LR

50 cbomin  Cuia s &
[1011C
13 101-0014
»> o=

._

(= 0 Ew 2
8 mes

Tlagitko HOME (17, 79)

[2] Zbyvajici energie v akumulatoru
(ptibl.) (66)

Stav nahravéni ([PRIP.]
(pohotovostni) nebo [NAHR.]
(nahrdvani))

[4] Rezim nahravéani (HQ/SP/LP) (81)

[5] Typ média (12)

[6] Pogitadlo (hodina/minuta/sekunda)

Tlagitko OPTION (18, 89)

Ptiblizna zbyvajici doba zaznamu pro
video

[9] Rezim zvuku (81) (DCR-DVD450E/
DVDS50E)

Nastaveni Index tvafi (82)

Tlagitko ZOBRAZENI OBRAZU
(34,41)

Velikost snimku (83)

Piiblizny zbyvajici pocet fotografii,
které lze nahrat (83)

Slozka pro nahravani
KdyZ [NAS.MEDIA - FOTO] je
[MEMORY STICK]

Tlacitko nahravani

Rezim prehravani

Aktudlni ¢islo filmu /celkovy pocet
nahranych filmil
KdyZ [NAS.MEDIA - FILM] je
[INTERNI PAMET] (DCR-
DVD450E/DVDS50E) nebo
[MEMORY STICK]

Tlacitko Predchozi/Dalsi (34, 42)

Tlagitka pro ovladani videa (34, 42)

Nazev datového souboru/Cislo scény

Hlasitost (34, 42)

Cislo aktualniho fotografie/celkovy
pocet nahranych fotografii

Slozka ptehravani
KdyZ [NAS.MEDIA - FOTO] je
[MEMORY STICK]

Tlacitko prezentace (45)
Tladitko VISUAL INDEX (34, 41)



Indikatory na obrazovce
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Vpravo nahote
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lanmm

BILA
PROL

Vlevo nahore

Uprostied

Indikator Vyznam

d5.1ch d2¢h Rezim zvuku (81)

[ Nizka
REFER.UR.MIK (95)

13 VYBER SIRKY (81)

) Nahravani se

samospousti (95)

KN
7

ZOOM MIKROFONU
%5)

Vpravo nahore

Indikator Vyznam
BiLA GERNA Stmivani/roztmivani
PROL. PROL. (94)
Uprostied
Indikator Vyznam
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Varovani (112)

Dole

Indikator Vyznam

= Nastaveni Index tvaii
(82)

@ M - Ruéni ostieni (92)

Indikator Vyznam

s = VYBER SCENY (93)

€ B
o

Protisvétlo (40)

S Vyvézeni bilé (94)

W Funkce SteadyShot
vypnuta (82)

TV Telemakro (92)

o Ochrana (57)

— BOD.MER./OSTR.
(91)/BOD.MERENT
(91)/EXPOZICE (92)

¢ Tipy

® Obsah a umisténi zde zobrazenych
indikatorti se muiZe lisit od skute¢nych
indikatorti na obrazovce videokamery. U
nékterych modeld se nezobrazuji v§echny
indikatory.

Datovy kéd béhem
nahravani

Datum a ¢as nahravani a data nastaveni

kamery se automaticky ukladaji na média.

Pfi nahravani se nezobrazuji. MuiZete j je
viak zobrazit jako [DATOVY KOD] pfi
prehravani (str. 84).

Datum a ¢as nahravani miiZete zobrazit
na jiném zafizeni atd. (DATUM DO
TIT], str. 88).
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Slovnik

B 5,1kanalovy zvuk

Systém pro prehravani zvuku prostfednictvim
6 reproduktord, 3 vpiedu (vlevo, vpravo a
uprostfed), 2 vzadu (vpravo a vlevo) a
nizkofrekvencniho subwooferu pro frekvence

120 Hz nebo nizsi, oznacovaného jako kanal
0,1.

M Dolby Digital

Systém kodovani zvuku (komprese) vyvinuty
spolecnosti Dolby Laboratories Inc.

B Dolby Digital 5.1 Creator

Technologie komprese zvuku vyvinutd
spolecnosti Dolby Laboratories Inc., kterd
efektivné komprimuje zvuk a soucasné
zachovava jeho vysokou kvalitu. Umoznuje
efektivnéjsi nahravani 5,1kanéalového zvuku
pfi pouziti mista na disku. Disky vytvofené
technologii Dolby Digital 5.1 Creator lze
prehravat na zafizeni kompatibilnim s diskem
vytvofenym na videokamefe.

W JPEG

JPEG znamena Joint Photographic Experts
Group, norma pro kompresi (redukci datové
kapacity) obrazovych dat. Videokamera
nahrava statické snimky ve formatu JPEG.

M Miniatura

Snimky se zmensenou velikosti, které
umoznuji soucasné prohlizeni nékolika
snimki. [VISUAL INDEX]/[|# FILMOVA
CiVKA]/[@ TVARE] atd. predstavuji
systém zobrazovani miniatur.

B MPEG

MPEG znamena Moving Picture Experts
Group, skupinu standardt pro kédovani
(kompresi snimku) videa (film) a zvuku.
Existuji mj. formaty MPEG1 a MPEG2.
Videokamera nahrava videoklipy ve formatu
MPEG2.

B Rezim VIDEO

Jeden z formatd nahravani, ktery mizete
vybrat pfi pouziti reZimu DVD-RW. VIDEO,
zajistuje vynikajici kompatibilitu s jinymi
zafizenimi DVD.

B Rezim VR

Jeden z formati nahravani, ktery mizete
vybrat pfi pouziti rezimu DVD-RW. VR,
umoziiuje upravy (mazani nebo nové
uspofadani poradi) pomoci videokamery.
Uzavfeni disku umoznuje piehravat disk na
zafizeni DVD kompatibilnim s reZimem VR.

B VBR

VBR znamena Variable Bit Rate, format
nahravani pro automatickou kontrolu
datového toku (objem nahravanych dat za
urcity asovy usek) podle scény, ktera se pravé
nahrava. Pfi nahravani rychle se pohybujiciho
obrazu je na vytvoreni ¢istého obrazu pouzita
znacna ¢ast mista na médiu a doba nahravani
na médium se proto zkracuje.
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Rejstiik (pokracovani)

~Memory Stick PRO Duo*

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4,31, 120
MPEG.....comcmiminerrcneens 136
N

Nabidka DVD ......ccccecunee. 70
Nahravani...........ccooenen. 33,37
Nahravani 5,1kanalového
ZVUKU..oeiieincicceieicieienenne 39

Nainstalujte (software)......

Napdjeci adaptér ................ 20
Napdjeci $S00ra ......cceuneeeeee 20
NASTAVEN{ ZVUKU....80
NASTAV.PRO FILM

NASTAV.PRO FOTO

NASTAV.VYSTUPU
NAST.HODIN
NAST.HOD/JAZ..
NAST.JAZYKA ................ 87
NAST.PASMA............c..... 87

NAST.ZBYVA (Nastaveni
zobrazeni zbyvajici kapacity

MEIA) v 82
NAST.ZOBR.OBR........... 84
NAST.ZVUK./ZOBR....... 85
NTSC s 116
(0]
OBECNA NASTAV.....
Oboustranny disk..............
Ochrana........cccceveeenenes
ODSTRANIT
Fotografie...........ccc....... 50
Videoklipy ... 49
ODSTR.POS.SC. (odstranit)
.............................................. 50
OHNOSTROVJ.......ccovvrnen 93
OPRAVIT DATABL.O......77
OPTION MENU ............... 89
Original
ODSTRANIT ............. 49
ROZDELIT ..........c..... 60
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OTEVRIT DISK........ 75, 110
P

Seznam pro prehravani

Pocet fotografii, které l1ze
NANTAL .o 83
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PODSVIC.LCD (Uroveii
podsviceni panelu LCD)
..................................... 86, 107
Pomeér stran

PORTRET ..

Protisvétlo.
PRUV.VYB.DISKU........ 76
Piehravani ..........c....... 34, 41
Pripojeni

Rekordéry VCR nebo

DVD/HDD ..
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R
REFER.URMIK ...... 95, 111
REZIM DEMO.................. 87
Rezim Easy Handycam..... 33

REZIM NAHR. (Rezim
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Rezim VIDEO 12

Rezim VR

REZIM ZVUKU ............ 81

ROZDELIT
Original......ccoovveueunennne 60

....................................... 63

R

S

SAMOSPOUST

Seznam pro piehravani
Prehravani .................. 62
Pfesun
Rozdélen .63
Vymazani..

USB 2.0 oo 96
UVNITR ..o 94
UzaViit. v 68,110

U
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Upravy

v

VELIK.OBR. ..................... 83



Videoklipy

VISUAL INDEX.........34, 41
VODICI MRIZ. ... 82
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{37113 J N 94
VYBER SCENY......... 93,111
VYBER SIRKY .81
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Zditka DCIN ......ccveueeunes 20
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27010731 OO RRRR 39
ZOOM MIKROFONU.....95
Zoom pfi prehravani.......... 45
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